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ВМЕСТО ПРЕДИСЛОВИЯ 


Язык народа, бесспорно, главнейший 
и неисчерпаемый родник или рудник наш, 
сокровищница нашего языка... Пришла по- 
ра подорожить народным языком и вырабо- 
тать на его основе язык образованный. На- 
родный язык был доселе в небрежении; 
только в самое последнее время стали на не- 
го оглядываться... 
В.И. Даль 


Давно пришла пора и нам оглянуться 

в прошлое, всмотреться в настоящее, заду- 

маться о будущем и «подорожить народным 

языком» нашей малой Родины. В отражении 

и сохранении его богатства видится главная 
задача «Словаря кубанских говоров». 

От автора 


Проблема создания словаря кубанских говоров продолжает ос- 
таваться актуальной. Приходится признать, что самобытная, коло- 
ритная народная лексика Кубани до сих пор не получила должного 
лексикографического описания. На сегодняшний день существуют 
два региональных словаря: выполненный как депонированная руко- 
пись словарь «Русский говор Кубани» (1992) под редакцией 
Е.П. Шейниной и Е.Ф. Тарасенковой, а также опубликованный ав- 
торский словарь П. Ткаченко «Кубанский говор» (1998). Эти изда- 
ния, несмотря на принципиальные концептуальные различия, безус- 
ловно, являются важными этапами в региональной лексикографии. 
Однако оба они, к сожалению, не дают достаточно полного пред- 
ставления о языковой ситуации в крае. Словарь «Русский говор Ку- 
бани» при всех его достоинствах (высокий уровень лингвистическо- 
го описания, привлечение разнообразных источников фактического 
материала) включает диалектную лексику, записанную в так назы- 
ваемых линейных станицах, находящихся восточнее устья реки Ла- 
бы. Речь же жителей юго-запада края, проживающих в черноморских 
станицах, не нашла отражения в данном издании, что, впрочем, ло- 
гично вытекает уже из названия словаря. В процессе его создания 
учёные исходили из достаточно распространённого положения о су- 
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ществовании на Кубани говоров с южнорусской и украинской осно- 
вами. Этот тезис, справедливый в отношении начального периода 
формирования кубанского диалекта, привёл к искусственному, на 
нанг взгляд, устранению из словаря украинских лексем и выражений. 
Словарь !1. Гкаченко, хотя и близок нам по духу (в него автор вклю- 
чил и украинскую, и южнорусскую лексику), практически не содер- 
жит иллюстративных примеров, представляющих собой записи жи- 
вой речи носителей диалекта, в нём также отсутствуют грамматиче- 
ские и стилистические пометы, указания на сферу фиксации слов, 
которые, по нашему мнению, являются обязательными, неотьемлс- 
мыми составляющими словарной статьи диалектного словаря. Кроме 
того, авторский словарь, как совершенно справедливо отмечает сам 
создатель, не может претендовать на абсолютную полноту отраже- 
ния кубанского диалекта. Между тем несомненная заслуга 
П. Ткаченко видится в том, что он не только запечатлел местные 
диалектные слова, не дал уйти им в забвение, — его словарь стал на- 
стоящим обращением к филологам края, призывающим приступить 
наконец к лексикографическому описанию говоров Кубани. 

Согласно существующей традиции созданию любого словаря 
предшествует разработка его проекта, в котором оговариваются ма- 
териалы и источники будущего издания, характер словаря, его 
структура, принципы оформления словарной статьи, грамматические 
и стилистические пометы, способы определения значений слов и ус- 
тойчивых сочетаний, подача иллюстративного материала, отражение 
географии слова. В предлагаемом проекте словаря кубанских гово- 
ров намечаются пути решения основных теоретических и практиче- 
ских вопросов, связанных с представлением кубанского диалекта в 
лексикографическом издании. 

В процессе написания проекта словаря необходимо было опи- 
раться на реальную языковую базу. Именно поэтому были составлс- 
ны материалы к словарю, которые, с одной стороны, послужили 
языковой основой проекта, с другой - на них в той или иной степени 
были апробированы теоретические положения и лексикографические 
принципы, изложенные в проекте. Материалы к словарю, несомнен- 
но, будут ещё дорабатываться по мере дальнейшего изучения и опи- 
сания говоров Кубани. Так, не исключено (и мы очень на это наде- 
емся) выявление у лексем новых значений, расширение географии 
слов, уточнение их произносительной формы, некоторых граммати- 
ческих и стилистических характеристик, возможна также замена оп- 


равдательных примеров на другие, более адекватно иллюстрирую- 
щие значения слов и устойчивых сочетаний. Е 

Автор настоящего издания отдаёт себе отчёт в том, что и про- 
скт, и материалы к словарю — это лишь шаг на пути к созданию сло- 
варя говоров Кубани. Впереди длительный и напряжённый труд уе 
и души. Очень хочется верить, что благодаря усилиям многих 
дей, сплотившихся вокруг идеи создания словаря местных а 
эта работа будет достойно выполнена и будущее лексикографи ч 
ское издание не только отразит лексическую систему кубанских го 
воров как систему действующую, успешно выполняющую и 
кативную и экспрессивную функции языка, но и сохранит и продли 
жизнь этому уникальному идиому — кубанскому диалекту, народно- 

ей малой Родины. 

и в просьба: критические замечания к проекту и материа- 
лам словаря, а также предложения и пожелания направлять на = 
федру современного русского языка Кубанского ЕН О 
университета по адресу: 350040, г. Краснодар, ул. р и, 
149, КубГУ, кафедра СРЯ. Борисовой О.Г. Автор благодар 
Л.С. Голикову за оказанную техническую помощь в подготовке ру- 
кописи к печати и Э.А. Капикраньяна за художественное оформле- 


ние книги. 


ПРОЕКТ СЛОВАРЯ «КУБАНСКИЕ ГОВОРЫ» 


ИСТОЧНИКИ СЛОВАРЯ 


Основной языковой базой проектируемого Словаря кубанских 
говоров, безусловно, будет служить картотека «Говоры Кубани», 
составленная на кафедре современного русского языка Кубанского 
государственного университета. Работа по её созданию, начатая ещё 
в конце 1950 -— начале 1960-х гг., продолжается и в настоящее время. 
Большой вклад в отбор и систематизацию диалектного материала 
внесли такие преподаватели кафедры, как Е.П. Шейнина, 
Е.Ф. Тарасенкова, Н.П. Федоренко, Т.Х. Каде, А.Л. Факторович, 
Р.И. Мальцева, И.Н. Пономаренко. 

Однако совершенно очевидно, что хранящиеся в картотеке 
данные требуют уточнения как в плане толкования лексем, так и в 
плане произносительной формы, что станет возможным при их со- 
поставлении с вновь полученными сведениями и этнографическими 
источниками. 

'Гесная связь диалектологии и этнографии неоспорима, она все- 
гда осознавалась представителями этих наук на всём протяжении их 
развития. Именно поэтому в процессе создания словаря местных го- 
воров предполагается опираться на архивные документы полевых 
экспедиций Научно-исследовательского центра традиционной куль- 
туры Кубани' и на многочисленные работы этнографов и историков 
края”. 





ГС 1975 г. в крас ежегодно проводятся фольклорно-этнографические экспели- 
ции по инициативе общественной фольклорно-этнографической комиссии на базе 
музыкального общества Краснодарского края, паучно-мстодического центра народ- 
ного тпорчества и кульгпросвстработы при участии исторических факультстов Ку- 
банского и Санкт-Петербургского упиверситстов (разработка научных программ и 
руководство экспедициями осуществляются профессором Н.И. Бондарсм). Полевые 
материалы хранятся в архиве Научпо-исследовательского центра традиционной 
культуры Кубани. 

2 Бондарь Н.И. Кубанское казачество: история. этнография и фольклор. М., 
1995; Календарные праздпики и обряды кубанского казачества: Зимние праздники и 
обряды. Вссеинис праздники и обряды. Летис-оссиние производственные праздники 
и обряды. Краснодар, 2003; Кубанские станицы: этиические и культурно-бытовые 
процессы на Кубани. М., 1967; Македонов Л.В. В горах Кубанского края. Быт и хо- 
зяйство жителей нагорной полосы Кубанской области. Воронеж, 1908; Матвеев 
О.В. Слово о Кубанском Казачсстве. Краснодар, 1995; Очерки традиционной куль- 
туры казачества России / Под общ. ред. проф. Н.И. Бондаря. Краснодар, 2001; (/(е/?- 
бипа Ф.А. История Кубанского казачьего войска: В 2 т. Краснодар, 1992 и др. 
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Ценные диалсктные и лексикографические сведения содержит 
«Большой толковый словарь донского казачества» (БТСДК», со3з- 
данный учёными кафедры общего и сравнительного языкознания 
Ростовского государственного университета при участии диалекто- 
логов Волгоградского педагогического университета. Сопоставление 
данных БТСДК и картотеки «Говоры Кубани» убеждает в том, что 
территориальная близость, расселение на кубанской земле выходцев 
с Дона, общая южнорусская и украинская лексика способствовали 
интеграции лексических систем говоров Дона и Кубани. Заметное 
единство на лексическом уровне и значительные отличия в области 
фонетики и грамматики - показатель общности и уникальности дон- 
ского и кубанского диалектов. Несомненно, БТСДК, который вклю- 
чает примерно 18000 слов и устойчивых сочетаний, отражающих 
историю, быт и культуру донских казаков, предоставит иптересные и 
важные факты для изучения местного материала. Хочется подчерк- 
нуть, что для кубанских филологов этот поистине масштабный труд 
ростовских и волгоградских коллег — пример достойного выполне- 
ния лингвистического долга перед народным языком малой Родины. 

При составлении словаря местных говоров будут привлекаться 
и уже имеющиеся лексикографические источники, запечатлевшие 
диалектную лексику Кубани. Многие из них нашли отражение в 
библиографическом указателе «Говоры Кубани»”. Среди печатных 
материалов досоветского периода следует назвать словарики 
В.А. Водарского, Л.К. Розенберга*, М.А. Харламова”. Полагаем, что 
изучение старых и новых данных может привести к интересным в 
историческом плане наблюдениям и выводам. Будут использоваться 





3 Большой толковый словарь лонского казачества. М., 2003. 

4 Говоры Кубани: Библиографичсский указатель / Сост. Л.Л. Новосёлова; Ред. и 
автор введения Е.Ф. 'Гарассикова. Краснодар, 1982. 

3 Водарский В.А. Слова великорусского иаречия, записанные в станице Михай- 
ловской: Сборник материалов для описания местностей и племён Кавказа. 1908. 
Выи. 38; Список искоторых областных слов // Русский филологический всстиик. 
1902. Вын. 68. 

$ Розенберг И.К. Некоторые свособразные и малононятные слова, вошедшие в 
говор станиц Северного Кавказа: Сборник материалов для описания местностей и 
илемёи Кавказа. 1908. Выи. 38. 

7 Харламов МА. Искоторые особенности живого говора г. Ейска Кубанской об- 
ласти //Филологические записки. 1898. Выи. 5. 
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И словари нашего времени. Это словарь «Русский говор Кубани»®, 
составители которого (Е.П. Шейнина, Е.Ф. Тарасенкова, В.А. Фло- 
ровская, Р.Д. Кузнецова, Е.В. Скорлуповская, М.Н. Шабалин) опира- 
лись не только на кафедральную картотеку, но и на многочисленные 
письменные материалы по краеведению, в том числе и на указанные 
дореволюционные издания, диалектные таблицы В.Ф. Чистякова к 
«Лингвистическому атласу Кубани»”, а также на Словарную карто- 
теку Института русского языка АН СССР (папки 2, 17, 26). Интерес- 
ные в языковом отношении данные содержит и авторский словарь 
П. Ткаченко «Кубанский говор». Необходимо пояснить, что сло- 
варные статьи из перечисленных изданий в проектируемый нами 
словарь включаться не будут. Названные источники предполагается 
привлекать для уточнения имеющихся сведений. Однако в связи с 
тем, что составители «Русского говора...» опирались на кафедраль- 
ную картотеку, которая теперь является языковой базой для нового 
словаря, мы не исключаем (хотя картотека значительно пополнилась 
и продолжает пополняться) повтора некоторых иллюстративных 
примеров. Между тем поскольку предлагаемые нами принципы лек- 
сикографического описания не совпадают со структурой словарной 
статьи, принятой в «Русском говоре...», мы считаем вполне коррект- 
ным на данный словарь не ссылаться. 

е Возможны ссылки на «Словарь фразеологизмов говоров Куба- 
ни» . Выполненный на высоком профессиональном уровне, он 
включает более 1000 единиц, среди которых диалектные и посла 
речные фразеологизмы, собранные во время диалектологических 
экспедиций и извлечённые из художественных произведений, отра- 
жающих жизнь Кубани, газет и архивных материалов города Арма- 
вира. В связи с тем, что проектируемый нами словарь будет слова- 
рём дифференциального типа (см. раздел «Характер словаря и прин- 
ципы отбора лексического материала»), мы собираемся привлекать 
из указанного источника те словарные статьи, которые содержат 





8 Русский говор Кубани: Словарь /Под ред. ЕТ. Шейниной и Е.Ф. Тарасенко- 
вой. Краснодар, 1992 // Ден. в ИПИОН РАП. № 47266 (копия рукописи, в 2003 г. 


подарснная сыном Е.П. Шейниной, хранится на кафедре современного русского 
языка). 

ь Трулы Кубаяского педагогического института. Красполар, 1930. Т. 1. 

0 7каченко П. Кубанский говор: Опыт авторского словаря. М., 1998. 


' Андрющенко В.И., Иванова Р.Я., Иванова Т.1` Словарь фразсологизмов гоно- 
ров Кубани. Армавир, 1994. 


дналектные фразеологизмы и снабжены примерами-цитатами, запи- 
санными непосредственно со слов информантов. При ссылке на 
«Словарь фразеологизмов говоров Кубани» после указания сферы 
фиксации устойчивого сочетания будет ставиться тире и аббревиа- 
тура —- СФГК. Произносительную форму устойчивых сочетаний, а 
также слов, входящих в иллюстративный материал, предполагается 
уточнять по картотеке Армавирского пединститута. 

—- КАК СОРОКА НА КОЛУ. 1. Очень бедно, ничего не имея. 
Астатася я ии при чём и сичас жыву как сарока на калу (Кучуг., Бо- 
род.). 2. Неудобно. Мастился, мастился и примастился как сарбка 
на калу (Белореч. - СФГК). Сидел усю дарогу как сарока на калу 
(Лаб. - СФГК). 3. Беспокойно. Што ты ввртишся как сарбка на ка- 
лу (Мост. — СФГК). 

Ценные, научно достоверные сведения могут быть получены из 
диссертационных исследований по говорам Кубани. Это кандидат- 
ские диссертации М.Н. Шабалина”, Л.Г. Гулиевой", Т.Г. Ивано- 
вой“, В.П. Чалова”. Для лексем и устойчивых сочетаний, взятых из 
диссертаций, предполагается после населённого пункта ставить тире, 
затем строчную букву «д» (диссертация) и первую букву фамилии 
исследователя: дГ. — диссертация Гулиевой, дИ. -— диссертация Ива- 
новой, ДЧ. — диссертация Чалова, дШ. — диссертация Шабалина. 

— КУДЕЛЮ СЫГРАТЬ. Избить, оттаскать за волосы. Ныичи 
снохи ни дюжы слухають, чуть шо ни так — сразу свикровки кудело 
сыграють (Новолаб.- дЧ.). 

ЛЕМЕШКА [лимёшка], -и, мн. не употр., ж. Устар. Род ку- 
шанья, каша. Слыхала лимешку ат свикрухи, но сама пи знаю. Ли- 
мешка, ана из муки и картохи (Упорн. —-дШ.). У лимёшку кладёцца 
раститильная паста, чиснок (Надёж.- дШ.). 

Подчеркнём, что словарные статьи на слова и фразеологизмы 
из указанных источников будут оформляться по лексикографиче- 





2 {Пабалин М.Н. Русские говоры па юго-востоке Кубани (К вопросу о взаимо- 
действии близкородствениых языков): Дис. ... канл. филол. наук. М., 1952. 

В Гулиева П.Г. Опыт исследования гидронимии Кубани: Дис. ... капл. филол. 
наук. М., 1969. 

М Иванова Т.Г. Лексика ичеловодства в русских говорах Кубави: Дис. ... канд. 


филол. наук. М., 1974. 
5 Чалов В.И. Историко-лингвистический анализ фразеологии кубанского каза- 


чества, отражающий сго историю, военный быт и духовную культуру: Дис. ... каил. 
филол. наук. М., 1981. 
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ским принципам, принятым для проектируемого словаря (см. 
«Структура словаря и принципы оформления словарной статьи»). 

В качестве дополнительного источника считаем возможным 
привлекать и произведения устного народного творчества. Необхо- 
димо уточнить, что вопрос об их использовании в региональной лек- 
сикографии решается далеко не однозначно. Некоторые учёные не 
без оснований утверждают, что фольклор не всегда отражает осо- 
бенности говора. Однако местный кубанский фольклор в этом плане 
является исключением. 

В настоящее время, когда кафедра современного русского язы- 
ка активно включилась в работу по сбору лексических единиц для 
Лексического атласа русских народных говоров (ЛАРНГ), создаётся 
благоприятная ситуация для использования получаемых данных при 
составлении словаря местных говоров. Программа собирания сведе- 
ний для ЛАРНГ, основанная на идеографическом принципе, включа- 
ет почти 24 тысячи вопросов, затрагивающих широкий круг тем: 
«Человек», «Природа», «Трудовая деятельность», «Материальная 
культура», «Питание» и др. Собиратели местных говоров в ходе вы- 
полнения программы должны фиксировать в полевых тетрадях про- 
износительную форму слова, а также необходимые грамматические 
и стилистические пометы. При этом карточка будет выглядеть сле- 
дующим образом: 


Номер вопроса Номер района 


Произносительная форма слова 


Грамматические пометы 
Стилистические пометы 


Значение 
Пример словоупотребления 


Название населенного пункта — Год сбора 








Такое оформление позволит использовать полученные данные 
и для последующей компьютерной обработки в соответствии с тре- 
бованиями Института лингвистических исследований РАН, и для 
пополнения и уточнения материалов картотеки «Говоры Кубани». 

Важным достоверным источником будущего словаря могут 
стать и личные архивы студентов, коренных жителей кубанских ста- 


ЩО 





ниц, записывающих речь своих близких и земляков. Эти сведения, 
полученные методом языкового существования, не только обогатят 
картотеку, но и прольют свет на многие вопросы, связанные с фоне- 
тическим обликом слов, а также их семантикой и употреблением. 
С целью привлечения студентов филологического факультета к сбо- 
ру диалектной лексики по месту жительства и её последующему 
описанию предлагаются примерные темы курсовых и дипломных 
работ: «Говор станицы (хутора, посёлка)... Краснодарского края», 
«Диалектизмы в речи жителей (жителя, жительницы) станицы (хуто- 
ра, посёлка)... Краснодарского края», «Фонетический портрет носи- 
теля диалекта», «Речевой портрет носителя диалекта», «Диалектная 
лексика, относящаяся к ...обряду (на материале говора станицы (ху- 
тора, посёлка)... Краснодарского края», «Диалектизмы в речи 
школьников станицы (хутора, посёлка)... Краснодарского края» и 
др. 

При подготовке словаря предполагается также проводить опи- 
сание кубанских диалектизмов по тематическим парадигмам. На 
серьёзное преимущество такого подхода указал ещё в 1936 г. 
Ф.П. Филин в своей монографии «Исследование о лексике русских 
народных говоров». Первым шагом в этом направлении стала работа 
«Опыт лексикографического описания говоров Кубани (на примере 
тематической группы «Одежда»)»°. Также был составлен словарь по 
рыболовецкой лексике ль 

Наконец, планируется продолжать ежегодные летние диалек- 
тологические экспедиции студентов и преподавателей кафедры в 
станицы и хутора края, которые были возобновлены в июле 2005 г. 
после значительного перерыва. Сбор единиц планируется произво- 
дить методом наблюдения над живой речыо, а также методами опро- 
са, анкетирования и т.д. Кроме того, намечается привлекать данные 
из писем носителей диалекта. 





6 Борисова О.Г., Стороженко О.В. Опыт лексикографического описания гово- 
ров Кубани (на примере тематической группы «Одежда»). Краснодар, 2004 //Деп. в 
ИНИОН РАН. № 58477 (работа содержит в основном обработанные данные карто- 
тски «Говоры Кубани», включаст примерно 900 словарных статей, предисловие, 
снисок сокрашений и библиографию (31 назв.). Копия рукописи хранится в архиве 
кафедры современного русского языка КубГУ). 

'7 Шестак О.В. Словарь рыболовецкой лексики (на материале кубанских гово- 
ров). Краснодар, 2004 //Деп. в ИНИОН РАН. № 58752 (в словаре 520 диалектных и 
просторсчных лекссм, ис считая фопстичсских вариаптов. Копия рукописи хранится 
в архиве кафедры современного русского языка КубГУ). 





Представляется важным специально оговорить вопрос, касаю- 
щийся выбора информантов. Диалект, как и язык вообще, невозмож- 
но изучать иначе, как наблюдая речь отдельных его носителей. Ис- 
следователи говоров единодушно признают, что, как правило, диа- 
лектная речь в наиболее чистом виде сохраняется у малограмотных 
женщин старшего поколения. Именно они в основном и привлека- 
лись в качестве информантов при сборе материалов для картотеки 
«Говоры Кубани». Между тем проведённые наблюдения позволяют 
утверждать, что диалектоносителями могут быть и лица среднего 
возраста. Кроме того, речевые черты молодёжи, хотя и замещаются 
литературными под влиянием школьного образования и средств мас- 
совой информации, часто выступают не как постоянные и устойчи- 
вые, а лишь как ситуативно обусловленные элементы: в официаль- 
ной ситуации подросток стремится говорить на литературном языке, 
а среди «своих» переходит на диалект. Вообще семья является наи- 
более сохранной сферой функционирования диалекта. На этот факт 
обращали внимание многие учёные. Ср.: «...Функции более или ме- 
нее чистого диалекта постоянно уменьшаются, и сейчас наиболее 
типичными сферами его использования являются семья и разного 
рода ситуации неофициального, непринуждённого общения одно- 
сельчан друг с другом». 

Полностью разделяя эту точку зрения, считаем, что при отборе 
информантов предпочтение следует отдавать членам потомственных 
казачьих и иногородних семей, так как замечено, что в этих семьях, 
длительное время проживающих на Кубани, диалектная лексика 
наиболее устойчива. Бесспорно, что такие важные критерии, как 
уровень образования, профессия, возраст и, главное, степень владе- 
ния диалектом, должны обязательно приниматься во внимание. 

Интересные данные можно получить и от «пассивных» носите- 
лей диалекта. К ним относятся, как правило, представители местной 
интеллигенции. Будучи в большинстве своём коренными жителями, 
они довольно часто владеют диалектно-литературным двуязычием: 
прекрасно понимают речь своих земляков и в определённых «не- 
формальных» ситуациях легко переключают код, переходя с литера- 
турного языка на диалект. Очень надеемся на то, что многие школь- 
ные учителя русского языка, часть из которых — выпускники фило- 





1} Крысии П!. Тсприториальныс диалскты //Современный русский язык: Соци- 
альная и функциональная дифференциация. М., 2003. С. 49. 
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логического факультета КубГУ, не только сами примут активное 
участие в сборе лексического материала, но и заинтересуют собира- 
тсльской деятельностыо своих учеников. 

Работа с информантами разных категорий подтверждает тот 
факт, что территориальная локализованность — это лишь одна из ха- 
рактерных черт современного диалекта, который одновременно яв- 
ляется и социально ограниченной разновидностью национального 
языка. Именно социальная неоднородность диалектоносителей оп- 
ределяет гетерогенный характер говоров. На эту существенную осо- 
бенность указал ещё Р.И. Аванесов. Основываясь на исследованиях 
1930-1940-х гг., учёный выделил два основных типа диалектной ре- 
чи: «язык той части населения, которая не испытала заметного влия- 
ния общенационального языка или испытала его в наименьшей сте- 
пени» и говор «передовых сельских кругов... который более или ме- 
нее приближается к нормам общественного языка». В работах вол- 
гоградского диалектолога профессора Л.М. Орлова?” написанных в 
более позднее время, убедительно доказано, что внутри общей сис- 
темы говора («диасистемы») выделяются три частные подсистемы, 
которые учёный условно обозначает как типы Д (диалект), Л (близ- 
кий к литературному языку) и С (средний). Образцом типа Д являет- 
ся речь самого старшего поколения, преимущественно женщин; тип 
Л свойствен представителям местной интеллигенции; к типу С отно- 
сится речь среднеграмотных жителей сельской местности. Анало- 
гичные типы обнаруживаются и в диасистеме кубанских говоров, в 
которой тип С преобладает. Проведённые многочисленные исследо- 
вания свидетельствуют о всё большем сужении круга носителей чис- 
того диалекта и о появлении смешанных форм диалектной речи -— 





19 Аванесов Р.И. Очерк русской диалсктологии. М., 1949. С. 27. 

20 Орлов Л.М. Социалыю обусловленная дифференциация речевых сдиниц в со- 
временном территориальном говорс: По материалам сиротинского говора Волго- 
градской обл. //Диалсктная и литературная разговорная речь: Социологические ис- 
сисдования на красведческом материале Нижнего Поволжья /Отв. ред. Л.М. Орлов. 
Волгоград, 1974. С. 18-84; Функциональные стили в системе современных русских 
говоров //Вопросы филологии: К ссмидесятилетию со дня рождения и пятидесяти- 
летию научно-исдагогической деятельности зав. кафедрой общего языкознания д-ра 
филол. наук проф. Л.Н. Стеценко. М., 1974. С. 143--150; О методике изучения соци- 
альной и стилистической дифференциации в народных говорах: Из опыта иредвари- 
тельных паблюдений //Исследования и статьи по русскому языку /Науч. ред 
Л.М. Орлов. Волгоград, 1972. Вын. 3. С. 168-217. 


13 


полудиалекта (см., например, Л.И. Баранникова”'; Т.С. Коготкова??; 
А.Н. Соколова? и др.), региолекта (см. А.С. Герд)“. Сложившаяся 
языковая ситуация убеждает нас в том, что с целью объективного 
описания современного состояния лексической системы говора в 
качестве информантов следует прежде всего привлекать представи- 
телей групп Д и С. Между тем в отдельных случаях считаем допус- 
тимым использовать и сведения, полученные от представителей 
группы Л. Среди них обнаруживаются и так называемые ретроспек- 
тивные хранители диалекта, т. е. лица, не говорящие на диалекте, но 
сохранившие в памяти слова, которые употребляли их мамы, бабуш- 
ки ит.д. 

Таким образом, при сборе материалов для будущего словаря 
мы предполагаем не сужать, а, напротив, расширять круг информан- 
тов. Такой подход, как нам кажется, позволит реально отразить со- 
временную языковую ситуацию в кубанских станицах и собрать 
максимальное количество диалектных слов, в том числе уходящих в 
пассивный запас. 

Материал, включаемый в словарь, записан и будет записывать- 
ся в населённых пунктах нашего края, а также в приграничных с ним 
районах, в местах компактного проживания носителей кубанского 
диалекта (см. «Иллюстративный материал и география слова»). 


ХАРАКТЕР СЛОВАРЯ И ПРИНЦИПЫ ОТБОРА 
ЛЕКСИЧЕСКОГО МАТЕРИАЛА 


Центральной, скрепляющей идеей будущего лексикографиче- 
ского издания является идея о том, что исторически сложившаяся 
лексико-семантическая система кубанских говоров при наличии оп- 
ределённых отличий обладает значительным единством, что даёт 
полное основание рассматривать кубанский диалект как идиом сме- 
шанного характера, совмещающий южнорусские и украинские чер- 


' Бараниикова Л.И. Русскис народные говоры в совстский исриод. Саратов, 
1967. 

22 Коготкова Т.С. Литературный язык и диалскгы //Актуальные проблемы 
культуры речи. М., 1970. 

23 Соколова А.Й!. Измсиснис территориального диалскта под влиянием социаль- 
ных факторов //Очерки по социолингвистикс /Отв. ред. В.П. Тимофеев. Шадринск, 
1971. 

24 Герд А.С. Диалскт -- региолект — просторечие // Русский язык в его функцио- 
нировании: Тез. докл. Междунар. коиф. (1! Шмелевские чтения). М.., 1998. 
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гы, которые проявляются на всех уровнях языка. На то обстоятель- 
ство, что во второй половине ХХ в. на территории Кубани в резуль- 
тате компактного проживания и совместной деятельности русского и 
украинского народов формируется единое этнокультурное простран- 
ство, обращали внимание выдающийся историк начала ХХ в., иссле- 
дователь кубанского казачества Ф.А. Щербина и ведущий этнограф 
нашего времени профессор Н.И. Бондарь. К аналогичному выводу 
приходит в своей кандидатской диссертации В.П. Чалов”°, отмечая, 
что за счёт диалектов обоих языков на Кубани образовались общеку- 
банские лексический и фразеологический пласты, которыми в рав- 
ной степени пользуются как русские, так и украинцы. Это положе- 
ние горячо отстаивает П. Ткаченко в предисловии к авторскому сло- 
варю «Кубанский говор». Показательно, что произошедшую конта- 
минацию языков ощущают и сами носители диалекта. «Язык на Ку- 
бани разноцвет», — так &мко и образно выразилась местная житель- 
ница С.Г. Москвичёва (записано автором в июле 2004 г.). Анализ 
собранного лексического материала действительно позволяет утвер- 
ждать, что в определённый период в крае произошла интеграция го- 
воров, изначально складывающихся как говоры с южнорусской и 
украинской основами, чему, безусловно, во многом способствовали 
не только экстралингвистические факторы, но и родственная бли- 
зость двух языков. Справедливое признание того, что кубанский 
диалект сложился из двух языковых стихий — русской и украинской, 
делает абсолютно очевидным тот факт, что в словарь следует поме- 
щать как русские слова, так и украинизмы. 

По принципу отбора лексики этот словарь задуман как словарь 
дифференциального типа. Традиционно дифференциальным счита- 
ется лексикографическое издание, в которое помещаются слова, 
имеющие локальное распространение и в то же время не входящие в 
словарный состав литературного языка (в любую его разновид- 
ность). 

Возможно и более широкое понимание дифференциальности, а 
именно как принципа отличия лексики говоров от нормированного 
питературного языка?. Между тем полагаем, что нецелесообразно 





\ РА 

8 Чалов В.И. Историко-лингвистичсский анализ фразсологии кубанского каза- 
чества, отражающий сго историю, восиный быт и духовную культуру: Дис. ... канд. 
филол. наук. М., 1981. С. 27-28. 

2 филин Ф.И. Проект словаря русских народных говоров. М.; Л., 1961. 

27 Гецова О.Г Проект Архангельского областного словаря. М.. 1970. 
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номещать в будущий словарь зафиксированные в диалекте просто- 
ренные лексемы, которые уже отражены в толковых словарях лите- 
ратурного языка. В проектируемое издание намечается включать 
диалектную и ту просторечную лексику, которая претерпела в мест- 
ных говорах определённые преобразования (фонематические, акцен- 
тологические, словообразовательные, грамматические, семантиче- 
ские, стилистические). Положительно будет решаться вопрос о 
включении в издание слов, устаревших в системе литературного 
языка, но активных в говорах. Итак, в словарь войдут: 

1. Собственно диалектная лексика, т.е. непроизводные слова, 
отсутствующие в русском литературном языке, в том числе украи- 
низмы, содержащие неизвестные русскому языку корневые морфе- 
мы, а также слова, состоящие из общерусских корневых и аффик- 
сальных морфем в специфических для диалекта комбинациях: кол- 
готияЯ - ‘суета, беспокойство’, мацаковастый -— ‘крепкий, выносли- 
вый’, мосудник — ‘шкаф для посуды’, скавчать - ‘скулить’, сула — 
‘судак’, шкандыбать - ‘хромать’. 

2. Варианты слов литературного языка, в том числе украинизмы: 

а) акцентологические, т. е. слова, имеющие иное, чем в литера- 
турном языке, ударение: бечёва —‘бечева’, дочка - ‘дочка’, кидать, 
кыдать — кидать’, кровать — ‘кровать’, спина, спына - ‘спина’; 

6) фонематические, различающиеся составом фонем, но не свя- 
занные с фонетическими закономерностями системы говоров: дамиб — 
‘давно’, карасин — ‘керосин’, кукургуза - ‘кукуруза’, свайба - ‘свадь- 
ба’, сомлеваться —‘сомневаться”; 

в) словообразовательные, т.е. слова, отличающиеся от соот- 
ветствующих эквивалентов литературного языка особыми словооб- 
разовательными элементами: гусячий — ‘гусиный’, завдовёть - ‘ов- 
доветь’, заковырчастый -‘заковыристый’, капустяный — ‘капуст- 
ный’, ловсегд4 — ‘всегда’; 

г) грамматические — это слова, грамматическая форма которых 
отличается от литературной, что обнаруживается в отдельных лек- 
семах и стоит вне связи с морфологической системой говоров: буть 
(прош. вр. глаг. быть), полотенеи (м.р.), посуд (м.р.), собака (м.р.), 
стада (ж.р.); 

д) семантические, т. е. слова, частично или полностью отли- 
чающиеся от литературных семантикой: барыня - ‘боярьишник’, бег -- 
‘опухоль, покраснение’, вдлос —‘нарыв на пальце”доктор — ‘растение 
алоэ’, моряк — ‘ветер с моря’, ияия — ‘старшая сестра’, облизаниый — 
‘лысый’, потолок — ‘чердак”. 
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3. Устойчивые сочетания. Подчеркнём, что при отборе фразео- 
ииичсеских единиц для словаря мы будем опираться на определение 
кубанских фразеологизмов, предложенное В.П. Чаловым. По мне- 
нию исследователя, «диалектными фразеологизмами (ДФ) следует 
считать устойчивые сочетания слов, известные русским и украин- 
‹ким говорам Кубани или украинскому литературному языку, но не 
отмеченные в русском литературном языке»”*. Такая трактовка ку- 
бинских фразеологизмов полностью соответствует общей концепции 
будущего словаря, согласно которой разделение кубанских говоров 
на говоры с южнорусской и украинской основами не является акту- 
аньным и не отражает современной языковой ситуации в крае. Среди 
шалектных устойчивых сочетаний можно выделить две группы: 

а) устойчивые сочетания, имеющие в своём составе диалект- 
ные слова: билого свита ие бачить - ‘белого света не видеть’, 
ийитор зайти - ‘о руках или ногах, потерявших чувствительность 
от холода’, клятый до работы -‘работящий’, ни чичир — ‘ни зву- 
ка’, мк на долони -— ‘как на ладони”; 

6) устойчивые сочетания, состоящие из общерусских слов, но 
ичвестные только говорам: в(у) м@сле купаться —‘жить в достатке`, 
всей трава — ‘безразлично, все равно’, вольный дух — ‘тепло, остав- 
шесся в печи после выгребания углей’, заплевать глаза — ‘выразить 
крайнюю степень презрения’, нёкогда в(у) гдру глянуть — ‘быть 
очень занятым какой-то работой”. 

4. Топонимическая и ономастическая лексика, т. е. слова, пред- 
ставляющие собой местные названия географических объектов, а 
гакже имена и прозвища людей и клички животных, употребляемые 
на данной территории: Ахтанизовка - ст-ца Ахтанизовская, Евдоха — 
Гвдокия, Надёжска ст-ца Надёжная, Тенгинка — 
сг-ца Тенгинская, Усть-Лаба - г. Усть-Лабинск. Следует подчерк- 
путь, что лексемы, входящие в данную группу, предполагается 
нкнючать в словарь в ограниченном виде. 

5. Диалектно-просторечная лексика, т.е. слова, бытующие в 
городском просторечии, но обладающие в говорах некоторыми от- 
личиями. Так, слово барахло в Толковом словаре русского языка в 4 
гомах зафиксировано в двух значениях: Лрост.‘1. Подержанные ве- 
щи домашнего обихода; домашний скарб. 2. Негодные вещи, хлам 





28 Чилов В.И. Историко-липгвистический анализ фразсологии кубанского каза- 
чества, отражающий сго историю, воспный быт и духовную культуру: Дис. ... канд. 
«нию. наук. М., 1981. С. 27. 
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//Бран. О дрянном человеке”. В кубанских говорах эта лексема имеет 
широкое распространение и употребляется в нейтральном значе- 
нии — ‘вещи’. Об этом свидетельствуют многочисленные контек- 
сты: За столом поздравлялы з закдиим браком. Тогда барахло добре 
дарилы (Бород.). Придано було: кравать да сундук. Сундук був полан 
барахла (Батур.). 

Просторечное слово Ушлый в словаре С.И. Ожегова имеет сле- 
дующее толкование: “То же, что дошлый (дошлый - (разг.) ‘способ- 
ный дойти до всего, смышлёный, ловкий’)’. На Кубани у него иное 
значение с явно негативной эмоциональной окраской -— ‘хитрый, из- 
воротливый’, что также подтверждается контекстами: Таких ушлых, 
як Федосий, мабуть, и ны наидыи: из воды сухый вылизэ (Азов.). 

У просторечных лексем, функционирующих в кубанских гово- 
рах, зафиксированы и акцентологические сдвиги. Например, слово 
затишек -— ‘тихое, защищённое от ветра место’ — в кубанских гово- 
рах при том же значении имеет иное ударение и несколько иную ог- 
ласовку: затишок, затышок. Ср. записанный контекст: Узатышики, 
як ухати, тыхо та тёпло (Азов.). 

Считаем, что просторечные лексемы, претерпевшие в местных 
говорах фонематические, акцентологические, словообразовательные, 
грамматические, а также стилистические преобразования, также 
должны включаться в региональный словарь. 

6. Устаревшая лексика литературного языка. Полагаем, что её 
следует включать в диалектные словари, поскольку, занимая пери- 
ферийное положение, она фактически находится за пределами лек- 
сической системы литературного языка?” В говорах эти лексемы 
лишены оттенка устарелости: мир - ‘народ, люди’, убирать - ‘на- 
рядно одевать кого-либо’, убираться —‘наряжаться, одеваться”. 

7. Локальные этнографизмы и историзмы. Вопрос об этногра- 
физмах требует некоторых пояснений. Следует признать, что термин 
этнографизм до сих пор ещё не получил достаточно чёткого опреде- 
ления. Согласимся с исследователями, выделяющими среди этно- 
графизмов два вида: общерусские и локальио русские®. Общерусские 
называют предметы и явления, не свойственные другим народам и 
воспринимаемые как чисто русские, национальные. Это такие слова, 
как бёрдо, кросна, лапти, повойник, сарафан и др. Подобные лек- 





© у ГИ" я 
29 Гецова 0.1: Проскт Архангельского областного словаря. М., 1970. С. 26 
30, АА ГА 
Сороколетов Ф.И., Кузнецова ОД. Очерки по русской диалектной лексико- 
графии. М., 1987. С. 137. 
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сические единицы логично квалифицировать как общелитературные 
и не включать в диалектный словарь, так как они не ограничены тер- 
риториально в своём употреблении. Другое дело, второй тип. Это 
эгнографизмы, обозначающие предметы, характерные для опреде- 
ибнной местности или для определённого сообщества людей (в на- 
шем случае таковым является казачество в целом). Среди этногра- 
физмов этой группы в кубанских говорах выделяются и русские, и 
украинские лексемы, а также слова, заимствованные из языков наро- 
дов Кавказа. Именно поэтому применительно к Кубани подобные 
этнографизмы целесообразно называть не локально русскими, а 
обобщённо — локализмами. К ним можно отнести такие лексические 
сдиницы, как куб4ика - ‘невысокая папаха с плоским красным, си- 
ним или малиновым верхом’, пагайка — ‘холодное оружие казака: 
ременная плеть с костяной или металлической ручкой, имеющая на 
конце небольшую свинцовую деталь; во время езды на лошади нахо- 
дилась в левой руке, в остальное время -— за голенищем”, шлычка — 
‘головной убор замужних казачек: маленькая шапочка, состоящая из 
круглого донышка и узкого бортика, которую надевали на собран- 
ный на затылке пучок волос и затягивали шнурком”. 

К этнографизмам тесно примыкают историзмы, к которым от- 
носятся слова литературного языка, вышедшие из употребления в 
связи с исчезновением тех реалий, которые они обозначали. Речь 
идет о таких лексемах, как есаул — ‘казачий офицерский чин, равный 
капитану в пехоте; без звёздочек”, подъесаул - ‘казачий офицерский 
чин, рангом ниже есаула, равный штабс-капитану в пехоте; с че- 
тырьмя звёздочками’. Интересно, что в связи с возрождением ка- 
зачьего движения многие историзмы вновь переходят в активный 
запас. Считаем, что локализмы и историзмы как неотъемлемую, ор- 
ганичную часть лексической системы кубанских говоров, отражаю- 
ую историю, быт и культуру кубанского казачества, также необхо- 
димо включать в словарь с пометами «эти.» и «ист. ». 

В словарь не войдут: 

|. Общерусские этнографизмы (см. ранее). 

2. Фонетические варианты слов литературного языка, отра- 
жающие живые фонетические процессы в говорах: договорыться, 
интэрусно, хроит, бухвёет, ковбаса, опьять, свыния и др. 

3. Разговорная и просторечная лексика, т.е. слова, относящие- 
ся к разговорно-бытовой форме языка: «Разг.»: мочь — ‘сила, спо- 
собность что-либо делать’, одёжа — ‘одежда’, цигарка — ‘скрученная 
из бумаги трубочка с табаком, употребляемая вместо папиросы’, 
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шмыгать - ‘делать носом втягивающие движения’, шкурка — ‘обо- 
лочка, кожица плода” и др. «рост. »: ишачить — ‘выполнять тяжё- 
лую работу’, обрыднуть — ‘сильно надоесть, опротиветь’, 
учительша — ‘учительница’, шелудивый — ‘со струпьями, коростой 
на коже’, ммпыиять — ‘попрекать, донимать попрёками’. 

Следует подчеркнуть, что очевидное преобладание в высказы- 
ваниях информантов фонетических вариантов слов литературного 
языка, а также разговорных и просторечных лексем делает возмож- 
ным определение современного диалекта Кубани как полудиалекта, 
т.е. такой языковой структуры, которая представляет собой сплав 
сосуществующих элементов диалекта, просторечия и литературного 
языка”'. Между тем речевую деятельность современных носителей 
кубанских говоров вряд ли можно охарактеризовать как диалектно- 
литературное двуязычие, так как нельзя считать литературной речь, 
содержащую факты диалектной фонетики и грамматики. Термин яо- 
лудиалект, таким образом, применительно к кубанскому диалекту 
отражает, с одной стороны, динамичность его лексической системы, 
с другой - его консерватизм в фонетическом и грамматическом пла- 
не, который в известной степени сдерживает наступление на говоры 
литературного языка. Признание полудиалектной структуры мест- 
ных говоров объясняет невключение в региональный словарь вари- 
антов слов литературного языка, отражающих живые фонетические 
и грамматические процессы в говорах, а также просторечных лексем. 
Избирая подобный подход, полагаем, что он позволит, с одной сто- 
роны, избежать избыточности объёма словаря, с другой — макси- 
мально полно запечатлеть диалектную лексику Кубани. 


СТРУКТУРА СЛОВАРЯ И ПРИНЦИПЫ 
ОФОРМЛЕНИЯ СЛОВАРНОЙ СТАТЬИ 


Проектируемый словарь будет представлять собой совокуп- 
ность словарных статей от А до Я, расположенных в алфавитном 
порядке. Кроме того, в него войдут введение, предисловие, список 
условных сокращений и приложение. 

Во введении предполагается представить описание наиболее 
типичных черт кубанских говоров и дать краткий анализ языковой 
ситуации в Краснодарском крае. 





31 Коготкова 17. С. Русская диалектология. М., 1979. С. 6. 
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В предисловии традиционно будут приведены общие принци- 
пы построения словаря и конкретные указания по пользованию сло- 
нарём. 

В список условных сокращений войдут названия населённых 
пунктов, в которых собирался лексический материал, а также список 
сокращений грамматических, стилистических и других помет. 

Важной составной частью проектируемого лексикографиче- 
ского издания должно стать приложение, в которое намечается 
включить не менее 10 текстов, передающих рассказы носителей диа- 
лекта о жизни, традициях и обычаях своей малой Родины. Это по- 
зволит не только отразить в словаре лексическое богатство и своеоб- 
разие говоров Кубани, но и частично запечатлеть стихию народно- 
разговорной речи, особенности её фонетики и грамматики. 

Отдельной разноплановой системой внутри сложной самостоя- 
тельной системы, которую представляет собой словарь в целом, яв- 
ляется словарная статья. Её предназначение, как известно, дать мак- 
симум информации о языковой единице, используя минимум средств 
различного рода. Опираясь на существующий лексикографический 
опыт, в частности на опыт составителей Большого толкового словаря 
донского казачества (М., 2003), и учитывая специфику местного 
диалекта, предлагаем следующую структуру словарной статьи, а 
также принципы её оформления. 

Традиционно словарную статью будет начинать заголовочное 
слово, которое приводится обычно в исходной (канонической) форме 
в орфографической записи. Оно будет подаваться прописными (за- 
главными) буквами с обязательным указаныем ударения. 

БАЙДА... 

КУНАТЬ... 

МАНЬ-МАНЬ.... 

Считаем важным уточнить подачу украинизмов: они будут за- 
нисываться средствами русской графики: вьюн (в укр.: в’юн), дра- 
бына (в укр.: драбина), спидныця (в укр.: сгидниця) и т.п. Заголо- 
вочное слово будет подаваться с учётом принципов русской орфо- 
графии: 

БЛЕСКУЧИЙ (в укр.: блискучий). 

ЗАСТЕБАТЬ (в укр.: заст!бати). 

ЧЁБОТ (в укр.: чоб1т). 

Между тем отдельные украинские лексемы намечается фикси- 
ровать но традиционному принципу: спивать, дытына и некоторые 
другие. 
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Написание гласных в приставках раз-(рас-)/роз-(рос-) будет 


подаваться по фонетическому принципу, т. е. в соответствии с про- 
изношеним: 

РАЗГУБЫТЬ... 

РАСПЫТЬСЯ... 

РОЗЛОПАТЬСЯ... 

Приставка з- будет сохраняться в орфографической записи в 
положении перед сонорными и [в], [в’], поэтому у некоторых слов 
возможны две орфографические формы: 

ЗМАЛКУ и СМАЛКУ... 

ЗВЫХ... 

ЗРОБЫТЬ... 

Замечено, что в некоторых украинских словах носители кубан- 
ского диалекта на месте [а] произносят как [а], так и [0]: др[а]бына и 
др[о]бына, к[а]быця и к[о]быця. В подобных случаях предполагается 
применять отсылку, используя формулу См.: 

ДРАБЫНА [драбына, дробына]... 

ДРОБЫНА. См. драбына. 

Для слов, при произношении которых наблюдается веляриза- 
ция согласных перед гласным переднего ряда [е], орфографическую 
форму намечается подавать с буквой е, независимо от сильной или 
слабой позиции фонемы <е>: 

ГЕПНУТЬ [гЭпнуть]... 

ГРЕЧАНЫЙ [грэчаный]... 

Для слов, при произношении которых наблюдается веляриза- 
ция согласных перед гласным переднего ряда [и], буква ы в орфо- 
графической записи будет указываться в том случае, если фонема 
<и> выступает в сильной позиции: 

ГОРБЫНА... 

ГРУБЛЫВЫЙ... 

Нерегулярность этого фонетического процесса, вариативность 
произношения неизбежно приведут к тому, что у целого ряда лексем 
словарь будет фиксировать две орфографические формы: 

ГОРИЩЕ и ГОРЫЩЕ... 

ДАРИТЬСЯ и ДАРЫТЬСЯ... 

Если фонема <и> находится в слабой позиции, то в орфогра- 
фической записи её намечается обозначать буквой и, реализация фо- 
немы <и> в аллофонах [ы]/и] будет отражаться в фонетической 
транскрипции, при этом следуст использовать отсылку См. 
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ДВОЯШ КИ [дваяшки, двояшкы)... 

ДВОЯШКЫ. См. двояшки. 

КУРНИК [курник, курнык]... 

КУРНЫК, См. курник. 

В случае неясности структуры слова считаем логичным поме- 
щать его по предполагаемому морфологическому составу (основная 
статья), а также по произношению с отсылкой к основной статье. 

АЖИНА. См. ожина. 

ОЖИНА [ожына, ажына]... 

Вслед за заглавным словом в прямых скобках будет дана про- 
изпосительная форма (формы) слова строчными (малыми) буквами с 
указанием ударения. 

ЗАНЕХАЯННЫЙ [заныхёянный, занихаянный, занэхаянный]... 

КУЛЁМА [кулёма]... 

КУНАТЬ [кунать)... 

Необходимо пояснить, что произносительную форму слова, 
примеры-цитаты, а также тексты, включаемые в приложение, наме- 
частся подавать средствами обычной графики, что продиктовано не 
только техническими причинами, но прежде всего ориентацией про- 
сктируемого издания на массового читателя (см. «Произносительная 
{орма слова»). 

При передаче местной огласовки необходимо учитывать, что в 
современпом кубанском диалекте отмечаются аканье и оканье, ика- 
нье и слабая качественная редукция [е], мягкое и твёрдое [1], оглу- 
нение и неоглушение парных звонких согласных в конце слова и 
перед глухими согласными. При этом наблюдаются определённые 
колебания как в области вокализма, так и в области консонантизма, 
которые во многом объясняются мощным влиянием литературного 
языка. Не всегда регулярно встречается веляризация согласных пе- 
ред гласными переднего ряда, произношение [и] на месте этимоло- 
гического ятя, последовательное оканье, ассимиляция согласных в 
сочетании с [)]. Все эти живые фонетические процессы, зафиксиро- 
ванные в речи информантов, обязательно должны быть отражены в 
словарной статье. я 

ДУЖЕ [дужэ, дужы], ДЮЖЕ [дюжэ, дюжы)... 

ЗАМИЖ [замиж, замишЩ ]... 

ЗАХОВАТЬ [заховать, захавать]... 

ЛЯКАТЬСЯ [лякацця, лякацца]... 

РЕПНУТЫЙ [рёпнутый, рЭпнутый]... 

После записи произношения слова необходимо указать окон- 
чания (для изменяемых слов). Окончапия отделяются от прямых 
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скобок запятой. Перед окончанием ставится дефис. Окончания отде- 
ляются друг от друга запятой. 

БАИДА [байда], -ы, -ы. 

ЗАБЕСОВАННЫЙ [абисбванный], -а(я). 

КУНАТЬ [кунать}, -аю, -ешь.. 

При наличии у слова двух окончаний второе окончание поме- 
щается после косой черты (/). Первым будет указано окончание, за- 
фиксированное у информанта, со слов которого записан иллюстра- 
тивный пример. 

ГОРОБЕЦ(Ь) [горобзць, в, -бця/-бца, -бци/-бцы.... 

ШИШКА [шьйшка], -и/-ы, -и/-ы.. 

Последующие грамматические пометы необходимо отделять от 
окончаний запятой и а курсивом. 

БАЙДА [байда], -ы, -ы, ж. ... 

КУЛЁМА ат -Ы, -Ы, М. ИЕ. ... 

КУНАТЬ О -аю, -ешь, несов. ... 

ЛУПА [лупа], -ы, ж., собир. . 

МОЛОДЫК аи -а, мн. не употр., м. 

Для неизменяемых частей речи отделительный знак (запятая) 
ставится после прямых скобок. 

АБО [абб], союз. ... 

МАНЬ-МАНЬ [мань-мань], межд. . 

МОЖЕ [можэ], вводное слово. 

ЗАМИЖ [замиж, замиш], ав. 

ОСЬ [ось], част. ... 

ХТОСЬ [хтось, ктось], мест. неопр. ... 

Стилистические пометы, характеризующие экспрессию слова, 
сферу его применения, степень употребительности, а также его при- 
надлежность к обрядовой лексике, растениям, этнографизмам или 
историзмам, будут выделяться курсивом со строчной буквы, помета 
Устар. — с прописной буквы. Перед перечисленными пометами не- 
обходимо ставить точку с запятой, перед пометой Устар. - точку. В 
словарных статьях, посвящённых фразеологизмам, перед пометами 
будет ставиться точка, все пометы, кроме Устар., намечается писать 
со строчной буквы. 

КУБАНКА [кубанка]}, -и, -и, ж., этн. Невысокая папаха с пло- 
ским красным, синим или малиновым верхом. ... 

ПЛУГАТОР [плугатор], -а, -а, м. Устар. Пахарь. ... 

-- В(У) ЦВЕТАХ. обряд. 1. Свадебный наряд невесты. 

2. Погребальный наряд незамужней девушки. ... 
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ШЕРШЕБАК [шэршзбак], -а, -и, м.; спец. Шерхебель. ... 

ШИПШИНА [шыпшына], -ы, мл. не употр., ж.; раст. Ши- 
повник щитконосный. Коза согут га. ... 

При наличии у лексемы двух стилистических помет между ни- 
ми ставится союз «и». 

НАМЫКАТЬ [намыкать], -аю, -ешь, сов. Устар. и спец. Рас- 
чесать коноплю, лён. ... 

Толкование лексемы, как видно из приведённых примеров, по- 
лаётся обычным шрифтом с прописной буквы (см. «Определение 
значений слов»). Типовое определение — Уменыш. к... выделяется 
курсивом; а диалектное слово — жирным курсивом. 

БУБКА [бупка], -ы/-и, -ы/-и, ж. Одна ягода винограда, мали- 
ны, ежевики. ... 

БУБОЧКА [бубочка, бубачка], -ы/-и, -ы/-и, ж. Уменьш. к 
бубка. ... 

Значения многозначного слова будут традиционно нумеро- 
ваться арабскими цифрами. 

БАЛАКАТЬ [балакать], -аю, -ешь, несов. 1. Разговаривать, 
болтать. ... 2. Говорить на местном языке. ... 

ДЫХАТЬ [дыхать}, -аю, -ешь, несов. ... 1. Дышать. ... 2. Жить. ... 

Если пометы относятся ко всем значениям полисемичного сло- 
ва, то их следует помещать до нумерации; если же они характеризу- 
ют отдельные значения, то непосредственно после арабской цифры. 

ЗАКЛЁЦНУТЬ [заклёцнуть], Л и 2 л. не употр., -ет, сов. 
|. Загустеть. ... 2. Испортиться, пропасть. ... 

ХРОН [хрон], -а, м. 1.мн. не употр.; раст. Дикий хрен. 
(тапабе рппаНЯЧа. ... 2. собир. Листва хрена. ... 

В словарных статьях на многозначные слова, представляющие 
собой семантические диалектизмы, не предполагается указывать 
значения, зарегистрированные в литературном языке. Такой подход 
обусловлен принципом дифференциальности, положенным в основу 
будущего словаря. 

Для слов, имеющих в качестве толкований литературные экви- 
валенты, будут показаны только те значения, которые были зафик- 
сированы в речи информантов. Потенциальные значения, не под- 
тверждённые иллюстративными примерами, указываться не будут. 
Гак, лексема прыймать записана в следующих контекстах: 
Кажуть, шо нычёго черэс порох ныззя прыймать от людэй, 60 у 
хпу можэ вийты бида, абд якЭ другэ пэщастте (Старовелич.); 
У уём годи ёго прыймають вжэ у школу (Стародерев.). Это позволя- 
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ет вывести следующие значения: ‘взять из рук у того, кто отдаёт” и 
‘включить в состав кого-, чего-л.’В Словаре русского языка в 4 то- 
мах глагол принимать имеет 18 значений. Теоретически подача 
слова с неполным объёмом значения никак не обоснована, так как в 
словарной статье необходимо представлять все значения слова, и в 
большинстве случаев это требование намечается выполнять. Однако 
мы вынуждены признать, что практически не всегда предоставляется 
возможность данное требование удовлетворить, поскольку при опи- 
сании диалектного материала приходится исходить из имеющихся 
контекстов. Таким образом, у какой-то части слов будут указаны не 
все лексико-семантические варианты. Между тем составители сло- 
варя, безусловно, будут стремиться к максимально полному отраже- 
нию семантической структуры слова. 

Омонимы традиционно будут подаваться в разных словарных 
статьях с указанием индекса -— арабской цифры - справа над заглав- 
ным словом. 

ЗИРВАННЫЙ' [зирванный]}, -а(я). Сорванный. ... 

ЗИРВАННЫЙ? [зирванный], -а(я). Взорванный. ... 

Иллюстрации будут выделяться курсивом с сохранением фоне- 
тики и грамматики говоров (см. «Иллюстративный материал и гео- 
графия слова»). 

После иллюстративного материала в круглых скобках следует 
отражать географию слова (см. «Иллюстративный материал и гео- 
графия слова»). 

В конце словарной статьи ставится точка. 

Необходимо специально оговорить принципы подачи устойчи- 
вых сочетаний. По своему строению, расположению помет, месту 
примеров-цитат, сведениям об источниках словарная статья, посвя- 
щенная фразеологизмам, будет подобна словарной статье на отдель- 
ное слово. Однако произносительная форма для устойчивых сочета- 
ний указываться не будет. Орфографическую вариативность устой- 
чивых сочетаний намечается отражать в круглых скобках. 

— НА ДУРНИ(Ы)ЦУ(Ю). ... 

- ЛЕЖММЯ(А) ЛЕЖАТЬ. ... 

— НИ(Ы)КОЛЫ В(У) ГОРУ ГЛЯНУТЬ. ... 

Фразеологические обороты предполагается включать в словар- 
ные статьи на все слова (кроме служебных), которые в них входят, 
но толкование устойчивого сочетания будет подаваться один раз: 
под тем словом, которое в данном выражении является наиболее 
значимым. При определении опорного слова, безусловно, должен 
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приниматься во внимание характер внутренней зависимости между 
компонентами фразеологической единицы. Однако мы предполагаем 
учитывать и компонентный состав фразеологизма. Это значит, что 
если фразеологическая единица включает диалектизм, то фразеоло- 
гизм желательно подавать в конце словарной статьи на диалектное 
слово, которое при этом может и не являться опорным. Таким обра- 
зом, устойчивые сочетания будут либо выделяться в самостоятель- 
ные словарные статьи, либо входить в словарные статьи, посвящён- 
ные отдельному диалектному слову. 

БОРЩ. -— ХОЛОДНЫЙ БОРЩ. Окрошка. ... 

ХОЛОДНЫЙ. -— ХОЛОДНЫЙ БОРЩ. См.борщ. 

ЖМУРИК [жмурик], -а, -и, м. Покойник. 
ЖМУРИКУ. Умереть. ... 

УЙТИ. - УЙТИ К ЖМУРИКУ. См. жмурик. 

Внутри фразеологического гнезда материал следует распола- 
гать по алфавиту. 

ВЯЗЫ [вязы], -ов, ед. нет. Устар. Мышцы шеи, шея. ... = НЕ 
ДЕРЖАТЬ ВЯЗЫ. Не держать головку (о грудном ребёнке). ... 
= СВЕРНУТЬ ВЯЗЫ. -. СКРУТИТЬ ВЯЗЫ. Искалечить кого-то 
или искалечиться самому. ... 

В словарных статьях предполагается группировать глагольные, 
именные сочетания, фразеологизмы, равные предложению. Внутри 
групп сочетания будут подаваться по алфавиту второго компонента. 


= УЙТИ К 


ПРОИЗНОСИТЕЛЬНАЯ ФОРМА СЛОВА 


Произносительная форма слова, примеры-цитаты, а также тек- 
сты, которые предполагается включить в приложение, будут пода- 
ваться средствами обычной графики с использованием фонетическо- 
го письма, что, хотя и не передаёт тонких фонетических различий, 
позволит в общих чертах отразить специфику местной огласовки. 

Редуцированные гласные [а] и [0] после твёрдых согласных 
будут обозначаться буквой а: вайна, карова, пагарддний (иногород- 
ний); при отсутствии редукции -— буквой 0: война, корова, ного- 
родний. 

Краткий звук [а], который носителями говоров может произно- 
ситься в безударном положении после мягкого согласного, намеча- 
ется передавать буквой я: мясной, полягать, идитя. 

Гласный [е] будет обозначаться буквой е после мягкого со- 
гласного: лето, дёдя (дедушка), цёця (поросёнок); и буквой э после 
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твёрдого согласного: стэм [1) степь; 2) поле], труба (надо), ц3гла 
(кирпич). 

На месте гласного [и]-образного тембра в безударных слогах 
после мягких согласных следует указывать букву и: висна, в лису, 
нпису. Замечено, что носители местных говоров на месте [и]- 
образного звука могут произносить звук, близкий к [е], который на- 
мечается передавать буквой е: весна, в лесу, песу. 

Специально следует оговорить подачу безударного е после 
гласного. Сложность при передаче этого звука проистекает от того, 
что даже один и тот же носитель диалекта может произносить его 
вариативно: как [и], как [е]-образный звук, как [а]-образный звук, 
причём звук [] иногда может отсутствовать. Предполагается фикси- 
ровать тот вариант, который был употреблён конкретным информан- 
том. При этом возможны следующие записи: красные -— красныйи, 
красные, красныя, краспыи; гной [Т) навоз; 2) глина, перемешанная 
с навозом] — гниойим, гидем, гидим; балакать — [1) говорить; 
2) говорить на местном языке] - балёкайим, балакаеш, балакаиш. 
На месте конечного безударного е в глаголах 3-го лица ед. ч. из-за 
слабой редукции звука намечается указывать букву е: грёе (играет), 
ховае [1) прячет; 2) хоронит], шукае (ищет). 

Заметим, что вообще звук [е] в безударном положении подвер- 
гается слабой редукции. Отсюда возможные варианты в записи: бай- 
дюзсэ и байдюмсы (безразлично), дюжэ и дюжы (очень, сильно), 
рапьшэ и рапьшы. 

Звонкий фрикативный заднеязычный согласный [у] будет пе- 
редаваться буквой г: гайно (вытоптанное место), гордо [1) огород; 
2) двор], грак (грач). На Кубани произношение фрикативного [у] до- 
вольно устойчиво и является характерной фонетической чертой не 
только носителей диалекта, но и многих городских жителей. 

Звук [в] в говоре может произноситься как [у]-неслоговое, как 
губно-губное [в] и как [ф]. Его намечается подавать соответственно 
буквой у: удвох (вдвоём), унук (внук), урёмя (время); буквой в: вдвох 
(вдвоём), дивчата, травка; буквой ф: фсё, домоф, трафка. Как из- 
вестно, губно-губной [в] отличается от [у]-неслогового более тесным 
сближением губ без заметного их вытягивания вперёд и округления, 
а также менес активной работой языка. При произношении [у]- 
неслогового губы сближаются не так тесно, как при произношении 
губно-губного [в], выдвигаются вперёд, округляются, происходит 
энергичный подьём задней части спинки языка. Считается, что раз- 
личие между этими двумя звуками довольно трудно уловить на слух. 
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Между тем их разграничение оказалось доступным большинству со- 
бирателей, что позволило фиксировать эти звуки при передаче про- 
износительной формы слов. 

Буквой в будет обозначаться также звук, произносимый на 
месте [л]: бакважан (помидор), бовтух (испорченное яйцо), був 
(был), запысався. 

Звук [ф] в речи представителей старшего поколения часто про- 
износится как [хв] перед гласным и как [х] перед согласным: 
хвартук, кохта, хроит. 

Реализация фонемы <}> будет обобщённо подаваться буквой й: 
май, йисть, красныйи. 

Реализация мягкой долгой фонемы <ш`> — буквой 4: ще (ещё), 
щеёлипа (щель, трещина), щётка. 

Долгие согласные звуки, как и долгую мягкую фонему <ж’>, 
намечается передавать написанием двух одинаковых согласных: 
платте, свыння, сожежённый. Необходимо иметь в виду, что носи- 
гели говора на месте долгого мягкого ж могут произносить долгий 
твёрдый [ж]. 

В глаголах на -ся 3-го лица ед. ч. и мн. ч. — долгое [ц], твёрдое 
или мягкое; лякация и лякацца (пугаться), ховация и хавацца (пря- 
аться). 

Мягкость согласных перед гласными, как известно, обознача- 
ется буквами для гласных: я, ю, е, 6, и: няня (старшая сестра), люш- 
ия (шест с развилкой сверху и железной петлёй внизу, при помощи 
которого борта телеги крепились к осям), лёто, квёблый (немощный, 
болезненный, слабый), дид. 

Подчеркнём, что многим носителям кубанских говоров свойст- 
ненна веляризация согласных перед гласными переднего’ ряда. В 
›гом случае для указания на твёрдость согласного следует употреб- 
лять соответственно буквы ы и э: интэрэсно, разбустанный (непо- 
слушный, разболтанный), прышлый. Веляризация согласных перед 
|е| часто сопровождается слабой редукцией гласного. Отсюда вариа- 
тивность произношения: иэма и ныма; гэргыпа и гыргына (георгин), 
нэ знав, ны знав. Все эти особенности намечается учитывать. 

В качестве разделительного знака будут употребляться ъ и ь: 
готовьё (вещи, изготовленные промышленным способом), изъисть 
(съесть). Мягкий знак одновременно является показателем самостоя- 
гельной мягкости предшествующего согласного: базарь, горобэць 
(поробей), пиньжёк (пиджак). Позиционная мягкость согласных 
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мягким знаком передаваться не будет: здеся, иянчить, стёбиуть 
(хлестнуть, ударить, стегнуть). 

Следует также обратить внимание и на некоторые технические 
моменты: произносительную форму слова намечается подавать 
строчными буквами, иллюстративные примеры и имена собственные — 
начинать с заглавной буквы. В примерах-цитатах, а также в текстах, 
которые войдут в приложение, будут приняты те же знаки препина- 
ния, что и в русской пунктуации. Обязательна постановка ударения 
(см. «Ударение»). 


УДАРЕНИЕ 


Все слова, включённые в словарь, должны иметь знак ударе- 
ния. Заголовочные слова, имеющие двоякое ударение, будут пода- 
ваться в одной заглавной форме с постановкой двух (или трёх) уда- 
рений, произносительные формы у таких акцентологических вариан- 
тов необходимо фиксировать отдельно. 

ДИВЧИНА [дивчина, дивчина]... 

ЗАРАЗ [зараз, зёрас, зараз, зарё‹]... 

МОРКВА [мбрква, морква]... 

Ударение также будет ставиться во всех словах, входящих в 
иллюстрации к значениям слова. 


ГРАММАТИЧЕСКИЕ ПОМЕТЫ 


Слова, включаемые в проектируемый словарь, будут снабжать- 
ся грамматическими пометами. 

Для имён существительных намечается указывать окончания 
р. п. ед. ч. ии. п. мн. ч. 

АНБАР [анбёр}, -а, -ы... 

КОШЕНЯ [кошэня, кошыня], -Я, -Ята... 

Если основа существительного содержит беглую гласную, а 
Также при переносе ударения с окончания на основу, окончание сле- 
дуст приводить с частью основы, начиная с её последнего неизме- 
ненного звука: 

ДУБОК [дуббк], -бка, -бки/-бкы... 

ОПУПЕНОК [апупинак}, -нка, -нки... 

При переносе в косвенных падежах ударения с основы на 
окончание. окончание необходимо приводить со знаком ударения: 

БРЫЛЬ [брыль], +Я, -И... 


ЖЕНАЧ [жынач}, -а, -и... 

Грамматическая характеристика имени существительного тра- 
диционно будет содержать указание на его принадлежность к опре- 
делённому грамматическому роду, для чего вводятся пометы: м. и 
ж". Словам общего рода будет присваиваться помета м. м ж.: 

ГУЛЯ [гуля], -и, -и, ж. ... 

КОЧЕТ [кочит], -а, -ы, м. ... 

ПОЙДА [пойда], -ы, -ы, м. м ж. ... 

Будут введены также пометы ср./ж., ж./ср., ж./м., которые о3- 
начают отмеченные колебания в роде: 

КОПАНЬ [кбпань], -я/-и, -и, м./ж. Колодец без сруба. У нас 
рув копань, вода в ём солома, гирка, но чиста... Пидэм завтра з му- 
‚жсыкамы копань робыть ... Папаня и кодпани копав, у нас у гордди 
така хардша копань була: водычка чиста-чиста... 

ПЛАТЬЯ [плёття], -я, -и, ж./ср. Платье. Така нищита была: 
плаття одна. Скиниш, постирайии и опьять на сб»... 

СТАДА [стёда], -ы, -ы, ж./ср. Стадо. Стада у нас так и назы- 
вйицца - адна дойная стада, другая — стельная и маладняк... 

Эти пометы предполагается использовать и в тех случаях, ко- 
гла родовую принадлежность слова определить затруднительно: 

БЕСИВОЦА) [бссива], -ы, мн. не употр., ж./ср.; раст. Белена. 
Нуозсуати$ шрег. Есь у нас беёсива, я йим деда свавд ат пагапай ба- 
лезин личила. Да ана па-вашыму билиной завёцца... 

ПЛЫСОКА) [плысо}, -а, -а, ср./ж. Глубокое место, яма на дне 
реки. А ричка була в нас: в любд мисто пидзш - и кругом плыса та- 
ки, шо вирхдм на кане ни дастаниш, глыбына была така... 

ПРЯДИВО(А) [прядиво, прядива], -а, ми. не употр., ж./ср. 
|. Конопля. Посэрэд бурякив хтось посияв прядиво ... 2. Пряжа. Би- 
ческы робылы ис прядива... 

Для существительных заршама и р№гайа {атит намечаются 
спедующие пометы: мн. не употр.; ед. нет; ед. ие употр. 

Помета мн. ме употр. будет обозначать, что в кубанских гово- 
рах данное существительное во мн. ч. не употребляется. Отметим, 
что морфологически оно может быть построено, но это значение, как 
правило, будет существенно отличаться от значения ед. ч.: 

БОГ [бох]}, -а, мн. не употр., м. Начинённый мясом или кашёй 
желудок кабана или свиньи. ... 

ВОЛОС [вблос, вблас], -а, ми. не употр., м. Нарыв на пальце. .. 

Помета ед. иет будет присваиваться существительным, от ко- 
рых ед. ч. не может быть образовано: 
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КРЕМУШКИ [крёмушки|, -ов, ед. нет. Игра в камушки. ... 

ЛОХМАЧИ [лохмачи], -6й, ед. нет; презр. Старая, выношен- 
ная одежда, обувь. ... 

Пометой ед. ие употр. следует снабжать так называемые си- 
туативные р!игама 1атит — существительные, которые в местных 
говорах в ед. ч. ие употребляются, хотя ед. ч. от них может быть об- 
разовано: 

БАХИЛЫ [бахилы], -ов, ед. не употр. Сапоги с короткими го- 
ленищами. ... 

ПАКАЛКИ [пёкалки], -лок, ед. не употр. Устар. 1. Ангина. ... 
2. Гланды. ... 

Предполагается также фиксировать частоту встречаемости 
разных морфологических форм слова. С этой целью будут введены 
пометы: обычно ми. (е0.) ‚чаще ми. (ед.): 

ГАЧИ [гачи], гачей, чаще ми., ед. гача, -и, ж. Ноги. ... 

КАЙМАК [каймак], -а, -И, чаще ед., м. Густые пенки, снятые с 
кипячёного или топлёного молока. ... 

ПАНЫЧИ [панычи], -6й, чаще ми., ед. паныч, -а, м.; раст. 
Вьюнок трёхцветный. Сопуоуци$ 1исо]иг. ... 

Собирательные существительные будут снабжаться пометой 
собир., которую следует ставить за указанием рода: 

КОТВА [котва], -ы, ж., собир. Коты и кошки. ... 

ПОСУД [посут|, -а, м., собир. Посуда. ... 

Для несклоняемых существительных необходимо указывать 
помету нескл.: 

ЛАНЦЕ [ланц3], мескл., м. Устар. Танец, напоминающий кад- 
риль. ... 

ХУДУДУ [худуду], нескл., ж. У дод. ... 

Для имёи прилагательных и других частей речи, изменяющих- 
ся по их образцу, намечается указывать окончание ж. р. Замечено, 
что многие носители кубанских говоров, как правило, в женском ро- 
де используют краткие формы прилагательных, поэтому конечную 
гласную полной формы предполагается заключать в круглые скобки: 

ГАРНЫЙ [гарный], -а(я). 1. Красивый. ... 2. Хороший. ... 

ЗРОБЛЕННЫЙ [зроблэнный], -а(я). Сделанный. ... 

Прилагательные, которые не употребляются в мужском роде, 
следует давать в женском роде и указывать формы род. п. ед. ч., но 
без помет рода. Аналогично будут приводиться прилагательные, ко- 
торые по характеру лексического значения не употребляются в жен- 
ском роде. 
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ВАГИТНА(Я) [вагитна, вагитная], -ой. Беременная. ... 
КРЕМЕЗНЫЙ [крэмЭзный], -ого. О крепком высоком мужчине. ... 
Если прилагательное употребляется и как субстантивирован- 
ное, то в словарную статью следует вводить помету субст. Для суб- 
стантивированных прилагательных необходимо указывать, кроме 
нометы субст., окончание р. п. и род. 
ЖАРОВЫЙ [жёровый, жаравый|], -а(я). 1. Огненно-красный. 
2. субст., -ого, м. Платок огненно-красного цвета. ... 
| При глаголах намечается приводить окончания 1-го и 2-го лица 
сл. ч. настоящего времени (у глаголов несовершенного вида) или 
будущего простого (у глаголов совершенного вида): 
ЗДОРОВКАТЬСЯ [здорбвкацця, здарбвкацца], -аюсь, 
ешься... 
ЛУСНУТЬ [луснуть}, -У, -ешь... 
При переносе ударения следует указывать последний неизмен- 
ный звук основы: 5 
ДАРИТЬСЯ [дарицца], -Юсь, -аришься ДАРЫТЬСЯ 
[дары цца], -юсь, -арышься... р 
ДРАЖНИТЬ [дражнить}, -ю, -ажнишь, ДРАЖНЫТЬ 
[| дражныть], -ю, -ажнышь... . 
Грамматическую характеристику глагола в словарной статье 
предполагается завершать указанием вида, для чего вводятся тради- 
ционные пометы: несов. и сов. Для парных по виду глаголов намеча- 
ется составлять отдельные словарные статьи. 
ЗАРОСКОШНИЧАТЬ [зараскошничать], -аю, -ешь, сов. ... 
РОСКОШНИЧАТЬ [раскошничать}, -аю, -ешь, несов. ... 
Наречия будут подаваться в самостоятельных словарных 
статьях с пометой нареч. Для наречий, являющихся производными 
от качественных прилагательных, ссылки на соответствующее при- 
нагательное делаться не будут. 
ГАРНО [гёрно], нареч. Красиво, хорошо. ... 
ДУРНО [дурно], нареч. Даром. ... 
Наречия, употребляющиеся в значении сказуемого, будут снаб- 
жаться пометой в знач. сказ. 
НАДОТЬ [нёдоть, нёдать}, НАДЫТЬ [надыть}], в знач. сказ. 
ЦО: а 
ТРЕБА [трЭба], в знач сказ. Требуется, надо, необходимо. ... 
Для остальных неизменяемых слов намечается указывать соот- 
нетствующую часть речи. 
ТИПА-ТИПА [тина-типа], межд. Подзывные слова для кур. ... 
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БО [60], союз. А то, потому что, так как. ... 
ИТЬ [ить], част. Ведь. ... 
ПО-НАД [по-над, по-нат], предл. с тв. п. Над. ... 


СТИЛИСТИЧЕСКИЕ ПОМЕТЫ 


Стилистические пометы, как известно, служат для характери- 
стики той части словарного состава, которая по каким-либо причи- 
нам ограничена в своём употреблении. Эти ограничения в говорах 
имеют различный характер и разные основания. В словаре предпола- 
гается выделять следующие группы слов, ограниченных в употреб- 
лении: 

1. Устаревшая лексика. Историзмам и архаизмам традиционно 
будет присваиваться помета Устар. 

БАТРАКОВАТЬ... Устар. Батрачить. ... 

—БРАТСКА ХАТА. Устар. Хата, построенная для общест- 
венных нужд на общественные средства. ... 

ЯГ ОДА [Ягода, ягада], -ы, -ы, ж. Устар. Вишня. ... 

2. Лексика специальная. Это слова  производственно- 
промысловой сферы, к которой на Кубани относятся земледелие, ко- 
неводство, пчеловодство, рыболовство, охота, обработка льна и шер- 
сти, ткачество и прядение, сапожное дело и т.д. Лексемы этой груп- 
пы будут иметь в словаре помету спец. Подчеркнём, что часто лек- 
сические единицы с терминологическим значением одновременно 
являются устаревшими. Для таких слов следует соответственно ука- 
зывать две пометы — Устар. и спец. 

АХАН...; сиец. Ставная крупноячеистая сеть, которой ловят 
красную рыбу. ... 

ВЫЛОЖИТЬ...; спец. Кастрировать. ... 

ТКАЛЬ... Устар. и спец. Ручной ткацкий станок. ... 

3. Лексика экспрессивно-окрашенная. Внутри этой группы 
предполагается более детальная дифференциация. Экспрессивно- 
окрашенным лексемам намечается присваивать следующие пометы: 
одобр.; шутл.; ласк.; ирон.; неодобр.; презр.; груб.; руг.; брам. 

БИТЫЙ....; одобр. О бывалом, опытном, много видевшем и 
испытавшем человеке. ... 

АЛА...; шутл. Караул. ... 

ИСТОЧКИ....; ласк. Кушать. ... 

—ЗА ШАПКУ СУХАРЕЙ. ирон. За бесценок, очень дёшево. ... 
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ДРЫХАЛО...; неодобр. Сонливый, любящий много поспать 
человек. ... 

ГУЗДРО...; презр. Вещи, хлам. ... 

ДОШМОРГАТЬСЯ...; груб. Пристать, надоесть. ... 

ВРАЖИНЁНОК.. .; /г. Своенравный, непослушный ребёнок. ... 

БЫДЛО...; бран. Лодырь. ... 

Не исключаем то обстоятельство, что по мере описания лекси- 
ки круг экспрессивных помет может быть расширен. 

4. Предполагается также ввести помету нейтр. Её следует при- 
сваивать лексемам, которые, попадая в диалект, утрачивают имею- 
шуюся у них в литературном языке или просторечии экспрессивную 
окраску. 

БАРАХЛО...; нейтр. Вещи. ... 

ВЫРЯЖАТЬСЯ...; нейтр. Одеваться. ... 

СПРОВАДИТЬ...; нейтр. Проводить. ... 

5. Обрядовая лексика. К ней относятся отдельные лексемы и 
‹новосочетания, именующие как обряд в целом, так и его структур- 
ные элементы. Под обрядом понимается определяемое традицией 
целенаправленное действие или совокупность действий. Такие еди- 
ницы будут снабжаться пометой обряд. Обрядовые лексемы и устой- 
чивые сочетания, перешедшие в разряд устаревших, следует снаб- 
жать также пометой Устар. 

ДРУЖКОВАТЬ...; обряд. Быть дружком или дружкой на 
свадьбе. ... 

КАНУН...; обряд. Кутья. ... 

-— ПРОДАВАТЬ КОСУ. Устар. и обряд. Требовать от жениха 
ныкуп за невесту. ... 


ОПРЕДЕЛЕНИЕ ЗНАЧЕНИЙ СЛОВ 


По типу определений значений слов настоящий словарь будет 
иредставлять собой словарь толково-переводной. Полагаем, что тол- 
ково-переводной способ, традиционно применяемый в диалектной 
исксикографии, позволит максимально точно отразить значения 
представленных в словаре лексем. Следует подчеркнуть, что в диа- 
нскгном словаре не допускается толкование лексических единиц с 
помощью диалектизмов и слов, имеющих в литературном языке сти- 
'истическую окрашенность: просторечных, разговорных и устарев- 
ИГИХ. 





Итак, в проектируемом словаре принимаются следующие спо- 
собы толкований: 

1. Толкование зиачения через синонимы литературного языка. 

АНБАР... Амбар. ... 

ОСЬ... Вот. ... 

НАЙТИ... Родить. ... 

Если значение литературного слова полностью не совпадает со 
значением диалектизма, то необходимо приводить несколько сино- 
нимов литературного языка. 

ОПУХ... Отёк, опухоль. ... 

ТРЫНДЫКАТЬ... Петь, веселиться, дурачиться. ... 

ТУТЕШНИЙ... Злешний, местный. ... 

2. Толкование значения в виде краткого определения. 

КЛЮЧКА... Крючок для вытаскивания сена из стога. ... 

ЛЕВАДА... Небольшой лес, роща недалеко от реки. ... 

ТЯПАТЬ.... Полоть и рыхлить землю с помощью тяпки. ... 

3. Толкование значения в виде развёрнутого определения. Этот 
способ следует применять в тех случаях, когда перевод на литера- 
турный язык не даёт полного представления о значении слова. Как 
правило, такие лексемы требуют при себе краткого этнографическо- 
го или энциклопедического комментария. 

КОФТА... Прямоспинная стёганая одежда немного ниже ко- 
лен, без воротника, с застёжкой на одну пуговицу у горла, с широ- 
кими косыми полами, образующими глубокий запах; в полу кофты 
женщина могла завернуть ребёнка. ... 

ЛЮШНЯ... Шест с развилкой сверху и железной петлёй вни- 
зу, при помощи которого борта телеги крепились к осям. ... 

ЦОБ-ЦОБЕ. .. Слова, которыми погоняют быков. Цоб — назва- 
ние быка, идущего в упряжке с правой стороны; цобе — с левой. ... 

Толкование значения слова должно даваться при каждой лек- 
семе, на которую имеется словарная статья. 

Для фонетических вариантов, выносимых в разные словарные 
статьи, будет применяться отсылка с использованием указания — 
См., после которой следует основной вариант. 

БАКВАЖАН. См. баклажан. 

БАКЛАЖАН [баклажён, бакважан]... Устар. Помидор. ... 

БУКАРЬ [букарь]|, ПУКАРЬ [пукарь)... Плуг «Буккер». ... 

ПУКАРЬ. См. букарь. 
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У словообразовательных вариантов значение будет фиксиро- 
паться только у более частотного слова. Для остальных целесообраз- 
‚и, применять толкование отсылочного характера — То же, что... 

ГЫЛКА... Ветка. ... 

ГЫЛЯКА... То же, что гылка. ... 

ЗАЧАТЬ... Начать. ... 

ПОЧАТЬ... То же, что зачать. ... 

Необходимо уточнить, что при лексикографическом описании 
следует различать словообразовательные варианты слов и одноко- 
ренные синонимы. Приходится признать, что их не всегда можно 
6тко разграничить, так как «в языке присходят разнообразные про- 
исссы, которые то приводят к семантической дифференциации вари- 
антов одного и того же слова и превращению их в разные слова, то к 
сглаживанию семантических различий и совпадению первоначально 
различных слов в одном слове». Действительно, семантическая не- 
устойчивость слова (как нам представляется, особенно свойственная 
лналектизмам) зачастую может привести к расширению или, наобо- 
рот, сужению его значения. Показательный пример в этой связи при- 
нодит Е.Ф. Тарасенкова. Ссылаясь на данные — словарика 
Л.К. Розенберга, исследовательница справедливо замечает, ‘что на 
момент лексикографирования (словарик Л.К. Розенберга составлялся 
н 1908 г.) слова чапельник, чапля, чаплейка являлись синонимами: 
чапельник — ‘приспособление, сделанное из железа (без ручки) для 
лоставания из печи сковороды’; чапля — ‘то же, но набитое на ручку’; 
чаплейка — ‘то же, либо набитое, либо не набитое на ручку’. Однако 
подобная дифференциация значений постепенно исчезла, и эти слова 
сгали означать одно и то же, превратившись в варианты. В подоб- 
ных случаях предлагаем к однокорневым внутридиалектным сино- 
нимам относить лексемы, объединяющиеся общим понятием, но 
имеющие некоторые оттенки значений; словообразовательными же 
нариантами считать слова, не имеющие лексико-семантических раз- 
ничий и представляющие собой, таким образом, однокоренные си- 
нонимические дублеты. 

Слова с уменьшительными суффиксами будут толковаться с 
помощью типового определения — Уменьи.. к... 





? Ахманева О.С. Очерки по общей и русской лексикологии. М., 1957. С. 215. 

33 7арасенкова Е.Ф. О фоистическом и морфологическом варъировании слов в 
русских говорах Кубани // Вопросы совремсиного русского языка и истории сго 
рачвития. Красиодар, 1966. С 178. 
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ЖМЕНЬКА._.. Уменьш. к жмёня. ... 

ЖМЕНЯ.... Количество чего-л., захватываемое горстью. ... 

При отсылке к значению многозначного слова будет использо- 
ваться следующая отсылочная формула — То же, что... в 1-м знач.; 
То же, что... во 2-м знач. 

ЧУВАЛ... 1. Мешок. ... 2. Устар. Одежда из мешковины. ... 
3. Устар. Обмотки на ноги из мешковины. ... 

ЧУВАЛЯКА. .. То же, что чувёл в 1-м знач. ... 

При отсылке к омониму - См. ... 1. См. ... 2. 

Относительные прилагательные целесообразно толковать с 
помощью типовых определений: «сделанный из...», «приготовлен- 
ный и3...», «имеющий цвет. ..» 

БУРЯЧНЫЙ... БУРАЧНЫЙ... 1. Приготовленный из буря- 
ка, бурака. ... 2. Имеющий цвет буряка, бурака. ... 

ЗОНОВЫЙ... Сделанный из зона. ... 

В проектируемый словарь, естественно, войдут и названия рас- 
тений. Перед их толкованиями следует указывать помету «раст.», 
после толкования согласно существующей лексикографической тра- 
диции желательно указывать их латинское терминологическое на- 
именование. 

БАРЫНЯ...; раст. Боярышник. Ста1аериз запешипеа РаИ. ... 

ЧАКАН...; раст. Рогоз широколистый. Турва1аоНа. ... 

Латинское терминологическое наименование также желатель- 
но приводить для рыб. 

СУЛА [сул&], -ы, -ы, ж. Судак. 1. ис!орегса с1орегса. ... 

ШАРАН [шаран], -а, -ы, м. Сазан. Сиргтиз сагр!о. ... 

Для фразеологических оборотов, а также приравниваемых к 
ним устойчивых сочетаний намечаются описательный и переводной 
способы толкования. 

Описательный. Применяя этот способ, необходимо учитывать 
тип фразеологического оборота (именной, глагольный, адъективный, 
адвербальный и др.). 

—ВЕЙ ТРАВА. Безразлично, все равно. ... 

—- ГОЛОДНАЯ КУТЬЯ. обряе. Кутья, приготовленная на Кре- 
щение. ... 

—ПО СЛУХАМ ЖЕНИТЬСЯ. Устар. Жениться без предва- 
рительного знакомства, полагаясь на рекомендации тех, кто знает 
невесту. ... 

Переводной способ предполагает толкование с помощью сло- 
ва-синонима литературного языка или с помощью приведения сино- 
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иимичного устойчивого словосочетания из системы литературного 
виака. 

— БАЗАР(Ь) СТОИТ. Беспорядок. ... 

— ВРАЧ ПО ЖИВОТНЫМ. Ветеринар. ... 

—ЗАГЛЯДАТЬ В ЧУЖИЕ ГОРШКИ. Совать нос в чужие 
ДЕЛА. = 
Возможен также комбинированный способ толкования. 

— РЕПЬЯХ В(У) КРАПЫ(И)НКУ. ирон. и шутл. О нелепом, 
нссуразном человеке; чудо в перьях. ... 

—- СМОТРЕТЬ ЧЁРТОМ. Смотреть злобно, недоброжела- 
тельно; смотреть волком. ... 

—ТУМАК ТУМАКОМ. 1.О глупом человеке; дурак дураком. ... 2.... 


ИЛЛЮСТРАТИВНЫЙ МАТЕРИАЛ 
И ГЕОГРАФИЯ СЛОВА 


Иллюстрации, как известно, являются важнейшей составляю- 
щей любого словаря. Их роль для диалектного словаря трудно пере- 
оценить. В нём иллюстративный материал не только служит допол- 
нительным средством отражения значения слова, подтверждением 
стилистических характеристик лексической единицы, данных при 
номощи соответствующих помет, но и передаёт самобытную`народ- 
ную речь, ту языковую среду, в которой «живёт» диалектное слово. 
Кроме того, информация, заключённая в примерах, даёт краткие, но 
нссьма ценные констатации о различных сторонах жизни носителей 
циалекта, отражая в какой-то степени их восприятие мира. Каждая 
словарная статья настоящего словаря также будет содержать оправ- 
дительные примеры в виде предложений, представляющих собой 
отрывки живой монологической или диалогической речи диалекто- 
носителей. Цитаты-примеры могут извлекаться из картотеки «Гово- 
ры Кубани», из магнитофонных записей, хранящихся в фонотеке ка- 
/седры современного русского языка, из картотеки Армавирского 
нединститута, из фоноархива Научно-исследовательского центра 
'радиционной культуры Кубани, из личных архивов составителей 
словаря, а также из диссертационных исследований по говорам Ку- 
бани. 

Оправдательный пример предполагается подавать в виде одно- 
го предложения, однако их может быть больше в тех случаях, когда 
важно проиллюстрировать не только значение слова, но и его грам- 
митические формы, а также состав лексических единиц, с этим сло- 
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вом контактирующих. Кроме того, считаем, что для некоторых лек- 
сем, обозначающих ключевые для носителей диалекта понятия, до- 
пустимо в качестве иллюстраций приводить микротексты или не- 
сколько предложений, записанных в разных населённых пунктах. 

РОБЫТЬ [робыть, рабыть], -блю, -ббышь, несов. 1. Трудиться. 
Празник цэрковный так нычёго нэ робылы, ныззя було робыть. 
Но нэ вси пидчинялысь. Був у станыци Мыкола Журыло, цэй Мыкола 
казав, шо робыть нэ грих, а нэ робыть - грих (Старовелич.). Я була у 
наимочках, за деньги рабыла (Бол. Бейс.). 2. Делать. Хрыстин чёло- 
вик такы хороши дыржакы робэ, хочь на сапку, хочь на лопатку - ну 
добри! (Азов.). 3. Иметь какое-л. занятие, работать на какой-л. долж- 
ности. Вин робыв трахтаристом (Бриньк.). 4. Находиться в дейст- 
вии, действовать (о механизмах, агрегатах, устройствах). Гиперь там 
техника усяка робыть (Бород.) // Действовать, выполнять своё на- 
значение (об органах тела). Ужз руки ны робят, ноги ны носють 
(Бород., Бол. Бейс., Кучуг., Марьян., Нововелич., Новокорс., Ново- 
тит., Сев., Старовелич., Тополи).* 

Микротексты, на наш взгляд, также являются наиболее опти- 
мальными иллюстрациями для многих обрядовых лексем и устойчи- 
вых сочетаний, обозначающих игры. Включение в словарную статью 
микротекста позволяет ограничиться кратким определением. 

ЗАИГРЫШ [зёигрыш], -а, мн. не употр., м.; обряд. Народное 
название вторника масленичной недели. На маслиницу вивтдрок на- 
зывалы у нас «заигрыш». Мы собыралысь на игрища, робылы 
снежные бабы, дворцы, катались на санках, на лошадях. Ще тоди 
собыралысь ряжзни по дворам ходыть (Старонижестебл.). 

-— (И)ГРАТЬ В(У) ГОЛУБЯ. Принимать участие в игре в го- 
лубя. В голубя играли. Эта кагда ставять два стула спинками друхг 
другу, садицца на адин паринь и гаварить: «Привидити ка мне вон 
ту девушку». Приводять йиё, ана ни можыть атказацца. Садицуа 
ана на другой стул. Палучаюцца ани спиной друх г другу. И вот ани 
паварачиваюцца друх г другу и цылуюцца. Если ани павирнулись в 
адну сторану и пацылавались — значить ани угадали, если павир- 
нулись в разныи стодраны и ни пацылавались — значить ни угадали. 
Так ани три раза цылуоцца. Патом паринь фстаёть, 
спрашывайить девушку: «Каму ты, девица, рада будиш? Кавд тибе 
привисти? » Девушка гаварить: «Вон тавд парня». Приводять таво 
парня, он ни можыт атказацца, и ани цылуюцца. Эта ни щиталась 
паздрным. Тагда эта была узакднинна (Ярослав.). 
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Чтобы контекст не вызывал трудностей при восприятии, про- 
пущенные слова намечается восстанавливать обычным шрифтом и 
заключать в круглые скобки. 

ЦЫПА-ЦЫПА [цыпа-цыпа], межд. Подзывные слова для кур 
и цыплят. Умрам выхажу и заву йих (кур): «Цыта-цытпа!» (Некрас.). 

При отборе примеров-цитат предпочтение предполагается от- 
давать предложениям, в которых значение заголовочного слова или 
устойчивого сочетания представлено по возможности в сильной по- 
ищии. Иллюстрации будут подаваться к каждому значению слова в 
словарной статье с соблюдением фонетики и грамматики говоров 
(см. «Произносительная форма слова»). Синтагматическое членение 
предложений и микротекстов, как видно из приведённых примеров, 
будет передаваться с помощью знаков пунктуации. 

В круглых скобках после оправдательного примера будет ука- 
ана география слова. Первым - населённый пункт, в котором запи- 
сан приведённый контекст, далее в алфавитном порядке — станицы, 
хутора и посёлки края, где также было зарегистрировано данное сло- 
но. Если слово или устойчивое сочетание имеют широкое распро- 
странение на территории края, то предполагается указывать 10 насе- 
лёиных пунктов и после круглых скобок ставить знак «*». 

ЗЛЯКАТЬ [злякать]|, -аю,-ешь, несов. Испугать. Ты м5нэ зля- 
кала, бисова вира! (Стародерев., Бород., Дин., Марьян., Нововелич., 
Новотит., Первореч., Старонижестебл.)*. 

Считаем, что специально следует оговорить подачу географи- 
ческих помет для многозначных слов. Итак, к каждому из значений 
полисемичного слова обязательно приводится иллюстративный при- 
мер, после которого в круглых скобках указывается сфера фиксации. 
Если данная лексема употребляется во всех значениях и на других 
герриториях, то эти населённые пункты перечисляются в круглых 
скобках после последнего примера-цитаты. Станица, в которой запи- 
сани пример-цитата для первого, второго и т.д. значений, повторяется. 

СЛУХАТЬ [слухать], -аю, -ешь, несов. 1. Слушать. Я так 
иного усигд знаю. Ну дсь слухайтэ (Брат.). 2. Слушаться. Николы 
тогд нэ було, шобы старшых пэ слухалы (Дин., Азов., Бород., Брат., 
Глиз., Запорож., Новоалексеев., Новотит., Сев., Убин.)*. 

Между тем в словарной статье могут быть показаны слова, 
‹'ачения которых зафиксированы в разных станицах или хуторах, 
‚.е. фактически реализующиеся на разных территориях. В этом слу- 
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чае сфера фиксации должна быть указана для каждого из значений 
отдельно. 

ТРУС [трус], -а, -ы/-ы, м. 1.Заяц. Трусы нам уси вышни по- 
объйидалы (Новокорс.). 2. Кролик. Я водыл трусов в децтви (Усть- 
Лаб.). : 

ЦИКАВЫЙ [цикавый, цыкавый], -а(я). 1. одобр. Умеющий 
много и хорошо говорить. Та сусидка у мэиэ цикава, отд як зачнз 
балакать. Ну балакуча (Нововелич., Старокорс.). 2. Бойкий, смелый. 
Дужэ ты цикавый дывысь, ны споткнысь (Новокорс., Азов.). 
3. неодобр. Язвительный, чересчур острый на язык. Вона така ци- 
кава, йии сто собак ны пэрэгавкають (Марьян., Чебург.). Валька 
такая цыкавая баба, ты с ней ни связывайся (Пашк.). 4. неодобр. 
Хитрый, изворотливый. Вин до того цикавый — любого обдурэ (Но- 
вокорс.). 

Следует подчеркнуть, что так как в целом лексическая система 
кубанских говоров обладает значительным единством, то в большей 
части словарные статьи многозначных лексем — это отражение се- 
мантической структуры одного слова. Однако ряд словарных статей 
будут представлять по существу географическую сводку бытования 
на обследуемой территории тех или иных слов в их значениях. И в 
том и в другом случае словарная статья демонстрирует разные сту- 
пени в развитии семантической структуры слова, что, безусловно, 
чрезвычайно важно в диалектной лексикографии. 

Фонетическая система кубанских говоров по сравнению с лек- 
сической обнаруживает гораздо больше различий. На Кубани, как 
уже отмечалось, уживаются оканье и аканье, твёрдое и мягкое [ц], 
веляризация согласных перед гласными. переднего ряда и её отсутст- 
вие и т.д. Вариативность огласовки придаёт кубанским говорам не- 
повторимую окраску и колорит. Сохраняя определённое сходство с 
лексикой родственных южнорусских, а также донских говоров, ку- 
банский диалект во многом благодаря своим фонетическим особен- 
ностям представляет собой самостоятельную, своеобразную диаси- 
стему, не совпадающую с системами других диалектов. Именно по- 
этому мы считаем необходимым указывать сферу фиксации и для 
фонетических вариантов. Исключения возможны в тех случаях, ко- 
гда фонетическое варьирование отражает живые фонетические про- 
цессы в говорах и наблюдается в пределах одного населённого пунк- 
та и даже в речи одного человека. 

Названия населённых пунктов будут подаваться в сокращении 
(см. «Список сокращений») в соответствии с административно- 
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'срриториальным делением края на момент фиксации материала. 
Названия районов будут указаны в Списке сокращений напротив ка- 
ждого населённого пункта. Краснодарский край административно 
делится на 38 районов: Абинский, Анапский, Апшеронский, Бело- 
‚линский, Белореченский, Брюховецкий, Выселковский, Гулькевиче- 
ский, Динской, Ейский, Кавказский, Калининский, Каневский, Коре- 
новский, Красноармейский, Крыловской, Крымский, Курганинский, 
Кущевский, Лабинский, Ленинградский, Мостовской, Новокубан- 
ский, Новопокровский, Отрадненский, Павловский, Приморско- 
Ахгарский, Северский, Славянский, Староминской, Тбилисский, 
Гемрюкский, Тимашевский, Тихорецкий, Туапсинский, Успенский, 
Усть-Лабинский, Щербиновский. 

К районам с максимальной численностью наличного сельского 
населения относятся Динской (119,8 тыс. человек) и Каневский 
(104,5), с минимальной — Приморско-Ахтарский (25,7) и Апшерон- 
ский (29,4)“. Однако это не означает, что районы с малочисленным 
сельским населением не перспективны для изучения. Напротив, диа- 
нектологические экспедиции в станицы Бородинскую и Бриньков- 
скую, а также хутора Новопокровский и Новонекрасовский Примор- 
ско-Ахтарского района позволили собрать обширный диалектный 
материал. Между тем следует признать, что обследовать Туапсин- 
ский район не представляется целесообразным: его жители, как пра- 
нило, не ассоциируют себя с Кубанью, более того негативно реаги- 
руют на обращение «кубанцы», общепринятое в крае”. 

Необходимо пояснить, что часть материала собиралась и будет 
собираться за пределами края, в местах, где исторически селились 
кубанские казаки. Так, в картотеке «Говоры Кубани» хранятся дан- 
ные, записанные в Майкопском районе Республики Адыгея, которая 
раньше входила в состав Краснодарского края. Кроме того, мы пред- 
полагаем использовать сведения кубанских  фольклорно- 
"пографических экспедиций”, которые были проведены в 1993 г. в 
Майкопском районе Республики Адыгея; в 1999 г. и 2002 г. - в неко- 
'орых районах Ставропольского края (Андроповском, Кочубеев- 
ском, Новоалександровском, Предгорном, Шпаковском); в 1998 г. — 


34 .. 
* Сельские населенные пункты в Красноларском крае по состоянию на 


1 января 2002 года. Краснодар, 2002. 

** Морозова Е.В. Совремсниая политическая культура {Юга России // Полис. 
Политические исследования. 1998. № 6. 

36 Полевые экспедиции проводились отделом фольклора и этнографии Красвого 
государственного творческого паучпого учреждения «Кубанский казачий хор». 
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в отдельных районах Карачаево-Черкесии (Зеленчукском и Уруп- 
ском). 

Таким образом, ареал современных говоров Кубани, являю- 
щихся говорами вторичного образования, — территория Краснодар- 
ского края (исключая Туапсинский район), а также Майкопский рай- 
он Адыгеи, отдельные районы Ставропольского края и Карачаево- 
Черкесии. 

Зона распространения кубанских говоров сложилась из терри- 
торий, занимаемых до революции Кубанской областью и Черномор- 
ской губернией. Две административные единицы были объединены в 
Кубано-Черноморскую область, а в 1924г. был образован Северо- 
Кавказский край с центром в г. Ростове-на-Дону. Затем в 1934 г. эта 
территория была разделена на Азово-Черноморский край (центр - 
г. Ростов-на-Дону) и Северо-Кавказский край (центр - г. Ставро- 
поль). 13 сентября 1937 г. Азово-Черноморский край был разделён 
на Ростовскую область и Краснодарский край, включая Адыгейскую 
автономную область, которая в 1991 г. вышла из состава края и была 
преобразована в Республику Адыгея. 

Естественными границами края являются на юго-западе воды 
Чёрного моря, а на северо-западе — Азовского. На северо-востоке 
край граничит с Ростовской областью, на востоке — со Ставрополь- 
ским краем, на юго-востоке - с Карачаево-Черкесской Республикой, 
на юге - с Республикой Адыгея и Грузией. Край делится рекой Ку- 
бань на северную степную правобережную и южную возвышенную - 
левобережную части. Занимает территорию 75,6 тыс. км?, или 0,4 % 
всей территории России. 

В этносоциальном плане регион всегда представлял и продол- 
жает представлять собой довольно сложную, пёструю картину. Засе- 
ление кубанских земель ведёт начало с 1710 г. В ХУШ в. на Кубани 
формируется черноморское и линейное казачество. Их основу соста- 
вили запорожские и донские казаки, а также выходцы из южнорус- 
ских и украинских губерний”. Одновременно с формированием двух 
этнографических групп — русской и украинской — происходит про- 
цесс их взаимодействия, чему во многом способствовали совместная 
служба и проживание, смешанные браки, родственность языков. Зо0- 
ной наибольшего этнического смешения явилось Закубанье, которое 
заселялось бывшими черноморскими казаками, линейцами, анап- 





7 Бондарь Н.И. Что мы знаем друг о друге? Этнографические очерки о народах 
Кубани //Кубанский краевед. Ежегодник. Краснодар, 1990. 
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скими поселянами, выходцами с Дона, представителями Уральского 
и Оренбургского казачьих войск*. Большой интерес представляет и 
говор казаков-некрасовцев, обнаруживающий как уникальные, так и 
общекубанские черты. Во второй половине ХХ в., как показывают 
исследования историков и этнографов, самосознание казаков пре- 
'ериевает существенные изменения. На смену традиционным -— 
‹черноморцы», «линейцы», «хоперцы», «кавказцы» — приходит 
осознание различными казаками общности судеб, связанной с терри- 
горией Кубани”. Много общих черт к этому времени выявляется в 
материальной и духовной культуре, психологии и языке. Законода- 
гсльный акт 1860 г. (указ императора Александра П «О некоторых 
изменениях в Положениях казачьих войск Черноморского и Кавказ- 
ского линейного, переименованных в Кубанское и Терское казачьи 
нойска»)%, а также образование в этом же году Кубанской области 
закрепляют эту новую общность - кубанские казаки. 

Итак, Кубань в силу специфики своего исторического развития 
представляет собой уникальный край, где на основе восточно- 
украинской и южнорусской культур сложилась традиционная куль- 
гура кубанского казачества и как неотъемлемая часть этой куль- 
гуры — казачий язык, кубанский диалект, или говоры Кубани. 


38 А{ативеев О. В. Слово о Кубанском Казачестве. Краснодар, 1995. 

33 Там же. 

4 Энниклоислический словарь по истории Кубани с древнейших времен до ок- 
'ября 1917 года /Сост. Б.А. 'Грехбратов. Краснодар, 1997. 
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МАТЕРИАЛЫ К СЛОВАРЮ 


Материалы к словарю составлены на основе архивных источ- 
ников (полевых тетрадей и магнитофонных записей), хранящихся на 
кафедре современного русского языка КубГУ. Лексикографическое 
описание отдельных слов и устойчивых сочетаний строилось с опо- 
рой на диссертационные исследования В.П. Чалова (дЧ.) и 
М.Н. Шабалина (дШ.), а также на «Словарь фразеологизмов говоров 
Кубани» В.И. Андрющенко, Р.Я. Ивановой, Т.Г. Ивановой (СФГК). 
Привлекался скромный архив автора, который начал формироваться 
летом 2004 г. Большое количество единиц было собрано методом 
языкового существования студентами филологического факультета: 
О. Арсентьевой, Е. Баранник, О. Бежко, Ю. Борисенко, 
Н. Вербовской, О. Гончаровой, Т. Просветовой, М. Руевой, 
Н. Фирсовой, Т. Яриш, выполняющими под руководством автора 
настоящего издания курсовые и дипломные работы, а также соиска- 
телем кафедры современного русского языка Л.Ю. Костиной. Ис- 
креннюю благодарность хочется выразить °’информантам 
М.Н. Баранник, Л.А. Бежко, Т.Е. Вербовской, Т.Г. Гончаровой, 
Д.И. Мирошниченко, А.Н. Никоновой, М.Е. Чумак. Активно вклю- 
чившись в собирательскую деятельность, они помогли начинающим 
диалектологам запечатлеть действительно интересный, порой уни- 
кальный, живой материал. Особой признательности заслуживает 
Н.А. Борисенко, со слов которой было зафиксировано более 600 лек- 
сем и предложений. В настоящее издание также частично вошли 
диалектизмы, записанные в июле 2005 г. в период диалектологиче- 
ской практики студентов 2-го курса (ОДО) филологического факуль- 
тета, которая проходила в ст-це Ахтанизовской Темрюкского района 
(руководители экспедиции — доцент кафедры современного русского 
языка О.Г. Борисова и преподаватель кафедры Е.И. Рыбалко). Боль- 
шую помощь в подборе информантов участникам экспедиции оказа- 
ли настоятель Борисо-Глебского храма священник Михаил Мартюк 
и председатель местного Совета ветеранов 1. М. Шамрай. К сожале- 
нию, невозможно назвать каждого человека, откликнувшегося на 
просьбу принять участие в сборе языкового материала, который за- 
писывался в течение многих лет в беседах со многими людьми. При 
знакомстве с рассказами носителей диалекта становится совершенно 
очевидным: судьба каждого информанта индивидуальна и неповто- 
рима, но всех представителей старшего поколения объединяет то, 
что всю свою жизнь они «робылы» на кубанской земле, отдали ей 
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свою молодость и здоровье, мужественно переносили невероятные 
'рудиости и лишения, сохранив силу духа и удивительно светлое, 
опгимистичное восприятие мира. Полагаем, что будущий словарь 
при условии реализации задуманного проекта станет наилучшим вы- 
ражением нашей искренней благодарности и глубокого уважения к 
ТИМ ЛЮДЯМ. 


АБАПОЛЫ. См. обёполы. 

АБО [266], союз. Или, либо. Тисто мисым в дижы абд в ма- 
китры (Мих., Бойко-Пон., Братков., Брат., Желез., Красн. Нива, Ку- 
чуг., Старовелич., Старомыш., Тополи)*. 

АБЫ [абы, абы], союз. Лишь бы, дабы, чтобы. Зарас жызнь 
стала дчинь хароша, от слава Богу, абы вайны ни було (Елиз.). А я 

чварю: «Как назвал, так назвал, абы абедать пазвал» (Новопо- 
кров.). А мы хочим, абы у нас чёрными каровы были (Вознес., Каладж., 
Кучуг., Надёж., Новолаб., Новонекрас., Новотит., Отваж.)*. -АБЫ 
КАК. Кое-как. Мущины тожэть адивались абы как (Вознес.). 

АВЕРЬЯНКА [авирьянка], -и, мн. не употр.; раст. Валерьяна 
некарственная. Уа]етапа оЁйстай5. Авирьянкой лычилыся, шоп успо- 
коицца (Ленинград.). 

АГРОМАДНЫЙ [аграмадный], -а(я). Громадный. Фсё па- 
умиаму делать нада, и уражай аграмадный будить (Желез.). 

АЖИНА. См. ожина. 

АЗОВКА [Азбвка, Азбфка]. Станица Азовская. Я жыла 
ч Чзовки, а вышла замуш сода (Сев.). Азофка — бальшая станица 
( Лзов.). 

АЙСТРА [айстра], -ы, -ы, ж. Садовое раст. Астра. Щас як раз 
нвитэ гыргына, айстра (Марьян.). 

АЛА [ал&], межд.; шутл. Караул. Как призавуть в армию усвх 
трактаристав, тада крычи «ала» (Упор. — дШ.). Нет ума, хучь та- 
о крычи «ала» (Отваж. — дШ., Брат.). 

АЛЕМЕНТ [алимёнт], -а, -ы, м.; с определением. Человек, 
ничность. И ф комсомол ни пущали миня, як чуждого алимента (Бо- 
вод.)., 

АЛИ [али], союз. Или, либо. Вутром рана у каждый дом за- 
ходють и ражыствують. Дають падарки: каихвсту там али пряник 
(Убин., Бород., Бриньк., Воздвиж., Вознес., Новонекрас., Новопо- 
кров.). 
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АЛОЙ [алой], -я, мн. не употр., м.; раст. Алоэ. А1ое агфогез- 
сепз МШ. Алой растёт для жылутка (Новопокров., Марьян... 

АЛЬВА [альва], -ы, -ы, ж. Айва. У нас и альва, и яблуни е (Ах- 
таниз., Забойск.). 

АНБАР [анбар], -а ‚-ы, м. Амбар. Зэриб мы у анбар ссыпапы 
(Старомыш., Бриньк., Надёж., Отваж., Упор., Ярослав.). 

АНГЕЛ. -- АНГЕЛ, ТОЛЬКО БЕЗ КРЫЛУШЕК. О человеке 
лицемерном и хитром. Ангел, как жы! Ангел, толька бис крылушык! 
Тихая, тихая, а мать скдра в гроп вгдиит (Медвед., Мост.). 

АНЦЫБУЛЯНЬСКИЙ. - АНЦЫБУЛЯНЬСКА(Я) ДУША. 
бран. Ругательство. Бабушка так ругалась: «Аицыбуляньска душа, 
носата, проклята!» (Ахтаниз.). 

АНЧИБИЛ [анчибил], -а, -ы, м.; бран. Чёрт, нечистая сила. 
Щас «барабашка» говорять, а тоди «аичибил» бул (Дин.). 

АНЧУТКА [анчутка], -и/-ы, -и/-ы, м. и ж. 1.бран. Чёрт. 
Раньшы щиталась гриховным праизнасить «чёрт», вместа нигд 
фсигда гаварили «анчутка» (Ярослав., Арх.). 2. презр. Неопрятный, 
грязный человек. Э, да ты анчутка (Дин., Елиз., Смол., Ярослав.). 

АРБУЗ [&рбус], -а, -ы, м. Арбуз. Сичас арбузы ни такийи. Булы 
такийи, шо как разрёжыш, а тама пряма сахар (Желез.). 

АРМИЯ. -ОТСЛУЖИТЬСЯ В(У) АРМИИ. См. отслу- 
ЖИТЬСЯ. 

АРЬЯН [арьян], -а, мн. ме употр., м. Напиток из пареного и 
кислого молока. Арьян дилають так: парили в кабыцях молоко, цилу 
нидилю, було, парять, а тоди пидогривають цэ молоко, зливають 
у макитру з шкуркамы, з усим. Достають з погриба глЭчик кисляка 
з вэршком и высыпають туда, в макитру. Размишують хорошо ка- 
чалкой и тоди становлять на тЭплэ. Раза два-тры вымищають 620 
и становлять в холодно, выпосять в сини. И получался арьян... 
Обычно егд (пили) на Рожыствд абд па Пасху (Бриньк., Вознес., 
Елиз., Марьян., Новотит.). 

АХАН [ахан)}, -а, -а, м.; спец. Ставная крупноячеистая сеть, ко- 
торой ловят красную рыбу. Ахаи — уэ ж та сама порижна ситка, 
тикы на крастюока (Елиз., Дин.). 

АХТАНИЗОВКА [Ахтанизовка, Ахтанизофка]. Станица Ахта- 
низовская. У нас станыця пазуваицця Ахтанизовка, она здорова, 
оттого она и станыця (Ахтаниз.). 

АХТАРИ [Ахтари]. Город Приморско-Ахтарск. До Азовского 
моря була из Ахтарив протяпута жылизна дорога (Бород., Ахтаниз., 
Бриньк., Вареник., Новонекрас., Новопокров., Старомыш.). 
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АХТОБУС [ахтобус]}, -а, -ы, м. Автобус. /Лешки ф степь хо- 
или, а сичас ахтобус возит (Воздвиж.). 


Б 


БАБА. -БАБА-КУЦА. -—БАБА-КЫЦА. Детская игра. 
У бабу-куцу гулялы (Бриньк., Старомыш.). Мы играли в бабу-кыцу. 
(‘павили одногд столбом, завязывали глаза, прятались и крычали: 
«Кыц-кыц-кыц!» Хто поимайицца, тот и есть баба-кыца (Дин.). 

ТЕСНА(Я) БАБА. Детская игра. Играли ф прятки, тесную бабу. 
/есная баба: садились тесно на лафку и пытались кого-то 
иытолкиуть (Красноарм.). 

БАБАЙ [бабай], -я, -и, м. 1. Существо наподобие домового, 
которым пугают детей. У тимиоти бабай ховаицца, ны будыш 
спаты -— вин прыдэ за тобою (Нововелич., Арх., Бойко-Пон., Елиз., 
Красноарм.). 2. Старый одинокий человек. Добри ти часы булы, ко- 
и мы парупковалы. А щас ще? Вжэ бабай... ЩЕ цэ? А старый вжъ, 
тай ногы так нэ бигають (Старомыш., Елиз.). 3. Молчаливый, 
‘амкнутый человек. Вот бабай хддэ, ны слова ны почуийш от его 
(Лзов.). 

БАБАКА [бабака], -и, -и, ж. Бабушка. Унуки ретка хддють: 
бабака старая, нянчить ни можсэть (Новопокров.). 

БАБКА' [бапка], -и/-ы, -и/-ы, ж. 1. Устар. Женщина, прини- 
мающая роды. Я ужз у бальницы ражала, а систра мая у бабак (Но- 
полаб.). 2. Женщина, лечащая травами. Ёсли хто прастынить зимой, 
то апьять бапку завуть (Желез., Арх., Ахтаниз., Дин., Некрас., Но- 
волаб., Сев., Старокорс., Старомыш., Усть-Лаб.).* 

ПУПОРИЗНА(Я) БАБКА. Женщина, перевязывающая пуповину 
новорожденному. Была только баика, мы йии пупоризною пазывалы. 
Пупоризна бапка прыйдъ, пупок пэрэвяжэ ииткою, та и вс3 (Старо- 
мыш... 

БАБКА? [бапка], -и, -и, ж. Деревянный кол с металлической 
нланкой, на которую кладут косу и отбивают молотком. Но помимо 
точки кдсу пужсно булд ще одбывать. Була така бапка. Это такой 
кол диривянный, заострёниный с одной стороны, и там плаика мита- 
‚ичиская, и на нэи коса ложыцца и молотком одбывайицца (Брат.). 

БАБКА? [бапка], -и/-ы, -и/-ы, ж. Петелька, застёжка. Бапка — 
нц така пэтэличка була. Воны булы на балаходних (Елиз., Дин.). 
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БАБУНЯ [бабуня], -и, -и, ж.; ласк. Бабушка. Бабуия наша на 
базарь пишла (Курч., Ахтаниз.). 

БАБЧИТЬ [бапчить}, -у, -ишь, несов. Устар. Принимать роды, 
а также лечить травами. А если жунщина была на сносях, то звали 
бапку бапчить. Ана и принимайить младенца (Желез., Тенг.). 

БАГЛАИ. См. баглай. 

БАГЛАЙ [баглай|, -я, -и/-и, м.; руг. Лодырь. Баглай — цэ та- 
кый, шо нычёго ны хдче робыть (Марьян.). Довго вы ще лэжать 
будэтэ, баглайи! (Старомыш., Кирпил., Смол., Стародерев.). 
— БАГЛАЙ В(У) ГУЗНО ЗАЛИЗ. Лень нашла. Баглай у гУзно зализ — 
робыть нэ хдчуть (Стародерев.). —БАГЛАИ НАПАЛИ. Лень нашла. 
На них сивддия баглаи напали. Сидят, балдеют ат музыки, а агарот 
капать ни хочут (Отрад. — СФГК). 

БАГЛАЙНИЧАТЬ [баглайничать], -аю, -ешь, лесов. Бездель- 
ничать. У людей дети работают, а нашы баглайничают (Пласт.). 

БАГНЮКА [багнюка], -и/-ы, мн. не употр., ж. Топкая, непро- 
лазная грязь, долго не просыхающая после сильного дождя. 
Тройчина прошла, калюжы здорови наробыла -- багнюка стояла на 
дорози. Багшюка - цэ муляка, вода з зэмлёй (Марьян., Арх., Старони- 
жестебл.). 

БАЗ [баз, бас], -а, -ы, м. Огороженное место, как правило, с 
крытыми помещениями, где содержали скот. В нас базы булы. У базу 
двацать голов скотыны (Бриньк.). Був загорожэнный баз для скота, 
выводылы туда молодняк, скот и сами выйижжалы жыты, ус 
птыцю вывозылы па стэп (Старомыш., Андрюк., Вознес., Елиз., Же- 
лез. Некрас., Новопокров., Старовелич., Старонижестебл., Яро- 
слав.)*. 

БАЗАР. -- БАЗАР СТОИТ. См. базёрь. 

БАЗАРЬ [базарь|, -я, -и, м. Базар. Роскажу, як у войну пишлы 
мы на базарь хлиб минять (Сев., Бриньк., Васюр., Крыл., Курч., 
Марьян., Новокорс., Новомыш., Стародерев.,  Старокорс.)*. 
— БАЗАР(Ь) СТОИТ. Беспорядок. На сталё такой базар стаит 
(Отрад. -- СФГК). 

БАЗИКАТЬ [базикать], -аю, -ешь, несов. Пустословить. Хватэ 
вам базикать! (Дин., Ленинград., Новобейсуг.). 

БАЙДА [байда], -ы, -ы, ж. Большая широкая вёсельная лодка. 
Як раз против Краснодара мы лисом вышлы до Кубани, и на байди 
пэрэвэзлы нас (Марьян.). А рыбалили па байдах, лотки такийи (Но- 
вопокров., Азов., Ахтаниз., Вареник., Курч., Новонекрас., Старо- 
мыш., Степ.). 
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БАЙДАКОВАТЬ [байдаковать], -кую, -куешь, несов. Бездель- 
ничать, шататься без дела. Я так жыл в работниках, у девять лет 
нашел, а упук ходить, байдакуйить (Убин.). 

БАЙДУЖЕ [байдужэ, байдужы], БАЙДЮЖЕ [байдюжз, бай- 
ножы|, в знач. сказ. Безразлично. Така дытына больна, а матыри 
иидужэ (Азов., Бесстраш.). Я 6го отругала, шоб нэ баловався, а ёму 
и итдюжэ (Васюр.). 

БАЙДЮЖЕ. См. байдуже. 

БАЙСТРЮК [байстрюк], -&, -Ы/-и, м. Внебрачный ребёнок. 
У нае незаконных дитэй байстрюкамы пназывають (Бриньк., Азов., 
Купе, Пласт.). 

БАКВАЖАН. См. баклажён. 

БАКЛАЖАН [баклажан, бакважан], -а, -ы, м. Устар. Поми- 
цор. «Памидоры» - я называю, а вот мама «баклажаны» их назы- 
та (Нововелич., Бриньк., Марьян., Новопокров.). Бакважаны 
и борщ идуть (Старомыш., Бриньк.). 

БАКЛАЖКА [баклашка], -и, -и, ж. Сосуд для воды, обычно 
округлой формы. Касарь нисёт за сабой брусдчик и баклашку вады, 
орусочик пальёт из баклашки, патачил, а патом дальшы идёт (Не- 
крас.). 

БАКЛАЖКИ [баклашки], -жек, обычно мн., ед. баклажск, 
жка, м. Помидоры. Агарот сажалы: бураки, баклашки - цу па- 
"идоры... (Батур.). 

БАКША [бакша], БАХША [бахша], -и, -и, ж. Бахча. А тут 
и нас бакша. Посэрэт бакшы виияча и цвэткы панычи (Старомыш., 
Бород., Бриньк., Высел., Дин., Убин., Ярослав.). В нас и бахша була 
(Бриньк., Кучуг.). 

БАЛАБАЙКА [балабайка], -и, -и, ж. Балалайка. Грають на 
(итабайки, танцують басяка, вэсэло (Высел.). 

БАЛАБОНИТЬ [балаббнить], -ю, -ишь, месов. Говорить быст- 
ро, непонятно. У квартиранта три радива, как начиёть бала- 
обшить, малицца мишайить (Новопокров., Арх.). 

БАЛАГАН [балаган, балган], -а, -ы, м. Шалаш, в котором спа- 
‚и в степи в период полевых работ. Када уборка, так там и иачи- 
иичи, балаганы панаделают и начивали (Желез., Брат., Воздвиж., 
Цознес., Высел., Новолаб., Новотит., Усть-Лаб.). У балганах мы уси и 
ничувалы (Ярослав., Некрас., Сев., Упор.)*. 

БАЛАГАНЧИК [балаганчик], -а, -ы/-и, м. Уменьш. к балаган. 
Габоталы в стипу до самой зимы: постройим балагаичикы и ко- 
им (Новотит., Некрас., Ярослав.). 
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БАЛАКАТЬ [балакать], -аю, -ешь, несов. 1. Разговаривать, 
болтать. Балакать хватэ, пора дипо робыть (Нововелич.). 
2. Говорить на местном языке. Прийихалы мы сюды ис-пит Са- 
ратова. Сами мы ни балакалы, а типерича щё? Як уси. Уси ба- 
лакають, та и мы з ными (Бород., Батур., Васюр., Заря, Кущ., Марь- 
ян., Надёж., Нововелич., Ряз., Смол., Упор.)*. 

БАЛАКУН [балакун], -а, -ы, м. Разговорчивый, умеющий хо- 
рошо говорить человек. Сусид нам був балакуи: так балакать лю- 
быв (Азов.). 

БАЛАКУЧИЙ [балакучий], -а(я). Разговорчивый, умеющий 
хорошо говорить. Та сусидка у мэнэ цикава, отд як зачиз балакать. 
Ну балакуча. (Нововелич., Азов., Высел., Курч., Медвед., Петров., 
Смол., Староджер., Старонижестебл., Сувор.)*. 

БАЛАКЧИВЫЙ [балаёкчивый], -а(я). То же, что балакучий. 
Якый вин балакчивый! (Петров.). 


БАЛАЧКА [балачка], -и/-ы, -и/-ы, ж. 1. Разговор. У ёго 


тильки и балачка була за пчёл (Васюр., Азов.). 2. Сплетня. Сэстра 
сэстрой, а я подумала: можэ рэвность будэ яка, та ще на мэнЭ по- 
клён, щё я ззятим спуталась или чё, будэт на мэнз балачки... ия до 
ных ны пойихала (Усть-Лаб.). 

БАЛГАН. См. балаган. 

БАНДУРА [бандура], -ы, -ы, ж. Громоздкая, тяжёлая вещь. Ин 
тащи эту бандуру сюда (Ейск, Арх.). 

БАРАБУЛЯ [барабуля], -и, -и, ж. Устар. Картофель. Йилы 
одну барабулю (Бород., Арх., Воздвиж., Вознес., Желез., Марьян., 
Новонекрас., Новопокров., Петропавл., Тенг.)*. 

БАРАК [барак], -а, -и, м. Овраг. А бараки — ета у стипи... Ну 
ани: гадяцца, кады у нас паливая уборка, ну сработайим день, а у ба- 
раку часок аддыхнём (Тенг.). 

БАРАНЩИК [баранщик], -а, -и, м. Человек, пасущий баранов 
или овец. Скотник — эта за каробвами смотрить, а за баранами — 
бараищик (Новопокров., Новонекрас.). 

БАРАХЛО [барахло], -а, ср., собир.; нейтр. Вещи. За столдм 
поздравляпы з закдиим браком. Тогда барахло добре дарилы (Бород.). 
Придано було: кравать да сундук. Сундук був полан барахла (Батур., 
Брат., Бриньк., Воздвиж., Вознес., Высел., Нововелич., Новотит., 
Старомыш., Старонижестебл., Фёдор.)*. 

БАРГАМОТА [баргамбта], -ы, -ы, ж. Сорт груш, бергамот. Ом 
как повдить у Крапоткини и привизёть оттуда йих, баре замдтаф. 
Гручы такийи вот, баргамоты называюцца (Новопокров.). И вита, 
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(иргамота, есть. Ента груша, бальшая такая, круглая, укусная 
{ Зознес.). 

БАРКА [барка], -и/-ы, -и/-ы, ж. Хомут. Баржи - хамуты на 
нонать (Новопокров., Вознес., Елиз., Новонекрас.). 

БАРМАКИ [бармаки], -бв, ед. нет. Деревянные вилы для 
подьёма сена, соломы. А када ветир сильный, то двое бармаками 
(иилы такийи) паддивають и кидають на ввтир (Новопокров., Но- 
вонскрас.). 

БАРЫНЯ [барыня], -и, -и, ж.; раст. Боярышник. Стааериз 
априплеа РаЙ. Барыня как самша, толька красныя, ана ат ги- 
нарою, ат серца, ат галавной боли (Тенг., Вост.). 

БАТИГ [батих], БАТОГ [батбх], -а, -ыЫ/-и, м. 1. Кнут в виде 
\линного ремня на деревянной палке. Батько мэн5 за волостья ух- 
иитыв да батигом по спыняки (Тополи, Бойко-Пон., Вареник., Запо- 
рож., Крыл., Старомыш.). Я на коняках була, а хлопци як ударят ба- 
тогом, дак Я и личу (Бород., Запорож., Марьян..). 2. чаще мн. Побеги 
на огурцах, арбузах. Батогы попидвязувала, шоб огурцив бильшоэ бу- 
и; (Марьян.). > С-ПИД БАТОГА. По принуждению, под страхом 
наказания, не по своей воле (делать что-л.); из-под палки. Хиба 
ишбыш с-пид батога гарно (Бород.). = ПЕТРОВ БАТИ(О)Г. Раст. 
Цикорий дикий или обыкновенный. Стебогиит тНи$. Травы богато, 
и цвитов! И питров батих, и буркуи! (Крыл.). А ще рядид красылы 
питрбвым батогом (Бород.). 

БАТОВАТЬ [батовать], -тую, -туешь, несов. Вторичным обмо- 
'ичиванием очищать зерно от оболочек и плёнок. Колы батуйиие 
«рид-то лучче (Старомышш.). 

БАТОГ. См. батиг. > С-ПИД БАТОГА. См. батиг. - ПЕТРОВ 
БАТОГ. См. батиг. 

БАТРАКОВАТЬ [батракавать], -кую, -куешь, несов. Устар. 
Батрачить. Симья была бальшая, дитбвй многа... и феи ицисты 
просять. Вот и пришлось мие с ранних лет батракавать (Желез., 
Норонеж., Старомыш.). 

БАТУРИНКА [Батуринка]. Станица Батуринская. Ацуовы ац- 
пы прийцхалы у Батуриику (Батур.). 

БАТЬКИ. См. батькы. 

БАТЬКИВЩИНА [батькивщина], БАТЬКОВЩИНА [бать- 
ковщина], -ы, -ы, ж. 1. Родина. В том году вэрнувся на батьковщину 
(Рог.). 2. Наследство. Колотяцця з батькивщиною своей, лучче ны 
било 6 зовсим (Нововелич.). Батьковщина пэрэшла до м5иэ в пиисят 
трэтим году (Незайм., Рог., Староджер., Старокорс.). 
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БАТЬКОВЩИНА. См. батькивщина. 

БАТЬКЫ [батькы|, БАТЬКИ [батьки], -Ив/-ов, ед. нет. Фтец и 
мать, родители. В станыци я жыву с самого дицтва, тут и мойи 
батькы жылы и диды (Новотит., Ахтаниз., Сев., Старомыш.). Мойи 
батьки помэрли (Бород., Запорож.). 

БАТЯНЯ [батяня], -и, -и, м.; ласк. Батя. Мы батяню любылы 
(Бород., Бриньк..). 

БАХАРЬ. См. бахорь. 

БАХИЛЫ [бахилы], -ов, ед. ие употр. Сапоги с короткими го- 
ленищами. Так ще делали до этих постолов бахилы, с той жэ кожы 
выделанной. И тёпло було, хорошо. Если хто в воду чуть про- 
валыцца, нычёго ны будэ (Ахтаниз.). 

БАХОРЬ [бахарь}, -я, -и, БАХУР [бахур], -а, -ы, м. Любовник, 
ухажёр. Ну яка дивка срамиа -— бахаря завила (Дин., Ленинград.). 
До нэи бахур учёра прыходыв (Новокорс., Ахтаниз.). 

БАХУР. См. бахорь. 

БАХША. См. бакша. 

БАЧИТЬ [бёчить], -у, -ишь, несов. Видеть. Бачу, ты узявся за 
старэ (Тополи, Арх., Ахтаниз., Братков., Брат. Запорож., Марьян... 
Новотит., Пласт., Старомыш.)*. = БИЛОГО СВИТА НЕ БАЧИТЬ. 
Белого света не видеть. Так мини дюжуэ худо було - я билого свита 
нэ бачил (Дин.). -СПАТЬ И КУР БАЧИТЬ. См. спать. 
-НЕ БАЧИТЬ ШМАЛЕНОГО ВОЛ(В)КУ(А). Не знать трудно- 
стей. Я кажу;: «Ты ще шмалэного вовку иэ бачила, а вжз раскысла» 
(Марьян.). 

БАШТАН [баштан], -а, -ы/-ы, м. Бахча. Усй пидэм завтра 
баштан садыть (Азов., Ахтаниз., Елиз., Кучуг., Марьян., Ново- 
корс.). 

БДЖЕЛА [бджёла], -ы, -ы, ж. Пчела. Божёлы кусалы добрэ 
нас (Азов., Новоалексеев., Сев., Стародерев.). 

БЕГ [бех], -а, мн. не употр., м. Опухоль, покраснение. Бех — 
ета кагда опух схватицца и пайдёть па усви наге. Бех — ета муи- 
ской рот, а бышыха жэиский (Надёж. - дШ.). Бех сильниея ад бы- 
шыхи (Отваж. — дШ.). 

БЕГОК. -— ЧЕРЕЗ СКОК НА БЕГОК. См. скок. 

БЕДАРКА [бидарка], -ы/-и, -ы/-и, ж. Одноконная повозка на 
двух колёсах. Бидарка — цэ повозка на двух колёсах. У нас устаныци 
була тико одна бидарка, у Васыля Довжэнка. Так той бидарку ку- 
пыв, тико шоб до цэрквы йиздыть (Старовелич., Арх., Ахтаниз., Ва- 
реник., Кущ.). 
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БЕДНО [6б6дна], в знач. сказ. Обидно. С хрбнту так трудна 
иной дабирался... Между гарддами у нас канавы были, так Я в адиу 
валился, лезу, лезу и апять свалюсь, и так бедна становицца (Ново- 

нокров.). 

БЕЗДЕТСТВО [биздбитва], -а, ми. ме употр., ср. Бездетность. 
| Лрущёв дшдумался! За биздецтва брал з девак налох! (Новопо- 
кров. ). 

— БЕЗ УЕЗДУ. Без выезда (о пребывании где-л.). Мужа пириб- 
росили в Барадиискую у сильпд на работу. Здесь и жывеём биз уезду 
(Бород.). 

БЕКАТЬ [бЭкать], -аю, -ешь, несов. Читать по слогам. УвЭсь 
нь бЭкала книгу (Дин.). 

БЕЛИЗНА. См. белызна. 

БЕЛОКОЛОСКА [б6лакалбска], -и, мн. не употр., ж. Сорт 
ишеницы с беловатым колосом. Ишыница была толька белакалоска, 
икином начали нескалька сартоф свять (Некрас.). 

БЕЛОЛИСТКА [бблалиска], -и, -и, ж. Тополь серебристый. 
елалиска = топаль, у ви листик тонинький, фсигда шумить, дажы 
‹ онзветринную пагоду ана шумить. У ви листики сиутра бёлиньки, 
пархатны таки. Белалиска — махина, грамадина (Тенг.). 

БЕЛОСЛИВА [ббласлива], -ы, -ы, ж. Сорт сливы с белыми 
иподами круглой формы. Сливы фсякава сорта. Беласливы есть, 
„кусныя, а на зиму мы йих ни гатовим (Вознес.). 

БЕЛЫЗНА [билызна], БЕЛИЗНА [билизна], -ы, -ы, ж. Рыба 
жерех. Азри$ азр$. Билызна хочь малЗнька, хочь больша, она ие 
(’илызна (Елиз.). Билизны щас пошты нэма, нэ ловым (Елиз.). 

БЕЛЫЙ. См. билый. - БЕЛЫЙ ПОДОЛ. См. подол. 

БЕРЕЧЬ. -БЕРЕЧЬ КАК СВЯТУЮ ПАСОЧКУ. См. 
насочка. 

БЕРКУЛЕЗ [биркулёс, быркулёс], -а, ми. не употр., м. Тубер- 
кулёз. Мальчик был, да биркулёс напал, и помир он (Новолаб., Не- 
крас.). А соситка кажсэ: «Та в тэби быркулёс позвонка!» (Старо- 
мыШ.). 

БЕСЕДА [б3сэда, бисбда], -ы, -ы, ж. Компания, группа людей. 
1! бралы на 65сэду лимонаду и гулялы (Нововелич., Адаг., Азов., Ста- 
ронижестебл.). Гуляйим, гуляйим у биседи, патом начинайим гурта- 
нию песню (Желез., Тенг.). 

БЕСИВОКА) [б6сива], -ы, мн. не употр., ж./ср.; раст. Белена. 
Нуозсуати$ птрег. Есь у нас бесива, я йим деда свавд ат паганай ба- 
ини личила. Да ана па-вамыму билиной завёецца (Тенг.). 
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БЕЧЁВА [бичёва], -ы, -ы, ж. Бечева, верёвка. Корова пры- 
вязана бичёевой (Азов., Тенг.). 

БЕШИХА [бышыха], -и, мн. не употр., ж. Опухоль с нарывом. 
На лицу как-то бышыха вскочила (Бриньк., Надёж., Отваж.). 

БИГТЫ [бихты], бегу, бегишь, несов. Бежать, быстро идти. 
Ой, скарии пада бихты, шоб догиать тих, хто попэрэди пишлы 
(Азов.). 

БИЛЫЙ. БЕЛЫЙ. -БИЛЫЙ МЕД. См. мед. - БЕЛЫЙ 
ПОДОЛ. См. подол. - БИЛОГО СВИТА НЕ БАЧИТЬ. См. бачить. 

БИЛЯ [биля], предлог. Около, рядом. А тэпэр молоди изэ 
хочуть биля старикив жыть, а тада жылы по двинацать, чи- 
тырнацать чиловек (Новотит., Брат., Бриньк., Запорож., Крыл., 
Марьян., Нововелич., Новокорс., Стародерев., Старомыш.)*. 

БИРЮК [бирюк}, -а, -И/-ы, м. Волк. Боялыся ходыть далэко: 
богато бирюков булд тоди (Новотит., Марьян., Некрас., Старомин..). 

БИТЫЙ [битый |, -а(я); одобр. О бывалом, опытном, много ви- 
девшем и испытавшем человеке. Вин вумный, битый чёловик (Бо- 
род., Вознес.). 

БИТЬСЯ [бицця], / и2л. не употр., -ётся, несов. Бодаться. 
Козы быдцця, так быюцця, шо и рогы позбывають (Старомыш.). 

БЛАЗНЫТЬСЯ [блазныцця], -ытся, безл., несов. `Казаться, ме- 
рещиться. Тут як застукае по крышы. Блазныция мини, шо камни 
кидають. А цз був орих (Марьян... 

БЛЕСКУЧИИ [блэскучий, блыскучий], -а(я). Блестящий. 
Сэргы в тэбэ дюжоэ блэскучи (Стародерев.). Бачу: шарик блыскучий 
па воздуху плывэ — шарова молиия (Марьян., Кучуг., Нововелич.). 

БЛИЗНЮКЫ [близнюкы], -Ив/-бв, обычно мн., ед. близ- 
нюк, -а, ли. Близнецы. У 6го два хлопця -— близнюкы (Марьян.). 

БЛУКАТЬСЯ [блукацца], -аюсь, -ешься, несов. Ходить, бро- 
дить, скитаться. Жыть трудна была: скольки нищих блукалась (Воз- 
нес., Арх.). 

БО [60], союз. А то, потому что, так как. Пишла я до дому, бо 
мужык з роботы прыйдЪ, а м5нэ ныма (Новокорс., Ахтаниз., Брат., 
Елиз., Запорож., Новодмитр., Новотит., Стародерев., Старомыш., 
Тополи)*. | 

БОБЫЛКА [бобылка], -и, -и, ж. Бездетная замужняя женщи- 
на. Ж5ищина, котдра з мужым жывёть и ни рожаеть, - бобылка 
(Красноарм.). 

БОВТУХ. См. болтух. 
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БОГ [6ох], -а, мн. не употр., м. Начинённый мясом или кашей 
жепудок кабана или свиньи. Бох гатовим. Режым, значить, кабана, 
и гидак вынимайим, мяса режым и пачиняйим (Тенг., Усть-Лаб.). 

БОГАТО [багато, богато], нареч. Много. Одивалы багато 
пинк — симь-восимь, и шоп кажну було видно, на рызииках (Старо- 
ии., Батур., Марьян.). Богато было сарнякоф (Бород., Елиз., 
Крыл., Кучуг., Новодмитр., Новотит., Стародерев., Тополи, Убин.)*. 

БОГДАН [богдан], -а, -ы, м. Внебрачный ребёнок. Сусетка у 
им’ была, биз браку рибёнка радила, девачку. А в нашый меснасти 
тиких дитей богданами называють (Тенг.). 

БОДАЙ [бодай], част. Пусть. Бодай тэбз черти визьмуть! 
{ Адаг., Старомьиш.). Е 

БОДЫЛКА [бадылка, бодылка], БУДЫЛКА [будылка], -и, -и, 
и’ Стебель растения. И у памиддраф бадылка пасохла (Бриньк., Бо- 
род., Брат., Дин., Марьян.). Если на бодылках ползають гусеницы — 
опрыскивать надо (Брат.). Арахвис растёть как картошка: арахвис 
и гимле, а будылки сверху (Кучуг., Арх., Некрас., Новорожд., Тенг.)*. 

БОЖИЙ. -. БОЖЬЯ БОЛЬ. См. боль. 

БОЙКО [66йко], нареч. Сильно, очень. Муж гулял бойко, до 
еб ходыл (Бриньк.). 

БОЛЕЗНЫЙ [балёзный], -а(я). Больной. У нас тут маль- 
чишка малинький, йивд сабака парвала, ну он глупой и стал, ходить 
ралезный (Новолаб.). 

БОЛЕСТЬ [балёсть, болёсть}], -и, -и, ж. Болезнь. А тут жэ 
ралесть — тихом балели (Брат., Арх., Бород., Новонекрас., Новопо- 
кров.). На курчат болесть напала (Ахтаниз.). 

БОЛЕТЬ. - БОЛЕТЬ РОТОМ. См. рот. 

БОЛИЗНЬ. -- ПОДЗВОНОЧНА(Я) БОЛИЗНЬ. Остеохонд- 
роз. Лодзвоночиа болизнь мэну замучила вжэ вконэць (Марьян.). 

БОЛТУН [болтун], -а, -ы, м. Яйцо без зародыша. Болтун — цэ 
яиц нэгожэ: визьмэш ёго, а воно болтайицца. Цэ курчатко пиэ полу- 
чилось (Бол. Бейс., Арх., Усть-Лаб.). 

БОЛТУХ [болтух, бовтух], -4, -ы/-и, м. Испорченное яйцо. 
сли яйцо испорченэ, то возьмыш побовтайиии — онд и бовтайицца. 
Вот и назвалы таки яйца бовтухамы или болтухамы. Подывысся на 
его на сонци и бачиш: вонд отд чёрнэ совсим (Елиз.). 

БОЛЬ. -. БОЖЬЯ БОЛЬ. Устар. Эпилепсия. Падучу ще назы- 
йоть прыпаткамы, або ще говорять на изи божья боль (Бойко- 
Пон.). 
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БОЛЮЧИЙ [болючий, балючий], -а(я). Больной. Таки ма- 
люсиньки (муравьи), а укусы болючи (Васюр., ДИин.). Вайна 
кончилась. Мы все раны балючийи закрыли (Вознес., Арх., Кущ.). 

БОЛЯЧИЙ [болячий|, -а(я). То же, что болючий. В роти таки 
болячи зубы! (Дин., Канев.). 

БОРОДА [барада, борода], -ы, бброды, ж. Подбородок. 
У внука ямачка на бараде (Новобейсуг.). Шрам на бороде остався 
(Екатерин., Канев., Корен., Курч., Новодерев., Новоджер., Ново- 
рожд., Старовелич., Староджер.)*. 

БОРОДИНКА. См. Бородынка. 

БОРОДЫНКА [Бородынка], БОРОДИНКА [Бородинка]. 
Станица Бородинская. Радылась я у Бородынке (Бород.). Тут у Бо- 
родиику прыйшлы билы, а моя бапка ховала красного солдата (Бо- 
род.). , 

БОРОЗНА [борозн&]|, -ы, бброзны, ж. Морщина. Вжэ по 
морди пишлы глубоки борозны (Азов., Фёдор.). 

БОРОШНО [66рошно], -ы, мн. не употр., ср. Устар. Мука. 
Борошно сиялы. Борошно — по-старому мука (Бород.). Як було 
бодрошно, так хлиб йилы, як стала мука - сталы мучицця (Новове- 
лич., Бриньк., Крыл., Старокорс., Старомыии.). 

БОРЩ. —- ХОЛОДНЫЙ БОРЩ. Окрошка. Окрошку ще назы- 
вають холодный бориу (Бриньк., Марьян.). 

БОЧАРА [бачара], -ы, -ы, ж. Большая бочка. У каждава дома 
бачары капусты, агурцоф (Сев.). 

БОЯРЕ [баяре, бояры, баяры], -яр, обычно мн., ед. боярин, -а, 
м. Устар. и обряд. Участники свадебного поезда, верхом на конях 
сопровождавшие жениха и невесту. В день свадьбы сабирайицца би- 
свда, наряжаюцца баяре, садЯцца вирхом, бируть ружья, саправа- 
ждають свадибный пойист... Баяре в воздух стриляють (Тенг., 
Арх.). У жыниха — бояры, у нивесты — падрушки (Андрюк., Ленин- 
град.). Свадьба была з баярами, трицать шэсть чилавек, фсе 
ф чиркесках, на тачанках визут маладых, баяры фпириди, назади и 
з бакоф, и фсё с кинжалами. А где люди стаят, баяры приаста- 
навливаюцца, штобы фсе видили (Некрас., Брат.). 

БРАТ. -— КРЕСТОВЫЙ БРАТ. См. крестбвый. 

БРАТЕЛЬНИК [братбльник], -а, -ы/-и, м. Брат. Старшый бра- 
тельник у кулака робыв (Бриньк., Арх., Бород.). 

БРАТЕЛЬНИЧЕК [братбльничик], -чка, -ы/-и, м. Уменьш.- 
ласк к братеёельник. Батька часто у школу иэ пуск@в: 
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элатшэньким братёльничком прыходылось сыдеёть (Бриньк., Арх., 
Бород.). 

БРАТЕНЬ [братёнь], -я, -и, м. Старший брат. Васыль — 

птаршый мий братень (Ленинград.). 

БРАТКА [братка], -и, -и, м. Муж родной сестры. Сёстры па- 
чыхадили замуш: типерь у миня есть братка Ваня и братка Коля 
(Лрх.). 

БРАТСКИЙ. - БРАТСКА(Я) ХАТА. См. хата. 

БРАТУШКА [братушка], -и, -и, м.; ласк. Брат. Нас у мамы бу- 
)0вде: я ибратушка (Ахтаниз.). 

БРАТЬ. — ВЕРХИ БРАТЬ. См. вёрхи. 

БРЕЗГОВИТЫЙ [бризгавитый], -а(я). Брезгливый. Мама мая 
(ныла бризгавитая, никаму ф чистате ни вёрила: ана к сваёй матири 
ила пить чай са сваим кускдм хлеба и сахара (Ярослав.). 

БРЕХАТЬ [брэхать, брихать], брешу, брёшешь, несов. 
|. Лаять. Сабака усю почь брэхала (Ряз.). 2. Врать, говорить вздор. Та 
но брэшы ты! (Ряз.). Мы ни брешым, эта истинная правда (Ново- 
ыб.). 3. Ругаться. Ию ты брэшьши, як пёс?! (Ряз., Новолаб.). 

БРЕХНИ. -. БРЕХНИ СВОДИТЬ. См. сводить. 

БРИЛЬЯНТ [брылянт], -а, -ы, м. Устар. 1. Любой полудраго- 
ненный камень. В мэнэ сэрёшкы булы такы: посэрэт красный бры- 
чинт (Кучуг.). 2. ед. не употр. Недорогие украшения. Як у нэдилю 
чы 90 цэрквы збыралыся, так самы найлуччи свойци брыляиты нади- 
наны. А брылянты в нас булы такы: пэрстэнькы сэрэбряны, сэрёш- 
кы, бусы — усэ такэ. УсЭ воно булд дешовэ, а для нас воны булы вжэ 
прыляиты (Кучуг.). 

БРОВА [брбва], -ы, -ы, ж. Бровь. Вин подбыв сусиду брову 
(катерин., Ленинград.). 

БРОДЯЩИЙ. - БРОДЯЩА(Я) ПОЧКА. См. пбчка. 

БРЫЖЖИ [брыжжы], БРЫЖИ [брыжы)}, -ей, ед. нет. Оборки 
на одежде. Ну и шыли мы юпки з двумя брыжжами (Воздвиж., 
\рх.). 

БРЫЖИ. См. брыжжи. 

БРЫЛЬ [брыль}, -Я, -и, м. Соломенная шляпа с большими по- 
‚ями. А то ищё брыль одивалы. Плэлы ёго, як кдсу, с солдмы, шшы- 
исгия уголкамы и посылы... Иж жыта брыли плэлы (Бород., Ейск, 
Жсисз., Крыл., Старомыш.). 

БРЫЛЬЯНТ. См. брильянт. 
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БУБКА [бупка], -ы/-и, -ы/-и, ж. Одна ягода винограда, мали- 
ны, ежевики. А винаграт у нас харошый, крупни бупкы (Бород., Арх., 
Вознес., Ейск, Елиз., Новорожд., Пашк., Усть-Лаб.). 

БУБОЧКА [бубочка, бУбачка], -ы/-и, -ы/-и, ж. Уменьш. к 
бубка. Сорвы и мэни бубочку. Можа и гроику (Ейск, Елиз., Пашк.). 
Винаградику пасадили, чёрныйи бубачки такиии, а сорт я пи знаю, 
ни знаю сорт (Вознес., Арх., Бород., Желез., Пашк., Усть-Лаб.). 

БУБЫРЬ [бубырь}, -я, -й, м. Рыба бычок. МеовоЫив. Есть 
рыба бычёк, дак мы йивод завём бубырём (Тенг.). 

БУГАЙ [бугай], -я, -и, м. 1. Бык-производитель. Ф стади бык, 
бугай и карова. Бык — тот, каторава запрягали для работ ф поли, а 
бугая водили на случку с каровой (Елиз., Арх.). 2. перен. Крупный, 
сильный мужчина. Здоровый бугай: росту пид два мэтра, сдрок 
трэтий размер носэ, рукы як оти кувалды (Бород., Арх.). 3. перен.; 
ирон. О любвеобильном мужчине. От общественный бугаи. и з див- 
чатамы, з молодыцями гуляеть (Азов., Андрюк., Бород., Елиз., Но- 
вонекрас., Новопокров., Старомыш., Старонижестебл., Усть-Лаб., 
Фёдор.)*. 4. сд. ие употр.; обряд. Две бутылки с горилкой, водкой 
или вином, связанные лентой и украшенные цветами, которые ста- 
вили на праздничный стол. Булы такы бугайи, шо становлять биля 
гильця. Цэ четвирти, и ти четвирти украшають цвитами, то назы- 
валысь бугайй (Елиз., Бриньк., Старонижестебл.). —- ВОДЯНОЙ 
БУГАЙ. Жук . НуагорНИиз рсеиз. Вэчирамы пзрид дожжом водяни 
бугаи так крычать, як вроди якась здорова звырына (Азов.). 

БУДАН [будан], -&, ми. не употр., м. Устар. Похлёбка из ку- 
курузной муки крупного помола, заправленная луком, зажаренным 
на растительном масле. А тоды варылы тот будан (Новотит., Ста- 
ронижестебл.). 

БУДЕННЫЙ [будзный], -а(я). Будничный, повседневный. 
Празнычна одэжа була вжэ нэ така, як будэна (Кучуг., Старомыш.). 

БУДЫЛКА. См. бодылка. 

БУДЯК [будяк], -а, -и/-ы, м.; раст. Бодяк щетинистый, сорняк. 
Сизит 5е0зит. Сориа трава была: будяк, асока (Бород., Бриньк.). 

БУЗЕВОК [бузивок], -вка, -вкы/-вки, м. Годовалый телёнок. 
Бузивок — цэ тыля гадавалэ, ще ни карова (Марьян., Константин.). 

БУЗОК [бузбк], -зка, мн. не употр., м.; раст. Сирень. На си- 
рэнь казалы «буздк» (Бриньк., Адаг.). 

БУЗУЛУК [бузулук], -а/-а, -ы/-ы, м. Подковка для обуви с ши- 
пами. /Шлы по лёду, а на ногах бузулукы, шоб иэ упасты, 60 слизко 
(Бриньк., Бород.). 
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БУКАРЬ [букарь], ПУКАРЬ [пукарь}, -я, -Я, м. Устар. Плуг 
Буккер». Млуга были адналёмишным и двухлемишный — эта букарь, 
иво багатыи имели (Желез., Брат., Воздвиж., Марьян., Новонекрас., 
Новопокров., Старомыш.). Тоди булы кони, йих запрягалы у пукаря. 
Пахалы Эва чилавека (Заря, Бород., Бриньк., Новотит., Слав. 
и/Куб.)*. 

БУЛЬБЫ [бульбы]}, -ов, чаще ми., ед. -а, -ы, ж. 1. Пузыри на 
подс во время дождя. Бачиие, шо на калюжах бульбы схватываюцца? 
Чиачит, ще 6у0э дощ иттить (Марьян., Арх., Брат., Отваж.). 
’. шутл. Пузыри, вздувшиеся под носом, чаще у детей. Как у тё- 
тушки в Апроси выдулися бульбы с носу (Отваж. -— дШ.). 

БУЛЬКАТЫЙ [булькатый], -а(я). О человеке с глазами навы- 
вате. Дрыходыла та Валька, булькатая (Петров., Тихорецк). 

БУРАК. См. буряк. 

БУРАНИТЬ [бурёнить}, -ю, -ишь, несов. Бурлить, бушевать. 
У нас Лаба каварна: мелкая вроди, идёш, идёш, а патом вдрух хлоп — 
правая, и з галавой так и накройить, а всли там йищё варонка 6у- 
ранить, так ета фсё — пущай мать гроп калотить (Тенг.). 

БУРАЧНЫЙ. См. бурячный. 

БУРКА [бурка], -ы/-и, -ы/-и, ж. Бурая лошадь. В мЭнэ бужа 
була. От хордша коняка (Бриньк., Бород.). 

БУРКУН [буркун]}, -а, -ы, м.; раст. Донник лекарственный и 
юнник белый. МеНоо$ оНстаз, Мейоюив аБиз. Прыйдэм у поле: 
игркуны утаки завбившкы (Крыл.). 

БУРУН [бурун}, -а, -ы, м. Вихревое движение воды в реке, во- 
поворот. А бурун — то у речки. Вада сильна крутить, у нас Лаба ка- 
нерна (Тенг.). 

БУРЯ. -- ПРОЖИТЬ БУРЮ. См. прожить. 

БУРЯК [буряк], БУРАК [бурак], -а, -ы/и, м. Свёкла. А бурякив 
и: полях садылы дужэ багато (Азов., Бород., Бриньк., Гарк., Желез., 
Искрас., Нововелич., Новонекрас., Сев., Старомыш.). Агарот са- 
ишы: цыбулю, бураки... (Батур., Вознес., Зассов.)*. 

БУРЯЧНЫЙ [бурячный], БУРАЧНЫЙ [бурачный], -а(я). 
| Сделанный из буряка, бурака. Бурачный квас делали (Зассов.). 
›, Имеющий цвет буряка, бурака. Башлыкы куплялы билы, або бу- 
ричного цвита (Кучуг., Азов., Бриньк., Желез., Зассов., Нововелич.., 
Повонекрас., Новопокров., Сев., Старомыш.)*. 

БУСОРНЫИ [бусарный, бусорный, бусбрный],  -а(я). 
! Глупый, придурковатый. Глупава называють бусарный (Желез., 

[ин.). 2. неодобр. Буйный, разгульный, скандальный. М/ужыхк мий ох 
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и бусорный був. Бив мзиэ и гуляв по-чёрному (Батур.). У сусида сын 
був бусорный (Смол.). 

БУСОРЬ [бусарь, бусорь]|, -и, -и, ж. Глупость, придурь. 
— С БУСОРЬЮ. С придурью. Глупый — эта бусорный, з бусарью 
(Желез.). 

БУТ [бут]; -а, -ы, м. Камень, который использовали для фун- 
дамента. Хвундамиит з кирпича и з бута. Ць каминь (Бриньк.). 

БУТЫЛКА. - ЗАГЛЯДАТЬ В(У) БУТЫЛКУ. См. заглядать. 

БУТЬ. См. быть. 

БУХАРСКИЙ. - БУХАРСКАЯ ШАПКА. См. шапка. 

БУХТА [бухта], -ы, -ы, ж. Собранная у плеча верхняя часть 
рукава. Кохты булы з бухтою, з прырэзкою... Ну бухта - цз така 
прызборка на рукави биля плэч (Кучуг., Андреев.). 

БУХТЕТЬ [бухтёть], -хчу, -хтышь/-хтишь, несов. Ворчать. 
Бухтить и бухтить, як дид старый (Старомыш., Арх., Пашк.). 

БУХЫКАТЬ [бухыкать], -аю, -ешь, несов. Надрывно кашлять. 
Усю зыму бухыкала (Азов., Арх., Старонижестебл.). 

БЫВАЛЫЧА [бываёлыча], част. Бывало. Я пышиа була, 
сылища мужыцька була. Бывалыча, капыци па тры ны вылах пады- 
мала (Бриньк.). 

БЫДЛО [быдло}, -а. -ы, ср.; бран. Лодырь. Ух быдлы поганы, 
поразлягалысь, робыть ны хочуть! (Азов.). 

БЫК. -- БЫКАМ ХВОСТЫ КРУТЫЬКИ)ТЬ. См. крутыть. 

БЫРЬ-БЫРЬ [бырь-бырь], межд. Подзывные слова для овец. 
Мы цих (овец) гукайимо: «Бырь-бырь». «Бырь-бырь» — самэ ласкове. 
(Старомыш.). 

БЫСТРЫЙ. -. БЫСТРА(Я) ПОМОЧЬ. См. пбмочь. 

БЫТЬ. БУТЬ [буть], употр. в прош. вр. Быть, существовать, 
иметься. Раньшы дитэй булд у кажнам даму шысть, сим, а то и вси 
дэвьять (Старомыш., Азов., Братков., Бриньк., Елиз., Заря, Канев., 
Старовелич., Стародерев., Фёдор.)*. —- БЫТЬ В (У) ДЕВКАХ. См. 
дёвка. — И ВЗАВЕТЕ НЕБЫЛО. См. завст. 


В 
ВАГАНЫ [ваганы), -ив/-ов, ед. не употр. Деревянное или же- 
лезное корыто. Купалысь у дырывянних ваганах, а писля вжэ и за- 


лизни куповалы (Азов., Ахтаниз., Бород., Бриньк., Ленинград., Ново- 
велич., Новокорс., Новотит.). 
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ВАГИТНА(Я) [вагитна(я)], -ой. Беременная. Вона вагитна 
и") четвэртым (Марьян..). 

ВАЖИТЬ [важыть}, -у, -ишь, несов. Взвешивать что-л. на ве- 
‹их. Раньышы на хунты важыли (Брат., Ейск, Нововелич., Старони- 
иестебл., Холм.). 

ВАЖКО [важко, вашко, вашка], в знач. сказ. 1. Об ощущении 
ирезмерной тяжести какого-л. предмета, груза. А кашмолка важка, 
руку аттягуе, подиять важко (Старомыш.). 2. О тяжёлом физиче- 
«ком состоянии. Как мини нэ вашка було, а робыла я многа (Ново- 
ит.). 3. О тяжёлом душевном состоянии. Ох вашко! Душа ное (Ахта- 
низ., Ейск, Елиз., Забойск., Запорож., Марьян., Новокорс., Ново- 
мыии., Новотит., Старомыш.)*. 

ВАЖКЫЙ [важкый, вашкый], -А(я). Тяжёлый. Багато набралы 
и мишдк = вашкый, шо и ны пыднымыш (Азов., Ахтаниз., Бород., 
1пиньк., Ейск, Марьян., Новокорс., Новомыш., Новотит., Старо- 
мыши.)*. 

ВАЖНЫЙ [важный], -а(я). Уважительный, обходительный. 
Ивистка нэ дужэ до нас важна (Ахтаниз.). 

ВАРАХОБА [варахбба], -ы, -ы, м. иж; руг. Неверный, непо- 
стоянный в своих чувствах человек. Жына видить: муш идёть и 
‹‘иухжыть за талию сасётку. Ана как закрычить, как папёрла на ни- 
: «Ах ты наволь, варахова!» (Брат.). 

ВАРЕНИКОВКА [Вареникбвка, Вариникбфка]. Станица Ва- 
рениковская. Радилась я в двинацатам гаду у Вариникофки (Бород., 
Цареник.). 

ВАРЕНЫЦЯ [варэныця], -и, -и, ж. Вареники, сваренные без 
начинки. Онд, як хваршу ны хватае, варэныць наварыш, та зо смэ- 
питою (Нововелич..). 

ВАРНЯКАТЬ [варнякать}], -аю, -ешь, несов. 1. Говорить непо- 
нигно, коверкать язык. Гаварылы па-хахляцьки, ни моглы па-русски. 
1 вирнякалы так — смиялысь усэ. Вышла за казака — стала харашо 
‘шарить (Батур., Упор.). 2. Ворчать. Наталь Ванна любыть вар- 
имкать (Ейск). 

ВАХЛАК [вахлак], -А, -и, м.; презр. Простодушный человек, 
простак. К Новаму году квартиранта ни пустили дамой, дык дни аж 
ишалёл. «Вахлак, — гаварю, - ни умейии прасицца» (Новопокров., 
Новонекрас.). 

ВБУВАТЬСЯ [вбувацця, вбувёцца], -Аюсь, -ешься, несов. Обу- 
вагься. Вбувалыся мы, як обычно хрэстьянэ вбуваоцця (Кучуг., Ах- 
'иииз., Нововелич.). 
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ВБУТЫЙ [вбутый], -а(я). Обутый. 7 дивка-сирота постойть 
службу вбута, а як до дому иты, вона разуецця, тай знову боса (Ку- 
чуг., Ахтаниз., Нововелич.). 

ВБУТЬ [вбуть], -ую, -ешь, сов. Обуть. Вбуй мойи черэвики 
(Нововелич., Ахтаниз., Кучуг.). 

ВБУТЬСЯ [вбуцця, вбуцца], -уюсь, -ешься, сов. Обуться. 
В нас була бидиа-бидна дивка-сирота. Отд вона, бидолага, до 
уЭрквы боса д0идэ, а вжз на пордги вбуеция (Кучуг., Ахтаниз., Но- 
вовелич.). 

ВГУРТОВУЮ [вгуртавую], нареч. Вместе. Мы летам вгурта- 
вуо на речку ходим (Андрюк., Желез., Новолаб.). 

ВДАРИТЬСЯ. - ВДАРИТЬСЯ В ЗАБОТУ. Стать занятым, 
озабоченным. Да ана така занята, в заботу вдарилась уся (Анд- 
рюк.). 

ВДВОХ [вдвох, удвох], нареч. Вдвоём. Вот мы вдвох и ос- 
талыся. Жылы, як моглы (Бород., Ахтаниз., Брат., Стародерев., 
Убин., Шаб.). Всь врэмя ходылы удвох у школу (Азов., Бород., 
Бриньк., Екатерин., Запорож., Курч., Новотит., Тополи)*. 

ВДЕВАТЬСЯ [вдивацця, вдивацца], -Ааюсь, -ешься, несов. Оде- 
ваться. Му, казаки раньиэ вдивалысь в выходиии дэпь {› черкеску 
(Старомыш., Марьян.). 

ВДОВКА [вдофка]}, -и, -и, ж. Вдова. Я асталась вдофкаю, ужз 
трицать пьять лет адна (Брат.). 

ВДОМА [вдбма], нареч. Дома. Вддма нашы стари хлип пэклы, 
а нам сюды, у стэп, прыносылы диты (Старомыш.). 

ВДЫХАТЬ [вдыхать], -&ю, -ешь, несов. Отдыхать. Танцуйим, 
бегайим. Ну давайти садицца вдыхать (Желез.). 

ВЕДЕРНИЦА [видёрница], -ы, -ы, ж. Корова, дающая много 
молока за один удой. Каровы у нас были видёрницы: па три литру 
малака давали (Убин.). 

ВЕДМЕДЬ [видмёть}], -я, -и, м. Медведь. Видмеди есь, лисы 
есь, кос видил (Андрюк.). Видмедий у нас немае (Некрас.). 

ВЕЗТИ. - ВЕЗТИ ПОДУШКЬКИ). См. подушка. => ВЕЗТИ 
ПОСТЕЛЬ(Ю). См. постёль. 

ВЕКОВУХА [виковуха], -и, -и, ж. Женщина, не вышедшая за- 
муж, оставшаяся одинокой. Вона була выдна, тилько ни на кого вона 
ни глядула. Годи кажуть вии: «Гаю, виковухой останисся». А вона 
тильки рукди махнэ (Бород., Ярослав.). 

ВЕРГУН [вэргун], -&, -ы, м. Изделие из теста — хворост. Яки 
вкусны вэргуны! (Дин.). 
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ВЕРСТАТЬ [вэрстать], -ёю, -ешь, несов. Ткать. А ищё вэр- 

талы рядид (Марьян.). 

ВЕРТАТЬ [виртать], -аю, -ешь, несов. Возвращать, отдавать. 
Лиртае пивёеста хлибину —- значить отказала хлопцу (Бриньк., Анд- 
рюк., Бород., Новодмитр., Новотит., Сев.). 

ВЕРТАТЬСЯ [виртацца, выртацця], -аюсь, -ешься, несов. Воз- 
пращаться, поворачивать обратно. Виртацца - плахая примета (Ан- 
шюк., Бород., Новолаб.). Хай то врэмя ны выртайицця, шоб диты 
ийцы 6го ны зналы (Старомыш., Бород., Бриньк., Новотит., Сев., 
(‘таромыш.). 

ВЕРТИГОЛОВЫЙ [виртИгаловый], -а(я). одобр. Шустрый, 
нюобознательный. Я/ виртигаловый был. Любыл возли конэй виртецца 
(Бород.). 

ВЕРТЬ [верть}, -и, ми. не употр., ж. Устар. Грубое полотно. 
1; вёрти шылы палатняны рубахи, брюки шылы (Батур.). 

ВЕРХ [верх], -а, -и, м. Овраг, впадина. Верх — вта фпадина пи- 
ольшая. Вада в иих посли даждЯ долга стаить, уткы плещуцца 
и жару. Сичас верхи засыпають, штоп красату ни портили (Тенг.). 

ВЕРХИ [в6рхи], нареч. Верхом. Вим кажэ: «Будиш свздить 
и'рхи на гарман малатить» (Новопокров.). = ВЕРХИ БРАТЬ. 

ВЕРХИ ЕЗДИТЬ. Полностью подчинить кого-то с помощью силы, 
исихологического влияния. Жэнихи миня баялись, я там верхи брала, 
рича всех от и до (Бедняг.). И ни стыдиа тибе на матири верхи 
‘ить: мать и пригатофь, и убири, а ты ни за халодную воду (От- 
рад. = СФГК). 

ВЕРШИТЬ [выршыть], -У, -Ишь, несов. Делать, заканчивать 
перх крыши. Выршыть - делать вырхушку крышы (Ахтаниз.). 

ВЕСЁЛКА [висёлка], -и, -и, ж. Деревянная лопаточка для за- 
мешивания теста, мешалка. Нужную 00зу вады, дражжзи 
трошычки туды дабавить и тада харашзнька размисить висёлкай 
( овопокров.). 

ВЕСЛО [вэслб], -&, вёслы, ср. Деревянная лопата. БУблыкы 
роблять з крутого киста, палиплять йих, кыдають у кыпячу воду, 
у чузун. Прокыпять мынуты дви, накладають ийих на вэслд и в пичь 
( Красноарм.). 

ВЕТЕРАН [витирён], -а, -ы, ж. Ветеринар. Витиран у нас = 
ж"иицина, она кажз, шо у самой дохиуть курчата, потому и, 
аыдно, яйцд нэгожэ (Ахтаниз.). 

ВЕЧЕР [в6чир], -а, -а, м.; обряд. Дивичник перед свадьбой. 
Вечир був в суботу, нивеста собирае друзей (Бород.). Устраивала 
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нивеста вечир для падрух свайих (Тенг., Ахтаниз., Воздвиж., Вознес., 
Ленинград.) 

ВЕЧЕРЯ [вечбря, вичёря, вэчёря], -и, мн. не употр., ж. 
1. Ужин. У каждого кабыца... А мама вжэ варыть нам вечерю, таку 
сырно стоить, голушкы (Старомыш.). 2. обряд. Кутья с мёдом, кото- 
рую в рождественский сочельник носят дети по домам родственни- 
ков и соседей, за что хозяева, съедая по ложечке, дарят ребятишкам 
калачи, конфеты, мелкие деньги и т.д. А на другый дэнь ходыла ви- 
черю па дварам посыла. Та Я рас прынысла куттю и начала раэжди- 
стваваты, а хазяйин дав мни о такый калач (Бол. Бейс., Арх.). 
Бабушке и Обдушке носють вэчёрю, а в нашэ врэмя и хрёсным 
ндсють (Старонижестебл., Ахтаниз., Старомыш.). 

ВЕЧЕЁРКИ [вечёрки, вичёркы|, -рок/-ив, ед. иет. Вечернее со- 
брание молодёжи. Я була на вечёрках, прасто сидели вечердчком, 
пряли (Марьян.). Клубив ны було — збыралысь на вичёркы. У кого 
хата просторна, ти и пускають дивчат ихлопцив (Старомыш.). 

ВЕЧЁРКЫ. См. вечёрки. 

ВЕШАЛЬНИЦА [вбшальница], -ы, -ы, ж. Виселица. Ыемцы 
павёшали многа. Вешальница была (Вознес.). 

ВЕЯТЬ. - ВЕЙ ТРАВА. См. трава. 

ВЕДРО [вёдро], -а, мн. ие употр., ср. Ясная, солнечная погода. 
Ловлят бджью карофку и пытають у ниё: «Божья карофка, вёдро 
или нинастье? » Ежыли палитить - к вёдру, папалзёт - 6удэ плахая 
пагода (Марьян.). 

ВЗВАР. См. озвёр. 

ВЗРАСТАТЬ [взрастать], -@ю, -ешь, иесов. Вырастать, расти. 
Атеёц мой сиратой взрастал (Новолаб., Желез.). 

ВИДКИЛЬ [виткиль], нареч. Откуда. О, йивилась красно 
сбнычко довгождаииое! Виткиль тЭбэ Бох прынис? (Дин., Азов., 
Бол. Бейс., Бриньк., Запорож., Марьян., Новокорс., Старовелич..). 

ВИДКИЛЯ [виткиля], нареч. То же, что видкиль. Маты пы- 
тае: «ВиткилЯ ты?» Вин кажэ: «Потирявся» (Бород.). 

ВИДТИЛЬ [виттиль], нареч. Оттуда. Як дощ идз, видрамы но- 
сылы воду у басзию, а тоди, як стырать абд купацця, виттиль 
бралы (Азов., Бол. Бейс., Брат., Бриньк., Дин., Запорож., Марьян.., 
Новокорс., Старовелич., Фёдор.)*. 

ВИДТИЛЯ [виттиля], нареч. "Го же, что видпиль. Сила квочка, 
та ны иа том мисти, прыйшлось пырыносыть йии виттиля (Азов., 
Ленинград., Старомыш.). 
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ВвИЖнНыЫЙ [вижный], -а(я). Уважительный, обходительный. 
И ни дочка хароша, вижсна така (Новокорс.). 

ВИЙХА [вийха], -И, -и, ж. Ольха. Коло пырэласкы росла вийха 
(Лзюв.). 

ВИКНО [викнб], -4, викна, ВОКНО [вокнб], -4, вбкна, ср. Ок- 
по. 4 ничью пид Хрэщеённе бигайим до викиа и крычим: «А як могд 

иювика звать?» (Запорож., Ахтаниз., Бород., Бриньк., Марьян., 
‘таровелич., Старомыш., Старонижестебл.). Приехали, доц, снех, а 
ии! хата биз вокаи (Андрюк.). 

ВИКОНА [викбна]|, -ы, -ы, ж. Икона. Батька з хлибом, матэ 

ииконою благословляють на воротах (Бриньк., Азов., Бород., Марь- 
ин., Старовелич., Старомыш., Старонижестебл.). 

ВИЛКИ [вилки], -ов, ед. иет. Небольшие вилы. Патом сена 
икамы паддивалы и скирдавалы (Бород., Новонекрас., Новопо- 
кров.). 

ВИНОГРАДА [винограда], -бв, ед. не употр. Виноградники. 
Пннограда у нас хордшы булы, в Ахтанизовки (Ахтаниз.). 

ВИСКИ [виски], -бв, ед. ист. Устар. Волосы. Виски дажжом 
очтылыь, харашо расти будуть, а щас ни пабаныш, грязный дужэ 
( Марьян., Арх., Ленинград..). 

ВИТЕР. - ГУБАСТЫЙ ВИТЕР. Сильный и затяжной ветер. 
На бэлыбни такый губастый витыр (Азов.). 

ВИХОТЬ [вихоть], -хтя, -хти. м. Ветошь, тряпка. Я стил 
нутём вытыраю (Новокорс., Адаг., Старомыш., Усть-Лаб.). 

ВНУТРО [внутрб], нареч. Внутрь. Окна люди стараюцца, 
штибы открывалысь внутро (Новотит.). 

ВНУТРЯХ [внутрях], нареч. Внутри. Ф шыповнике внутрях 
"нога валаскоф. Если их ни вбирать, и в гдрла пападуть - ни- 
приятна (Воздвиж.). 

ВОВК. См. волк. — НЕ БАЧИТЬ ШМАЛЕНОГО ВОВКУ(А). 
{‘‚ бачить. 

ВОВНА. См. волна. 

ВОДА. -КАК С ВОДЫ ИДЁТ. Благополучно, удачно скла- 
пвается. В 6го щас усё как с воды идёть: хорошд жсывёть, дом 
и его хорбшый, жынка, диты - усё (Брат.). 

ВОДИТЬ. ВОДЫТЬ. -— ВОДИ(Ь)ТЬ ЖУРАВЛЯ. 1. обряд. 
Ходить по станице (хутору) ряженым в последний день свадьбы, 
много шутить, петь песню «Такий, такий журавёль», а также другие 
несни и славить молодую после брачной ночи. Никак ни пиристанут 
‘ить и ина третий день журавля водють (Мост. - СФГК). 
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2. Пьянствовать, забросив все дела. Нянька (старшая сестра -. В.Ч.) 
с кумой город посадыли, тепер журавля водють вовсю каждый день 
(Пятихат. — дЧ.). = ВОДИ(ЪОТЬ МА(Ы)ЛАНКУ. обряд. Разыгры- 
вать при щедровании шуточную свадьбу Маланки и Василия (31 де- 
кабря и 1 января христианами отмечаются как дни святых Мелании 
Римляныни и Василия Кессарийского). Дивчата пид Новый гот Мы- 
ланку вддять. С Мыланкой ходять пид Старый Новый гот. Мылаика 
наряжаицца нивёстай: у платти, с восковыми цвитами, с хватой. А 
с Мыланкой ще Васылёк (Сев., Ахтаниз., Бриньк.). Г 

ВОДЫТЬ. -. ВОДЫТЬ ЖУРАВЛЯ. См. водить. > ВОДЫТЬ 
МА(Ы)ЛАНКУ. См. водить. 

ВОДЯНОЙ. — ВОДЯНОЙ БУГАЙ. См. бугай. 

ВОЗВЕРНУТЬ [вазвирнуть, возвэрнуть], -У, 
1. Отдать, возвратить обратно. Када долх вазвириёш? (Некрас.). 
2. перен. Вернуть к жизни. Фетька наш утонул... Як я убивалась, да 
Фетьку етим ни возвэриёвии (Бриньк., Некрас.). 

ВОЗВЕРНУТЬСЯ [вазвирнуцца], -усь, -ёшься, сов. Вернуться, 
возвратиться обратно. Робылы у стэпи. Було, до дому атпросишся, 
биллё пэрэмэнить, за адиу иочку туды и сюды вазвириёшся (Батур., 
Желез., Некрас.). 

ВОЗНЕСЕНКА [Вазнисёнка]. Станица Вознесенская. Мы усю 
жеысть расли на Кубани. Я вырасла в Вазнисенки (Вознес.). 

ВОЗРАСТАТЬ [вазрастать, возрастать], -аю, -ешь, несов. Рас- 
тить, воспитывать (о детях). Внукаф-та вазрастать нада? Нада 
(Новонекрас., Брат., Новопокров.). Мы возрастали дитзЗи дюжы 
тяжыло посли войны (Старомыш., Шаб.). 

ВОЗРАСТЫТЬ [возрастыть], -ащу, -астышь, сов. Вырастить, 
воспитать (о детях). Внучичкы мыиЭ ваэюають, бабушку, потому 
што я их возрастыла, помогала дочкам (Шаб.). 

ВОКНО. См. викнб. 

ВОЛК. ВОВК. 
ВОЛ(В)КУКА). См. бачить. 

ВОЛНА [вблна, волна, вовна, вовна], -ы/-Ы, ми. ме уиотр., ж. 
Овечья шерсть. И сичас пряду волну зимою на носкы и вьяжу сама 
(Старомыш., Вознес., Ярослав.). Лытровна мини вовны надавала, 
тэпуэр буду унукам носкы вьязать (Новокорс., Бол. Бейс., Бород., 
Воздвиж., Новопокров., Петропавл., Пятихат., Сев., Старомыш., 
Ширван.). С вовны прялы юпкы (Бол. Бейс.)*. 

ВОЛОВЩИК [валафщик), -а, -И, м. Пастух, пасущий быков. 
Валафщик пасёть быков (Вознес.). 


-ёшь, с08. 


-НЕ БАЧИТЬ — ШМАЛЕНОГО 


68 


ВОЛОКУША [валакуша], -и, -и, ж.; снец. Сеть с привязанны- 
ми на концах шестами, которую двое рыбаков тянут по неглубоким 
местам реки. Валакушы бывають да двацати метраф длины. У ва- 
имэчу пападалась многа рыбы, так з два, а тд и с три видра (Анд- 
рюжк., Тенг.). 

ВОЛОС [вблос, вблас], -а, ми. ие употр., м. Нарыв на пальце. 
к нарывалы пальцы, казалы, шо ц5 волос, такая болезнь (Бойко- 
Нон., Новонекрас., Новопокров., Тенг., Усть-Лаб.). 

ВОЛОСЬЯ [волосся, волосья], -ев, ед. нет. Волосы. Прычишы 
олдсья (Незайм.). -- ВОЛОСЬЯ МАТЮКОМ СТОЯТ. 1. Кого-л. 
охватывает ужас, страх, отчаяние. Я пэрэлякалась, у мЭнэ з пэрэляку 
олосья матюком стоят (Незайм.). 2. О растрепанных волосах. Су- 
иди глянулы па мэнэ и кажуть: «Лобка, ты глянь на сЭбэ в 
иркало: волосья матюком стоят» (Незайм.). 

ВОЛОЧИТЬ [волочить], -У, -Ишь, несов. Устар. и спец. Боро- 
повать. Да и зЭмлю волочилы, бурьяны кругом булы. Это мы щ, 
шачить, шо пидпахувалы (Братков.). Волочилы быкамы, коровамы 
(Лхтаниз., Брат., Бриньк.). 

ВОЛОЧОК [волочёк], -чка, -чкы/-чки, м. Сачок. Мы поробым 
‚ мкых-иэбуть тряпок волочкы и пидэм ловыть ракив (Запорож., 
Марьян., Степ.). 

ВОЛОШКА [волбшка]}, -и, -и, ж.; раст. Василёк синий. Сеп- 
"лигеа суапиз. Нэ люблю я волошки: уси воны якись плюгавэньки 
(Ейск). 

ВОЛЬНЫЙ. -. ВОЛЬНЫЙ ДУХ. См. дух. 

ВОРКОТАТЬ [варкатать], -очу, -бчешь, несов. Ворковать 
(0 птицах). Если галки варкочут, литають, кружацца, шумят - 
шечит ветир будить (Брат.). 

ВОРОВЛИВЫЙ [варавливый], -а(я). То же, что ворявый. 
Л пчёлы, аиу как люди: есть и линпивая симья, есть и варавливая 
( Поздвиж.). 

ВОРОЖБЕЯ [варажббя], -и, мн. не употр., ж. Ворожба. 
(ятька ёго родный чёриу магию знал и варажбею (Бород.). 

ВОРОНЕЦЬ [воронЗць], -нця, -нци, м.; раст. Пион узколис- 
гый. Раеота 1епиоПа. А по висни тюльпаны, воронЭць (Марьян.). 

ВОРОЧОК [ворочёк |, -чка, -чкы, м. Полотняный мешочек для 
отжима творога. Ось я твдрох с ворочка достану та блыны начиию 
( Новокорс.). 

ВОРЯВЫЙ [варявый|, -а(я). Воровитый. Квартирант у миня 
был варявый, но у миия ничивд ни взял (Тбил.). 
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ВПЕРВЫХ [вп5рвых], нареч. Первым (быль, делать что-л.). 
Мы у колхдз впэрвых пииты (Бриньк.). 

ВПОЙМАТЬ. —-(В)ПОЙМАТЬ 
- (ВВПОЙМАТЬ СЛЕЗУ. См. слеза. 

ВРАЖИНА [вражына], -ы, -ы, м. и ж.; неодобр. 1. Злой, не 
доброжелательный человек. А Малюта - за йими, а товстый був, 
упав та от зла и лоппув. Цэ завсигда так, шоп нэ був такый вра 
жына (Новотит.). 2. руг. Отрицательная характеристика человека 
Шо ты наробыв, вражына?! (Азов., Новотит.). 

ВРАЖИНЁНОК [вражынёнок], -нка, -нята, м.; руг. Своенрав 
ный, непослушный ребёнок. Умдрый унук, Юрка, зализ на шыл 
ковыцю, говдрэ: «Ночувать буду туточку». Мы вжэ з дидом: «Юра, 
Юра!» Куда там, и пэ глядыть, вражынёнок (Новотит.). 

ВРАЗБИЖКУ [вразбишку], нареч. Врассыпную. Як началы 
быть, амы вразбишку все, гайда! Тикать! (Желез.). 

ВРАЧ. -— ВРАЧ ПО ЖИВОТНЫМ. Ветеринар. Вона за вра- 
чём по жывотным рабдтае (Бород.). 

В РЕДКОСТИ [в рёткасти], нареч. Редко. Как сельскую школу 
канчают, так в реткасти куда пападут учицца (Бород., Новоне- 
крас., Новопокров.). 

ВРУКОПАШНУЮ [урукапашную], нареч. Вручную. Капыц 
клалы урукапашную (Бриньк.). 

ВТРЁХ [втрёх, утрёх], нареч. Втроём. Збирёмси и спивайим 
втрех (Бород., Арх.). Утрёх дивчата пийшлы у стэп (Азов., Ахта- 
низ., Брат.). 

ВУЖАКА. См. ужёка. 

ВЧЕРАСЯ [вчирёся], нареч. Вчера. Вот вчирася йцздылы на 
рыбалку — нычёго ны поймалы (Батур.). 

ВЧЕРАШНИЙ. -. ШУКАТЬ ВЧЕРАШНЕГО ДНЯ. См. шу- 


ГАВУ. См  гава. 


кать. 

ВЧЁРА [вчёра, учёра], нареч. Вчера. Вчёра був дошщу и залив 
моих курчат (Азов., Сев., Ширван.). Учёра ходыла в магазыи, купыла 
унукам гостыиця (Стародерев., Бород., Заря, Марьян., Новокорс., 
Старомыш.). 

ВЧЕРАСЬ [вчёрась], нареч. То же, что вчёра. Вчёрась мой 
квартирант па пошту паехал на лисапеди и письмд привёс (Новопо- 
кров.). 

ВЫВАЖИВАТЬ [выважывать], -аю, -ешь, иесов. Осторожно 
вытаскивать рыбу из воды. Клюнит, и выважываии рыбу (Старо- 
МЫШ. ). 
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ВЫВАРКА [выварка], -и, -и, ж. Посуда, в которой кипятится 
беньё. Раньшы в выварках кипитили, а щас в машынках стирайим 
( Уси,-Лаб., Арх., Ленинград., Пашк.). 

ВЫВОЗИТЬ. - ХОТЬ НА МАШИНУ ГРУЗИ И ВЫВОЗИ. 
('\/ грузить. 

ВЫГЛЯДЕТЬ [выглядеть], -яжу, -дишы/-дышь, сов. ВЫходить, 
носиитать. А мы дёвачку из деддодма узяли, васпитали, выглядили 
нвачку эту (Некрас., Сев.). 

ВЫГОРНУТЬ [выгорнуть}, -у, -ешь, сов. 1. Выгрести. Поро- 

мпок манЭньких ризалы: выгориуть пичь, штоп жару ни було, и 
пил. у пичи позажарюють (Сев., Ахтаниз., Усть-Лаб.). 2. Выгнать. 
(и, дивчата, мий чёловик прыйдэ пьяный да ще выгорнэ вас (Ахта- 
иИЗ.). 

ВЫГРЕБ. -— БЕЗ ВЫГРЕБУ. Без отдыха, без передышки. Ра- 
потали без выгребу (Вознес.). 

ВЫГУКАТЬСЯ [выгукацца], -аюсь, -ешься, сов. Выучиться. 
{‘ын выгукался на дохтара (Бород.). 

ВЫДВИГНУТЬ [выдвигнуть], -у, -ешь, сов. Построить, воз- 
шигнуть. Вон яку хоромину выдвигнув (Нововелич.). 

ВЫДЕЛАТЬСЯ [выдилацца], -аюсь, -ешься, сов. Испачкаться. 
Лиук пагулял на вулицы, прышол — выдилался. А бапка — стирай 
(ашк., Арх.). 

ВЫДУМЛЯТЬ [выдумлять], -Яю, -ешь, несов. Выдумывать. 
Бильшэ всёго ждалы мы перед Новым годом гадания. Шо мы тилькэ 
и ‚ выдумлялы (Старонижестебл., Ахтаниз.). 

ВЫЖАРИВАТЬСЯ [выжаёривацца], / м 2 л. не употр., -ется, 
несов. Вялиться, сушиться на солнце. Рыбу када жарили, а када па- 
ии на бичёфку, и вона выжариваицца (Новопокров.). 

ВЫКАТ [выкат], -а, -ы, м. Декольте, вырез на платье. 
/ няитте пашыла с выкатам, ну ниглубокий такой (Арх., Бриньк., 
Г. пиз., Пашк., Усть-Лаб.). 

ВЫКАЧАТЬ [выкачать], -аю, -ешь, сов. Валяя, испачкать 
и чём-л. Выкачав у пытоки и до роту тянэ (Нововелич., Марьян.). 

ВЫКОБЕЛИВАТЬСЯ — [выкобёливация,  выкабёливациа], 
иююь, -ешься, несов. 1. Быть о себе слишком высокого мнения, во- 
ображать. Дружылы, потом поругалыся. Он тут выкобеливався, она 

ой выкобеливалась, нервы трипала (Ахтаниз.). 2. Гримасничать, 
номаться, кривляться. ()’ Выкабеливацца ийигд хлебам ни карми! 
( Ярослав., Арх., Усть-Лаб.). 
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ВЫЛАЯТЬ [вылаять], -аю, -ешь, сов. Выругать. Якый рыбак 
чёловичный, подывыцця на тэбэ, тай даст рыбы, а якый ие вылае, 
кажэ: «Лазитэ тут пид ногамы!» (Запорож.). 

ВЫЛИВАТЬ. -ВЫЛИВАТЬ ИСПУГ. Лечить от испуга. 
А кагда мала я була, мэиу лично бабушка лечила. Испух выливала. 
Воск абд смолу порастопить и в воду, чёрт испугайицца и выли- 
вайицца (Бриньк., Арх., Близ., Пашк.). 

ВЫЛОЖИТЬ [вылажыть], -у, -ишь, сов.; спец. Кастрировать. 
Йиму была два месяца, йигб вылажыли. Щас жырнинький, ха- 
рошынький такой кабаичик. Звапи витинара, он вылажыл, мы сами 
ни можым (Андрюк.). 

ВЫНАТЬ [вынать}, -аю, -ешь, несов. Вынимать. Квартирант 
мой прибёх радый, вынайить деньги: «Я дамой вду!» (Новопокров., 
Арх.). 

ВЫПРОВАЖИВАТЬ [выпроважывать, выправажывать], 
-ваю/-жую, -ешь, несов.; неитр. Провожать. Нивесту дома 
з викдонамы выпроважують (Новотит., Ахтаниз.). Кагда выпра- 
важывали на пенсию, мне заплатили двацать вдсим рублей (Ново- 
покров., Бород,). 

ВЫРВЕЧКА [вырвзчка], -ы, -ы, ж. Компания, вереница лю- 
дей. Сам идз и за собой цилу вырвэчку выдэть (Азов.). 

ВЫРОБЫТЬСЯ [выробыция], -блюсь, -бышься, сов. Выма- 
заться, испачкаться. Ой, уся у тисто выробылась, помошнычка (Но- 
вовелич., Марьян..). 

ВЫРЫВОДА [вырывода], -ы, -ы, м. м ж.; руг. Нервомотатель, 
мучитель. Ух и вырывода, вси нервы стрипав (Азов.). 

ВЫСКАЛИТЬ. —-ЗУБЫ ВЫСКАЛИТЬ. Умереть. Та Фи- 
липыч третий гот как зубы выскалил (Медвед., 'Гбил.). 

ВЫСОЧЕЗНЫЙ [высочёзный], -а(я). Очень высокий (о рос- 
те.). В изи сыны высочезни (Новокорс.). 

ВЫСЫПАТЬ [высыпать], -плю, -пышь/-пищшь, сов. То же, что 
насыпать. Я нэ могла на ндгу стать, и мЭнэ научилы люды: паша- 
тырного спирта бутылку высыпала, вотки поллитра высыпала, 
шкипитар... (Бриньк., Бород.). 

ВЫХОДИТЬ. - ИЗ ГОРЯ НЕ ВЫХОДИТЬ. Жить в постоян- 
ных страданиях. Казак жуницца на нагарддней, так вона из горя ни 
выходит (Вознес.). 

ВЫЧИТАТЬ [вычитать], -аю, -ешь, сов. Отругать. Явицца да- 
мои - я ей вычитаю! (Пашк.). 
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ВЫШОРКАТЬ [вЫшаркать|, -аю, -ешь, сов. Вычистить. Мы 
шняли дом посли кузница, вли ииго вышаркали (Вознес.). 

ВЬЮНОК [выонск], -нк&, -нкы/-нки, м.; раст. Паутель. Та вси 
оны сарнякы. А самый паганый з них — цэ вьюнок. Ныдаром стари 
поди назвалы ёго вьыюиок: въецця, як бис (Бриньк., Бород.). 

ВЯЗЫ [вЯзы], -ов, ед. нет. Устар. Мышцы шеи, шея. А вязы — 
и › изя, на чём кумпол держыцца (Бриньк., Азов., Дин., Лаб., Ленин- 
град, Мост., Первореч., Усть-Лаб.). -НЕ ДЕРЖАТЬ ВЯЗЫ. Не 
ржать головку (о грудном ребёнке). Диты — пять душ, одыи ще 

ы нэ дыржав (Бриньк, Лаб.). -СВЕРНУТЬ ВЯЗЫ. 

СКРУТИТЬ ВЯЗЫ. Искалечить кого-то или искалечиться самому. 
(чкипри, бугай какой, вязы тибе сразу свериеть. Ни связывайся 
‘ним (Лаб. —- СФГК). Будеть с втай ветки сигать и вязы сибе 
сиериеть (Мост. — СФРГК). 

ВЯСЛО [вясла, вЯясло], -а, -ы, ср. Свясло. Кагда скасили хлеп, 

илжеут вяслам и складают ф снапы (Некрас.). Вясло — соломенный 
жгут для снопа (Старомыш.). 
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ГАВА [гава], -ы, -ы, ж. Ворона. Над жнивьём гавы литали, 
тик мы их гоняли мальчишками (Марьян., Адаг., Курч., Сев., Усть- 
Наб.). -(ВПОЙМАТЬ ГАВУ. Прозевать, проворонить. Сматри 
там, на базари, гаву нэ впаймай (Дин., Мост.). 

ГАЙНО [гайнб], -а, мн. нет, ср. Вытоптанное место. Дивчата 
иг хлопци таку гайнд выгаруювалы вчёра на угли (Азов.). 

ГАМЗЕЛ [гамз3л], ГАМСЕЛ [гамс3л], ГАМЦЕЛ [гамизл], -а, 
вы, м. Устар.; презр. и ирон. Кличка иногородних, не казаков. Воны 
нас звалы «гамзэлы: «У, гамзэлы прокияти, понайижжалы, на на- 
ным усём эжсывуть» (Новотит.). Почиму гамсэлы? Прыежужые люди 
‘эворять: «Мы, гамсэлы, люди вэсЭлы» (Старомыш., Челбас.). Хто 
`оурейику носэ, так з ных казакы смшоцця — гамуэлы - говорять 
(Старомыш.). 

ГАМСЕЛ. См. гамзбл. 

ГАМУЗОМ [гамузом], нареч. Вместе, сообща. А хату 
строилы мы ндвуя, так усим гамузом (Новотит., Бород.). 

ГАМЦЕЛ. См. гамзбл. 

ГАНЧИРКА [ганчирка], -ы/-и, -ы/-и, ж. 1. Тряпка. Простэлым 
инпчирку, покладём буханку хлиба та глэчик з молоком поставым 
(Крыл., Азов.). 2. Грязная тряпка. Ти ганчиркы — цэ дужэ грязии 
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(Марьян., Дин., Мих.). 3. перен. Неряха. Яка Нинка гаичиржа! (Дин.). 
-. ГРЯЗНЫЙ ЯК ГАНЧИРКА. презр. Об очень грязном человеке. 
Шо ты явывся, грязный як гаичирка (Мих.). 

ГАРБА [гарба, гарба], -ы/-ы, -ы, ж. Телега. Гарбы... Цэ таки 
тилегы с каньмы (Бород.). Гарба - цэ такый воз, як шарабаи па ко- 
лёсах. Тильке шарабан знимают, а становлицца дробына. Отд ти- 
лига як Ящик з досок, у ней пшыницу, сино, солбму возят (Бриньк., 
Ахтаниз.). Гарба проидэ, грязи наробэ писля дождя, а як засохпуть — 
на дордги одни груткы (Азов., Марьян.). 

ГАРМАН [гарман], -а, -ы, м. Устар. и спец. Специально под- 
готовленное место для молотьбы зерна. Патом гармаи дилалы на 
зимле. Там зирио, ичмень лижалы, патом ф катки лошать запря- 
гапы и малатилы (Бород.). На гарманах и малатили, и вёяли (Ново- 
некрас., Азов., Новопокров.). 

ГАРНО [гёрно], нареч. 1.Красиво. А дивчата шьють гарио, 
та усз нэ так, як Щербыныха (Кучуг.). Мы гарно спивалы на 
празнику (Стародерев.). 2. Хорошо. Так жаль мужа. Так бы було 
гарно, як вин бы був жывый (Бриньк., Батур., Елиз., Заря, Кучуг., 
Новокорс., Стародерев., Старомыш., Челбас.)*. 

ГАРНЫЙ [гаёрный], -а(я). 1. Красивый. Вона у нас така кра- 
сыва дивчина, и жыних — гарный хлопчик (Заря). 2. Хороший. Хлиб 
пичу, вии укуспый та гариый (Бриньк., Батур., Васюр., Елиз., За- 
бойск., Заря, Марьян., Стародерев., Староджер., Старомыш.)*. 

ГАРНЬЫЦЯ [гарныця] -и, -и, ж. Красавица. Гарныця яка пии1- 
ла! (Староджер.). 

ГАРЧЕТЬ [гарчеть], -У, -Ишь, несов. 1. Рычать (о собаке). А му 
нэ гарчи! Гэть! (Старомыш.). 2. перен. Браниться. Хватэ вам гар- 
четь, надойило! (Старомыш.). 

ГАС [гас], -а/-у, ми. не употр., м. Устар. Керосин. Кирасии ще 
гасом называлы (Елиз., Арх., Воздвиж., Некрас.). 

ГАСАТЬ [гасёть], ГАЦАТЬ [гацать], -&ю, -ешь, несов. Бегать. 
Дитвора гасаит по вулици до тэмна (Нововелич.). Да им бы толька 
уэлый день и гацать (Усть-Лаб., Арх.). 

ГАТКА [гатка], -ы, -ы, ж. Настил на реке из ветвей, засыпан- 
ных землёй (для ловли рыбы). Вин на ричку чёрэз гатку ходэ (Ново- 
корс.). 

ГАЦАТЬ. См. гасать. 

ГАЧИ [гачи], гачей, чаще мн., ед. гача, -и, ж. Ноги. Тухлей ни 
було, фсё большы басиком хадили, дак типерь гачи балять (Желез., 
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и, Лаб.). = (НЕ) ПОТЕРЯТЬ ГАЧИ. (Не) опозориться. Сматри, 
чи ни патиряй! (Арм. - СФГК). 

ГДЕЙ-ТО [гдёй-та], нареч. Где-то. 1. Где-то. Унук как вырас, 
ин дей-та должон работать (Вознес., Арх.). 2. Куда-то. Он гдеи-та 
ини: у Лининграт чи Валгаграт (Вознес.). 

ГЕПАТЬСЯ [гэпацця, гэпацца], -аюсь, -ешься, несов. Падать. 
\ и м) вспилы слывы зирвать, так воны гэпаюция на зэмлю и быоцуя 
(( ‘пав. НИКуб., Вознес., Сев.). 

ГЕПНУТЬ [гЭпнуть], -у, -ешь, сов. Ударить. Як щас гэпиу по 
кн япини (Дин.). 

ГЕННУТЬСЯ [гэпнуцця, гЗпнуцца], -усь, -ешься, сов. Упасть, 
‹ иллиться. Я как гэпнулась затылкам, долга галавой балела (Вознес., 
‘ен., Слав. н/Куб.). 

ГЕРБУВАТЫЙ [г3рбуватый|, -а(я). Брезгливый. Та в мэнэ чё- 
ишик був такый гэрбуватый (Азов.). 

ГЕРГИНА [гиргина], ГЕРГЫНА [гыргына], -ы, -ы, ж. Геор- 
гии. 4 От у том году у мэнэ дужэ гарни цвиты булы. Гиргины 

иных увитив: и красни, и хвиолетови, и жовти (Бород., Вознес., 
Некрас., Убин.). Мама дужэ любыла гыргыны (Азов., Марьян.). 


ГЕРГЫНА. См. гергина. 

ГЕТРЫ [гбтры], -ов, ед. не употр. Устар. Женские полуса- 
пожки. Булы таки полусапошки -— «гетры» назывались (Елиз., Дин.). 

ГИЛА [гила], -ы, -ы, ж. Внутренняя опухоль, которая выходит 
наружу нарывом. Гилу личили бапки: наговаривають сало и двоть 
ни. ’о съесть. (Желез.). 

ГИЛЬЗА. - ПОД ГИЛЬЗАМИ. Под пулями. Я был на пирида- 

ай. нижсал пад гильзами (Новолаб.). 

ГИНДЖЯЛ. См. кинджял. 

ГИРЛО [гирло], -а, -ы, ср. Проток, соединяющий лиман с мо- 
рем. У нас там гирлы называлыся, от моря, от Азовского... Речка 
ини, гирло называлы. И там с моря ишла вода у лымаи (Ахтаниз.). 

ГЛАДИОЛ [гладибл], -а, -ы, м. Гладиолус. У миня ани разнаи: 

иренны, и гладидлы, и настурцыи (Некрас.). 

ГЛАДКИЙ [глаткий], -а(я). Покладистый, ласковый. Упнукав 
" имия двое. Как дводйки принисут, я йих паругаю, ани такийи 
„рмнькийи, глаткийи здвлаюцца, ф хазяйстве шустра памагают 
(Воздвиж.). 

ГЛАДЮЧИЙ [гладючий], -а(я). Толстый, упитанный. (и, гла- 
иочий Иван стал, как стал начальникам (Ладож., Новобейсуг.). 
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ГЛАЗ. -ЗАПЛЕВАТЬ ГЛАЗА. См. заплевёть. > ГЛАЗА 
ОТЫМАТЬ. (См. отымать. > ХЛЕБНУТЬ ПО САМЫ(Е) ГЛАЗА. 
См. хлебнуть. 

ГЛАЗЛИВЫЙ [глазливый], ГЛАЗЛЫВЫЙ [глазлывый], -а(я). 
О человеке, способном причинять взглядом болезнь, несчастье. А то в 
ще таки глаза, як сама чёрна, так глазлива. Колы смотрэ: дытына 
красивЭнька, так зглазэ (Бол. Бейс., Арх., Зассов., Усть-Лаб.). Вона 
така глазлыва (Нововелич., Ейск). 

ГЛАЗЛЫВЫЙ. См. глазливый. 

ГЛЕЧИК [гл5чик], -а, -ыЛи, м. Горшок с узким горлом для 
молока. Прынысы глЭчик з молоком (Крыл., Бриньк., Елиз., Запорож., 
Марьян., Мих., Новокорс., Новотит., Старомыш., Старонижестебл.)*. 

ГЛЕЁД [глёт}, -а, мн. не употр. м.; раст. Боярышник. Сгайаери$ 
запгитпеа РаЙ. А мы ото глёду насушымо, та иа нытку — одну 
красну, Орулу зэлэну. Так воид красыво було (Кучуг., Азов.). 

ГЛОЗУВАТЬ [глозувать], -зую, -зуешь, несов. Подтрунивать. 
Шо ты з батька глозуйиш? (Новокорс., Ахтаниз.). 

ГЛОТОЧНАЯ [глотачная, глоташная], -ой, мн. не употр., ж. 
Устар. Скарлатина. Глоташная — эта скарлатина (Желез., Усть- 
Лаб.). 

ГЛУДА [глуда], -ы, -ы, ж. Груда, куча. У миия ва дварё глуды 
угля, две или три (Ярослав.). 

ГЛУПОЙ [глупой], -а(я). Умалишённый. Тут у нас глупыйи 
есть. Мальчишка малинький, йивд сабака парвала... Ну ди глупой и 
стал... И старуха глупая есть... Была умная, жыла, жыла - ума 
лишылась (Новолаб., Константин.). 

ГЛУХОЙ. - ГЛУХАЯ ПОРА. См. пора. 

ГЛУХОНЕМОЙ. - ГЛУХОНЕМОЕ КИНО. См. кинб. 

ГЛУШПЕРЯ [глушпзря], -и, -и, м. и ж.; презр. Глухой чело- 
век. Читы ны чуйиш, глушизря? (Азов.). 

ГЛЫБОКИЙ [глыббкий], -а(я). Глубокий. Там яма была глы- 
бокая (Новопокров., Арх., Новорожд., Старомыш.). 

ГЛЯДЕТЬ. — РОГАЧИ ГЛЯДЕТЬ. См. рогач. 

ГЛЯДИНЫ [глядины}, -ов, ед. нет; обряд. Осмотр хозяйства, 
куда невесту отдавали замуж. На глядины идуть и дывяцца, якая 
хата, який сарай, який пужнык (Ленинград.). 

ГЛЯДНЫЙ [глядный]}, -а(я). одобр. Статный, стройный. Мы- 
кдла в молодости був глядный парубок (Смол., Ейск). 

ГЛЯНУТЬ. -— НЕКОГДА В(У) ГОРУ ГЛЯНУТЬ. См. гора. 
— НИ(СЫКОЛЫ В(У) ГОРУ ГЛЯНУТЬ. См. гора. 
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ГНОЙ [гной], -я, ми. не употр., м. 1. Навоз. Удабряли землю 
инским гиодем (Бород., Бриньк.). 2. Глина, перемешанная с навозом. 
/нои — цэ глина да кизяк (Бород., Бриньк.). -КАК КОНСКОГО 
ГНОЮ. Очень много. А курчат багато, как конского гндю 
(Ериньк.). 

ГОВОРИСТЫЙ [гавбристый], -а(я). Разговорчивый, болтли- 
ный. {Одет гавдристый, пи пирислушайиии (Новобейсуг.). 

ГОГОТУША [гагатуша], -и, -и, ж.; шутл. Хохотушка. Да си- 
игр них така: балагур да гагатуша — смшоцца толька, а нэ робят 
(Варсник., Тихорецк). 

ГОДИ [гбди]}, в знач. сказ. Довольно, хватит. Годи тоби кры- 
инь. чимы гпухи! (Азов.). 

ГОДЫНКА [гадынка, годынка], -и, ми. не употр., ж. Хорошая 
погода, вёдро. Литам трудна. Пака гадыика, работать нада (Бо- 
рол. ). Годынка хорошая - я заходылась постырать (Новотит.). 

ГОИТЬСЯ [гбицца, гбицця], Ги 2 л. не употр., -ится, несов. 
‘инечиваться. Визьмэш зубочик чиснака, патрэш -— и быстра гдицца 
ии (Бород., Бриньк.). 

ГОЙДАТЬ [гойдать], -аю, -ешь, несов. 1. Качать, укачивать. 
Аолыска высить, и гойдають рибёика (Старомыш.). 2. Бегать, пры- 
гия и крича. Ни гойдайти вы, як дети малые (Ейск, Арх.). 

ГОЛЁМ. - ГОЛЬ ГОЛЁМ. См. голь. 

ГОЛКА [гблка], -ы/-и, ы/-и, ж. Иголка. Вышывалы так жэ ш 
оякою, шовковыми ниткамы (Старомыш., Азов.). 

ГОЛОВА [галава], -ы, головы, ж. Сноп, лежащий на верху 
крестца. Ла питиацать снаподв в хрисцу, а тоди зверху кладёцца га- 


ва (Брат.). 
ГОЛОВЕНЬ [гблавинь}, -вня, -вни, м. Рыба голавль. [+епс1$си$ 
‹ерваНи$. Во какова галавня паймал! (Тенг.). 


ГОЛОВНОЙ. - ГОЛОВНОЙ ТИФ.. См. тиф. 

ГОЛОДНЫЙ. - ГОЛОДНА(Я) КУТЬЯ. обряд. Кутья, приго- 
'опленная на Крещение. А 6 е празнык, называйиццуя «голодна 
купиия». Вона называлась голодной, 60 тоды цэлый динь пэ йипы, а 
иилы тилько вЭчером. Цэ значит так: варят пшэныцю, накладают 
новну тарилку, з камыша 60 з соломы робят хрэстык и ставлют 
пиды, у пшэныцю, цэй хрэстык (Запорож.). Пэрэд Крищенним ва- 
рылы гоподиую куттию (Старонижестебл., Арх., Ахтаниз.). 

ГОЛОДОВКА [голодбвка, голодофка, галадбфка], -и, мн. ие 
инотр., ж. Голод. Ох, ще хужсь, чем война, была голодовка! (Бриньк., 
Бород.). Браття помирли в голодофку (Бород., Брат., Вознес., Усть- 


77 






















Лаб.). У трицать треттем годе галадофка була: ели и сабак, и ля 
гушэк (Батур., Вознес., Усть-Лаб.). 

ГОЛОМОЗЫЙ [голомбзый, галамбзый], -а(я). Лысый, безво 
лосый. Вии побрыл голову и тэпзр голомозый (Усть-Лаб., Азов., Не 
займ., Смол.). Бывайить маладой, а ужз галамозый (Новобейсуг., 
Усть-Лаб.). 

ГОЛОПУП [голопуп, галапуп|, -а, -ы, м.; презр. Бедняк. Доз 
нався батько, шо стоить ёгд Катя зли плития з голопупом (Ново- 
тит.). Как был он галапупам, так и астался (Арх.). 

ГОЛОЩЕЧИНА [голощёчина], -ы, ы, ж. Неплодородная зем 
ля. А то бывайить хороша, хороша зимля, а потом рас — и голо 
щеёчина или солоичак. Ето там, где ничиго ни родицца, хочь удобряй, 
хочь пущи ииё кажный депь (Желез.). 

ГОЛУБЬ. - (И)ГРАТЬ В(У) ГОЛУБЯ. Принимать участие 
игре в голубя. В голубя играли. Эта кагда ставять два стул 
спииками друх г другу, садицца на адин паринь и гаварить: «Приви 
дити ка миё вои ту дввушку». Приводять йиё, ана ии можыть ат 
казацца. Садицца апа на другой стул. Палучаюцца ани спиной дру 
г другу. И вот ани паварачиваюцца друх г другу и цылуюцца. Ёсл 
ани павириулись в адну сторапу и пацылавались — значить ани уга 
дали, если павириулись в разныи стораны и ии пацылавались 
значить ни угадали. Так ани три раза цылуюцца. Патом паринь 
фстаёть, спрашывайить девушку: «Каму ты, девица, рада будиш? 
Кавд тибё привисти?» Девушка гаварить: «Вои тавд парня». При- 
водять тавд пария, ои ни можыт атказацца, и ани цылуюцца. Эта 
ни щиталась паздриым. Тагда эта была узакониниа (Ярослав.). 

ГОЛЬ. - ГОЛЬ ГОЛЁМ. Об очень бедном человеке. Зами 
шла — голь голём була (Ахтаниз.). 

ГОЛЬТЯПА [гальтяп&], -ы, ж. собир.; презр. Бедняки, не- 
имущие люди. Ломию ваны (казаки) нам гаварили: «Вы на нашых 
эжыватах сидити, мы тут жыли, а вы паприёхали, гальтяпа, сюды» 
(Новонекрас.). 

ГОЛЯК [голяк], -а, -ы, м. Остриженная овца или баран. Г оляк -— 
ц2 острыжына вивця. Як снимыш овчииу з барана, цз уж голяк (Ста- 
ромыш.). 

ГОН [гон], -а, -ы, м.; спец. Участок пахотной земли. Делилы 
поля на гоны. Гои ведь мвньшэ гектару (Старомыш.). Я на хазяив 
работал, длииные гдны были (Брат.). 

ГОРА. -- В(У) ГОРУ. Вверх. Тада атамкниуть трубу — и пашо; 
дым в гору (Желез.). -НЕКОГДА В(У) ГОРУ ГЛЯНУТЬ. 
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ин(ЬОКОЛЫ ВСУ) ГОРУ ГЛЯНУТЬ. Быть очень занятым ка- 
Вий то работой. У нивд столька дел, што искагда и в гору глянуть 
СФГК, Усть-Лаб.). А тоди фсё сам робыв, николы було 
и’ ‘имиуть (Старомыш., Старощерб.). 
ГОББ [горб, горп]}, -а, -ы, м. Спина. Горбы надрывали, у кол- 
и робылн (Бриньк., Арх., Пашк., Убин., Усть-Лаб., Ярослав.). 
ГОРБОЛЫСЫЙ [горболысый], -а(я). Животное с белой спи- 
ней У нас раньшэ булы горболыси коровы (Старомыш..). 
ГОРБУША  [гарбуша], -и, -и, ж.; спец. Большая сенокосная 
виси, изогнутая горбом, с короткой рукояткой. Касили литофками и 
ушами. Гарбушэй тяжзльиэ касить (Некрас.). 
ГОРБЫЛЬ' [горбыль}, -Я, -и, м. Горбатый человек, горбун. Вы 
пинысь над йим, а вин-то горбыль з рожденья (Бедняг., Тополи). 
ГОРБЫЛЬ? [горбыль}, -Я, -И, м. Нос человека. Могд хлопця 
ударылы по горбыто, шо кров пишла (Бедняг., Тополи). 
ГОРБЫНА [горбына], -ы, -ы, ж. То же, что горб. Фсю жызнь 
нии гиулы (Ленинград..). 
ГОРБЯКА [горбяка], -и, -и, ж. То же, что горб. Горбяка дюжэ 
иыть ('Гополи). 
ГОРЕ. — ИЗ ГОРЯ НЕ ВЫХОДИТЬ. См. выходить. 
ГОРЕСТЬ [гбрэсть}, -и, ми. не употр., ж. Горький вкус чего- 
горечь. 4 макуха вжэ горькая, горэсть у иэй (Бриньк.). 
ГОРЕХ [горёх], -а, -и, м. Орех. У нас и горех е (Ахтаниз.). 
МИНДАЛЬСКИЙ ГОРЕХ. См. миндальский. 
ГОРЕЧКО [гбричка], -а, мн. нет, ср. Горе. Так вот и жыли 
ни»: гдричка було (Брат.). 
ГОРИЩЕ. См. горыще. 
ГОРЛАТЫЙ [гарлатый], -а(я). Крикливый, с громким голо- 
Л то ищё каза мекаеть, кричить. Но вта у миня каза не доюжэ 
иная (Андрюк.). 
ГОРОБЕЦ(Ь) [горобзць, горобёц, гарабец], -бця/-бца, 
ин/-оцы, м. Воробей. Горобци усю черэшню обклювалы (Но- 
Бриньк., Дин., Марьян., Сев.). А он, гарабец-та, хитрый, 
и ни ндёт (Бол. Бейс.). 
ГОРОД [горбд, горбт, гарбд, гарбт], -а, -ы, м. 1. Огород. Зарис 
ород бурьяном до поясу! (Стародерев.). 2. Двор. А тэпзр 
иедам гароди тиливизор (Бород., Ахтаниз., Брат., Воздвиж., Воз- 
Журав., Кирпил., Стародерев., Тополи, Убин.)*. 
ГОРОДЕЦКИЙ [городёцкий], -а(я). Городской. Я родылася 
и ородёцкую жысть Я бы пы хотима (Сев.). 


иен. 
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ГОРОДИК [гарбдик], -а, -и, м. Неболыной огород. Патом к 
пили мы домик, дом да гародик при нём -- вот и фсё (Вознес.). 

ГОРОДИНА [гарбдина], -ы, собир.. ж. Огородные растения 
овощи. Оващи у нас называють гародинай (Вознес.). 

ГОРОДОВИК. См. городовык. ! 

ГОРОДОВЫК [городовыьк], ГОРОДОВИК [городовик}], -& 
-Ы/-и, м. Устар. Иногородний, не потомственный казак. Городо* 
выкы наймалы у казакив зэмлю (Новотит.). Казаки як жыли: у ий 
зимля своя була, а городовики без зимли (Старомыши., Старокорс.). 

ГОРОДОВЫЧКА [городовычка], -ы, -ы, ж. Устар. Иного 
родняя, не казачка. Раньшь нэ жэных сватав, а батька з матэры 
шоб нэ городовычка була (Новотит.). 

ГОРОДЧИК [горбтчик], -а, -и, м Небольшой огород вместе 
с цветником при доме. Двиточкы я усяки люблю. Бачить, ростут 
у горотчику: и гыргыны, и айстра, а литом панычи, зирочкы (Марь 
ЯН... 

ГОРОДЯКА [городяка], -ы, -ы, м. То же, что город. У на 
большой городяка (Ахтаниз.). 

ГОРОЖА [горбжа, гарбжа|, -и, -и, ж. Забор, изгородь. Забд 
по-всякому называлы: вии був и тыном, и горджэй, и пэрэлазо; 
(Бойко-Пон., Забойск., Старомыш.). Там у нас гарбжа (Ярослав. 
Константин.). = ЖИВА(Я) ГОРОЖА. См. живый. — ЛАТЯНА( 
ГОРОЖА. Забор, изгородь из продольно прибитых к столбам рее 
Ще роблять з латив. Цэ рэйичкы. Йих прыбывають удоль до стол 
бив. Таки горожы называють латянымы (Старомы!и.). 

ГОРОНИТЬ [гарбнить], / и2л. не употр,, -ит, несов. Горчить 
Слёпиш липёшку папалам с трухдй. А када еш, так вона так 2 
роднит, шо спасу нима (Новопокров.). 

ГОРЧИЦА [гарчица], -ы, ми. не употр., ж. Огородное рас 
Перец однолетний. Сарусит аппиит. Сабирали мы иище периц, к 
тдрый минавайся «гарчица» (Новонекрас., Вознес., Новопокров.). 

ГОРШОК. -ОТЛИВНОЙ ГОРШОК. См. отливной 
—-ЗАГЛЯДАТЬ В(У) ЧУЖИЕ ГОРШКЫЦИ). См. заглядать. 

ГОРЫЩЕ [горыще], ГОРИЩЕ [горише, гарище}, -а, -и, ср. 
Чердак. Вона пытае за кухыль? Вин на горыще (Ейск). На горищ 
хранылы то, шо по хозяйству надо булд (Ленинград.). У хати мест 
нэ хватае - на гарище семички высыпалы (Бриньк., Арх.). 

ГОСТРЫЙ [гбстрый|, -а(я). Острый. А водиа кёжо: «Нарв 
будячков, на них иголки гостры-гостры, и пими лычи» (Старомыш. 
Азов.). 
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ГОСТЫТЬ [гостыть], -ощу, -остышь, несов. Угощать. Ждымо, 
очы 00 нас диты, упукы прыйдуть, лобым йих гостыть (Екате- 
рим. ). 

ГОТОВО [гатбва], в знач. сказ. Поспело. Я дсинь люблю: ни- 

ре, мухи прападають, усё гатова, ну паспела (Тенг.). 

ГОТОВЬЁ [готовь], -Я, ср., собир. Готовое платье, одежда. 
Илии; до т5бэ шыть ны будить носыть: зарас готовья сколько 
( Уси,-Лаб.). 

ГРАБАРКА [грабарка], -ы/-и, -ы/-и, ж. Совковая лопата. Пид- 

‘нухы палкамы выбывалы, а другы згортають сёмочкы гра- 
ркилиы (Крыл., Арх.). 

ГРАБКИ [грапки], -абкбв, ед. нет. Деревянные грабли, при- 
кренибнные к косе для отвала скошенного хлеба. Кагда касить нада, 

к‹ "© грапки делалися, грапки как грабли: три зуба у йих было, 
шиийны масса паддерэжывалась (Некрас.). 

ГРАДОВНИЦА [градавница], -ы, -ы, ж. Туча, приносящая 
пал. Градавиица? Та вета ш туча белая и у самам низу чёрная, с ниё 

ип ндеть (Тенг.). 

ГРАК [грак], -&, -И/-ыЫ, м. Грач. Ийпобы граки ни литали, 

али убитую птицу (Воронеж., Арх., Бол. Бейс., Бород., Кирпил., 
Искрас., Старомыш., Старонижестебл.). 

ГРАЛЬНЫЙ. -ГРАЛЬНЫЙ СТРУМЕНТ. Музыкальный 
инструмент. Вичир наступит — многа спивалы и гралы. Тада 
у л(. идава в доми гральный струмвит бул (Азов.). 

ГРАНУЛА [гранула], -ы, -ы, ж. Стеклянная банка. У нас 
риирлы на потолку, ои полес грапулу достать (Гарк.). 

ГРАТЬ. 1. То же, что играть в 1-м знач. — (И)ГРАТЬ В\(У) 
ГОЛУБЯ. См. гблубь. = (И)ГРАТЬ В(У) ГУСЕЙ. См. гусь. 

(ИГРАТЬ В(У) КОЛЬЦО. См. кольцо. =(И)ГРАТЬ В(У) 
1ОВИТКИ. См. ловитки. > В(У) ХОРОНИЧКИ (ИГРАТЬ. См. 
пронийчки. = ВСУ) ХОРОНКИ (ИГРАТЬ. См. хорбнки. 2. То же, 
но играть во 2-м знач. — (И)ГРАТЬ ПИД ЯЗЫК. См. язык. 

ГРЕБЛИВЫЙ [гребливый], -а(я). Брезгливый. А Я щас гроб- 

‚ (Бриньк..). 

ГРЕБЛЯ [грЭбля], -и, -и, ж. 1. Земляная насыпь, служащая 
проходом через реку. Мы пройихалы ричку черэз грэблю (Тополи, 
ни, ). 2. Искусственно насыпанный земляной холм. Ты йды упирёд, 

„ побачиш грэблю, а за иэю и хутор стоить (Тополи). 
{еревянный мост. Я до дида черэз грублю ходыла (Новокорс., Но- 
иг. ) 
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ГРЕБОВАТЬ |грёбовать, грЭбовать, грёбавать], -бую, -ешь 
несов. Брезгать, пренебрегать. Сын хочь цыгаику какую бы привёл 
я бы гребовать пи стала, фсё ни одна (Воздвиж., Некрас.). Любог 
90 с5бэ в компанию прынымалы, нпияким чёловиком нэ грэбовалы (В 
сюр.). У каровы стала такое паганае малако, што гребавали пит 
Так и прадали карову (Андрюк.). 

ГРЕЦ(Ь) [грэц, грець], -4/-я, -Ы/-и, м.; бран. Чёрт. Грец тиб 
там носить (Кирпил., Кущ.). = ДО ГРЕЦЯ(А). Много. До грэв 
нимцив у нас було (Бород.). -НА ГРЕЦА(Я). Совсем не нужно 
Ну на греца оп мне здался, этат старый дет (Новокуб. - СФГК 
Белореч.). -НИ ГРЕЦЯКА). Ничего. Та ты ны грэця нэ вмийиш 
быть (Стародерев., Ейск). - ГРЕЦ(Ь) ЗНАЕТ. в знач. межд. Чё 
знает. Та грэць знаить, чёго толькы нэ було! (Бриньк., Бород., Мар 
ЯН. ). 

ГРЕЧАНЫЙ [грэчаный], -а(я). Гречневый. Кам’ грэчан 
мджно варыть (Бриньк.). 

ГРОМАДИТЬ [грамадить], -ю, -ишь, несов. Сгребать в кучу 
Касить муш мэнэ научив, складать, грамадить сино (Батур., Анд 
рюк.). 

ГРОМОВОЙ. -ГРОМОВОЙ ПРАЗДНИК. —Церковны 
праздник Ильин день, 2 августа. Празник Илья — грамавой празни 
(Бород.). 

ГРОНКА [грбнка], -и/-ы, -и/-ы. 2ж. Гроздь, кисть (винограда 
т.и.). Ну скушай хоть гроику! (Ейск, Ахтаниз., Новонекрас., Новопо 
кров., Пашк., Усть-Лаб.). 

ГРОНОМ [гронбм], -а, -ы, м. Агроном. /Гуртом другу сэстр 
училы на гронома (Сев.). 

ГРОНОЧКА [грбночка, грбначка], -и/-ы, -и/-ы, ж. Уменьш. 
грдика. Видиш, зипёны гропочки. Там йих рясно.. По-рус 
«кисточки», а по-нашыму «гроночки» (Ахтаниз.). Гроначки - ягада, 
винаграт (Пашк., Ейск, Новонекрас., Новопокров., Усть-Лаб.). 

ГРОШЕВЫТЫЙ [грошэвытый], -а(я). Богатый. Гадалы н 
пытуха... Если пытух клое грощи - значить жэных 6удэ гро 
вытый (Ахтаниз.). 

ГРУБА [груба] -ы, -ы, ж. Устар. Печь, напоминающая гол 
ландскую. Груба - иёчка так у нас называицца... А ва двари прям 
груба стаяла... Чирис шэсть часоф — тисто в макипру 
в грубу...(Бород., Ахтаниз., Воздвиж., Вознес., Надёж., Новотит. 
Упор., Усть-Лаб.). 
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ГРУБКА [грубка, групка], -и/-ы, -и/-ы, ж. Устар. То же, что 
би. Вучиром собыралыся на грубки всёи симьёи та и лускалы 
“мички (Елиз., Бород., Надёж., Отваж., Упор.). 

ГРУБЛЫВЫЙ [грублывый], -а(я). Грубый, невоспитанный. 
11’ и грублывый парубок: совсим старшых ны уважсэ (Азов.). 

ГРУБОЧКА [грубочка, грубачка], -и/-ы, -и/-ы, ж. Уменьш. к 
руби, грубка. Там такая грубочка (8 нас говорють), а весть саври- 
ченнаи печки (Андрюк., Бород., Новотит.). Була в нас грубачка 

(Вниз). 
ГРУДЬ. -. ГРУДИ ЯК У ДИВЧИНЫ. См. дивчина. 
ГРУЗИТЬ. -ХОТЬ НА МАШИНУ ГРУЗИ И ВЫВОЗИ. 
(зень много, в большом количестве. Сичас туфлей, сапох — хоть на 
и нцыну грузи и вывази (Новопокров.). 

ГРУШИНА [грушына], -ы, -ы, ж. Крушина; кустарник 
эбрными ягодами и его плоды. Жутка была: грушыны, жолуди ели, 
и’ иипо нашли (Вознес.). 

ГРЫЗЬ [грысь}, -и, ми. не употр., ж. Грыжа. Грысь бывайить 
и дитей, иу взрослых, и враждёниая бывайить (Желез.). 

ГРЯЗИНА [грязина}, -ы, мя. ме употр., ж. Непролазная грязь. 

иилА я, а такая грязина, Божэ сахрани! (Новонекрас., Новопо- 
ирон.). 

ГРЯЗНОТА [грязнат&], -ы, мн. не употр., ж. О наличии грязи, 
гусора. Ну пашли да них, а там грязната... (Желез.). 

ГРЯЗНЫЙ. — ГРЯЗНЫЙ ЯК ГАНЧИРКА. См. ганчирка. 

ГРЯЗЬКО [грясько}, нареч. Грязно. На побли грясько, плух за- 
привае (Брат.). 

ГУБА. -. ГУБЫ ЗАКОПЫЛИТЬ. См. закопылить. 

ГУБАРЬ [губарь], -Я, -и, м. Имеющий большие губы (о чело- 

неке или животном). У губаря губы таки раскатаны (Ленинград.). 

ГУБАСТЫЙ. -— ГУБАСТЫЙ ВИТЕР. См. витер. 

ГУДУВАТЬ [гудувать], -ую, -ешь, несов. 1. Кормить. Дитэй 
нотесты за сырном (Азов., Бород., Бриньк., Запорож., Старомыш.). 

Кить. Фсю жысь на хутаре гудувалы (Новотит.). = ГУДУВАТЬ 
\ЛАНЫКАМЫ. Обнадёживать напрасными обещаниями. 1/0 ты 
иг’ гудуиш жданыкамы, а дило ны робиш! (Азов., Новотит.). 

ГУЖЕВАТЬ [гужевать], -жую, -ешь, несов. Гулять, веселить- 
и /[рыйшила да них, а воны гужують, пьють (Усть-Лаб., Арх.). 

ГУЗДРО [гуздрб], -а, ср., собир.; презр. Вещи, хлам. Пырывиз 
ии человик своих старих в нашу хату, а воны з усим гуздром 

инь, на шо вонд тут нужнз (Азов.). 
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ГУЗНО [гузно}, -а, -а, ср. Ягодица. Осмычь платте, 60 у 23а 
зализло (Нововелич.., Стародерев.). — БАГЛАЙ В(У) ГУЗНО 
ЗАЛИЗ. См. баглай. - НА ГУЗНО ВОНО НАДО. груб. Зачем, для 
чего, к чему надо? — Бабушка, я вас буду на магнитафон за- 
писывать. — А на гузно вонд надо? (Ленинград.). 

ГУЗЫРЬ [гузырь] - я, -и, м. Основание снопа. Косють косами, 
спапы вяжут, аснавание снапа называлась гузырь (Некрас.). 

ГУКАТЬ [гукать], -йю, -ешь, несов. Звать. Я свою вивцю по 
клички гукаю: «Зинка, Зинка!» (Старомыш.). Дида и сичас гукають 
робыть (Бород., Бол. Бейс., Братков., Васюр., Журав., Константин.., 
Крыл., Кущ., Марьян., Старонижестебл. р 

ГУКНУТЬ [гукнуть], -У, -ёшь, сов. Позвать. Гукни батьк 
(Бол. Бейс., Азов., Бород., Братков., Бриньк., Васюр., Елиз., Журав., 
Новотит., Старомыш. ый 

ГУЛЕВОЙ. - ГУЛЕВОЙ СКОТ. Нерабочий, отгуливающий 
на пастбище скот. И зимой нэ приводылы скот у станыцю, скот гу 
ливой, нэнужный: кони отд запасни — всэ нахддылося у стэпу, ко 
ровы там (Старомыш. ). 

ГУЛИЧКА [гуличка], -и, -и, ж. Уменьш. к гуля. Сабака у ми 
ня, Кацэл. С тарбжна иди, шоп ни укусила, а то адну укусила, да дв 
раза, гуличка с асталась (Новонекрас.). 

ГУЛЫЙ [гулый], -а(я). Безрогий (о скоте). У нас корова гул 
(Старомыш., Андрюк.). 

ГУЛЬНЯ [гульня], -И, -и, ж. 1. Игра. В разни гульни гулял 
(Марьян.). 2. мн. не употр. Гулянье, праздник, застолье. Гульня про 
довжалась до опридилённого врЭмини (якз родитили обговарювал 
ще до свайбы) (Красн. Нива, Ахтаниз., Бород., Братков., Бриньк. 
Марьян... 

ГУЛЮ-ГУЛЮ [гулю-гулю], межд. Подзывные слова для гу 
сей. Гусей заву: «Гулю- гулю!» (Вознес.). 

ГУЛЮШКА [гулюшка], -а, -и, ж. Голубь. Я на приступк 
найшла гулюшку с пирибитай лапкай. Голупь па-вашыму (Марьян., 
Арх.). 

ГУЛЯ [гуля|, -и, -и, ж. 1. Шишка, опухоль. Була у мэнэ на го 
лови та гуля, так мэни опзрацию дажэ робылы (Марьян., Канев.). 
2. Шрам. Вот гуля астатась — сабака укусила (Новопокров.). 

ГУЛЯТЬ [гулять], / и2л. не употр. -ет, несов. Переходить от 
старших детей к младшим (об одежде и обуви). Носэ старша. Вон 
як здилалось коротко — мёньшой, и так гуляе то плаття чи кохт 
(Старомыш.). — ГУЛЯТЬ ЯК ПЁС. См. иёс. 
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ГУМОЗНЫЙ [гумбзный], -а(я). Невзрачный, хилый. Утка 
пп вывила, фсе харошыйи, а адии такой гумозный (Арх.). 
ГУНДЕТЬ [гундеть], -ю, -ышы/-Ишь, иесов. 1. Говорить в нос. 
и рчёра трохы простыв, так тэпэр оцэ и гундю (Новокорс.). 
Юьгк,, жаловаться. Вона одно гундыть, шо грощив нэма (Ново- 
Арх., Петров.). 
ГУНДЯВЫЙ [гундявый|, -а(я). Гнусавый. Ты шоб такый гун- 
ии? (Староджер.). 
ГУРТ [гурт], -а, -ы, м. Компания людей. Моя кума у гурти вси- 
иг аыводыла. як спивалы (Азов., Воздвиж.). 
ГУРТИТЬСЯ [гуртицца], Г и 2 л. не употр, -Ится, несов. Тол- 
нигьсх. //40 ета там гуртяцца? (Воронеж.). 
ГУСАРЫ [гусары], -ов, ед. нет. Устар. Высокие женские бо- 
ники на шнурках. Гусары носылы, а на ти гусары калощи надивапы 
{( мромьшш.). Гусары — ета сапаги на шиурках (Вознес., Кирпил.). 
ГУСТЮЧИЙ [густючий], -а(я). Очень густой. А у йцх сад здо- 
ый був та вышияк густючий (Бриньк.). 
ГУСЫНЯ [гусыня|, -Я, -Ята, ср. Гусёнок. Гусынята за гуской 
шипь (Азов.). 
ГУСЬ. - (И)ГРАТЬ В(У) ГУСЕЙ. Играть в гуси- -лебеди. А ще 
ненис ралы, хоть вона и децка гульия, а усё равно гулялы (Бриньк.). 
ГУСЯЧИЙ [гусячий], -а(я). Гусиный. ух гусячий лучшэ всёго: 
/н4ны та подушки делайии (Елиз.). 
ГЫДКО [гыдко, гытко], иареч. Плохо, гадко. Так зробыла 
кз вона роботу (Азов., Бород.). = ШВЫДКО, ТА ГЫДКО. См. 
НННИДкО. 
ГЫДОМЫРНЫЙ [гыдомырный], -а(я). презр. 
пшииний. Якась така вона гыдомырна (Новокорс.). 
ГЫДОСТНЫЙ [гыдостный], -а(я). презр. То же, 
Ивиций. Ох и гыдостпа в тэбэ жинка! (Новокорс.). 
ГЫДЮЩИЙ [гыдющий|], -а(я). презр. Некрасивый, страшный. 
Г ыдкяций такый: уся морда у праньцях (Марьян.). 
ГЫКАТЬ [гыкать], -аю, -ешь, иесов. Икать. Шю ш ты всэ 
ини та гыкайиш и ). 
ГЫЛКА [гылка]}, - ж. Боковой отросток дерева, кустар- 
инки, петка. Воны уси гылкы на жэрдули пообламувалы (Новокорс., 
ин, , Ахтаниз., Бриньк., Дин., Марьян., Стародерев., Фёдор.). 
ГЫЛЯКА [гыляка], -ы, -ы, ж. То же, что гылка. Батько збы- 
уси сухН гылякы в саду спылять (Адаг.). 


Ни. , 


Некрасивый, 


что гы- 
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ГЫРКНУТЬ [гыркнуть], -у, -ешь, сов. Громко крикнуть. 
Батько як гыркнэ, так воны сразу розбигаюция (Новокорс.). 


д 


ДАВАТЬ. - ДАВАТЬ ПРОЧУХАНКЫСУ). См. прочуханка. 
-—- ДАВАТЬ ШВЫРУ. См. швыр. 

ДАВНЁШНИЙ [давнёшний], ДАВНОШНИЙ [давибшний], 
ДАВНЯШНИЙ [давняшний|, -я(я). Старый. Масло вжэ давиёшине 
(Стародерев., Бород.). Вот нима у нас такдга старага чилавека, шо- 
бы давношний (Новобейсуг.). Ои нагародний, ио давношиий (Не- 
крас.). Да вин давияшний жытэль (Старокорс.). 

ДАВНОШНИЙ. См. давнёшний. 

ДАВНЯШНИЙ. См. давнёшний. 

ДАЖЕТЬ [дажоть], част. Даже. А тада шо булд. Люди людуй 
йилы. Нэ буду дажэть говорыть про цз, 60 так нэ записують (Но- 
вотит., Брат., Бриньк.). 

ДАЛЁКО [далёко], нареч. Гораздо, значительно. Я далёко мо- 
ложэ нэй (Высел.). 

ДАМНО [дамнб], нареч. Давно. Ще дамнд було (Новотит., Но- 
волаб.). 

ДАНИЛА. -НИ ОДИН ДАНИЛА. Абсолютно безразлично. 
Ни адин данила, какой даро: гай итить (Андрюк.). 

ДАРИТЬ. — ДАРИТЬ ДАРЫ. См. дары. 

ДАРИТЬСЯ [дарицца], -юсь, -аришься, ДАРЫТЬСЯ [да- 
рыцца], -юсь, -йрышься, несов.; обряд. Делать подарки жениху и не- 
весте. А раньше» так толька у жыниха дарились (Желез., Арх.). 
А дарылись ни так... Усё больша худобу, пасуду (Воздвиж.). 

ДАРМА [дарма], нареч. Даром, бесплатно, само собой. Дарма 
у ддми нычёго ны даёцца, визде трут нуж он (Бород.). 

ДАРЫ. — ДАРИТЬ ДАРЫ. обряд. Дарить подарки жениху 
и невесте. А на свадьбу щас хараизд дорють дары: и радиволу, и сти- 
рапьную машыну йим тада падарили (Новонекрас.). 

ДАРЫТЬСЯ. См. дариться. 

ДАТЬ. — ДАТЬ ОТЛУП. См. отлуп. - ДАТЬ 
ПРОЧУХАНКЫСУ). См. прочуханка. —ДАТЬ ШВЫРУ. См. швыр. 
ДВОР. — ЗАМЕТАТЬ (ЗАМЕСТИ) ДВОР. См. заметать. 

ДВОЯШКИ [двайяшки, двояшкы], -шек, чаще мн., 
-и/-ы, м. и ж. Двойнята. Вон ййх дифчушки-дваЯяшки пешли: ади 
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двояшка, 


пилява, друга чириява (Новолаб., Бород.). Я нянькой була. У хозяйкы 
иулыё двояшкы (Бриньк.). 

ДВОЯШКЫ. См. двояшки. 

ДЕВКА. ДИВКА. -БЫТЬ В(У) ДЕВКАХ. Не испытывать 
нужды, жить без забот. Раньше» прыдём ф изркофь -— фсигда холодно. 
4 сичас ф цзрквы отопление. Да, уж эту зиму мы были у дефках 
( Ахтаниз.). — ПРОПЫТЬ ДИВКУ. См. пропыть. 

ДЕВОВАТЬ [дивовать], -вую, -ешь, несов. Пребывать в деви- 
честве. Росскажсу вам, як я дивовала (Кучуг., Воздвиж., Высел.). 

ДЕДЯ [дёдя|, -и, -и, м. Дед, дедушка. Дедя наше в войну пропав 
биз висти (Азов.). 

ДЕЖА [дижа], -и, -и, ж. Квашня. Дижа — то глиняна по- 
‹тдына, мо тисто в нэй задэлувалы (Нововелич., Дин., Марьян.., 
Мих., Надёж., Некрас., Новотит., Отваж., Старонижестебл., Упор.)*. 

ДЕЖНИК [дёжник], -&, -и, м. 1. Холст, которым накрывают 
гесто. Биру дежник и накрываю теста (Воздвиж.). 2. Холщовая 
праздничная скатерть. Дежник стелють па празникам (Воздвиж.). 

ДЕЛАТЬ. - ДЕЛАТЬ ДРАМУ. См. драма. - ДЕЛАТЬ НА- 
(МЕШКУ. См. насмёшка. 

ДЕНЬ. —- ШУКАТЬ ВЧЕРАШНЕГО ДНЯ. См. шукать. 

ДЕРЕВЫЙ [дырывый], -я, мн. не употр., м.; раст. Тысячели- 
стник обыкновенный. АсЬШеа тШеойит. На зиму сушылы дырывый 
оля ликарства (Азов.). 

ДЕРЕВЫНА [дэрэвына, дэрывына], -ы, -ы, ж. Дерево. Дэрэ- 
вына зломылась зза витра (Стародерев.). Я сама вси дэрывыны по- 
‹дыла (Ахтаниз.). 

ДЕРЕВЫНКА [дэрэвынка, дэрывынка], -ы, -ы, ж. Уменыш. 
к деревына. И та дэрэвыика зломылась зза витра (Стародерев.). Он, 
эта он, дэрывыинка, - я посадыла новыньку (Ахтаниз.). 

ДЕРЖАК [диржёк, дыржак, дэржаёк], -а, -ы/-И, м. Деревянная 
ручка тяпки, лопаты, вил и др. орудий труда. На диржак адивалась 
каса, и косют (Некрас., Арх.). Зачипывся дыржак от сапки за 
{иртку (Азов., Вареник.). Брапы лопату за дэржак и хлибыну у пичь 
кыдалы (Старонижестебл., Брат.). 

ДЕРЖАТЬ. -— НЕ ДЕРЖАТЬ ВЯЗЫ. См. вязы. 

ДЕРКАЧ [дыркач}, -а, -и, м. Стёртый веник. У двори дыркачём 
титьки подмитать (Нововелич., Крыл., Марьян., Тополи). 

ДЕСЬ [дэсь], нареч. 1. Где-то. Ще була у нас зэмля у стэпи, 
ось сэм дэсятин (Старовелич.). 2. Куда-то. Дочка з зятем уйихалы 
есь на Сахалин робыть, мэни упука оставылы (Марьян., Бород., 
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Бриньк., Васюр., Дин., Запорож., Кучуг., Нововелич., Новокорс. 
Старовелич.)*. 
ДЕТСКА(Я) [дэцка(я)], -ой, ми. не употр., ж. Детская болезнь 
спазмофилия, тетания (судорожное состояние). Тры брата булд, оды: 
малинький, Ваня, помзр. Дэцкая 6го схватыла. Туди врачив ны було. 
(Ахтаниз.). 
ДЖЮРДЖЯ [джюрджя], -и, мн. нет, ж. Брага. Я в 6го балой 
на джюрджю брав (Новокорс.). 
ДЗЁБА-ДЗЁБА [дзёба-дзёба], межд. Подзывные слова для 
кур. Я гукаю так: «Квоча-квоча, пути-пути, курь-курь». А там; 
«Дзёба-дзёеба». В кажном дому по-разному (Елиз.). 

ДИВКА. См. дёвка. -- ПРОПЫТЬ ДИВКУ. См. пропытъ. 

ДИВЧИНА [дивчина, дивчина], -ы, -ы, ж. Девушка, девочка, 
Яка гарна дивчипа в тэб> дочка! (Азов., Бород., Бриньк., Заря, Краев 
ноарм., Новопокров.). Дужэ конопата дивчина, да ще и краси 
рыжа! (Азов., Фёдор.). -. ГРУДИ ЯК У ДИВЧИНЫ. О высоко 
женской груди. А Оля чёго грудью из кормыть? Шоп груди я 
у дивчины булы — торчалы шоп (Старомыш.). 

ДИЙКА. См. дойка. 

ДИЙН ЫЦЯ [дийныця ], -и, -и, ж. Подойник. Визьми дийныую, 
пиды здий корову (Азов.). 

ДИЧИНА [дичина], -ы, ж., собир. Дикие птицы и животные, 
на которых охотятся. Дичина була: упки дики булы, ну то по ричк 
там, а волкив у нас нэ було, воны и в лисах (Новотит.). 

ДИЧЬ [дичь], -и, ж., собир. Дикорастущие плодовые деревья 
Дичи там многа — дирёвьйи таких, ну груш, яблак диких (Андрюк.). 

ДЛИННОБУДЫЛЫЙ [длиннабудылый], -а(я). Очень высо 
кий. Сын длиннабудылый вымахал (Отрад., Арх., Воронеж., Кирпил., 
Стародерев., Староджер.). 

ДЛИННОГАЧИЙ [длиннагёчий], -а(я). Длинноногий. Внучка, 
катора ф Красиадари жывёть, дак та длиниагача (Желез., Воз- 
движ., Усть-Лаб.). 

ДО [да, до], предлог. У потребляется в знач. предлога к: к кому 
л., чему-л. Я пашла да йих, да партизана (Воздвиж.). Кончайт 
свою учёбу и давайтэ до нас: учитилей мало (Бород., Ахтаниз. 
Брат., Васюр., Журав., Запорож., Марьян., Новокорс., Старомыш.)*. 

ДОБАЛАКАТЬСЯ [добалакация], -аюсь, -ешься, сов. Догово 
риться. Цилу дорогу йшлы балакалы, так ны до чёго и ны доба- 
лакалысь (Азов., Бол. Бейс.). 
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ДОБРЕ [добрз], нареч. 1. Хорошо. Вин добро робыл (Дин.). 
мнвепд. част. Хорошо, ладно. Добрэ, прысылай сватив (Дин., Бо- 
вод., Бриньк., Старовелич., Старомыш.). 

ДОБРОДЕЙ [добродей|, -я, -и, м. Добрый человек. Иш, какой 

ухи выискался! (Петров.). 

ДОБЫТНЫЙ [добытный], -4(я). Хозяйственный, растороп- 
ный. Достався ж йии мужык добытный, усу роб ловко, скоро (То- 
ноши), 

ДОВГЫЙ [дбвгый], -а(я). Длинный. Косы у дивчат довгы бу- 

( Кучуг., Азов., Старонижестебл.). 

ДОГЛЯДАТЬ [доглядать, даглядать], -аю, -ешь, несов. При- 
ми'ривать, ухаживать за кем-, чем-л. От внукив воспытую, за ха- 
иством доглядаю (Бород., Новонекрас., Новопокров., Старомышши.). 
# снчас мий внук Васька тута жывёть, даглядаеть мэиэ (Батур., 

ыуюд., Некрас.). 

ДОГНАТЬ. -. КОНЁМ НЕ ДОГНАТЬ. См. конь. 

ДОГОЖДАТЬ [догождать, догаждать], -аю, -ешь, несов. 
| Угождать. Так бабушка мини казала: «Усигда нада людям догож- 

ть, усигда» (Бород., Зассов.). 2. Служить. С Пакрова до висны, до 
исхи, у йих работала. Усю зиму у йих. Догаждала иим (Вознес.). 

ДОДЕЛЬНИК [дадбльник], -а, -и, м. Умелец, мастер на все 
руки. Ззимь у Валинтины такой дадельник (Новобейсуг., Арх.). 

Л ›ДЕЛЬНИЦА [дадёльница], -ы, -ы, ж. Умелица, мастерица 
ни иее руки. Ана в мать, мать у ниё дадёльница: и шьёт харашо, 

жыт (Арх., Новобейсуг.). 

ДОДЕЛЬНЫЙ [дадёльный], ДОДИЛЬНЫЙ [дадильный], 
ин} Умеющий всё делать. У них дочка дадельная, за што ни вазь- 
нии — фсё у ниё палучаицца (Арх.). Дадильна жынка у Сашкы 

{ Куни.). 
Д‹ ›дИЛЬНыЫЙ. См. додёльный. 
ДОЁНКА [доёнка], -и/-ы, -и/-ы, ж. 1. Дойная корова. Рас вона 
попилась, то вона ужу корова, пэрэводять ужэ в старшу групу 
ином. (дны уси доёики (Бол. Бейс.). 2. Ведро для дойки. Доця, пры- 
мнии доёику, пиду корову доить (Адаг., Бол. Бейс., Воздвиж., 
Нонкюс., Кирпил., Надёж.). 
ИС ›ЖИДАТЬ [дажыдать], -Аю, -ешь, несов. Ждать, ожидать. 
ным, Эажыдайим, када придёть бригадир (Новонекрас., Бород., 
Рииу.) 

ДОЗАКАНЧУВАТЬ [дозаканчувать], -аю, -ешь, несов. Закан- 

ини! ,. ЛХиии прыйшялось вэчиром дозакаичувать школу (Смол.). 
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ДОЙКА [дойка], ДИЙКА [дийка], -и/-ы, -и/-ы, ж. Сосок ко-_ 
ровьего или козьего вымени. //6рит атёлам за дойки патяниш - ад- 
па вадичка (Новопокров., Ахтаниз., Новонекрас.). //рышла раз ко- 
рова с пашы, а у дийках кров, молока нэма (Старомыш.). 

ДОЙТИТЬ [дойтить], -йду, -6шь, сов. Дойти. Иду до дому и 
думайиш: хочь бы дойтить (Новотит., Тенг.). | 

ДОКАЗАТЬ [доказать, даказать], -ажу, -ешь, сов. Досказать. 
Ну я пэрэпутала усё, нидо ж было ужу доказать за батюшку, за 
отца Мыхаила... (Ахтаниз.). Я патом дакажу, а сичас дужэ тарап- 
лось (Ярослав., Ряз.). 

ДОКТОР [дбктор, дбктар], ДОХТУР [дохтур], -а, мн. не 
употр., м.; раст. Алоэ древовидное. А1Тое агбогезсеп$ М. Ты вазьми 
кусочик дбктора и праидёть (Петропавл., Елиз., Старомыш.). При- 
кладзш дохтура до раны, воно всэй гной вытягае (Старомыш., Марь- 
ЯН.). 

ДОКТОРИЦА [дохтарица], -ы, -ы, ж. Женщина-врач. Дыхать 
нёчим, дохтарицу дети вызывали (Новонекрас., Новопокров.). 

ДО КУЧИ [да кучи], нареч. Вместе. Сабрались да кучи и паш- 
ли (Арх., Бород.). 

ДОЛ. - ДО ДОЛУ. 1. Устар. На земляной пол. В зимние врэмя 
овЭць кормлять. Раньшэ корм кыдалы до долу (Старомыш.). 2. На 
пол. Голку загубыла до долу, шукаю, ныяк ны пайду (Азов., Старо- 
мыш.). 

ДОЛГОЛЯЗЫЙ [долголязый], -а(я). Долговязый. Сын у тёти 
Вали такый долголязый (Ейск, Ленинград.). 

ДОЛИВКА [доливка, далифка], -и/-ы, ми. не употр., ж. Ус- 
тар. Земляной пол, смазанный глиной, перемешанной с коровьим 
навозом. 4 када Троиця була, мама травдю пэрэтрусэ доливку. Так 
вонд гарно було (Старомыш., Ахтаниз., Марьян., Новокорс., Челбас.). 
Далифка — то пол зимлиной. Мы мазалы пол: навос каровий, глина 
(Новотит.). 

ДОЛОНЬ. См. долбня. 

ДОЛОНЯ [долбня], ДОЛОНЬ [далбнь], -и, -и, ж. Ладонь. Шо 
на долдни помистыш, то жмэня и 6удэ (Нововелич., Рог., Смол., 
Стародерев., Старомыш.). Рубель, они з далонь (Брат., Арх.). 
—КАК НА ДОЛОНИ. -ЯК НА ДОЛОНИ. Как на ладони. В ра- 
боти ты чилавека как на далони видии (Усть-Лаб., Рог.). А з бугор- 
ка, як на долони, поле усэ видать (Нововелич.). 

ДОМ. — ДУРАЦКИЙ ДОМ. Сумасшедший дом. Йиё хатёли 
в дурацкий дом забрать, пи аддали, сами ходють (Новолаб.). 
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ДОМАШНОСТЬ [дамашнасть}, -и, ми. не употр., ж. Домаш- 
нее хозяйство. Имели мы в дамашпасти две пары быкоф, три ка- 
ровы была, офцы были, тиляты, ягияты, свини, курей штук 
трицать, индошки были (Новолаб.). 

ДОМОВЫНА [домовына], -ы, -ы, ж. Гроб. Мужу я домовыиу 
вли справыла (Новотит.). 

ДОМОРОСЛЫЙ [дамарослый]|, -а(я). Выращенный дома, не- 
купленный. У нас харошая худоба, смирная. У нас ани дамарослыйи 
(Андрюк.). 

ДОМОСЕДКА [дамасётка], -и, -и, ж. Ведущая домашнее хо- 
зяйство. Дома дамасеткай была (Новолаб.). 

ДОНЯ [доня], -и, -и, ж. Дочка. Ох и шкода у тэбэ доня (Азов., 
Арх., Бриньк., Кущ., Ленинград.). 

ДОРОБЫТЬ [доробыть], -блю, -робышь, сов. Продолжить ра- 
боту до какого-н. времени. До дсини доробыли, получили у хозяина 
рощи и паиили обратно до дому (Старомыш., Вареник., Елиз.). 

ДОСВЕТКИ [досветки], -ток, ед. нет. Посиделки. Собрания, 
па которых молодёжь занималась рукодельем, пением, играми до 
утра, до света. На досветки хадили дивчата: хто вязмл кружзва... 
Хлопцы Оёньги платили, девки, хто сала принисёт, хто что (Брат.). 

ДОСЕ [дбси], нареч. До сих пор. Мужыкоф и по сей пары 
нету, где-та лижать и доси водють (Новолаб., Бриньк., Воздвиж., 
Желез., Запорож., Марьян., Новокорс., Стародерев., Старомыш., 
Убин.)*. 

ДОТОРКАТЬСЯ [доторкацця], -аюсь, -ешься, несов. Дотраги- 
ваться. А дитё и нэразумнэ: ручкамы до вужакы доторкайиция и нэ 
бойициуя (Старомыш., Нововелич., Старонижестебл.). 

ДОТОРКНУТЬСЯ [доторкнуцця], -усь, -ешься, сов. Дотро- 
нуться. Доторкнулась тильки до плитки, а руку обшпарыла (Ново- 
велич., Старомыш., Старонижестебл.). 

ДОХОЖАЛЫЙ [дохожёлый], -ого. Опытный, бывалый па- 
рень. Взялысь нас проводыть рыбята, и одын, значить, ужз дохо- 
эсалый парэнь, такый вжэ, значить, щё з жинкой развддывся, та- 
кый вжэ, щё, значить, в армийи був (Старомыш.). 

ДОХТОРИЦА. См. докторица. 

ДОХТУР. См. доктор. 

ДОЧКА [дочка], -Ы/-и, -ы/-ий, ж. Дочка. Дочка у мЭнэ хороша 
(5риньк., Бород., Высел., Ленинград., Новокорс., Старомыш., Шаб.). 

ДОШКАНДЫБАТЬ [дошкандыбать, дашкандыбать|, -аю, 
-ешь, сов. Доковылять. Лробыла ногу’ гвоздём, ели до ддму дошкан- 
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дыбала (Азов., Ахтаниз., Шаб.). Да магазина дашкандыбала, а 
дальшы ни магу (Арх.). 

ДОШМОРГАТЬСЯ [дошморгация], -аюсь, -ешься, сов., груб. 
Пристать, надоесть. 7 шо ты дошморгався до мЭиэ, як банный лыст 
(Стародерев.). 

ДОШУКАТЬСЯ [дошукация], -&юсь, -ешься, сов. Упорно ра- 
зыскивая, найти, отыскать. Та з ными (утятами) стильки морокы, як 
зализуть идэ, ны дошукайишся (Марьян.). 

ДРАБИНА. См. драбына. 

ДРАБЫНА |драбына, дробына], ДРАБИНА [драбина], -ы, -ы, 
эж. 1. Приставная лестница. Вин плотничал. То притвор зделае, то 
раму, от эту драбыну вии делав, гнила стала (Бород., Адаг., Азов., 
Марьян., Нововелич., Новокорс., Стародерев., Старомыш., Тенг.). 
Прынысы дробыну (Старокорс., Арх., Батур., Брат., Ленинград., 
Марьян., Тополи, Усть-Лаб.)*. 2. Телега с решетчатыми боковыми 
стенками для перевозки снопов, сена и т.п. Вазили драбинами: пада- 
вали снапы на драбину диривяными вилами (Некрас.). 3. Борт телеги. 
Дробины па бакам тилёги, штоп сена ни сыпалась (Усть-Лаб., Адаг., 
Азов., Батур., Бород., Брат., Марьян., Нововелич., Новокорс., Старо- 
дерев., Старокорс., Старомыш., Тенг., Тополи)*. -ЯК ДРАБЫНА. 
Об очень высоком и худом человеке. Дид мии був як драбына, ну вы- 
сокый та тдикый (Бород.). 

ДРАЖНИТЬ [дражнить}, -ю, -джнишь, ДРАЖНЫТЬ [драж- 
ныть),-ю, -ажнышь, несов. 1. Дразнить. Ныльзя Оражныть собаку — 
укусыть (Смол.). 2. Давать обидные прозвища. МинЯя рибяты 
«Иванам рыжым» Оражнили (Воздвиж.). Мать мая гавдрить, как 
задирёмся и начнём дражнить: «Куркули — люди дурныи, на пал- 
тииник нидакрещиныи» (Новопокров., Бриньк., Новонекрас.). А 46 
брат мэиэ дражныв «коса Гончарка», 60 у нас була бабушка черэз 
вулыцю, а фамилия була Гоичарка, и була вона коса на обдии дчи 
(Запорож.). Мы Лариску дражнылы «корова лыдача» (Смол., Вост., 
Старомыш., Убин.)*. 

ДРАЖНИТЬСЯ [дражницца], -юсь, -ажнишиься, ДРАЖНЫТЬСЯ 
[дражныция }, -юсь, -ажнышься, несов. Дразниихя. Че дрёжнишся? (Вост. 
Арх., Бриньк., Воздвиж., Новонекрас., Новопокров.). Дражныцуя 
пэкрасыво (Смол., Вост., Старомыш., Убин.)*. 

ДРАЖНЫТЬ. См. дражнить. 

ДРАЖН ЫТЬСЯ. См. дражниться. 

ДРАМА [драма], -ы, -ы, ж. Скандал. 4 ипун каждый дэнь 
драма: крикы, бой (Усть-Лаб.). - СДЕЛАТЬ (ДЕЛА’П,) ДРАМУ. 
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Устроить (устраивать) скандал. Свёкор опять драму здэлал (Усть- 
Наб.). | 

ДРАНЬ [дрань], -и, ж., собир. Дранка, тёс. Щас и шыфир, и 
тес, а тада и драни неё была (А ндрюк.). 

ДРАТУВАТЬ [дратувать], -тую, -ешь, несов. Дразнить, раз- 
‘ражать, выводить из себя. Йим бы только стариков дратувать 
(Глиз., Азов., Вост., Фёдор.). й га 

ДРАТЬ. - ДРАТЬ (ПОДРАТЬ) ЯИЦА. Собирать (собрать) 
яйца из птичьих гнёзд. В внтих загатах нисёцца птица, там ‘многа 
яичик драли (Новопокров., Новонекрас.). Я до курэй ходыв, а яйца ны 
нодрав (Новокорс.). — жиды шШКУРУ ДЕРУТ. См. жид. 

ДРИБНО [дрибно], нареч. 1. Мелко. Покрышыла капусту 
дрибно (Бород.). 2. Часто. Ходымд друх г друшки дрибно, гукайимо 
на спивки (Бород.). 

ДРИБНОТА [дрибнот4], -ы, ж., собир. Маленькие, мелкие 
существа или предметы. Стикы ж дитуй у нэй, така дрибнота: од- 
и; за одным, як гусынята (Азов.). { ^ . 

ДРИБН ЫЙ [дрибный, дрибный], ДРОБНЫИ [дробный] -а(я). 
|. Мелкий (о размере). На баштани вырослы дрибни кавуны (Слав. 
н„/Куб., Бород.). Такз дрибиз насиння в цём годи уродыло, шо на зуп 
ны попаду (Азов.). Куры яйца нисуть, ну таки дробны (Сувор.). 
2. Невысокий, небольшой (о росте). Батько та маты здорови, а сын 
Орибный (Азов., Бород., Слав. н/Куб.). Мий сын дробный (Ленин- 
град., Сувор.). _ 

ДРОБНЫЙ. См. дрибный. 

ДРОБЫНА. См. драбына. , 

ДРОВЦЫ [дравцы]|, -в6ц, ед. нет. Растопка. Тапылы драв- 
цамы, угля тади як-та мала даставалы (Новотит.). 

ДРОТ [дрот], -а, мн. не употр. м. Проволока. Дротам штакет 
закрипили (Воздвиж., Абадз., Ярослав.). 

ДРУГОЖЁНЕЦ [другажбниц}, -нца, -нцы, м. Вдовец или раз- 
недённый, женившийся ещё раз. Аддала мииё мать за другажонца, 
за удавца (Воздвиж.). | 

ДРУЖИНА [дружына], -ы, -ы, ж. Супруг или супруга. Вышла 
замижю, прожыля с ним сорок читыри года, сийчас мови дружыны 
нима, три года, як нима (Сувор., Дин.). 

ДРУЖКА [друшка}, -и, -и, ж.; обряд. Подружка невесты, уча- 
стница свадьбы. Друики убирёють нивёсту (Вознес., Ахтаниз., Ва- 
сюр., Дин., Екатерин., Желез., Кирпил., Ленинград., Марьян., Усть- 
Лаб.)*. -, СТАРША(Я) ДРУЖКА. обряд. Близкая подружка невес- 
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ты, участница свадьбы. Старшая друшка хвату на ручках несёть 
(Желез., Ахтаниз., Ярослав.). 

ДРУЖКО [друшкб}, -а, -и, м.; обряд. Близкий друг жениха, 
участник свадьбы. А у жыниха — друшко, сичас — паверинный (Яро- 
слав.). Друшко камандувал свадьбай. Такой мущина, што разга- 
варивать мджсыт (Тенг., Каладж., Константин.). 

ДРУЖКОВАТЬ [друшковать], ДРУЖКУВАТЬ [друшкувать], 
-кую, -ешь, несов., обряд. Быть дружком или дружкой на свадьбе. 
Я друшковала на кажной свадьбе (Бриньк., Кирпил.). Я часта друш- 
кувала на свадьбах (Бород.). 

ДРУЖКУВАТЬ. См. дружковать. 

ДРЫХАЛО [дрыхало], -а, -ы, ср.: неодобр. Сонливый, любя- 
щий много поспать человек. Як можно буть такым дрыхалом: 
спать и днём и ибчью. А колы робыть? (Смол., Дин., Екатерин.., 
Пашк., Сувор.). 

ДРЫХЛЯ [дрыхля], -и, -и, м. и ж.; неодобр. То же, что 
дрыхало. Ты ще спыш, дрыхля, а люди всэ обидають (Азов., Крыл., 
Новокорс.). 

ДРЯБЬ [дряпь}, -и, мя. не употр., ж. Заболоченное место. Вот 
кагда шлы мы чириз дряпь, я чуть буид быкы ны загубыла... Я адна- 
гд быка патапыла... Стаю я зли дряби, плакаю, крычу (Азов.). 

ДУБОК [дубок], -бка, -бки/-бкы, чаще мн., м.; раст. Цветок 
семейства хризантем. Я возли доми дупкоф пасадила (Усть-Лаб., 
Арх., Вознес., Елиз., Марьян., Пашк.). 

ДУЖЕ [дужэ, дужы], ДЮЖЕ [дюжэ, дюжы], нареч. Очень, 
сильно. Боялысь мы дужэ казакив в гражданску войну (Смол., Брат- 
ков., Воздвиж., Дин., Запорож., Кучуг., Новокорс., Новопокров., Но- 
вотит., Стародерев.). Дюжэ вии налызався (Тополи, Батур., Бриньк., 
Васюр., Новотит., Старовелич., Старомыш., Старонижестебл.)*. 

ДУЖЕЙ [дужэй|, ДЮЖЕЙ [дюжэй], сравни. степ. от дуже, 
дюэке. Мать зашыбилася дюжэй усех (Андрюк.). 

ДУМКАТЬ [думкать}, -аю, -ешь, лесов. Думать. Хиба ж о та- 
ком думкалы? (Бород.). 

ДУРАЦКИЙ. -. ДУРАЦКИЙ ДОМ. См. дом. 

ДУРНИЦА. ДУРНЫЦЯ. -НА ДУРНИ(Ы)ЦУ(Ю). Даром. 
На дурницу привыкли жыть! (Петров., Арх., Мост., Успен.). На дур- 
ныцою и уксус сладкый (Смол.. = ПРОСУШИТЬСЯ НА 
ДУРНИ(Ы)ЦУ(Ю). Поживиться за чей-то счёт. Та вии любэ просу- 
шыцуя на дурныцю (Ейск — СФГК). 
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ДУРНО [дурно], нареч. Даром. Дэ цэ усз дурно роздають? 
( Новокорс., Воздвиж., Ейск, Кирпил., Новонекрас., Новопокров.). 

ДУРНОДОЙКА [дурнодойка], -ы, -ы, ж. Яловая корова. Таких 
короф называють дурноддикамы. Вона нэ покрываицця быком, 
дбицця плохо (Старомыш.). 

ДУРНОЙ. - КАК ПОД ДУРНЫМ СТАРЦЕМ. См. старец. 

ДУРНЫЦЯ. -НА — ДУРНЫЦЮ. См. дурница. 

ПРОСУШИТЬСЯ НА ДУРНЫЦЮ. См. дурница. 

ДУТЬ. -ДУНЬ-И ПОЛЕТИТ (ПОЛЕЧУ) 1.О красивой 
женщине в лёгком нарядном платье. Раньшэ, знаеш, вот мы гулялы, 
и» одывалысь так, як вы щас: дунь-и полэтит (Высел.). 2. О строй- 
ной красивой девушке. Жэна у Игаря -— дунь-и паличу. Пряма мадэль 
( Медвед.). 3. О худом человеке. Я так выбалил, што дунь-и паличу 
(Канев. — СФГК). 

ДУХ. - ВОЛЬНЫЙ ДУХ. Тепло, остающееся в печи после 
ныгребания углей. Пышку скатають, скрупють и сажають 
у вольный дух (Новопокров.). = ЛЁГКИЙ ДУХ. Медленный огонь. 
Мк закыпыть, то шоб на лёхкий дух було, потихоньку кипило 
(Бриньк.). - КАК ОДИН ДУХ. Дружно, одним домом, сообща вести 
хозяйство. //амагаим, жывём гуртом, как адии дух (Ярослав.). 

ДУША. В ДУШУ. По душе. Там свищённик был харошый, 
ине в душу пашол (Бриньк.). — АНЦЫБУЛЯНЬСКА(Я) ДУША. См. 
анцыбуляньский. — ДУШИ НЕ НАГРЕТЬ. См. нагрёть. 

ДЫБОШКИ. - НА ДЫБОШКИ. На дыбы, на задние ноги. 
— КОШКА НА ДЫБОШКИ. О человеке, не терпящем оскорблений 
н бросающемся в драку на своего обидчика. Избили етава-та, ша- 
‹фёра-та. Ну а он тожа - кошка на дыбошки - к свацм. А ани-та 
пардт дружнай, сабрались и пашли. И такая пашла драка! Ужасть! 
(Воздвиж.). 

ДЫБУЛАТЬ [дыбулать], -&ю, -ешь, несов. С трудом перестав- 
лять ноги. Уси ндги осталысь на тяжолай работи. А сичас вли ды- 
оулаю (Бород.). 

ДЫВНО [дывно], в знач. сказ. Странно, удивительно. Тади 
с кавалером ны хадылы: ны дай бох, хто пабаче, и пид ручку ны 
бралы. Щас цэ дывно (Старомыш.). 

ДЫМАРЬ [дымарь], -Я, -И, м. Печная труба. Дымарь вы- 
водыцца па вэзрх крышы, чирыз 6го дым идЗ на улыцу (Елиз.). От 


хаты далуко уйшлы, вжэ и дымаря ны выдно (Азов., Ахтаниз., Бой- 


ко-Пон., Бриньк., Дин., Красн. Нива, Марьян., Новотит., Сев.)*. 
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ДЫТЫНА [дытына], -ы, -ы, ж. Ребёнок. Г} улять хочиция, як 
дытыни, а батька строгый-прыстрогый (Запорож., Азов., Бол. 
Бейс., Брат., Бриньк., Дин., Екатерин., Медвсд., Новокорс., Старо- 
мыш.)*. 
| ДЫТЫНКА [дытынка], -ы/-и, -ы/-и, ж. То же, что дытыта. 
Посажу дытыинку пид куст, а сама робиб (Бород., Бриньк.). 

ДЫХАТЬ [дыхать], -аю, -ешь, несов. 1. Дышать. Мини 
нравицця жыть у станыци: воздух у нас чистый, дыхать лэхкд 
(Сев.). 2. Жить. Так вин нэ мох дыхать бэз вддки (Сев., Ахтаниз., Бо- 
род., Курч., Новонекрас., Новопокров.). 

ДЮЖЕ. См. дуже. 

ДЮЖЕЙ. См. дужей. 

ДЯДЫНА [дядына], -ы, -ы, ж. Жена дяди. Дядыну в нашый 
хати ны вбижалы (Азов.). 


Е 
Е [е], ЕСЬ [есь]. Есть, имеется (1, Зл. ед. ч. наст. вр. от 


«быть»). У мэнэ е грощи, тобё позычить? (Стародерев., Брат., 
Бриньк., Васюр., Екатерин., Запорож., Заря, Красн. Нива, Новолаб., 


Убин.). Прыйдыш до мун» и подывысся, У мэнэ есь цэ рядно (Брат- _ 


ков., Андрюк., Ахтаниз., Бород., Вознес., Заря, Тенг.)*. 

ЕВДОХА [Евдбха]. Религиозный праздник — день 1 марта (ста- 
рого стиля); начало весны и подготовки к сельскохозяйственным ра- 
ботам. В марти мисяць богато празникаф. На первае марта - Ев- 
доха (Бород.). 

ыы ЕДОМ ЕСТЬ. См. есть. 

, ЕДУЧИИ [йидучий], -а(я). Едкий. Воду з белай глинай 
смешывалы и щеёлаку туда и вот так стиралы, а щеёлак йидучий 
очинь (Бород.). 

ЕЗДИТЬ. - ВЕРХИ ЕЗДИТЬ. См. вёрхи. 

ЕСЬ. См. е. 

ЕСТЬ. —ЕДОМ ЕСТЬ. Поедом есть. Свикруха &гд прямо едом 
ела, ще вии миня взяв з малой дытыной (Бород.). 


Е 


ЕРЗАТЬСЯ [&рзацца], -аюсь, -ешься, несов. Порываться что-то 
сделать, предпринять. Гаварю ей: «Ни ёрзайся, пи выдиржыш чи- 
тыри года адиа вдали ат симьйи» (Ярослав.). 
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Ж 


ЖАБА [жаба], -ы, -ы, ж. Лягушка. — Бачиш, жаба сыдыть. 
и жаба, а лигушка. — Усё равнд жаба (Старомыш., Арх., Варе- 
инк. ). 

ЖАБАК [жабак], -а, -ы/-и, м. То же, что жаба. У муляки жа- 
(икы квакають (Старомыш., Арх.). 

ЖАДОБА [жадоба], -ы, -ы, м. и ж.; презр. Жадный человек. 
Напробуй выпраси у такова жадобы (Кирпил., Арх., Елиз., Кущ.., 
Новолаб., Пашк., Тбил.). 

ЖАДОБИНА [жадббина], -ы, -ы, м. и ж.; презр. То же, что 
игидоба. Якый вии жадобина, кабы хто знал (Бриньк., Арх.). 

ЖАЛИТЬСЯ [жалицца, жалыцця], -юсь, -ишься/-ышься, не- 
гов. Жаловаться. Я поплачу, а жалицца иекому, мамка далёко (Же- 
нсз., Арх., Бород., Вост., Убин., Ярослав.). Хочь и трудно було, но 
жеылы и нэ жалылыся (Старовелич., Азов., Бород.). 

ЖАЛКОВАТЬ [жалковать], -кую, -ешь, несов. Сожалеть, стра- 
цать. Я до сих пор жалкую за ным (Бород., Елиз., Сев.). 

ЖАЛКОВАТЬСЯ [жалковацца], -куюсь, -ешься, несов. Жало- 
ваться, сожалеть. Раньшэ, було, йисть люди жалкуюцца: та як 
раньшы жылы. А я ни люблю. Чё жалкуйити?! (Елиз.). 

ЖАЛОБИТЬСЯ [жалобицца, жалобыция |, -юсь, 

инлься/-ышься, несов. Жаловаться. Я фсю жызнь страдала и ни 
жлобилась (Новолаб.). Тады хулиганоф много дюжэ було, побы- 
налы людуй. А лоды атаману идуть жалобыция (Марьян.). 

ЖАЛОБЫТЬСЯ. См. жалобиться. 

ЖАЛЫТЬСЯ. См. жалиться. 

ЖАРКОВЬЕ [жарковве], -я, мн. ие употр., ср. Жаркое. 
Иа свадьбу делали катлеты, жарковве (Тенг.). 

ЖАРКОИЦЕ [жаркбицз], -а, мн. не употр., ср. То же, что 
эсарковье. Мы борщ, суп, жаркодицэ готовым (Ахтаниз.). 

ЖАТВИНА [жатвина], -ы, ми. не употр. ж. Время жатвы. 
уно як скажэть: чи страда, чи жатвина (Старомыш.). 

ЖАХЛЫЙ [жахлый], -а(я). Увядший, высохший, жухлый. 
Лкопалы морковь, а вона висэ жахла (Дин., Воронеж.). 

ЖДАНЫКЫ. - ГУДУВАТЬ ЖДАНЫКАМЫ. См. гудувать. 

ЖЕЛТОПУЗ [жылтапус], -а, -ы, м. Желтобрюх. У нас здесь 
мидга жылтапузаф (Новонекрас.). 
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ЖЕЛТУХА [жылтуха], -ы/-и, ми. не употр., ж.; раст. Сорняк 
паразит, повилика южная. Сизсша аияга!з. На гореде жылтуху со- 
бырала (Ахтаниз.). 

ЖЕНАЧ [жынач], -а, -и, м. Женатый мужчина. Дрались пад 
бачки, кулачками, начинали малышы, лет па десять-двинацать, па- 
том выхадили рибяты пастаршы, патом жыначи, а за ними ужз 
мужыки и старшы (Ярослав., Ладож.). Жынач, а до дифчат идЭ 
(Ленинград.). 

ЖЕНИТЬ. -. ЖЕНИТЬ МОЛОКО. Разбавлять молоко водой, 
чтобы иметь выгоду при продаже. У Саньки малакд ни пакупай, ана 
йивд0 жэиит часта и густа. Бабы заметили этат грех (Мост. — 
СФГК). 

ЖЕНИТЬСЯ. -ПО СЛУХАМ ЖЕНИТЬСЯ. Устар. Же- 
ниться без предварительного знакомства, полагаясь на рекомендации 
тех, кто знает невесту. Была, што брали за нескалька киламетраф 
нивесту: ни ана 6гд пи знала, ни ди йиё. Па слухам жынились, а 
жыли харашо (Желез.). 

ЖЕНИХАТЬСЯ [жынихацца], -Ааюсь, -ешься, несов. Ухажи- 
вать за девушкой, предполагая впоследствии на ней жениться. Жы- 
нихацца-та оп прышов па висне (Пашк.). 

ЖЕРДЕЛЯ!' [жэрдЭля, жырдёля], -и, -и, ЖЕРДЁЛА [жырдё- 
ла], -ы, -ы, ж. 1. Дерево дикий абрикос. В нас тры жэрдэли (Елиз.). 
Больш у нас садють жырдеёлы (Елиз., Арх.). 2. мн. ч. Плоды этого 
дерева. Я учёра варЭнье из жэрдэль варыла (Новокорс.). Сушыли 
жырдели (Бород., Арх., Елиз., Сев.). 

ЖЕРДЕЛЯ? [жэрдэля], -и, -и, м. и ж.; ирон. Человек высокого 
роста. Ну в йих сын и жэрдэля! (Рог.). 

ЖЕРДЁЛА. См. жердёля'. 

ЖЕРЁБНАЯ [жырёбная], -ой. Жеребая. Кабыла бываить жы- 
ребиая, када ана апаражницца, эта мы называйим ажырибицца 
(Старомыш., Воздвиж.). 

ЖЕЁВАНКА [жованка], -ы, -ы, ж. Пережёванный, разжёванный 
хлеб или другая пища, жвачка. А жованку так робылы: у чисту 
марлэчку накладайимо розмочёиного хлиба с сахаром, а то и пэ- 
чиния, якЭ напэчэм, або шо-избуть другэ. Завьяжымо у вузол. И ото, 
када нэма врэмия кормыть, пхнэш йии у рот - и дитё сытэ и нэ 
крычить (Старомыш., Красноарм.). 

ЖЁЛТО-ГОРЯЧИЙ [жолтагарячий], -а(я). Ярко-оранжевый. 
Зимляное серуэ, видал, как грамафои, цвета жолтагаряч (Апдрюк., 
Кирпил.). 
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ЖЕЁЛУЧЬ [жблучь], -и, мн. ие употр., ж. Желчный пузырь. 
й изнэ сыльно ввэлычина эколучь (Ахтаниз.). 

ЖИВОТНОЕ. - ВРАЧ ПО ЖИВОТНЫМ. См. врач. 

ЖИВУХА [жывуха], -и, мн. не употр., ж. Жизнь. Чиркёсы 
чиста нападали. Такая жывуха тут была (Некрас., Воздвиж.). 

ЖИВЫЙ. - ЖИВА(Я) ГОРОЖА. -— ЖИВЫЙ ЗАБОР. Забор 
из зелёных прутьев. А ще бувае и така горожа: у зээмлю вкопають 
Прювынякы из виток, цэ гилля розростэцця, и тоди жыва горджа 
((‘таромыш.). Вокрух клуни, бачити, лиска. Цэ тд, шо и забор, тико 
ни ис штакетникив, а ис пруттив зилёных. «Жывый забор» здеся 
ингд называтоть (Бород.). 

ЖИГАЛО [жыгало)], -а, -ы, ср. Кочерга. Огонь мишають жы- 
чом, мисто 6го возли пички, в углу (Елиз.). 

ЖИГУХА [жыгуха], -и, мн. не употр., ж.; раст. Крапива жгу- 
чая. Огиюа игепз. Жыгухой полезнолечить (Ейск). 

ЖИГУЧКА [жыгучка], -и, мн. не употр., ж. То же, что жы- 
иуха. Жыгучкай крапиву называють (Тенг., Арх.). 

ЖИД. -ЖИДЫ ШКУРУ ДЕРУТ. О котятах или поросятах, 
сосущих мать. Гля, жиды шкуру дерут (ДЧ.). 

ЖИРНУХА [жырнуха], -и, -и, ж.; презр. Толстая женщина. 
Жырнуха як порося откормлина (Ленинград., Ейск). 

ЖИСТЬ [жысть], ЖИСТЯ [жыстя] -и, мн. не употр., ж. 
Жизнь. Есть пасловица: «Жысть прожыть - ни поле пэрэйти». Так 
и в мэнэ: трудна жысть, така тяжола жыстя була (Бриньк., Ах- 
'иниз., Батур., Бород., Воздвиж., Вознес., Марьян., Новолаб., Сев., 
Ярослав.)*. 

ЖИСТЯ. См. жисть. 

ЖИТНЫЙ [жытный], -а(я). Приготовленный из жита. Була 
иука эжкытна (Елиз.). 

жито [жыто}], -а, -&, обычно ед., ср. Рожь. В нас нэ казалы 
«рожь», казалы «жыто» (Старомыш., Бород., Брат., Елиз., Некрас., 
Нововелич., Старонижестебл.). 

ЖЛУКТО [жлукто}, -а, -ы, ср. Бочка без дна. Раньшэ жлукты 
были, выдолбливали их из дерива, нэма дна там (Брат.). Снымы 
каочку 3 гнизда та, мабуть, посады пид жлукто (Азов., Фёдор.). 

ЖМЕНЬКА [жмЭнька, жмёнька], -и/-ы, -и/-ы, ж. Уменьш. к 
эклеёня. Нарвз матэ травы та возьмэ жмЭньку овса — вот и суп по- 
''чився (Елиз., Брат., Запорож., Крыл., Курч., Кущ., Нововелич., 
Нервореч., Сев., Старовелич.)*. 
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ЖМЕНЯ [жмёня, жмэня |, -и, -и, же. Количество чего-л, захва- 
тываемое горстыю. Та ще прыходыла 6&го жеицика и нам У жмени кан- 
фут наложэ, та ще по жмени райочик, таки мали булы яблокы 
(Старовелич., Арх., Брат., Гульк., Запорож., Крыл., Марьян. Перво- 
реч., Рог., Сев.)*. 

ЖМУРИК [жмурик], -а, -и, м. Покойник. Жмурик? Пакойник 
(Брат.). - УИТИ К ЖМУРИКУ. Умереть. Сичас прибалела трошки, 
перхать стала. У иду зарас к жмурику — пакойнику (Брат.). 

ЖНИВА [жнива, жнива], ЖНЫВА [жныва], -ы/-ы, мн. не 
употр., ж. Время жатвы. И гаворють так: «Патходдить жнива — 
и баба ни жыва» (Некрас., Елиз.). Как жнива, фсе на стипи, никавд 
ф станицы (Некрас.). Время уборки называють жныва, или косо- 
выца (Старомыш.). 

ЖНЫВА. См. жнива. 

| ЖУЖЕЛИЦА [жужылица], -ы, ми. не употр., ж. Зола. У низу 
пички е паддувала, з негд мы вывирайимо жужылицу (Бород., Арх.). 
| ЖУЖЕЛКА [жужылка], -ы, мн. не употр., ж. То же, что 
экужелица. Жужылка? Зола по-вашыму (У ссть-Лаб., Арх.). 

ЖУРАВЛЬ. — ВОДИ(ЫТЬ ЖУРАВЛЯ. См. ВОДИТЬ. 

ЖУЧОК [жучёк], -чка, -ы, м. Заколка для волос, украшенная 
стеклярусом. А ще булы в нас у косы жучкы. Жучёк - цз як прыколка, 
тики ныпэшнии прыколкы чёрны, а тд було ще звЭрху якэсь вкра- 
шэние (Кучуг.). 


З 


ЗА [за], предлог. 1. С род. и вин. пад. В сравнительных оборо- 
тах указывает на лицо или предмет, с которым кто-л. или что-л. 
сравнивается. //одвалы, воны лучче за холодильникив (Бриньк., Бо- 
род.). 2. С твор. пад. Соответствует предлогу по литературного язы- 
ка и обозначает предмет, лицо, о котором думают, скучают, скорбят. 
Я ужз за внуками скучилась (Ахтаниз., Бород., Нововладимир., 
Пашк., Старовелич.). 3. С' вин. пад. Соответствует предлогу о литера- 
турного языка и употребляется при обозначении предмета речи, 
мысли, чувства при управляющем глаголе со значением речи, мысли, 
чувства. За войну я вам россказувал? (Бород., Ахтапиз., Бриньк., Ва- 
сюр., Марьян.). 

ЗАБАЛАКАТЬСЯ [забалакацця, забалакаица]|, -аюсь, -ешься, 
сов. Заговориться, заболтаться. Ну вышла и забалакалась с сосидкой, 


100 





тик и ны замитылы, як простоялы час (Елиз., Ахтаниз., Бород., 
Бриньк.). 

ЗАБЕЛ [забел], -а, мн. ие употр., м. Сорт винограда «изабел- 
ни». Уи1$ 1абгизса. — Толя, а вино вы ис какова винаграда делайити? 

3ибел (Ахтаниз., Вареник.). 

ЗАБЕСОВАННЫЙ [забисованный], -а(я). Избалованный. 
(сти сичас забисованныи (Некрас.). 

ЗАБИВАТЬ. —-ЗАБИВАТЬ (ЗАБИТЬ) КОЛ. 1. обряд. и 
низтл. Обычай в последний день свадьбы во дворе, где женился по- 
следний ребёнок, забивать деревянный кол в землю, оберегающий от 
разводов и означающий, что в этом доме свадеб больше не будет. 
Коли в симье жынився писледний рибёнок, то у самый писледний 
’энь свайбы промэж калитки в зэмлю забывався дэрывянный кол. Цэ 
пачило, шо в цём двори бильшэ нэ будэ свайбы. Кажный из гостей 
оовжэн був ударыть молотком по колу. Для смиху кол и зэмлю 
рядом полывалы водой... И кажный раз, колы промазувалы, брызги 
ч мулякой лытилы на гостей. Хтось и спицально быв нэ по колу, 
 мымо (Красн. Нива, Арх., Новокуб.). 2. Отметить завершение рабо- 
гы. Сиводня убирайим паследнюю клетку (о винограде) и забивайим 
кол (Новокуб. — СФГК, Арх.). 

ЗАБИЖАТЬ [забижать], -аю, -ешь, несов. Обижать. Адютант 
его, ёго Куртом звалы, нас ны забижав (Новотит., Бриньк.). 

ЗАБИТЬ. — ЗАБИТЬ КОЛ. См. забивать. 

ЗАБЛУКАТЬ [заблукать], -аю, -ешь, сов. Заблудиться. 
Павхала на рингеит и чуть ни заблукала: слезла с антобуса, видю: 
ии та астанофка (Новопокров., Арх.). 

ЗАБОВТАННЫЙ. См. забблтанный. 

ЗАБОГАТЕТЬ [забагатить, забогатить|, -ю, -ишь/-ышь, сов. 
Разбогатеть. Вин як з Грузии вырнувся, так воны забагатилы (Ново- 
корс.). Забогатыла Манька, як замужэм стала (Незайм.). 

ЗАБОЛЕТЬ. -. ЗАБОЛЕТЬ РОТОМ. См. рот. 

ЗАБОЛТАННЫЙ [заббвтанный], -а(я). Перепачканный, гряз- 
ный. Я прыходю позно, свынаркою робыла, оцз забовтана, грязиа 
(Лхтаниз.). 

ЗАБОР. -. ЖИВЫЙ ЗАБОР. См. живый. 

ЗАБОТА. -— ВДАРИТЬСЯ В ЗАБОТУ. См. вдёриться. 

ЗАБРЁХАТЬСЯ [забрёхацця], -аюсь, -ешься, сов. Перепач- 
каться. Прыйдэ до дому, забрёхайиция вэсь, як порося то (Васюр.). 
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ЗАБРОДЫ [заброды|], -ов, ед. нет. Сапоги с высокими голе- 
нищами. Заброды ще рыбацкими сапогамы называлы (Елиз., Арх., 
Ахтаниз., Дин.., Забойск., Курч., Новонекрас., Степ.). 

т ь , и’ 

ЗАБ ОДЫТЬ [забродыть], -ю, -одышь, иесов. Забредать. За- 
бродылы у вдду чёловик Озсять, як бачуть, шо багато рыбы, и вы- 
тягають волок (Степ., Марьян.). 

в ЗАБУДЛИВЫЙ [забудливый], -а(я). То же, что забытистый. 
Баба Маня к старости совсим забудлива стала (Незайм., Ленин- 
град., Тихорецк). 

ЗАБЫТИСТЫЙ [забытистый], -а(я). Забывчивый. 3 годами 
становишся забытистым (Сувор.). 

ЗАБЫТЬСЯ [забыция], забудусь, забудешься, сов. Прийти 
в состояние растерянности, нерешительности; растеряться. Прышов 
сватациця. Такый нысмилувый. Сэстра каж: «Маруся, рышайся. 
А тд вин, парынь, забывся» (Ахтаниз.). 

ЗАВДОВЕТЬ [завдавёть], -вю, -ешь, сов. Овдоветь. Да васим- 
нацатава года жыла харашо, а патом завдавела с тримя дитями 
(Кучуг.). 

> < < - у 

ЗАВЕРТАТЬ [завэртать], -аю, -ешь, несов. Заворачивать, скру- 
чивать. Блинци роблють и з начинкою: кладуть у сэрэдыну начинку и 
завэртають вузолком (Красноарм.). 

ЗАВЕСКА [завёска], -и, -и, ж. Фартук без верха. Бабушка, ка- 
гда гатдвит, фсигда завёску адивайит (Арх., Новорожд.). 

ЗАВЕТ. -—- И ВЗАВЕТЕ НЕ БЫЛО. Нет и в помине. У нас та- 
кова и в завёти ни было (Ярослав.). 

| ЗАВЕРТУШ [завёртущ], -а, -и, ле. Устар. Голубец. Завёртушы — па- 
вашыму галунцы (Тенг.). 

ЗАВЖДЫ [завжды], нареч. Постоянно. Ходымы завжды 
у кохтах та у 'обках (Кучуг.). 

ЗАВИСКА [зависка], -ы, -Ы, ж. Занавеска. Тик» я завискы по- 
стирала, сразу ий доу пишов (Новокорс.). 

ЗАВМЕСТО [завмёсто], ЗАМИСТО [замисто], нареч. Вместо. 
Виршка багато собрала сёдни з молока, завмёсто смитаны 2 борщу 
пойдуть (Нововелич.). Замнсто клуба була для нас улыця (Елиз., За- 
порож.). 

ЗАВОДЕНЬ [завадень], -дни, -дни, ж. Вымытое течением уг- 
лубление около берега. Завадень — вта кагда берих вымывайить, 
сильна так вада папирайить, плещить, плешуить и плещить, а пи- 
сочик и глину уносить. Так завадень и палучийицца (Тенг.). 
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ЗАВСЛЕД [зафслет]. нареч. Следом. А жыних ззади ехал, за- 
слет (Некрас.). 
ЗАВЫДНЫЙ [завыдный]}, -а(я). Завистливый. Иван такый за- 
модный — усим завыдуе (Староджер.). 
ЗАГАТА [загата], -ы, -ы, ж. Межа между соседними огорода- 
ми, плегень. С сусидямы разгородылысь загатою (Азов., Некрас., 
‘гнаж., Фёдор.). 2. Запруда. Загата бывайить и у пруде (Отваж. — 
иИ., Петропавл.). 
ЗАГЛЯДАТЬ [заглядать], -аю, -ешь, несов. Заглядывать. Я за- 
даю у викио, а там батько (Елиз., Андрюк., Ахтаниз.). 
ЗАГЛЯДАТЬ В(У) БУТЫЛКУ. неодобр. Выпивать. Кто в бу- 
тымку заглядал, тот плоха жыл (Александр.). — ЗАГЛЯДАТЬ 
В(У) ЧУЖИЕ ГОРШКЫЦИ). леодобр. Совать нос в чужие дела. 
) жинка, нэхай други в чужы горшкы заглядають, нам свойих хва- 
ие (Дин.). 

ЗАГЛЯДАТЬСЯ [заглядацця, заглядацца], -Аюсь, -ешься, не- 
гов. Пристально рассматривать кого-л, что-л. /Цербыныха 6ёго пооб- 
иыта з нох до головы, так дивки на его, жэнатого, загляданысь (Ку- 
чуг., Адаг., Бриньк.). 

ЗАГНЕТКА [загнётка], -и, -и, ж. Шесток печи. Узяла скава- 
ротку, на загнетку паставила (Воздвиж., Вознес.). 

ЗАГОРОЖА [загарожа], -и, -и, ж. Изгородь. Загарожа была 
высокая, и на начь станица запиралась, патаму шта чиркёсы папа- 
дали (Некрас.). 

ЗАГОРТАТЬ [загортать, загартать], -аю, -ешь, несов. 
1. Загребать, сгребать в одно место. Садылы картохель и до тэмиа 
игорталы (Нововелич., Бриньк.). Загартай листья ф кучу (Усть- 
Лаб.). 2. Обернуть кого-, что-л. со всех сторон; завернуть. Раньшэ, як 
вылупицця, загортають ёго ф тряпку, а тэпэр и пилёнки, и ползунки 
(Старомыш., Бриньк., Нововелич., Усть-Лаб.). 

ЗАГУБЫТЬ [загубыть], -блю, -Убышь, сов. Потерять. Я загу- 
пыла голку дэсь на половыци (Стародерев., Азов., Новокорс.). 

ЗАГУДОВАННЫЙ [загудованный], -а(я). Полный, толстый. 
/удуе вона ёго, тогд вин такый загудоваиный (Староджер.). 

ЗАГУКАТЬ [загукать}, -аю, -ешь, месов. Зазывать, приглашать. 
(душка уважал нищих, яки старцы ни прыйдуть, усих загукайить и 
кормить (Старомыш.). 

ЗАД. - ХОТЬ ПОД ЗАД КИПЯТКУ ЛЕЙ. См. лить. 
ЗАДВОХАТЬСЯ [задвахацца], -Аюсь, -ешься, несов. Задыхать- 
ся. Как быстра пайду, так пряма задвахаюсь (Вознес.). 
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ЗАДВОХНУТЬСЯ [задвбхнуцца], -усь, -ешься, сов. Задох- 
нуться. А буваеть такия цыплята, што задвохпулись в яйцу (Воз- 
нес.). 

ЗАДИРАТЬ. - ЗАДИРАТЬ КЫ(И)РПУ. См. кырпа. 

ЗАДИРКА [задирка], -ы, -ы, ж. Заусеница. Як висна, так на 
руках задиркы, то шо в зимли грыбёсся усз врзмия (Азов.). 

ЗАДРАТЬ. -- ЗАДРАТЬ КЫ(И)РПУ. См. кырпа. 

ЗАДЫШКА [задышка], -ы/-и, мл. не употр., ж. Одышка. Ох, 
тяшко дышать, задышка замучила (Ахтаниз., Кущ., Ленинград.). 

ЗАЖИМЧИСТЫЙ [зажымчистый], -а(я). Скупой, склонный 
в денежных делах притеснять кого-л. А хазяин был зажымчистый, 
платил мала (Ярослав.). 

ЗАИГРЫШ [заигрыш}, -а, мн. не употр., м.; обряд. Народное 
название вторника масленичной недели. На маслиницу вивторок иа- 
зывалы у нас «заигрыш». Мы собыралысь на игрища, робылы 
снежные бабы, дворцы, катались на санках, на лошадях. Ще тоди 
собыралысь ряжэни по дворах ходыть (Старонижестебл.). 

ЗАИДЫ [заиды], -ов, ед. не употр. Трещины в уголках губ, бо- 
лячки. О! Яки заиды болючи! (Дин.). 

ЗАЙМАТЬ [займать], -&ю, -ешь, несов. 1. Прикасаться, заде- 
вать. Нэ заимай щения бо сучка покусае (Стародерев.). 
2. Вмешиваться в чьи-л. дела, приставать к кому-л. Я мужа нэ зай- 
мала, 60 я помитила, шо с ным нэ спорыть (Ахтаниз., Стародерев., 
Старомыш.). 

ЗАЙТИ [зайти], / и2л. не употр., -йдёт, сов. 1.Наступить 
(о времени года, суток и т.д.). Заидёть лето, прападёть фсё, па- 
сохнеть (Вознес.). 2. Начаться. А иотим рэволюцыя зайшла (Ново- 
тит.). - ЗАШПОР ЗАЙТИ. О руках или ногах, потерявших чувстви- 
тельность от холода. Идуш зимой з витим биллём на рэчку. Так аж 
рукы зашпор зайдуть (Новотит., Арх.). 

ЗАКИДАТЬ [закидать], -аю, -ешь, сов. Закидать, забросать. 
Вочень пержсывали. Мужа прятала: закидаю саломой, а вдрух най- 
дуть (Вознес.). -ЗАКИДАТЬ РЯЖКАМИ. См. ряжка. 

ЗАКИДУШКА [закидушка], -и/-ы, -и/-ы, ж.; спец. Удочка для 
ловли крупной рыбы. Есть закидушки. Состоит из лески до шыс- 
тидисити метро, ф кону5 грузик, питля для падвяски приманки, 
крючки, макуха (Старомыш., Степ.). 

ЗАКЛЁЦНУТЬ [заклёцнуть], / и 2 л. не употр., -ет, сов. 
|. Загустеть. Кисиль заклёц (Дин.). 2. Испортиться. пропасть. Ва- 

рэники заклёцли (Дин.). 
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ЗАКЛЯКНУТЬ [заклякнуть], / и2л. не употр, -ет, сов. Оста- 
повиться в росте. Госадыла россаду, а вона заклякла (Азов.). 

ЗАКОВЫРЧАСТЫЙ [заковырчастый], -а(я). Мудрёный; за- 
ковыристый. Прыйихав до нас уполномдчинный, такыми зако- 
вырчастыми словами балакав, шо мы нычёго ны пойнялы (Азов.). 

ЗАКОЛОТЬ [закалоть], -ю, -ешь, сов. Забодать. На адну 
сдищину карова как напала, чуть ни закалола. Люди йиё спасли 
(Андрюк.). 

ЗАКОПЫЛИТЬ. - ГУБЫ ЗАКОПЫЛИТЬ. Надуть губы, 
обидеться. Яей сказала, што ана ни права, а аиа губы закапылила 
(Лхтаниз.). 

ЗАКОЦУБНУТЬ [закацубнуть}, -у, -ешь, сов. Сильно замёрз- 
путь. Надинь кухвайку, а тб закацубиэш (Новокорс.). 

ЗАКОЧЕРЫЖИТЬСЯ [закачирыжыцца], -усь, -ишься, сов. 
Закоченеть, сильно замёрзнуть. Зарёжуть кабана, и в бассейни киш- 
к! мой, а холат какой: кишки замёрзнут и сам закачирыжышся 
(Воздвиж.). 

ЗАКРОМОК [закрамок], -мка, -мки, м. Огороженное место в 
амбаре для ссыпки зерна. А там ячминёк, у закрамку, и неёмиц весь 
забрал (Новолаб.). 

ЗАКРУТКА [закрутка], -и, -и, ж. Женская причёска: закру- 
ченная на затылке коса. А причёски — тока закрупка, патом кепчик 
(Воздвиж.). 

ЗАКУЛАЧИТЬ [закулачить}, -у, -ишь, сов. Раскулачить. Слу- 
чилась рэватюция, йих закулачили (Марьян... 

ЗАКУТАТЬ [закутать], -аю, -ешь, сов. Закрыть. Закутай ка- 
литку на засдф (Ярослав., Воздвиж., Желез., Новотит.). 

ЗАЛАЖИВАТЬ [залёжывать], -жую, -ешь, несов. Закладывать. 
Руками заляжуйим мёрзлыйи брикеты за Ясли или за кармушки. Ани 
аттаивают, а утрам ложым ф кармушки (Новопокров., Вознес.). 

ЗАЛЕГИСТРИРОВАТЬСЯ  [залигистрировацца, залигист- 
рировацця], -руюсь, -ешься, сов. Зарегистрироваться. Мы залигист- 
рировались з ным (Заря, Некрас., Новотит., Старомыш., Усть-Лаб.). 

ЗАЛИЗНЫЙ [зализный], -а(я). Железный. А сидушка зализна 
на трахтари, тэпэр на трахтари, як у крЭсли сидыш, а тади такдга 
нэ було (Бород., Азов., Старомыш.). 

ЗАЛИЗО [зализо], -а, ми. ме употр., ср. Железо. У нових 
прыёжжых хата накрыта залйзом (Азов. Бород., Старомыш.). 
— ПОД ЗАЛИЗОМ. О домах, крытых железом. У дида була перва 
хата у станыцы пад зализам (Старомыш.). 
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ЗАЛИЗТЬ. - БАГЛАИ В(У) ГУЗНО ЗАЛИЗ. См. баглай. 
> “2\’ я 

ЗАМАЗУРА [замазура |, -ы, -ы, м. и ж.; неодобр. Неопрятный, 
нечистоплотный человек. Замазура — эта гризнуля. И одёжа на иём 
грязная, и сам пи мдйицца (Желез., Староджер.). 

ЗАМЕСТИ. —ЗАМЕСТИ ДВОР. См. заметать. 

ЗАМЕТАТЬ. - ЗАМЕТАТЬ (ЗАМЕСТИ) ДВОР. обряд. В по- 
следний день свадьбы подметать во дворе, где вышла замуж послед- 
няя дочь; обряд, оберегающий от разводов и означающий, что в этом 
доме свадеб больше не будет. На третий день свадьбы двор зами- 
тают, копи дочь последняя (Бриньк.). 

г 1 . . , В 
у ЗАМИЖ [замиж, замиш], нареч. Замуж. Л4атэ кажэ: «Иды за 
богатова». А я казала: «Вик нэ пиду замиж, а за вго нэ пиду!» (Но- 
вотит.). ПГоплакама я, поплакала, тай пишла замши (Брат., Ахтаниз., 
Бойко-Пон., Братков., Бриньк., Запорож., Заря, Новотит., Сев., Топо- 
ли)*. 
ЗАМИЖ. См. замуж. 
ЗАМИСТО. См. завмбсто. 
, ЗАМОЖНЫЙ [замбожный], -а(я). Богатый. Вин такый за- 
можный: яку хату соби одгрохав (Ейск). 
ЗАМОЛОДУ [замолоду], нареч. В молодости. Замолоду я ва- 
рыла варенне с розы (Ахтаниз.). 
ь } ы т 
‚ЗАМО! УШ [замбрущ], -а, -и, м. Замерший в яйце цыплёнок. 
Заморушы — значить замираеть цыплёнак (Вознсс. ). 
5 й т 
. ЗАМОТ УШЕК [замбрушык], -шка, -и, м. Хилый, недоразви- 
тый цыплёнок. Летам так цыплята бальшыя, и осипью плахия — 
«замдрушки» называюцца (Вознес.). 

ЗАМОТНУТЬ [заматнуть}, -у, -6щь, сов. Обмотать чем-л., за- 
вернуть. Дитя в юпку заматнули, пупочик йиму кананинаи заматали, 
и пичиво, жыф астался (Некрас.). 

. у . ре б 

ЗАМУЖ [замуш], ЗАМИЖ` [замиж, замиии|, -а, мн. не употр., 
м. Замужество. Ни да замужа мне тагда была (Возиес., Бол. Бейс., 
Брат.). Замиж мии був нпэвдачный (Ахтаниз., Заря, Повотит.). 

> г . < . < 
ь ЗАМУРЗАННЫЙ [замурзанный], -а(я). Запачканный, гряз- 
ный. Я бачу: у кустах хлопчик плаче, замурзанный, оборванный 
(Бриньк., Брат.). 
у ›] . . 

ЗАМУРЗАТЬСЯ [замурзацця, замурзацца|, -аюсь, -еиься, сов. 
Запачкаться, загрязниться. Два унука. Як пагулямы, так ы за- 
мурзалысь (Бород., Брат.). 
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ЗАМУРЗЯЙ [замурзяй|, -я, -и, м.; презр- Неопрятный, нечис- 
коплотный человек. Такдго замурзяя у хату стыдно пускать (Ново- 
корс.). 

ЗАНАВАЖИВАТЬ [занаваживать}], -аю, -ешь, несов. Удобрять 
почву навозом. Тада гароды занаважывали (Брат.). 

ЗАНЕХАЯННЫЙ [заныхаёянный, занихёянный, занэхаянный], 
-а(я). Грязный, перепачканный. Ш/ось ты така заныхаянна, а? 
(Рог.). Дом у ниё занихаянный (Арх.). ДяЯдько був такый занэ- 


хаянный, шо на ёго булд протывно дывыцуя (Смол.). 


ЗАНЕХАЯТЬ [заныхаять, занихаять занэхаять], -аю, -ешь, сов. 
Перепачкать. Апять бруки заныхаял? (Пашк., Рог.). Сасет двор за- 
нихвял (Арх.). Дети фсё тута запэхаяли (Смол.). 

ЗАНОЗА [занбза], -ы, -ы, ж. Железный стержень для запира- 
ния шеи быка в ярме. Занбза нахддицца в ярме (Старомыш., Зассов., 
Кирпил., Некрас.). 

ЗАНУДИТЬСЯ [занудициа], -юЮсь, -Ишься, сов. Устать. Бы- 
вайит так занудишися на етай работи, што ни рук, ни нох ни 
чуствуйиш, и всякая хатеёния г гульбищам прападае (Батур.). 

ЗАОСЕНЯТЬ [заасинять}, -Яет, безл., сов. О наступлении осе- 
ни. Заасиняла — так мы гаварим, кады дсинью патинула, солнышка 
ахладела чуть, замараски лёхкии па утрам (Тенг.). 

ЗАПАСИСТЫЙ [запасистый], -а(я). Запасливый, хозяйствен- 
ный. Ох и запасистый мужык у тэбэ, Вэрка! (Незайм.). 

ЗАПЛЕВАТЬ. -ЗАПЛЕВАТЬ ГЛАЗА. Выразить крайнюю 
степень презрения. А тд старик был такой. Утром фстанить, гля- 
дить на нёба: «Бабы, биритя адёжу, дош; будя». — «Та штд вы!» 
— «Да вот заплюйтя глаза!» Ни брали, а дощ как хлыне, да нитки 
прамакали (Брат.). 

ЗАПЛОТ [заплбт|, -а, -ы, м. Устар. Забор. Ц щас кажуть 
«забор», а туди казалы «заплот» (Старонижестебл.). 

ЗАПЛУТОВЫВАТЬ [заплутбвывать], -аю, -ешь, несов. Сби- 
вать с дороги, запутывать. Цвиток папоротныка охранялы лёшыци, 
видьмы. Воны отталкивалы от цвитка или заплутовывали в лису 
(Старонижестебл.). 

ЗАПОЙ [запой] -я, мн. не употр., м.; обряд. Сватовство. Сна- 
чала запдй — зговар у невёсты (Новонекрас., Новопокров.). 

ЗАПОЛОЧЬ [заполочь}, -и, мн. не употр., ж. Цветные нитки 
для вышивания. А заполочь — цэ Жж пазывалы нитки, заполочь. Цэ 
булы таки, як мулииз сичас (Старомыш., Бород..). 


107 


ЗАПОПАСТЬ [запапасть], -паду, -падёшь, сов. Попасть не- 
ожиданно, внезапно. Запападё пад дди; и спрятацца иёгде (Тснг.). 

ЗАПРАВДИ [заправди], нареч. В самом деле, виравду. За- 
правди были и грушы такы, шо нэ знаю названия (Брат.). 

ЗАПРОДАТЬ [запродать], -дам, -дашь, сов. Продать. Був у нас 
колхос, у том году фсё развалылы, фсё запродалы (Ахтаниз.). 

ЗАПРОТИВИТЬСЯ [запротивицца|, -юсь, -имшься, сов. Зауп- 
рямиться. Родитили договоряцца, а жыних с нивестой и ни знають. 
Ретко когда дивчина запротивицца (Бриньк.). 

ЗАПУСКАТЬ [запускать], -аю, -еииь иесов. Класть закваску 
при приготовлении кислого молока, заквашивать. 8 макитри кысляк 
запускалы (Бород.). 

ЗАПЫТЬСЯ [запыцця], -пьюсь. -ёшься, сов. То же, что рас- 
пыться. Вии работав ина трахтори. трахтористом. Запывся, пока 
6го нэ выгиалы (Ахтаниз.). 

ЗАРАЗ [зараз, зёрас, зараз, зарас]. иареч. Сейчас, тотчас. Вы б 
вдвох пишлы, та прыпэслы усз зараз (Стародерев., Ахтаниз., Бол. 
Бейс., Бород., Бриньк., Кучуг., Старомьии., Шаб.). Ин, зарас я ни ад- 
на жыву (Бород.). — НЕ СЕЙЧАС, А ЗАРАЗ. Немедленно, сию ми- 
нуту. М/о мини сийчас, ни сийчас, а зарас! (Усль-Лаб.). 

ЗАРАЗОМ [заразбм], нареч. 1. Сразу, за один раз. Зараздм за- 
бэрЭм банкы у бабы Мани (Стародерсв., Иваи.). 2. Вместе. Як будэтэ 
итты на роботу, гукайтэ и мЭниэ — зараздм пидэмо (Азон.). 

ЗАРНИЦА [зарница], -ы, -ы, ж. Заря. Ма зарницы атёц кри- 
чит: «Паднимайтись!» (Желез.). 

ЗАРОБЛЕННЫЙ [зароблынный |. -а(я). Заработанный, приоб- 
ретённый работой. Надо було зароблять трудодни, а на трудодзнь 
зароблынный давалы пам двисти грам хлиба (И\иб.). 

ЗАРОБЛЯТЬ [зароблять, зараблять|, -яю, -сшь, несов. 
1. Приобретать работой. Надо было кусок хлеба зароблять (Старо- 
корс.). Раньи робылы трудно, а зараблялы мало (Заря). 2. Получать 
наказание за провинность. Часто вии зароблял от мэнэ (Елиз., Ах- 
таниз., Васюр., Высел., Заря, Смол., Старовепич., Слародерев., Ста- 
рокорс., Старонижестебл.)*. 

ЗАРОБЫТЬ [заробыгь, зарабыть|, -блю, -обышь, с086. 
1. Приобрести работой. Заробылы диних, купыйия у станыци хату 
(Васюр.). И жылы, чем я зарабшо (Старомыш., Бол. Бейс.). 
2. Получить наказание за провинность. //ы билуйся, бо заробыши соби 
по потылыци (Азов., Ахтаниз., Бол. Бейс., Васюр., Высел., Старове- 
лич., Стародерсв., Старокорс., Старомьии., Гополи)* 
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ЗАРОСКОШНИЧАТЬ [зараскошничать], -аю, -ешь, сов. За- 
жить роскошно, богато. Вот ани и зараскошничали - руки над ними 
нету. Фсё сибе дамой тащут (Новолаб.). 

ЗАРУЧЕНЬЕ [заручёнье}, -я, -я, ср.; обряд. Помолвка, договор 
сватов о свадьбе. Ф среду заручёнье, а ф суботу свадьба (Бород.). 

ЗАРУЧЁННЫЙ [заручённый], -а(я). Просватанный. И зару- 
чёпны они ходылы скико-то врзмя (Бород.). 

ЗАРУЧИТЬСЯ [заручицца], -Усь, -Ишься, сов.; обряд. Догово- 
рится о свадьбе. Тагда кавалер сядит ближы и пытайит: «Ну, ты 
пидэш до мЗнэ?» «Пиду». Ну и фсё. Заручилысь (Бород.). 

ЗАСАПАТЬ [засапать], -аю, -ешь, сов. 1. Засыпать землёй при 
помощи тяпки. //Госияла — и засапать надо (Ахтаниз.). 2. То же, что 
посапать. Вот я засапала зэмлю, она ж в бурьяни була (Ахтаниз.). 

ЗАСВЕЧАТЬ [засвичать], -аю, -ешь, несов. Зажигать (огонь). 
Патом батюшка бирёт свечки, сибё засвичайит и дьякам даёт (Но- 
вопокров.). 

ЗАСИДЕЛКА [засидёлка], -и, -и, ж. Старая дева. Засиделку 
нихтд нэ сватае, а 6сли и сватав, то нэ захотила (Ленинград.). 

ЗАСКРЁБУШКА [заскрёбушка]}, -и, -и, ж.; ласк. Самая млад- 
шая девочка в семье (обычно поздний ребёнок). Эта внучка мая 
Таня — заскрёбушка (Бород.). | - д 

ЗАСМЕЯТЬСЯ. -ЗАСМЕЯТЬСЯ НА КУТНИЙ. См. 
кутний. - 

ЗАСПИВАТЬ [заспивать], -аю, -ешь, сов. Запеть. Ато писню 
заспивае, хто зграе на гармошки (Бол. Бейс., Азов., Ахтаниз., Елиз., 
Жслсз., Ленинград., Марьян., Нововелич., Новотит., Старониже- 
стебл., Убин., Шаб.)*. 

ЗАСТЕБАТЬ [застибать], -аю, -ешь, иесов. Застёгивать. 
К прымэру говорять: «Застибии свой балахои» (Елиз., Азов., Воз- 
движ., Некрас., Нововелич., Старомыш.). 

ЗАСТЕБАТЬСЯ [застибацця, застэбацця, застибацца], -аюсь, 
-еться, иесов. Застёгиваться. Як пидэи на вулицю, то застибайся, бо 
там вылыкый витыр (Азов., Воздвиж., Елиз., Некрас., Нововелич.., 
Старомыии.). ЛУговицы густо застэбилысь (Бриньк.). 

ЗАСТРАШИТЬ [застрашыть}, -у, -Ишь, сов. Запугать, нагнать 
страху. А вони как застрашыли пас, как застрашыли (Сев.). 

ЗАТЕМНЁННЫЙ [затимнённый], -а(я). Некультурный, тём- 
ный, отсталый. Люди были затимиёиные: калядуоют, Христа славят 
(Воздвиж., Вознес.). 
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ЗАТЕПАТЬСЯ [затЭпация], -аюсь, -ешься, сов. Испачкаться. 
Ны стикы рыбы пнймав, як затэпався (Азов.). -ЗАТЕПАТЬСЯ 
ДО САМОЙ ПОТЫЛЫЦИ. Очень сильно испачкаться. Вин за- 
тэпався до самой потылыци (Азов.). 

ЗАТИРКА [затирка], -и/-ы, ми. ие употр., ж. Суп, сваренный 
на воде, бульоне или молоке, заправленный мслкими, величиной 
с горошек, катушками круто замешенного пресного теста. То лапшу 
вбрим, то затирку. Вадички пальёш, муки затрёи - аиа и палу- 
чайицца (Некрас., Ахтаниз., Бород., Бриньк., Высел., Ленинград., 
Марьян., Старомыш.). 

ЗАТИШЕК [затишок, затышок], -шка, ли. не унотр., м. Тихое, 
защищённое от ветра место. У затышки, як у хити, тыхо та тёпло 
(Азов., Старотит.). 

ЗАТУЛИТЬ. См. затулыть. 

ЗАТУЛЫТЬ [затулыть], -ю,-ьйль, ЗАТУЛИТЬ [затулить], -Ю, 
-Ишь, сов. Закрыть. Затулы оту дирку тряпкой або доской якойсь 
(Азов., Лаб.). -ЗАТУЛИ(ЬДТЬ (ЗАТУЛЯТЬ) РОТ. Не дать (не да- 
вать) высказаться. Ана мие сразу рот затулила, как я толька пачила 
гаварить (Лаб. —- СФГК). 

ЗАТУЛЯТЬ [затулять], -Яю, -ешь, несов. Закрывать. Я тут 
дырку в забдре затуляю (Лаб.). -ЗАТУЛЯТЬ РОТ. См. затулыть. 

ЗАХАРЧЁВАННЫЙ [захарчёванный|, -и(я). презр. Полный, 
толстый. Вии був захарчёваиный, и батька 6го захарчеванный (Ста- 
роджер.). 

ЗАХЕКАННЫЙ [захЗканный], -а(я). Сильно уставший, вы- 
бившийся из сил. Батько вэрнувся с поля такый захзканный (Адаг., 
Брат.). 

ЗАХЕКАТЬСЯ [захЭкацца], -аюсь, -сиься, сов. Устать, вы- 
биться из сил. Робым на стэпу, робым, а я чую, шо вжсо дужэ за- 
хэкалась (Новотит., Арх., Брат.). 

ЗАХЛЯНУТЬ [захлянуть], -у, -ешь, сов. Заболеть, обессилеть. 
Захлянув мий дид, думалы помрэ (Марьян.). 

ЗАХМЕЛЬНИТЬСЯ [захмильницца|, -юсь, -ншься, сов. За- 
хмелеть. Мужыки захмильняцца, смеха мнага (Ярослив.). 

ЗАХОВАННЫЙ [захбванный], -а(я). |. Спряганный. Булы 
у» нас грощи захованы (Бриньк.). 2. Захоронснный. /ам иихни сыны 
захованы (Бород., Азов., Бриньк., Васюр., Запорож., Заря, Сев., Ста- 
родерев., Старомыш., Старонижестебл.)*. 

ЗАХОВАТЬ [заховать, захавать]. -йю, -ениь, сов. |. Запрятать. 
А тд ще було. Вот прибигайить ахвицэр. «Тётя, заховайити мини, 60 
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нимци догоняють». Я 6го у шыхваизр заховала (Старомыш., Старо- 
дерсв.). Захавалы мэнз у пдгриб (Старомыш., Батур.). 2. Захоронить. 
Цёго дида завтра заховають (Тополи, Азов., Бриньк., Васюр., Запо- 
рож., Заря, Сев., Стародерев.). Вмрёт чилавёк, так захавать явд 
нада (Новонекрас., Батур., Ряз., Старомыш.)*. 

ЗАХОВАТЬСЯ [заховация, захавацца], -аюсь, -ешься, сов. 
Спрятаться. Як сваты прыйидуть, то я зразу заховаюсь (Тополи, 
Азов., Брат., Бриньк., Васюр., Запорож., Заря, Сев., Стародерев.). Ка- 
гда немцы пришлы, мы з дитьмы захавалысь в авраги (Азов., Батур., 
Ряз., Убин.)*. 

ЗАХОДИТЬСЯ [захадицца], -юсь, -бдишься, ЗАХОДЫТЬСЯ 
[заходыцця], -Юсь, бдышься, сов. Собраться сделать что-л. Кагда 
нёмцы были, убить хатели. Адии захадился насиловать — убёгла 
(Убин., Кирпил.). Так врЭмя пидийшлд вжэ замии! ити. Мама захо- 
дылась мзнэ збырать (Старомыш.). Тади никдго дома ни було, 
я шыть заходылась (Сев., Новотит.). 

ЗАХОДЫТЬСЯ. См. заходиться. 

ЗАХРЯСНУТЬ [захряснуть], -у, -ешь, сов. 1. Завязнуть, за- 
стрять. В нас такы вулыци булы: як пырыхддыш, так и захрясныш 
(Азов.). 2. перен. Задержаться, застрять. Пойихав на тры дни, а вжз 
тры ныдили, як захряс там (Азов., Надёж.). 

ЗАЧАТЬ [зачать], -чну, -ёшь, сов. Начать. С чёго ж зачать 
рассказуть вам. Зачну с тогд, шо у дивках була (Бород., Бриньк., 
Воздвиж., Вознес., Кучуг., Старовелич., Тенг., Ярослав.). 

ЗАЧИНАТЬ [зачинать], -&ю, -ешь, несов. Начинать. Як зачи- 
напы стройить хату, так замис робылы у суботу, а вжз у нидилю 
мазалы хату (Старовелич., Бород., Бриньк., Вознес., Елиз., Кучуг., 
Марьян., Тенг., Ярослав.). 

ЗАЧИНИТЬСЯ [зачиницца], -юсь, -Ишься, сов. Запираться, 
закрываться. А я уж5 зачинилась. Я ф полвасьмова зачиняюсь (Ново- 
некрас., Новопокров..). 

ЗАЧИНЫТЬ [зачиныть}, -ю, -ышь, сов. Закрыть, запереть. Ко- 
рову у сарайи зачиныта (Новотит., Новокорс., Старонижестебл.). 

ЗАЧИНЯТЬ [зачинять], -Яю, -ешь, несов. Закрывать, запирать. 
Вона ныколэ двзри ны зачинЯе (Новокорс., Новотит., Старониже- 
стебл.). 

ЗАЧУХАННЫЙ [зачуханный], -а(я); презр. Неухоженный, 
грязный. А жыных, Хвэдор, був такый зачухаиный, шо грих смот- 
руть (Кучуг., Арх., Новокорс., Пашк., Смол., Старокорс., Усть-Лаб.). 


ЗАШКОРУБЛЫЙ [зашкорублый, зашкарублый|, -а(я). Заско- 
рузлый, затвердевший. Зымля така зашкорубла писля дождя, 
и сапкой ны выбьйии (Азов.). Рыбу с бичёефки сиял, а вопа зашка- 
рубла (Новогюкров.). 

ЗАШКОРУБНУТЬ [зашкорубнуть, зашкарубнуть|, / и 2х. не 
употр., -ет, сов. Затвердеть. Лёт ще ны замзрз, тикы зашкоруп 
(Азов.). Рыбу павесиш на бичёфку... Воно, ежыли ни даглядии, так 
зашкарубиит (Новопокров.). 

ЗАШПОР. —-ЗАШПОР ЗАЙТИ. См. зайти. 

ЗАЯДЛИВЫЙ [заядливый], -а(я). Страстно отдающийся ка- 
кому-л. занятию; завзятый. Был он страшна заядливый вор (Желез.). 

ЗВЫХ [звых], -а, -ы/-и, м. Вывих. У днда був звых, шо дажэ до 
дохтара ходыв (Елиз., Марьян.). 

ЗДАЛЯ [здаля], нареч. Издали. Здаля ни видать (Тенг.). 

ЗДЕВАТЬСЯ [здивация], -аюсь, -синься, несов. Издеваться. 
Аяк нёмци над намы здивалысь... (Брат., Вознес., Иекрас.). 

ЗДОРОВКАТЬСЯ [здорбвкацця, здаровкацца]|, -аюсь, -ешься, 
несов. Здороваться. Надо прыучать дитзи здоравкацця змалку (Ста- 
родерев., Ахтаниз., Братков., Вост., Марьян.). //решол — ни зда- 
ровкался (Линейн., Арх., Новолаб.). 

ЗДРАЧОК [здрачёк], -чка. -чкы, м. Зрачок. Зорачёк, вин 
малинький, у глазе (Ейск). 

ЗЕЛЕНЯ [зилиня], -6й, ед. нет. Молодые исходы хлебов. 
Лошади зилиия патравили, шкоду учинили (Иекрас., Старомыш.). 

ЗЕЛЁНКА [зэлёнка], -и, ми. ие умотр., м. Грава. Камка - зэ- 
лёнка така (Ахтаниз.). 

ЗЕМ [зем], -а, мн. не употр., ж. Земляной пол. Иалоф раньшы 
не была, был зем. Салому на звм пастелим и спим (Возисс.). А потом 
пол настилають, а зем — цу в сарайи (Новотит., Арх.). 

ЗЕМЛЯ. -ЗЕМЛЮ НОСОМ ПОДПИРАЕТ. (ле. подпирать. 

ЗЕНЬКИ. -ЗЕНЬКИ ЯК СЫРНО. (‘зи сырно. 

ЗИМОВАТЬСЯ [зимавацца|, / и2л. ие унотр.. -муется, несов. 
Зимовать. Сиёгу была многа, Оля раствииев хиниио, асоблива для 
хлеба, харашо зимуюцца (Андрюк.). 

ЗИМОВКА [зимовка, зимофка|, -ы/-и, -ы/-и, .ж. Позднее фрук- 
товое дерево. Зимовка. она › сиитябри! (Ахтаниз.). Зимофки у нас 
растуть - зимния яблаки (Вознес., Арх.). 

ЗИРВАННЫЙ' [зирванный], -а(я). Сорванный. Зжанный ка- 
вуп вжо помягчив (Стародерев., Слав. и/Куб.). 
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ЗИРВАННЫЙ? [зирванный], -а(я). Взорванный. Прыйихалы 
до речки Кубани: пэрэправы иэ було, ужэ було всэ зирвано (Васюр.). 

ЗЛЕ [зли], предлог. Возле. Дывлюсь: хтось стоить зли ворот 
(Новотит., Азов., Вознес., Петропавл.). 

ЗЛЫГАТЬСЯ [злыгацця], -Аюсь, -ешься, сов. 1. Иметь с кем- 
то какие-то отношения (чаще негативные). Воны як злыгаюцця, так 
крыша пиднимаецця (Новокорс.). 2. Вступить в любовную связь 
с кем-л. Вона злыгалась ж жэнатым (Новокорс.). 

ЗЛЯКАТЬ [злякать], -Аю, -ешь, сов. Испугать. Ты мэну зля- 
кала, бисова вира! (Стародерев., Ахтаниз., Брат., Запорож., Марьян., 
Новокорс., Новотит., Первореч., Старонижестсбл., Тополи)*. 

ЗЛЯКАТЬСЯ [злякацця, злякацца], -аюсь, -ешься, сов. Испу- 
гаться. У кочита хвист як загорыцця, мы злякалысь, тай на ёго вид- 
ро воды вылылы (Старонижестебл., Ахтаниз., Брат., Дин., Запорож., 
Марьян., Новокорс., Первореч., Стародерев., Тополи)*. 

ЗМАЛКУ. См. смалку. 

ЗМОРЩИНА [зморщина], -ы, -ы, ж. Морщина. Уж 
зморщины появылыся (Ленинград.). 

ЗНАТЬ. -— ГРЕЦ(Ь) ЗНАЕТ. См. грещь). 

ЗНАЧИТСЯ [значицца], вводное слово. Значит, стало быть. 
Так, значицца, работала я ф калхозе... (Тенг.). 

ЗНИМАТЬ. — ШКУРУ ЗНИМАТЬ. Силышо, глубоко волно- 
вать, трогать, тревожить; вызывать щемящую тоску, боль. Музыка 
грае, и оца писня, так вона мине шкуру знимае: «Хай Русь благо- 
родна фскипае, как волна» (Бород.). 

ЗНОБОТА [знобот], -ы, ми. не употр., ж. Озноб. Напала зно- 
бота — трусэ (Ленинград.). 

ЗОЗУЛЯ [зозуля, зазуля], -и, -и, ж. Кукушка. Мороз буд», ко- 
лы зозуля на сухдм дзриви кукуе (Марьян., Ейск). Е у нас зазули. Така 
нэ дюжо вэлыка птичка. Вона як начиЭ кукувать, так отд мы, як 
мали булы, годы свайй щиталы (Бриньк.). 

ЗОЛОВЫЦЯ [золовыця], -и, -и, ж. Золовка. В вовинэ врэмя 
мы жылы з золовыцей (Старомыш.). 

ЗОЛОТУШКА [золотушка], -ы, ми. нет, ж. Болезнь золотуха. 
Мама казала, шо у мэнэ золотушка була, малинькой (Ахтаниз.). 

ЗОН [зон], -у/а, мн. ме употр., м. Коленкор, чаще белый. Зон — 
белый-бвлый такой тонинький, платки делали, вышывали на ём 
(Брат., Александр., Андреев., Бород., Воздвиж., Елиз., Кучуг., Ново- 
покров., Тихорецк, Ярослав.)*. 


ЗОНОВЫЙ [зоновый, збнавый|], -а(я). Сделанный из зона. Пид 
платтямы булы спидныци зоновыйи, билы (Браг., Алсксандр., Анд- 
реев., Бород., Воздвиж., Кучуг., Некрас., Новопокров., Тихорецк, 
Ярослав.)*. 

ЗРИМНЯТЬСЯ [зримняция], -яюсь, -ешься, сов. Сравняться. 
Жыла в чужых людуй, а воны хочь и хорошо до мзиз отнпосылысь: 
ны былы, иисты давалы, а фсё ш такы ридна дытына з чуждой ны 
зримняйицця (Брат.). 

ЗРОБЛЕННЫЙ [зроблэнный], -а(я). Сделанный. Хлив пнд со- 
ломияной крышою мы называйимо «пид ращеёску зроблэнный» (Ста- 
ромыш., Старовелич.). 

ЗРОБЫТЬ [зробыть,  зрабыть|, -6блю, -ббышь, сов. 
|. Произвести что-н., работая; сделать. Вин трахтором зробыв раз у 
дэсять бильшэ нас усих (Бриньк., Васюр., Елиз., Запорож., Марьян., 
Новопокров., Новотит., Старовелич., Стародерев., Старомьиш.)*. 
2. Поступить каким-н. образом. Я в пузырёк з одикалоном вады на- 
лыла. Батька кажэ. «Хто зрабив?» (Старомьии.). 

ЗРЯ. -ЧЕМ ЗРЯ. Чем попало. А тонылы чем зря: пат- 
солнухам, саломай, дроф тади нэ знапы (Новотит.). 

ЗУБ. - КУТНИЙ ЗУБ. См. кутиий. - ТЕЛЯЧИЙ ЗУБ. См. 
телячий. —- КРОВЬ С ЗУБОВ. См. кровь. -ЗУБЫ ВЫСКАЛИТЬ. 
См. выскалить. -ЗУБЫ НА ПОЛЫЦЮ СКЛАДУВАТЬ. См. по- 
лыця. 

ЗУБАРИК [зубарик}, -а, мн. не унотр., м. То же, что зубарь. 
Зубарик, ои слаткий, и бубачик в 6м мала. Эта для балафства 
большы (Желез.). 

ЗУБАРЬ' [зубарь], -Я, ми. ие употр., м. Сорт гороха. У нас так 
говбрють: зубарь — дитям, а пупарь - людям (Желез.). Зубарь 
плоский такой, у стрючку читыри зёернышка (Кучуг.). 

ЗУБАРЬ” [зубарь|, -Я, -и, м. Рабочий, подающий пшеницу 
в барабан молотилки. Молотилки у нас были. Кидайим снопы туда, 
там зубарь сидит, в зубы молотилки пшыницу даёт (Желез.). 

ЗУБРЬ [зубры], -я, -и, м. Зубр. А тама, у Андрючки, ентиф ви- 
Олли? Ну зубриф? Та ой, там жз в нас зубри. Ета давно йих ку- 
пили... Ани так с пашыми карофками и жыли... Йих для пароды слу- 
чають (Андрюк.). 

ЗЫБКА [зыпка], -и, -и, ж. Устар. Люлька. Зыика -- люлька ви- 
сяча на вирёвочки возли кровати (Красноарм., Арх.). 

ЗЫК [зык{], -а, -и, м. Овод. Зыки на иих (на быков) як сядуть, 
так воны нэсуть, як угорэлыйи, а ты утод сыдыш и из пыкны (Но- 
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вотит., Отваж., Тенг.). -ЗЫК НАПАЛ. О проявлении нервозности. 
Што на тибя сиводия нашло? Зык напал? Што ни скажышь фсё ни 
так (Кург. - СФГК). 

ЗЯБЛИТЬ [зяблить], -ю, -ишь, несов. Вспахивать под зябь. 
Сначала зяблилы, патом сиялы пшаницу (Бород.). 

ЗЯТЬ. - ПРИСТАТЬ В(У) ЗЯТЬЯ. После женитьбы жить 
в доме жены. Жылна с радитилями харашо жыли, ну я к ним и при- 
стал в зитья (Тенг., Некрас.). 


И 


ИГРАТЬ [играть, грать], -&ю, -ешь, несов. 1. Играть. Ну пашли, 
давайти ф пагареёлки грать (Желез.). — (ИГРАТЬ В(У) ГОЛУБЯ. 
См. гблубь. - (И)ГРАТЬ В(У) ГУСЕЙ. См. гусь. - (И)ГРАТЬ В(У) 
КОЛЬЦО. См. кольцо. - (И)ГРАТЬ В(У) ЛОВИТКИ. См. ловитки. 
-В (У) ХОРОНИЧКИ (ИГРАТЬ. См. хоронички. - В(У) 
ХОРОНКИ (И)ГРАТЬ. См. хорбнки. 2. Петь. Збираюцца, тан- 
цують, песни грають (Желез.). — (И)ГРАТЬ ПИД ЯЗЫК. См. язык. 

ИГРЕНЕВЫЙ [игрёнивый], -а(я). Гнедой или рыжий со свет- 
лой гривой и хвостом. Игрёнивая коняка -— цэ тёмно-рыжая, у яких 
грива светлая и хвост (Елиз.). 

ИДЕ [ид3, идв], мест. нареч. 1. Где. Ид5 я тильки нэ робыла 
(Новотит.). 2. Куда. Там адна дивчинка спрашывайить: «Тёть, иде 
вы вдити?» (Воздвиж., Арх., Вознес., Марьян., Новотит., Петропавл., 
Старомыш., Удоб., Чамлык.). 

ИДТИ. - КАК С ВОДЫ ИДЁТ. См. вода. 

ИДТИТЬ [иттить, итить], иду, -ещь, несов. Идти. Как казаку 
на вайну иттить, так фсё самаму пакупать нада была: бишмет, 
чиркёску, сапаги кинжал (Новолаб., Арх., Новонекрас., Новопо- 
кров., Старомыш., Убин., Ярослав.). От рас узнали арлофцы, ишто 
братчане сабираюцца к пим итить на свадьбу, да драку устрдили 
(Брат., Воздвиж., Вознес., Новотит., Тенг.). 

ИЖА [ижа, йижа|, -и, мн. не употр., ж. Устар. Еда. 3 городу 
до нас ило багато эсинок одях мэнять на ййжу, бо у городи нэ було, 
шё писты (Новодмитр.). 

ИЗГЛАЗ [изглас], -а, мн. не употр., м. Порча, сглаз. Изглас — 
балёзнь така, нада для того священай вады (Елиз.). 

ИЗДЕЛАННЫЙ [издёланный], -а(я). Сделанный. Рубэль из- 
деёлан з дэрэва (Кучуг., Вознес.). 
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ИЗДЕ ` ее 
де Св ви [издёлать], -аю, -ешь, сов. Сделать. Люди уми- 
... Сталин разришых так издвлат . 
ь (Вознес., Ат от 
м ( ‚ Андрюк., Ахтаниз., 
ИЗ у т . ‚ . 
д . ДЕСЬ [и здесь], нареч. Здесь. Родывся я у пища восимьсот 
ивяпосто читвэртом году издесь ( Брат.) | 
ИЗР у 
чо - и [израдавацца], -дуюсь, -ешься, сов. Обра- 
- =. а израдавався, када нашы пришли (Повопокров.). 
ыы. ь СТы [изъисты, изъйисты |, иЗъИМ/изъйим 
. `, т“ < ь 
Е ыизъиишь, сов. Съесть, поесть. ад шось изъййсты, 60 скоро 
вжэ упаду (Стародерев.). 
ИЗЪ а о а 
О ИСл | [изъисть, ИЗЪЙИСТЬ |, ИЗЪИМ/ИЗЪЙИМ 
ЪИИШЬ, с0в. То же, что изъ 7 ] 
Н } ъистьы. Дай х 
ть ы. Дай хлопцю шось 
ИНА га 4 52 .. . , 
рР%. ЧИЙ [иначий], -а(я). Другой. /умип кйж»: «За тобою гна- 
сим шитук вовкив. Если бы пот тобою кинь иначий, коню 
смэрть и тэби смэрть» (Бриньк.). 
ИН ; 
в. р [индувуально], нареч. Единолично. Кольсь 
ж оси, пу хазяины сами, типёрь колхозники, а тоди хазяины 
сами, индувуально (Бород., Желез.). 
И $ => хх й `. 
ры Гиндувуальный], -а(»). Принадлежащий 
: у лицу. Горох содють, хвасоль содють, но больиь в ынду- 
вуапьных огородах (Желез.). х 
ИСПУГ. -. ВЫЛИВАТЬ ИСПУГ. См. выливать. 


№ ИСТ очки [Йисточки], в знач. инф.; ласк. Кушать. А ддма да- 
вай о дитям варю) йисточки (Бриньк., Ахтаниз ) | 
ты ыы а О иструп], -а, -ы, м. Сруб (избы, колодца). Ко- 
ив уэминтированныйи, а есть просто выкопають да и 
фсе. Звэрху стоить иструб з крышкою (| овотит.). | 
т. ы | ИЗ ил им/йим, ишь/йишь, несов. Есть. Так хо- 
сь исты, як собакам, а тд мож» и биьив» (Смол., Брат.). — Дай 
мэни иисты. — Да пидэ систы (Нововелич., Арх., ты БЕ ИНЬК х 
Дин., Желез., Запорож.., Новодмитр., Новотит., Убин.)*. а ” 
р ИСТЬ [исть, йисть], им/йим, ишьИйншь, несов. То же что ис- 
ты. Г иркы твои огыркы, ны йцсть йих коза (Азов., Арх Б ИНЬК 
Гарк., Елиз.). Диточки исть хотят, придэш до ба до 2 я , ь 
товыть надо (Бриньк., Бород., Воздвиж.). т ас 
ИТИТЬ. См. идтить. | 
= Гить], част. Ведь. т батька, як бросыв пас, мне два годи 
‚ так ить по сий динь бродыть (Старомыш. Андрюк., А 
Воздвиж.., Новонекрас., Новонокров.). | ее 
ИЩЕ. См. ще. 
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К 


КАБАК [кабак], -а, -ы/-и, м. Тыква. Кабакы пыклы в пички 
(Елиз., Азов., Ахтаниз., Высел., Екатерин., Марьян., Новонекрас., 


Новопокров., Родник., Усть-Лаб.)*. 
КАБАН' [кабан], -&, -ы, м. Кастрированный кабан. Каст- 


рированного называють кабаном (Старомыш., Елиз., Родник.). 

КАБАН?” [кабан], -а, -ы, м. Болышая укладка спопов продолго- 
ватой формы. Чаще у кабаны кладзш (Старомыш.). 

КАБАНЧИК [кабаичик], -а, -и, м. Узкий продолговатый кир- 
пич, употребляющийся для внутренней кладки печи. Та уси дилалы 
соби пички с кырпыча, с кабанчика (Елиз.). 

КАБАЧАЧИЙ [кабачачий], -а(я). То же, что кабачный. Давай 
нажарым сёмичик кабачачих (Бород.). 

КАБАЧНЫЙ [кабачный|, -а(я). Тыквенный. Та Я и щас варю 
кабачну кашу (Елиз., Пашк., Родник., Усть-Лаб.). 

КАБЛУК. - ПОДТОПТАТЬ ПОД КАБЛУК. См. подтоптать. 

КАБЫЦЯ [кабыця, кобыця], -и, -и, ж. Углублённая в землю 
глиняная печь, па которой готовили во дворе с ранней весны до осе- 
ни. На кабыци харошый борцу получаиция, пы тд, шо на гази (Елиз., 
Азов., Ахтаниз., Новотит.). До сих пор стоить кабыця (Батур.). На 
двори у нае була кобыця, мы там готовылы борщ, борщ варылы 
эвЭрху (Елиз., Бород., Запорож., Крыл., Марьян., Сев., Старомыш.)*. 

КАВУН [кавун, каун], -а, -ы, м. Арбуз. Я мочу кавуны (па- 
вашыму гарбуз) в бочках (Бриньк.). Дожжых, дджжык, пырыстань! 
Мы пойцдим на баштан кавунамы быцуця, дынямы мырыция (Чел- 
бас., Батур., Елиз., Марьян., Нововелич., Новокорс., Старовелич.., 
Стародерев., Тенг., Убин.)*. Був баштан, каупы садылы (Марьян.). 

КАГАНЕЦСЕЬ) [каганби, каганзць], -нца/-нця, -нцы/-нци, м. 
Светильник, состоящий из черепка с маслом и фитиля. Раньшы ш 
кагаицы были: тряпку скрупии - и в масла. Свету нету, а копати! 
Божы ж мой! (Желез., Вознес., Некрас., Старомышш.). У блюцуцэ на- 
лывайимо поснэ масла, хвитилёк фставляйимо: або вирефку каку, 

або кусочик марли. Ось и кагаизць гатоф (Бород., Дин., Кучуг., Пер- 

вореч.). 
КАДАСЬ [кадась], КАДЫСЬ [кадысь], нареч. Когда, когда-то, 
как-то. Межэ опьять там буду кадась жылый хутор (Сев., Бород., 
Брат., Новолаб., Новонекрас., Новопокров., Новотит., Убин.). Ка- 
дысь мама многа траф рассказала (Тенг.). 

КАДЫСЬ. См. кадаёсь. 
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КАЖИН [кажын], -а, -0о, мест. То же, что кёжинный. Кажын 
день кавой-то зыводють. Павыводють и пабьють па стипу (Воз- 
нес., Марьян..). 

КАЖИННЫЙ [кажынный], -а(я), мест. Каждый. Кажынный 
двор получал по сими десятии на кажного мужыка (Брат., Бриньк.). 

КАЖНЫЙ [кажный|, -а(я), мест. То же, что кёжинный. Да 
вайны жыли идипалична. У кажнава свайи кони, у кажнава свайи 
падводы (Новопокров., Андрюк., Арх., Васюр., Воздвиж.. Желез., 
Запорож., Марьян., Старомыш., Старонижестебл.)*. 

КАЗАН [казён], -4, -ы, м. Большой котёл. Варылы йисты 
раньшэ у чугупах и казанах (Марьян., Ахтаниз., Новотит.). 

КАЗАТЬ [казать], кажу, кажешь, несов. Говорить. Крэстылы 
иконою и казалы: «Бох благословляе, и мы благословляйим» (Красн. 
Нива). Кажу в райкоми партиии: «Погыбла наша озыма!» (Бриньк.., 
Бойко-ГПоя., Братков., Брат., Воздвиж., Крыл., Кучуг., Марьян., Но- 
вотит., Ряз., Старовелич., Убин.).* 

КАЗАЦКИЙ. - КАЗАЦКОМУ РОДУ НЕМА ПЕРЕВОДУ. 
—- КАЗАЦКОМУ РОДУ НЕТ ПЕРЕВОДУ. 1. Словесная реакция на 
радостное известие о рождении мальчика. — Василь, ты чув, шо Ма- 
рыя родила позавчёра? - Та ты шо? - Да, мальчика найшла! 
— О, эта харашо. Казацкаму роду нет пирыводу. Адийм казакдм 
большы стала (Александр. - ДЧ.). 2. Характеристика положительных 
качеств человека. В нас Ожыгитовки на май бувають. Хто первай 
прыс вазьмёть, прыятна пасматруть: казацкаму роду нима пиры- 
воду (Новолаб. -- ДЧ.). 

КАЙМАК [каймак}, -а, -и/-ы, чаще сд., м. Густая пенка, снятая 
с кипячёного или топлёного молока. У миия сын бчинь каймак 
любит. Эта, значить, малакд пастайит почь, а утрам -— плёнка. 
Вот эита плёнка каймак и есть (Тенг., Вознес., Днепр.). 

КАЛАДЖИНКА [Каладжынка]. (Станица Каладжинская. 
У нас — тыквач, ау Каладжыики - кабак (Упор. — дШ., Каладж., От- 
важ.). 

КАЛАНДАРЬ [каландарь}, -я, -и, м. Таблица или книжка с пе- 
речислением всех дней в году. Хто з яким партрэтам куплял калан- 
дарь (Бород.). 

КАЛБЯК [калбяк], -а, -и, м. 1. Пень. Отнылялы орих, и ос- 
тався калбяк (Дин.). 2.переи. Глупый, бестолковый человек. Кал- 
бякам звалы дурнова, глупава чилавска (Дин.). 
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КАЛЕНДУЛА [календула], -ы, мн. ие употр, раст. ВАН 
па. ноготки аптечные. Сайелаща о йстай$. — Эта у вас калеидула: 
_ Да, календула (Ахтаниз.). т | , 

КАЛИЧ [клич] -а, -и, м. Калека. А другый братык - калич, 

620 правой г нэма (Бриньк.). 
у ёгд правой ноги иэма ( | : 
| КАЛИЧКА [каличка], -ы, -ы, м. и ж. То же, что кёлич. А дру 
зый сын в мЭнэ и родывся каличка: руку иэ поднымае (Ахтаниз.). 

КАЛМЫЧА [калмыча, колмыча], -и, -иИ, м. Калмык. 
-ЯК КА(О)ЛМЫЧА. О смуглом черноволосом человеке с узким 
разрезом глаз. Пацан родывся як колмыча. А тоди вылюднив (Усть- 
Лаб.). , 

) 5 кыдалы, 

КАЛОШ [калощ), -а, -и, м. Калоша. Гадалы.... И < 
кыдалы, и я як кынула — и ныма калоша. Стою па одиди ноги, а див- 

| ) | зи (Елиз.). 
чата ходять, шукають калош ( 

КАЛЮЖА [калюжа], -и, -и, ж. Лужа. По калюжам бигалы 
вэсь дэнь дсинью (Бород., Ахтаниз., Васюр., а Журав., Марьян., 
Новокорс., Старомыш., Старонижестебл., Тополи)*. р 

КАЛЮЖИНА [калюжына], -ы, -ы, Ж. То же, что калюжа. 
Прдсиш, прдсиш тётичку дать гущи, а вона водички, як с тои ка- 
южыны, нальёть (Бород.). | р 

КАЛЮЖКА [калюшка], -ы/-и, -ы/-и, ж. Уменьш. к калюжса. 
Мала пишла калюшкы мирять (Новокорс., Васюр., Дин., Журав., 


омыш., Тополи). | Е ы я 
ги КАМЕНЬ. _ СТАНЦИОННЫЙ КАМЕНЬ. Устар. Мелкий, 


гладкий, округлой формы камень; галька. Раньшы галька была 
) 


’ ’ 


тдлька на жылезнай дароги, на станцым, мы йиб и называли стан- 
) 1 х.). 
цибиным камнем (Ар — 
КАМЕНЮКА [каминюка], -и/-ы, -и/-ы, м. и ж. Большой ка 
мень. А ана в миня каминюкай, ели в хату успила зайты (Бриньк., 
Арх.). | 
КАМКА [камка)}, -и, мн. нет, ж.; раст. Зостера морская, га 
морник, морская трава. 7очега татпа 1.. На мдри, на Пэрэсыти, 5о- 
- Ре у ке м 
гато камки. Камка - зэлёнка така. У нас грэбуть эту камку и 
сушуть. А тоди прывозють до дому, застилають, напрымеёр, по- 
толкы (Ахтаниз.). | 
КАМЬШ [камыш), -а, -и, м.; раст. Канна красная. Саппа сос 
с1пеа. [Це мини наравыция, як камыш цвит5. Но ёго полывать нужно 
багато, туди вин выроста и цвитэ хорошо (Марьян... й га 
КАМЫШАНКА [камышанка], -ы/-и, -ы/-и, ж. 1. Мелкая 
доплавающая птица. У нас в камышанкы (Ахтаниз.). 2. Хата, крытая 
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И , т р 
м ышом. Ще хаты называлы от того, яка крыша. 3 камыш - 
мышанкы (Старомышш.). не ав: 
КАНДЫ : | 
т деи [кандыба], -ы, -ы, м. и ж. Хромой челювск. 3 вой- 
сито покаличиниых прышло, особлыво каидыо з костыля 
(Бедняг., Гополи). ви 
КАН . 
о ДЫБАТЬ [кандыбать], -аю, ешь, несов. Идти прихрамы- 
м трудом; р Палиц топором разрубыла, каидыбаюо 
‚ кров тыче (Сев., Арх., Ленингр: 
: к нград.). // Хромать. ///ос 
( . сь ви 
и на праву нодгу (Сев., Ленинград.) р 
АНУ < - обр 
ты = [канун], У/-а, -ы, м; обряд. Кутья. Помынальным 
, пу, пирижэчкы, смэтанк , 
. а, бори, жарэна рыба (Бой 
ЗА рвы ‚ жарэна рыба (Бой- 
РА, к. На вэчерю канун посылы. Ц» щас вже нэ носють. А туди 
3 наварэ кануну, туда мэду, мак ] й 
. у, маку, в носють 7 
мне У) диты по станыци 
КАПЕЛЬКА. -— ВСЕ И КА 
у . ВСЕ АПЕЛЬКИ ПО Е : 
В ДОБРАТЬ. (м. по- 
КАПЕЛЮ х], + 
и. Аве [канылюх], -а, -И/-ы, м. То же, что капелюха 
г е 2 о ф кожушке, капылюх на голови... (Бриньк.) 
ых `ЛЮХА [капилюха, капэлюха], -и/-ы, -и/-ы, ж. Тёплая 
. и”. | 
не © ИЕ Капилюха... Как с ишами, так — капишоха 
с. = р . . г ь 
‚ Арх., Кирпил.). Казаки капзлиих ны посылы, тильки куба 
(Старомыии.). | А 
КАПУСТН 
А ИК [капусник], -а, -И, 1. Меднедка. //1адъйидайить 
Усту капусник (Вознес., Арх., Брат.) 
КАПУСТЯНЫЙ вЯный|, - 
о ЯНЫЙ [канустяный|, -а(я). Капустный. Хлип самы 
'ы на капустяных листках (Бол. Бейс ) 
КАРАВАЙ {й м 
т - тех [каравай], -Я, -и, м., обряд. Вид хлеба, который вы- 
Я. ваДЬ у. У жыниха и нивесты по караваю. Цэ хлибны из- 
ры х ипмьки, ЗУбчаты (Марьян.). Иикупь ис теста каравай 
и калипу (Ярослав., Арх., Кущ., Ленинград Тенг.) | 
и 5 а 
ок Ч [карагач], -а, -и, м.; раст. Вяз лиственный, берест 
п рези. А рядом карагачи были, и мы пад ными лижым 
ый й : 
г не и листвепная дерива, твёрдий пароды (Андрюк.) 
М НЫЙ [каракульный|| -а(я). Каракулевый. Козаки 
такой форме: кубаика каракульиа, башлыки носы 
ея ель осылы 
КАРАСИН [караси 
м ИН [карасин], -а, ми. не употр.. м. Керосин. У войну 
ь. и достать карасину (Азов., Брат., Вознес Курч.. Мари 
и. -з .. 9 
вонекрас., Новопокров., Новотит., Первомайск. Фёдор.) * 
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КАРАСИНОВЫЙ [карасинавый], -а(я). Керосиновый. У вайну 
була висяча лампа: такый абажур, а у 6го уставлялы карасинаву 
лампу (Бород., Азов., Брат., Вознес., Курч., Марьян., Новонекрас., 
Новопокров., Новотит., Первомайск., Фёдор.)*. 

КАРБОВАТЬ [карбовать], -бую, -ешь, иесов. Небрежно резать 
что-л. Шо ты так хлиб карбуйии? Ось дай сюды! (Крыл.). 

КАРОГАЗ [карагёс], -а, -ы, м. Устар. Керогаз. Карагас кап- 
тит очинь (Новонекрас., Новопокров.). 

КАРТОПЛЯ [картбпля], КАРТОХЛЯ [(картбхля}, -и, -и, чаще 
собир., ж. Картофель. На базар выносим и картоплю, и цыбулю, 
и моркву, и вышню (Бриньк., Бород.). Картохлю и варыли, и жарыли 
у потсолничном масли (Марьян.). 

КАРТОХЛЯ. См. картбпля. 

КАРТОХЛЯНЫЙ [картохляный], -а(я). Сделанный из кар- 
тохли. Выстирайиш и картохляной мукой 6гд (Бород.). 

КАРТЫНА. -—-ТУМАННА(Я) КАРТЫНА. Устар. Немое ки- 
но. Мэни двацать лит було, як до нас прывэзлы туманны картыны. 
То було як зараз кино, тики 6эз звуку (Кучуг., Сев.). 

КАТАЛКА [каталка], -и, -и, ж. Скалка. Муш узял каталку 
и ударил жыцу в висок (Ярослав., Арх., Новорожд.). 

КАЦАП [кацап}, -а, -ы, м. Переселенец из средней части Рос- 
сии. Кацапаф мндга к нам панаёхала с Арлофскай, Варднижскай, 
Курскай губерний. Пёрид вайной у них ниуражай был, ани - сюда: 
праслышали, што здесь зимля багатая (Брат., Ахтаниз., Бриньк., Ва- 
реник., Днепр., Елиз., Крыл., Марьян., Убин., Усть-Лаб.)*. 

КАЦАПКА [кацапка], -и, -и, ж. Переселенка из средней части 
России. Гаварю ни по-ихниму, кацапка я (Марьян., Ахтаниз., Брат., 
Бриньк., Вареник., Дин., Елиз., Крыл., Убин., Усть-Лаб.)*. 

КАЦАПНЯ [кацапня], -И, ж., собир. Переселенцы из средней 
части России. Кацапия па Кубань панайихала (Усть-Лаб., Ахтаниз., 
Брат., Бриньк., Вареник., Дин., Елиз., Крыл., Марьян., Убин.)*. 

КАЧАЛКА [качалка], -ы/-и, -ы/-и, ж. 1. Скалка. Хотила зро- 
быть варэныкы - так нэ нашла качалку (Адаг., Бриньк., Сев.). 
2. Устар. Валёк для катания белья. Ниякых в нас утюгов нэ було: 
рубэль та качалка, качалка та рубэЭль (Кучуг., Бород., Воздвиж., Но- 

вотит.). 
КАЧАТЬ [качать}, -аю, -ешь, несов. Раскатывая, гладить (о бе- 
лье). Тогда качалы -— ни гладылы барахло (Новотит., Бород.). 

КАЧЕНЯ [каченя], -Я, -ята, ср. Утёнок. Каченята на пруду гу- 
ляють з качкой (Азов.). 
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КАЧКА [качка], -и/-ы, -и/-ы/-ы, ж. Утка. Качки д9жэ воду 
любять (Марьян.). Качкы пишлы, завэрны йих (Ахтаниз., Азов., Бол. 
Бейс., Бриньк., Елиз., Канев., Кучуг., Новотит., Петров., Старониже- 
отебя.. | 

КАЧУР [качур, качур], -а, -ы, м. Селезень. Качка с качуром 
грае, значить скора занысэицця (Азов., Елиз., Новокорс., Старониже- 
стебл.). Утка — то утка, а сэлызынь — качур? называють (Елиз.). 

КАША [каша], -и, -и, ж. Кочевье, пастбище. Ёсь дальнийи ка- 
цы, далико. Аттуда чабаны чрез десять дней спускаоцца дамой 
аддыхать. Тада на кашах хатачка стаяла, как сараичик, там тап- 
чаны (Андрюк.). 

КАШНИК [кашник], -а, -и, ли. Запеканка из каши. Кашиик - 
эта ис кашы запикаика (Новонскрас., Новопокров.). 

КАЮК [каюк]. -а, -ы/-и, м. Небольшая лодка, выдолбленная из 
ствола дерева. Я от с такдго роста рыбачу. В мунэ був каюк. Цэ 
лотка така самадёльна. Я дома магу циё зовлать (Бриньк., Брат., 
Марьян..). 

КВАСОЛЕВЫЙ [квасбливый |, -а(я). Приготовленный из ква- 
соли. Звары мини, мамо, квасоливый суп (Дин., Азов., Высел., Кучуг., 
Некрас., Сев., Стародерев.). 

КВАСОЛЬ [квасбль], -и, мн. ие унотр., ж. Фасоль. Квасоль 
сажають в зёмлю, сухую (Кучуг., Выссл., Некрас., Сев.). 

КВАСОЛЯ [квасбля], -и, ми. не употр., ж. То же, что квасоль. 
Я посадыла квасолю на убывающу луну (Стародерев., Азов., Челбас.). 

КВАТИРА. См. кватыра. 

КВАТЫРА [кватыра], КВАТИРА |кватира|., -ы, -ы, ж. Квар- 
тира. А жылы на кватыри, тут, у Карасева (Брат.). Мы с мамой па 
кватири жылы (Старомыш., Вознес.). 

КВАЧКА. См. квбчка. 

КВАША [кваша], -и, -и, ж. Запаренный шиеничный солод, 
смешанный с фруктами и запечённый. Раньие» буле жеыта, так мы с 
6го квашу гатовылы. Ото панимиошка сыпят гарячую воду, ми- 
шають, пакы здёлайицца такз, як густии кисель, оцтавляють... Га- 
да вышии, а то и калыну кидають, отварят, укыпуть и тады водой 
размишають - и зделайицца кваща (Елиз., Брат.). 

КВЁЛЕНЬКИЙ [квёлинький, квёлинькай|, -а(я). ‘Го же, что 
квблый. А бывайить, ито и гусёвнак кебнинькай, а шкура-та вита, 
ана ш толстая бывайить, иу скарлупка, у витава, у яйца. Ото он, 
квелинький, йиё и ни праклюнить никак (Андрюк., Арх., Воронеж., 
Желез., Некрас., Пашк., Петров., Усть-Лаб.). 
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КВЁЛЫЙ [квёлый], -а(я). Немощный, болезненный, слабый. 
Раньшы меньшы балёли, а щас люди квёлыйи (Желез., Арх., Воро- 
неж., Некрас., Патшк., Петров., Усть-Лаб.). | г 

КВИТКА [квитка], -ы/-и, -ы/-и, ж. Цветок. Вышывалы дивки 
квиткы на кохтах (Дин., Бород., Бриньк.). | 

КВОХТАТЬ [квохтать, квахтать]|, /и2 л. ие употр., -бхчет, не- 
сов. Кудахтать. А кагда цыплятки праклюнуица, ана (курица) 
квохчить (Андрюк.). И вот настаёть время вывода цыият, ие 
квочка квахтать начинайить (Вознес., Арх., Бол. Бейс., Старо- 
мыш... 

КВОЧА-КВОЧА [квбча-квбча], межд. Подзывные слова для 
кур. Я гукаю птицу так: «Квоча-квоча!» (Елиз.). 

КВОЧКА [квбчка], КВАЧКА [квачка], -иг-ы, -и/-ы, с. 
1. Курица с цыплятами. Какая нисёцца — та нисущка, цыпляткаф 
высижывайить -— вта насётка, а кагда цыплятки праклюпуцца, ана 
квохчить. Ета уш квочка (Андрюк., Арх., Бол. Бейс., Новотит., Ста- 
ромыш., Челбас.). И квачкы с курчатамы, и оды е (Бород.). 
2. Курица-наседка. Квдчку мы ще клушкон называйим. Сажаиим 
квочёк тада, кагда курыца начну квохтать (Ел из., Азов. Арх., Воз- 
нес., Крыл., Новотит., Старомыш.). Калы пасивать заходють, я иих 
пасадю на парбги, шоп квачкы сидалы (Бород.). 

КЕДИ. - КЕДИ(Я) НИ(Ы) КЕДИ(Я). См. кедя. 

КЕДЯ. КЕДИ. - КЕДЯ(И) НИ(Ы) КЕДЯ(И). 1. Медленно, 
еле-еле. Што ты идёш кёдя ни кевдя. Мы тибя ужЭ ждать зама- 
рились (Мост. - СФГК). 2. Неохотно, без желания. А малади ра- 
ботають кЭди ны кэди (Бород.). р . 

КЕНДЮХ [кЭндюх], -а, -и/-ы, м. Свиной желудок, начинённый 
мясом. А кундюх мясом харбшым начиним, нимножычка сала — 
и така фкуснятина (Новотит., Арх., Вознес., Рог., Усть-Лаб.). 

КИДАТЬ. См. кыдать. : о | | 

КИЗЕК [кизбк], -а, -и, КИЗЯК [кизяк|, -а, -и/-ы, м. Топливо из 
сухого навоза, перемешанного с соломой, в виде кирпичей или ле- 
иёшек. Навдс с-пат лашадеёи, каров складали у кучу, он пергарал, 
патом у станки, и эта кизеками называлася. ... Кизеки делали. ой 
пить нёчим булд (Вознес., Елиз., Ярослав.). В нас маты кизяком 
пичку топыла (Новокорс., Арх., Бород., Дин.). 

КИЗЯК. См. кизёк. Л | 

кинджял [кинджял], ГИНДЖЯЛ [гинджял|, -а, -ы, м. Кин- 
жал. Казаки фсе насили кипджячы (Некрас., Ладож.). Казаки нади- 
валы чикминя и балахдны, шапки, гинджялы (Старомыш.). 
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КИНО. -ГЛУХОНЕМОЕ КИНО. Устар. Немое кино. 
Раньшы была глуханимде кинд. Стала патом звукавое (Новопо- 
кров.). 

КИПЕЛЬНЫЙ [кипильный], -а(я). Белоснежный, киненный. 
Биллё я люблю, шоп кипильная была (Усть-Лаб., Арх.). 

КИПЯТОК. - ХОТЬ ПОД ЗАД КИПЯТКУ ЛЕЙ. См. лить. 

КИПЯЧИЙ [кипячий], -а(я). Кипящий. Обдасы хрукту ки- 
пячий вадой, тоди ще малинкы дабавыш - и запах такый... (Бород.., 
Бриньк.). 

КИРАС [кирас], -а, -ы, м. Устар. и этн. Женская кофточка 
в талию с баской. У цуркву кирас надивали. Такая тужурачка (Воз- 
нес., Ярослав.). 

КИРНА. См. кырпа. -ЗАДРАТЬ (ЗАДИРАТЬ) КИРНУ. См. 
кырпа. 

КИРИИЧ [кириич, кырпыч}, -а, -и, м. Сухой коровий или кон- 
ский навоз. А зимой, як Оров нэ хватала, так кирпичамы топылы 
(Бород., Новотит.). А тоди кырпычи собыралы. Шо такЭ кырпыч? 
Коньский помёт (Ахтаниз.). 

КИСЛИЦА [кислица], -ы, -ы, ж. Дикая яблоня, а также её 
плоды. Тут у нас кислицы расли (Ряз.). —КИСЛИЦЫ СНЯТСЯ. 
Ожидается что-то плохое, хотя человек этого не предполагаст. ///то 
за дитё вырасла? Ничивод ни умейит делать и ни хочит. Вот уш ка- 
му-та кислицы сняцца (Лаб. -- СФГК, Мост.). 

КИСЛИЧКА [кисличка], -и, -и, ж. Уменьш. к кислица. Грушы 
насилы, кислички збиралы (Ряз.). 

КИСЛУХА [кислуха], -и, мн. не употр., ж. Кислое молоко. 
Кислуха — кислая малакод значить (Вознес.). 

КИСНЫК [киснык], -а, -ы, м. Шнурок или тесьма, используе- 
мые вмссто ленты в косе. Киснык розвизався, пидыйды сюды, зави- 
жу (Азов.). 

КИСТКА [кистка], -ы, -ы, ж. Кость. Пойилы мнясо, а собаки 
кисткы выныслы (Азов.). 

КИСТОЧКА [кисточка], -ы, -ы, ж. Лодыжка. Вдарыла по 
кисточкы, аж распухла вона (Азов.). 

КИЧКА [кичка], -и, -и, ж. Устар. и этн. Головной убор за- 
мужних женщин. Кагда павинчались, надели па мене чепчик (кичка 
называицца) и касяк с кистачками, а сверху шелька (Новопокров., 
Марьян.). 

КИШЕМИР [кишымир], -у, -ы, ли. Кашемир. Куилялы мы на 
спидныци кишымир, шырсть або рипс (Кучуг., Брат., Елиз., Некрас.). 
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КИШЕМИРОВЫЙ [кишымировый], -а(я). Сделанный из ки- 
шемира. Бидны носылы просты спидныци, сыццовы, богаты носылы 
кишымирови. Но уси вышывалы (Кучуг., Брат., Елиз., Некрас.). 

КИШЕНЯ [кишзня], -и, -и, ж. 1. Карман. Стойть, засунув 
рукы в кишэни (Дин., Бород., Новонекрас., Новопокров., Старомыш.). 
2. Кошелёк. У моей кишзни мыша жыву (Ейск). Патом радные раз- 
вязуют кишзию и раздают усем па рубло (Новопокров., Новоне- 
крас.). 

КИШМАНЫ [(кишманы), -бв, чаще мн., кишман, -а, м. Кишки. 
Кишманы прамывають, начиняють мясам, шкуринкай, чиснаком, 
лучку паткинуть, хлебам (Новопокров.). 

КЛАДВИЩЕ [клалвище], -а, -и, ср. Кладбище. Каторый ум- 
рёт — тягиут на кладвище (Бород.). 

КЛАДКА [клатка], -и/-ы, -и/-ы, ж. 1. Мостик через речку. 
Нимци взорвали клатку (Бород., Андрюк.). 2. Помост, деревянная 
площадка в воде у берега реки, пруда и т.п. для полоскания белья, 
причала лодок; мостки. А в обид визём палатио на речку, там 
клатка. На клатку выкиием и вальком палатнид збивайим (Брат., 
Арх.). 

КЛАСТЬ. - КЛАСТЬ В(У) ТРАВУ. Купать детей в отваре из 
трав. Дитеёй, кагда купали, то у купальцы клали чистёц, чибрец, 
мяту клали. Эта называлася — «класть у траву» (Желез.). 

КЛЕЩИ [клещи], -6й, ед. нет. Деревянная основа для хомута. 
Я вам расскажу а павосках: хамут, клещи диривянныйи. Ани 
связываюцца римишками (Вознсс.). 

КЛУНЯ!' [клуня], -и, -и, ж. 1. Овин. Если до} или шо, ста- 
рались зэрид или укрыть хорошо на току, абд пэрэтащить у клуню. 
С клуни тада выносять и виоть на витру (Брат., Бородл.). 2. Сарай, 
в котором держат мелкий скот. Овиц у клуни дэржалы (Нововелич.). 
3. Навес, под которым молотят зерно. Малатили ф клунях. Клуня — 
такой навес с нахилам, стен нет, на страпилах крыша двржыцца 
(Пекрас.). 4. Летняя кухня, времянка. ///0 у клуни? Там пичка стоить 
и кровать е, с посуды усё, шо нужно (Бород.). 

КЛУНЯ? [клуня], -и, -и, ж. Мешок. А вона 6эру клуню, закндае 
за плечи и иду по прохвилю к матэри на прокормку (Бород.). 

КЛУНЯ? [клуня], и, -и, ж-; неодобр. Неопрятная, неухожен- 
ная женщина. ///оп нэ буть клупий, бабы слидылы за собой: булы 
и красылы, и мазылы (Бойко-Пон., Арх., Марьян.). 
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КЛУШКА [клушка], -и/-ы, -и/-ы, ж. Курица-наседка. Клушка 
высижувала дэ и дэсять, дэ и пятиацать, а ложылы двацать пьять 
(Елиз., Арх., Старомыш.). 

КЛЫГАТЬ [клыгать]|, -аю, -ешь, несов. Хромать. 05, клыгае -— 
42 зпаче ногу тян (Марьян.). 

КЛЮЧКА [ключка], -ы, -ы, ж. Крючок для вытаскивания сена 
из стога. Кяюика — цо та, ию сино смыкають (Марьян.). 

КлЛЮШнНЯвыйЙ [клюшнявый), -а(я). Дряхлый, немощный че- 
ловек. Дет у нас, сасет, такой клошиявый: нага за нагу запли- 
тайицца (Арх.). 

КЛЯТЫЙ. -КЛЯТЫЙ ДО РАБОТЫ. Работящий. У м5иэ 
дет був. вии нивысдкага роста був, но клятый до раббты казак (Но- 
вотит.). 

КЛЯЧА [кляча], -и, -и, ж.; сиец. Шест с грузом на концах се- 
ти. Кляча — это палка з грузом, привязывайицца к сити (Старомыш.). 

КНУР [кнур}, -&, -Ы/-ы, м. 1. Некастрированный кабан. Кабан — 
42 кастрироваиный, его хорошо кормыли... А нццб е кнур — цэ произ- 
водитиль, 6го плохо кормыли (Елиз., Вознес., Кучуг., Старомыш., 
Усть-Лаб., Ярослав.). 2. Дикий кабан. Раие кнуроф у нас и в завети 
ни було (Ярослав.). 

КНУРОК [кнурбк], -рка, -ркы, м. Молодой некастрированный 
кабан. Тала в нас кнурок (Старомыш.). 

КНЫШ [кныш), -а, -и, м. Пирог с фасолыо или с горохом. //и- 
раги паляпают, бальшыи, с фасолью, з гарохам. У нас кныш пазы- 
валы (Новопокров.). 

КОБЕНИСТЫЙ [кобёнистый], -а(я). Упрямый, капризный. 
Дети у вас кобенистыи (Новоджер.). 

КОБЫЦЯ. См. кабыця. 

КОВАЛЬ [коваль, каваль}, -яЯ, -И, м. Кузнец. Коваль куе кони, 
обробляе коныта (Елиз.). Школу открыли. Мало хто хваминии свои 
знал. У Михайло отбвуц - кузиец, записали Михаило Коваль (Красно- 
арм., Дин.). Кавёть — ета па-хахляцьки (Старомыиш., Убин.). 

КОВР [ковр)}, -у, -ы, м. Ковёр. Повишала ковр з олиним (Старо- 
дерев.). 

КОВТАТЬ [ковтать}, -аю, -ешь, несов. Глотать. Хороию жуй 
тоди ковтай (Азов., Бород., Бриньк., Журан., Крыл.. Нововелич.). 

КОВТНУТЬ [ковтнуть, кавтнуть)]. -У, -ёниь, сов. 1. Глотнуть. 
Адын раз ковтиув и усю бутылку выпыв (Нововелич.). 2. перен. Ис- 
пытать, перенести, хлебнуть горя. У прошлам годе стаялы у мэиэ 
линипграццы, так жэищина пра блакаду расказувала. Вот воны, 
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бедные, кавтниули там (Бород., Азов., Бриньк., Журав., Крыл., Ново- 
велич.). 

КОВТОК [ковтбк], -тка, -ткы/-тки, м. Глоток. Давайто по- 
озлимся хоть по ковтку воды, 60 йии иы багато (Азов., Бород., 
Бриньк., Журав., Крыл., Нововелич. . 

КОВЫРНУТЬ [ковырнуть}, - 
па ж ковыриула (Усть-Лаб.). 

КОВЫРЯТЬ [ковырять], -Яю, -ешь, несов. Обижать. Умни 
жЭищины, як выхддят другый раз замиж и всть дитё, ны ро- 
жеють: он свогд будэ любыть, а цёгд буд» ковырять (Усть-Лаб.). 

КОДРА [кбдра], -ы, -ы, ж. Устар. Покрывало из грубых ни- 
ток. Так мы на кодрах спали. Сами визали такую пастель из грубай 
нитки (Вознес., Старомыш.). 

КОЖЕЛЕР [кожодёр], -а, -ы, м. Взяточник. Ну такый кожо- 
Обр, за любу милочь бр 5 АВИА согласный (Азов.). 

КОЗЮЛЯ [козиюля], -и, -и, ж. Вошь. В войну у нас у всих ко- 
зюли были (Бород.). 

КОЛ. —ЗАБИВАТЬ (ЗАБИТЬ) КОЛ. См. забивать. - КАК 
СОРОКА НА КОЛУ. См. сорбка. 

КОЛБЯК. См. калбяк. 

КОЛГОТНОЙ [калгатной], -а(я). Беспокойный, суетливый. 
Сын мой малинький был такбй калгатибий! Фсе руки паабрывал 
(Усть-Лаб., Вост.). 

КОЛГОТНЯ [колготня], -И, ми. не употр., ж. Суета, беспо- 
койство. У Краснподари колготня, а дыхиуть иэчем (Новотит.). 

КОЛГОТУН [колготун], -а, -ы, м. Суетливый, беспокойный 
человек. Ну колготун, любого о (Петров.). 

КОЛГОТЫТЬСЯ [колготыция], -юсь, -Ышься, несов. Хлопо- 

тать, суетиться. Вань, иэ колготысь: у потолци дирка давия (Ейск). 

КОЛИДОР [калилбр]}, -а, -ы, м. Коридор. А и нэдавна хадыла 
зубы рвать: они там вси по калидорах ходють в бблых халатах.. 
(Сев., Бород., Воздвиж., Высел., Елиз., Марьян., Некрас., аа 
кров., Пашк., Старомыш.)*. 

КОЛМАЗЬ [кблмазь}, -и, мн. ме употр., ж. Колёсная мазь. 
Мазь колёсиа — цэ колмазь (Старомыш.). 

КОЛМЫЧА. См. калмыча. - ЯК КОЛМЫЧА. См. калмыча. 

КОЛОТУН [калатун], -а, ми. ие употр., м. Очень сильный хо- 
лод. Ох и калатуи на дваре! (Пашк., Арх.). 


‚ -ёшь, сов. Сделать аборт. А в0- 
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КОЛОТЬСЯ [калбица], / и 2л. не употр., -блется, несов. Бо- 
даться. У миня каровы усё были смирныйн, никагд ни трогали. А есь 
такиийи, исто колюцца (Андрюк., Брат.). 

КОЛОЧЁНЫЙ [колочёный], -а(я). Обмолоченный. 
Складывалы колочёну пшыныцю у мишкы з грубой ткани (Марьян.). 

КОЛУН [колун], -а, -ы, м. Топор. Дубови поленья только и 
расколыши колуном (Елиз., Ярослав.). 

КОЛЫ [кблы], нареч. и предлог. Около, возле. А дом вжэ па- 
стрдилы, так шо работы у нас багато, колы хаты сваей, вот... 
(Новолеуш., Азов.). 

КОЛЫЗНУТЬ [калызнуть}, -у, -ешь и безл. -ет, сов. Отбро- 
сить, швырнуть. Удрух тилегу как калызнит — и на бок, и в кувет 
(Новопокров.). 

КОЛЫСКА [колыска], КОЛЫСЬКА [кольська], -ы, -ы/-ы, ж. 
Колыбель. Диты спалы у колысках, погдю качалысь (Запорож.). 
Ф колысках выняичувалы: така колыска висить сэрэт хаты (Старо- 
мыш.). Колыська в.жэ внуку мала (Ахтаниз.). 

КОЛЫСЬКА. См. колыска. 

КОЛЬЦО. - В(У) КОЛЬЦО (И)ГРАТЬ. Принимать участие в 
игре с кольцом. В кольцо играли: сидять все, разносят кольцо, кто 
одгадайит, где онд, на крух выходит, и цылуйицца (Желез., Старо- 
мыш... 

КОЛЮЧИЙ (калючий], -а(я). Бодливый. Карова калючая: ра- 
гами кдлит (Некрас.). 

КОЛЯЗОЧКА [калязачка], -и, -и, ж. Детская коляска. Ванька 
на дваре ф калязачки спит (Арх.). 

КОМАРЬ [камаёрь]. -Я, -и, м. Комар. А вёчирам камаря у нас 
много, спакою ни дають, кусають (Некрас., Ахтаниз., Бриньк., Дин.., 
Новолаб.). 

КОМАШКА [комашка], -ы, -ы, ж. Муравей. Марфа, шось 
сладкэ туточки, 60 комашкы набиглы (Азов.). 

КОМИН [комин], -а, -ы, м. Нижняя часть дымохода русской 
печи. У яичкы заслдны, задвишкы, есь ищцё шырока труба, мы ёго 
комин завём (Бородл.). 

КОМИР [кбмир|, -а, -ы, м. Устар. Воротник. Сорочка в &го 
така ситинова, на пугвичках, комир стоячий (Старомыш.). 

КОМОРА [комбра], -ы, -ы, ж. Устар. Небольшой сарай для 
хранения зерна. Богаты имелы анбары, а бидияк сарай имив такый, 
называлы комора, и ото вин там зирно храныл (Старомыш.). 
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КОМЫЗА |комыза], -ы, -ы, м. и ж. Капризный человек, ребё- 
нок. /1у и комызы в тэбэ диткы! (Азов.). 

КОМЫЗНЫЙ [комызный], -а(я). Капризный. Брат мии був 
такый комызный, бо болив всэ врумия (Азов.). Ри 

КОНБАЙН [конбайн, канбайн|, -а, -ы, м. КОНБАИНА [кан- 
байна], -ы, -ы, ж. Комбайн. А вжу як привизлы конбайн, як пустылы 
ёго, бабы крычат: «Ой! Пропал хлиб!» Мы ж растилы, доставалося 
одрько (Брат., Новопокров., Старомьии.). А типёрь жывут, видиш 
как: типёрь канбайны (Вознес., Некрас., Убин.). В нас канбайна адна 
ходить, дак ана пади з дом будить (Андрюк., Брат.). 1 

КОНБАЙНА. См. конбайн. 

КОНДЁР [кондёр], -а, мн. ме употр., м. Густой суп из пшена 
с картофелем на молоке или на растительном масле, заправленный 
луком, пережаренным с салом; обычно варился во время работы 
в степи. На стэпу зварють якысь суп — кондёр (Запорож.). Кормыли 
так: кондёр за кондёром. Это пшднный суп, да. (Старомыш., Яро- 
слав.). 

КОНЕЦ. - ПО КОНЕЦ РУК. Спустя рукава; небрежно. Ра- 
ботал абы как, па канец рук (Некрас.). 

КОНОПИ [конопи, канапи], -6й, чаще мн. ч., ед. -бпь, -бпи, 
ж.; раст. Конопля. Масла ис конони зилёное (Брат.). С канапей ужз 
начнут дирюшку ткать (Воздвиж., Некрас.). 

КОНПОТ [канпбт], -а, -ы, м. Компот из свежих фруктов. 
А канпдт — цэ парвала вышэнь, яЯблук, наризала, туды склала всэ: 
яблука и малину... Налыла водою, крышкою закрыла, и варыцца кан- 
пот (Бриньк., Бород., Старонижестебл.). ь 

КОНСКИЙ. - КАК КОНСКОГО ГНОЮ.. См. гной. 

КОНЬ. -—- КОНЁМ НЕ ДОГНАТЬ. Не вернуть за давностью 
времени. Моладасть, вона пралитёла - канём ни дагиать (Ново- 
тит.). - НОРОВИТЫЙ ЯК КОНЬ. См. норовитый. 

КОНЯЦКИЙ [коняцкий], -а(я). То же, что копячий. 
- КОНЯЦКИЙ ТОПОЛЬ. "Тополь серебристый. 4 йищё белалиска, 
тджы топаль. Йиё йищё каняцким топалим завуть (Тенг.). 

КОНЯЧИЙ [конячий], -а(я). Конский. Если ниввста нычеёсна, 
то йий мамки вишалы на шью конячий хомут (Бойко-Пон., Бриньк.). 

КОПАНЬ [кбпань}, -я/-и, -и, м./ж. Колодец без сруба. У нас 
був копань, вода в ём солона, гиржа, но чиста (Слав. н/Куб.). Пидэм 
завтра з мужыкамы копань робыть (Адаг., Старонижестебл.). ПЛа- 
паня и копани копав, у нас у городи така хардша копань була: во- 
дычка чиста-чиста (Марьян.). 
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КОПТУШКА [каптушка], -и, -и, ж. То же, что контиюлька. 
А толька посли вайны свет стал, а то усё каптушками (Вознсс.). 

КОПТЮЛЕЧКА [каитюличка], -и, -и, ж. Уменьш.-ласк. То 
же, что конпидлька. Была у миие три учииика — три каптюлички 
наставиш. чуть блистит (Вознес.). 

КОПТЮЛЬКА [кангюлька|, -и, -и, ж. Коитилка, простейшее 
осветительное приспособление. Та вэчиром засветють каттюльку, 
та пазбыраюцца бабы, та сёемичик паиажарють, ото и развличение 
фсэ (Высел.). 

КОПЫСТКА [копыстка], -ы, -ы, ж. Кухонная деревянная ло- 
патка. Мищалы варэние копысткою, а воно прыгорило вси равид 
(Азов., Сев.). 

КОПЫЦЯ [коныця, капыця ], -и, -и, .ж. Копна сена. Вивця за- 
ховалась за копыцю сина (Азов., Ахтаниз., Марьян., Новотит.). И ка- 
ровы даю, и капыци кладу, и диты слидом бигають (Старомыш., 
Бриньк.). //ат капыцямы дитэй ражалы (Бриньк.). 

КОРЕНЬ. - СЛАДКИЙ КОРЕНЬ. раст. Солодка щетини- 
стая. СЛусугмха есбтаа. Слаткий коринь сли, шамшу (Ряз.). 

КОРМАЧ [кормач], -а, -и, м. Человек, ухаживающий за коро- 
вами. У нас, хто коров пасуть, называють кормачи. Воны зимой ко- 
ров кормят. Хто лошадуи пасз — цэ пастухи (Бол. Бейс.). 

КОРМЛЁНЫЙ [кармлёный], -а(я). Откормленный. Эта была 
пат Ражыство, тагда фсе кабано) резали. Новм мы, и кармлёный 
кабан с нами (Новонекрас.). 

КОРОВЯЧИЙ [каравячий, коровячий|, -а(я). Коровий. Навос 
каравячий раскидайим, шоп высах, шоп топыть (Бород.). Ото цю 
доливку мажомо кизякамы коровячимы (Старомьии.). 

КОРОЛЁК [королёк|, -а, -ы, м. Карликовое плодовое дерево. 
В нас росла яблоня - королёк, така рясиа (Ахтаниз.). -ЯК 
КОРОЛЁК. О невысоком человеке. Та дивчина як королёк, ну иэвы- 
сока (Ахтаниз.). 

КОРОП [кброн], -а, -ы, м. Карп, сазан. Вин на рыбалку йиздыв, 
коропив прывиз (Новокорс., Елиз., Успен.). 

КОСА'. —- ПРОДАВАТЬ КОСУ. См. продавать. 

КОСА? [кос], -ы, -ы, ж. Селезёнка. Здёлалы опирацию, та 
выкынулы косу (Азов.). 

КОСИТЬ. - СОБАКАМ СЕНО КОСИТЬ. (ле. собака. 

КОСУЛЯ [косуля], -и. -и, ж.; спец. Небольшая коса с корот- 
кой ручкой. Косуля-то? Палка деревяина, а сама воиа жэлеёзиа (Ста- 
ромы!ни.). 
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КОСЬ-КОСЬ [кось-кось]|, межд. Слова, которыми подзывают 
жеребят. Крикну «кось-кось», и лашднок мой прибегить (1 1екрас.). 

КОТВА [котва], -ы, 2ж., собир. Коты и кошки. Котва задов- 
бала -- усих курчат потягалы (Стародерев.). _ | 

КОТЁЛ. - СТАХАНОВСКИЙ КОТЕЛ. Устар. Котёл, в ко- 
тором на полевом стане готовили еду для передовиков, стахановцев. 
Стаханафский катёл був, а таким — катёл аддельна. А ста- 
ханафцэф кармили бчинь харашо (Бород.). р 

КОТИТЬ [котить}, / и 2 Л. не употр., -ит, несов. Рождать дете- 
нышей (об овцах, козах). А там, иде котють, зала ета, радильная 
(Андрюк.). х ый 

КОТУХ |катух], -а, -и, м. Хлев для домашней скотины. Где 
тилята находюцца, так эита катух (Вознес., Андрюк., Арх., Зас- 
сов., Ладож., Ширван.). . 

КОФТА [кбхта, кофта], -ы, -ы, ж. Устар. Прямоспинная стё- 
ганая одежда немного ниже колен, без воротника, с застёжкой на од- 
ну пуговицу У горла, с широкими косыми полами, образующими 
глубокий запах; в полу кофты женщина могла завернуть ребёнка. 
Кохта, вона шырока була, рясна, така рясна, ще в ние можсиа 3с1- 
гартати одиогд-двух дитуй (Елиз.). Бабы кохты носили, шырокие, 
дитя полой накрывали и шли по улицэ (Красноарм., Вознес., Некрас., 
Новотит.). А пальто раньшы иё была, кофты шырокии были, и ри- 
бёнка завириёш (Желез.). Е 

КОХАНЫЙ [кбханый|, -а(я). 1. Ухоженный. Та у их кохапа 
девка (Пашк.). 2. Крупный. /рад шов такый коханый, як орих 
(Марьян., Пашк.). 

КОХАТЬ [кохать, кахать], -аю, -ешь, несов. Ухаживать, забо- 
титься. Вона так худобу кохала (Дин., Забойск., Марьян., Старо- 
мыш.). Типерь дитей кахають, как цвиточки (Вознес.). 

КОХТА. См. кофта. | | | 

КОЧЕТ [кбчит], -а, -ы, м. Петух. А хахлы у нас питуха 
«кочитам» завут (Вознес., Андрюк., Дин., Елиз., Кург., Новотит., 
Перед., Старонижестебл., Ярослав.). й | 

КОШЕНЯ [коиэня, кошыня], -Я, -Ята, ср. Котёнок. Кишка на- 
выла пятыро кошэнят (Азов., Бол. Бейс., Бриньк., Дин.., а. 
ТИН., Кучуг., Новотит., — Старомыш., Гополи, — Холм.)*. 
_ ЯК КОШЕНЯ ПОХЛЕБАТЬ. неодобр. Об очень мало, понемногу 
едящих людях. Щас молоди жалуюция, шо мало молока. Та рази Ш 
вонд буд», када вона хвигуру соблодае и нычёго пэ иисть: як кошэня 
похлибае супу або борщу (Старомыш.). 
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КОШЁ 
р. о [ кашовки], -вок, ед. нет. Устар. Выездные сани 
› рогожами. Вот назначили сва ] 
: : вадьбу. Лошад 
шовках, ся збруя блисти : а. 
7 ит... Паехали две свахи (Б 
| Е хи (Бород.). 
а НА ДЫБОШКИ. См. дыбошки. 
к А ТИ [кашлатый], -а(я). Косматый, нечёсаный. Вечна 
кашлатый ходит (Новобейсуг. Тихорецк) 
коШУЛ ‚ 5: Плов 
и ТЯ [кашуля], -и, -и, ж. Плетёная кошёлка. Дытиику 
сю у кашулю, таки плили каидйи, иобы посыть у них з город 
кашолки таки (Бород.). ры: 
РА т Е а 
а РЕПЬЯХ В\(У) КРАПИНКУ. См. репьях. 
т бе [краска], И, -И, Ж. Место, где посажены цветы, цвет- 
- ‘тазывали мы цувитник «краскай» (Брат.) 
КР Й [красный и. МЫ 
ое ен . не, -а(я). Рыжий. Мытя красный до Вальки 
я с., Ахтаниз., Бедняг., Екат 
[5 4 ерин., Крыл., Кущц., Ленин- 
град., Новопокров., Смодл., Старокорс.)* АЯ 
т | 5)*: 
тех рае о а; мн. не употр, м. Красная рыба 
г00ы краснюка було страш5ии за 5 
о, а зараз всё сократы, 
(Елиз., Дин., Некрас., Новотит.). а 
КР < .. у 
о еыь [краснючёк], -й, мн. не употр., м. То же, что 
ое ’ р ; 
К сварыш уху з рыбы разних сортив- и краснючка туды 
ложыш, и судачка, и тараночку (Бриньк.) : 
КР у а и 
т АШЕНКА [крашанка], -ы/-и, -Ы/-и, ж. Яйцо. Пиды тай со- 
._ ры по гнёздах (Азов., Канев., Новоалексеев Сев., Слав 
ь уб.). Иван, ты пы лазив на сидало, крашанкы пы подрав? (Старо- 
ыш.). - ЯК КУРКА С КРАШЕНКОЙ. См курка 
г ИМ [крымдышын ], -У, -ы, м. Крепдешин. У м5иэ 
св г» <. С ` 
айбу был розовый крымдышым, а у нуй билый, як сичас зна 
(Ахтаниз.). | — 
КРЕМДЕШИ Й й 
я и НОВЫЙ [крымдышыновый], -а(я). Сделанный 
ремоешина. А платте у м5иэ Ужу було крымдышыновое, во; 
(Ахтаниз.). вы 
5] г я ое Е: . < 
р . ЕМЕЗНЫЙ [крэм3зный], -ого. О крепком, высоком муж- 
- Бин мужык видный крэмззный . ] 
} эзиь си загл С 
т р и, уси заглядаюцуя па него 
КРЕ : 
р МУШКИ [крёмушки], -ов, ед. нет. Игра в камушки. Мы 
обили гулять в кремушки (Бриньк., Арх Новорожд.) | 
КРЕПУЧИЙ [крэпучий], ая). т 
ыы ПУ ий [крэпучий|, -а(я). Крепкий. Правду говорыл 
ська, шо самогон у него крэпучий (Незайм.) 
КРЕСТЕ 1 м 
бе. ь СТЕЦ [кристёц], -стца, -стцы, м.; сиец. Укладка снопов 
крисцу питиацать снапов ( Вознес., Некрас ) 
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КРЕСТОВЫЙ. - КРЕСТОВЫЙ БРАТ. Сын крёстного. На- 
пример: у меня крёсный, а у невд сыны, вот ани мие и будуть кре- 
стовыми братьями (Новонекрас., Арх., Новопокров.). 

КРЁХ [крёх], -а, -и, м. Некастрированный кабан. Крёх там, 
у сажу (Марьян.). 

КРОВАТЬ [кровать)}, -и, -и, ж. Кровать. Дивка кладз у изго- 
ловвя кровати матэри тайно сковороду и кажэ: «С ким мини вик 
виковать, тогд тибе блынамы угощать» (Бойко-Пон., Бород., Брат., 
Запорож., Красноарм., Кучуг., Нововелич., Стародерев., Старомыш., 
Тополи)*. 

КРОВЬ. -—- СЕМИБРАТСКАЯ КРОВЬ. раст. Хвощ полевой. 
Едизешт агуепзе. Симибрацкая крофь растёть ф кучи. Ана рас- 
тёть при дарбгах и на гарах (Андрюк.). = КРОВЬ С ЗУБОВ. Обяза- 
тельно, во что бы то ни стало. Крофь з зубоф, а зайчика я тибе 
с ахоты принису (Успен. — СФГК). 

КРОЛИХА [кралиха], -и, -и, ж. Самка кролика. Тада кралиха 
рвёт пух и начинайить катицца (Убин., Арх.). 

КРОЛЬ [кроль}, -Я, -и, м. Кролик. Луччи у клетках кролей дэр- 
жать (Убин., Бород., Вознес., Даг., Марьян.). 

КРОХОТЫНОЧКА [(крохотыночка], -ы, -ы, ж. Уменьш. к 
крошечка. Як у гдлот було: ны крохотыночкы иэмае, а диткы 
просють (Новотит.). 

КРУГОЛЯ [круголя, кругаля], нареч. и предлог. Вокруг, около. 
А курыця як дала круголя хаты от кишкы (Стародерсв.). Тут ны пы- 


рэйдыш, 60 воды багато, прыдэцця кругаля обходыть (Азов.). 
КРУТИТЬ. См. крутыть. -БЫКАМ ХВОСТЫ КРУТИТЬ. 


См. крутыть. 

КРУТИТЬСЯ [крутицца], -юсь, -Утишься КРУТЫТЬСЯ 
[крутыцця],-юсь, -утышься, несов. Колебаться, не решаться принять 
решение. Мишка ни хател ф калхос, вон ищё повгода крутияся (Но- 
вонекрас., Новопокров.). Я боялась, шо як буду крутыцця, а вии пэ- 
рэдумае жыныцця (Ахтаниз.). 

КРУТЫТЬ. КРУТИТЬ. -БЫКАМ ХВОСТЫ КРУ- 
ТЬКИ)ТЬ. 1. Бездельничать. У нас якый мужык лодырь, так мы 
кажэм: «Нашол работу: быкам хвосты крутыть» (Днепр.). 
2. Заниматься непрестижным трудом. Ны будыш учицца - будыш 
быкам хвосты крутыть (Елиз.). Щас такая жызнь: ни будит абра- 
завания — толька быкам хвосты крутить (Усть-Лаб.). 

КРУТЫТЬСЯ. См. крутиться. 
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КРУЧЕНЫЙ [крученый]|, -а(я). Непоссдливый, вертлявый, 
бесшабашный. В иих дытына кручена (Новокорс.). Краснодарски 
внуки кручены страшно, цим нычёго нэ жалко (Ахтаниз., Кущ.). 

КРЫК. -— НАРОБЫТЬ КРЫКУ. Сл. наробыть. 

КРЫЛУШКО. - АНГЕЛ, ТОЛЬКО БЕЗ КРЫЛУШЕК. См, 
ангёл. 

КРЫХОТКА [крыхотка], -и, -и, ж. Уменьш. к крыхта. Згор- 
тайимо и крыхотки (Сев.). 

КРЫХТА [крыхта], -ы, -ы, ж. 1. Крошка хлеба. Люды пухлы 
0д гдлода, исты в хати ны булд ны крыхты хлиба (Елиз., Азов., Ах- 
таниз., Высел., Нововелич., Сев., Тополи). 2. Маленький кусок, не- 
большое количество чего-л. Одризала я &му крыхту хлиба да сала 
(Тополи). Крыхту салата положы, тай хватэ (Нововелич., Ново- 
корс., Слав. н/Куб., Тополи). 

КРЫШИТЬ [крышыть], -У, -ышишь, иесов. Раздроблять на 
мелкие части, крошить. Борщ — это у нас главное: буряк крышыш, 
картошку крышыш (Ахтаниз., Арх., Удоб.). 

КРЯКА [кряка], -и, -и, ж. Лягушка. Бывала, што заместа 
рыбы и кряку вытащии (Кирпил.). 

КРЯКАТЬ [крякать], / м 2л. не употр., -ает, несов. Квакать 
(о лягушках). а лягушык гаварять, што ани крякають (Тенг.). 

КРЯКУН [крикун |], -а, -ы, м. Жаба, лягушка. Мы в лымани ку- 


паймся, пу як отд крикуны булы, жабы: из воды ны вылазылы (Ах- 
таниз.). 


КТОСЬ. См. хтось. 

КУБАНКА [кубанка], -и, -и, ж.; этн. Невысокая папаха с пло- 
ским красным, синим или малиновым верхом. А шапки — кубанки 
носылы: красный вэрх, билый каит (Старомыш.). Хлопци носылы ку- 
банки. Воны булы такы нызЭнькы, з смушкы. Доньце красиЭнькэ, 
а на ёму билый хрэст (Кучуг., Бесстраш., Воздвиж., Калин., Новоде- 
рев., Новодмитр., Новолеушк., Новорожд., Перед., Челбас.)*. 

КУБАТОР [кубётар], -а, -ы, м. Инкубатор. И хвёрма есть, 
и кубатар для птицы. У нас калхос багатый (Желез., Новонекрас., 
Новопокров.). 

КУБАТОРНЫЙ [кубатарный|, -а(я). Инкубаторный. Утят мы 
брали ф кубатарнай станцыи (Новонекрас.). 

КУБЛО [кублб], -&, -ы, ср. Собачья будка. Кубло — цэ хата 
у сабаки. У людей есть хата, у сабаки тож хата (Марьян.). 

КУБЫШКА [кубышка], -и, -и, ж. Сорт тыквы продолговатой 
формы, плод которой, очищенный от семян, используют как ёмкость 


134 


. т: : } те 
\ля воды. Ма гароде и кубышки расли, вто такие тыквачки, толь 
У пих воду диржили. Выдолбють спутри усе и 


ий » как грущы. ‚ ; 
длинные, как гру были. Воду ка- 


наливсйоть, вада усигда халодная у иих. Бальшые ани 
кую пальёш, такую вазм@и — пи греиицца (Вознес.). Ге 
| КУВЫКАТЬ [кувыкать], -аю, -ешь, несов. Жить в нужде. 


; ) с ) Эвнишся 
ддёть иёчиво, укрыцца нечим: саломки бросиш, ложником ас 


ка Вознес.). : р | 
у и ый — КУВШИН НА СМЕТАНА. См. сметана. 


КУГУТ' [кугут], -а, -ы, м. Круглый горох. Кугут тожэ рас- 
ть такой круглай (Некрас.). Е : 
р УГУ т -а, -ы, м.; презр. Скупой человек. В е. ку- 
зута шо просы, шо ны просы (Новокорс., Арх., Ахмет., Крыл., Усть- 
г. Эйсь, кудысь. 
КУДАЙ-ТО [кудай-та], нареч. То же, что кудась, к; 
] 1 , „. Арх.)- 
Надю кудай-та мать паслала (Вознес в | | 
к КУДАСЬ [кудёсь], КУДЫСЬ [кудысь], пареч. Куда и Про 
пав дэсь наш Тузик, забих кудась (Новокорс., Стародерев., Е 
мыш.). Батька кудысь в гдрот подафся (Бриньк., Азов., Старомыш.)- 
`КУДЕЛ ИТЬ [кудёлить}], -ю, -ишь, сов. Таскать, трепать за во- 
ы. Ана миня так кудёлила, так... (Андрюк.). 
лосы  КУДЕЛЯ [кудёля], -и, -И, ж. Устар. и спец. а Е 
ОВ 1 — КУДЕЛЮ . Ус- 
‚С кудёли и пряли (Новолаб.). ы 
о оттаскать за волосы. Ныичи снохи ни дюжы к 
и шо ни так — сразу свикровки куделю сыграють (Новолаб.- д 5): 
КУДКУДАЧИТЬ [куткудачить], Ги 2л. не употр. -ит, иесов. 
Кудахтать, издавать кудахтанье (о курице). Гуси гогочуть, а кури 
х )4чать (Старомыш.). й з . 
и т -ы, -ы, м. и ж.; презр. Растрёпанный, лохма 
тый человек. Ну ты и кудла! (Тополи, Бедняг., Ленинград.). 
КУДЛА КУДЛОЙ. презр. О растрёпанном, лохматом человеке. 
Вона зияла платок, а сама кудла кудлой (Бедняг., 1 ополи)- з 
КУДЛАЙ [кудлай], я, -и, м.; неодобр. Непричёсанный, ея 
тый человек. Ты як кудлай, ходь бы прчисався (Шаб., Екатерин., Су- 
% ®- у 7 Е т $: 
ты КУДЛОЙ. - КУДЛА КУДЛОЙ. См. кудла. 
КУДЫСЬ. См. кудась. р | Е 
НИ [кузёнак], -нка, -нки, м. Поросёнок. У нас рас кузе 


нак у грязи примёрз (Марьян.). 


КУЗНЯ [кузия], -и. -и, ж. Кузница. Вии на кузни робыв (Бо- 
род., Арх., Желез.). 

КУКАН [кукан], -а, -ы, м. Бечева, на которую нанизывают 
пойманную рыбу. Сажают рыбу ф садок, всли мало, нанизывают па 
кукан (Старомыш.). 

КУКУРГУЗА [кукургуза], -ы, мн. не употр., ж. Кукуруза. 
В мЭнэ е агардт, сим сотых гарода, всэ садовлю я у сэбэ: и кукур- 
гузу, и картошку, и гарох, и хвасоль (Бриньк., Бород., Старомыши.). 

КУКУРУЗЯНКА [кукурузянка|, -и, ми. не употр., ж. Стебель 
кукурузы. Худобу кармили кукурузяикай, всли саломы нет (Некрас.). 

КУКУРУЗЯНЫЙ [кукурузяный], -а(я). Кукурузный. Кукуру- 
зяный суп сварылы, звэрху водички набэрзш и еш (Старомыш., Ба- 
тур., Бриньк., Новонекрас., Новопокров.). 

КУЛАГА [кулага], -и, -и, ж. Жидкое кушанье из заваренной 
муки и сухофруктов. Кулагу ели. Завариваицца мука, кипитком за- 
вариваицца. Тагда ложыцца туда што-нибуть с фруктаф сушоных: 
грушы атвариваюцца или абрикосы. Патом вита пиримвешывают 
усё. Вот и кулага палучаицца. Ели мы 6виту кулагу тагда, кагда гала- 
да были страшный. А инагда дажы ш и кулагаф ии было (Вознес., 
Арх.). 

КУЛАЧИТЬ [кулачить], -у, -ишь, несов. Раскулачивать. Булы 
у нас куркули, да йих и в наймы ходылы. кулачилы йих, высылалы. 
Адна симья токо и вирпулась у сваю хату (Сев.). Ты вот сичас 
видиш — ни кулачат. И машыны, и дома у фсех, а тады было: пара 
лошадей и бричка — ужэ, щитай, кулак называли (Гарк., Елиз., Марь- 
ян., Некрас.). 

КУЛЁМА [кулёма], -ы, -ы, общ.; неодобр. 1. Неудельный че- 
ловек. Вот кулёма: город пишла в обид полоть (Ленинград., Арх., 
Вознес.,  Новобейсуг.,  Староджер.,  Старокорс., — Ширван..). 
2. Нескладный, неклюжий (внешне) человек. А сын у Вальки такой 
кулёма, а Валька видная баба (Новоджер., Стародерев.). -- КУЛЁМА 
КУЛЁМОЮ. О неудельном человеке. Жыика у нивд кулёма кулёмаю 
(Вознес.). 

КУЛЁМАТЬ [кулёмать]|, -аю, -ешь, несов.; неодобр. Делать 
что-л. илохо, неумело. И/о ты там кулёмайишм? Разви так нада? 
(Вознес., Старокорс., Ширван.). 

КУЛЁМОЮ. - КУЛЁМА КУЛЁМОЮ. См. кулёма. 

КУЛИШ [кулиш |, -а/-у, мн. не употр., м. Похлёбка, суп. Кол- 
хозный обид: суп-кулиш и мэд в чашках (Сев.). 


чать @>> 


КУЛУПАТЬ [кулупать}, -&ю, -ешь, иесов Ковырять. От пры- 


, Г тинку к ге (Азов.). 
вычка — сидыть и стиику кулупае ( : , и 
КУЛЫНА. - ШВЫДКА(Я) КУЛЫНА. См. швыдкыи. | 
КУЛЬ [куль}, -Я, -И, м. Связка камыша, веток. Куль камыша 
. ых ’ 9 ы ‚- ’ # илЭчи и 
у хату уносылы и топылы. Одыин кодсэ, другыи вяжэ, куль ‚. и а 
тянэш до дому (Ахтаниз., Новонекрас., Новопокров.). 


В РОГОЖКУ. Из плохого в худшее. А двних иё была, пирибывалысь 
с куля в рагдшку (Борол.). 


КУЛЬТУРСТВО [культурство}, -а, мн. ие употр. ср. Культу- 
ра, образованис- За культурство иэ думалы — думалы, як хозяйство 
я] ить (Новотит.). 
и: [кульша], -и, -и, ж. Тазобедренная кость. У дида 

ла ку „„Фёлор.). 
ульша (Рог., Азов., Арх., Бриньк., . 
р. я т -а, -ы, м. Купол (церковный). Тут цэркав 


Я к у ‚ А он нэ сва- 
ломалы. Одынацать рас я дернул трактарам кумпал А 


лывся (Бород.). | 
КУНАТЬ [кунать}], -аю, 
пип кунав у купель.(Тополи). 
у смэтану (Тополи, Арх.). 
КУНЯТЬ [кунять), 
Як отд у красли кунять, иди на кровать 
-рад., Тополи, Усть-Лаб.). | | 
А ЩитЬСЯ. _В(У) МАСЛЕ КУПАТЬСЯ. Жить в достатке. 
Щас люди у масли купаюцца, а мы наробылыся (Бри НЬК.). а 
КУПЛЯТЬ [куплять], -яю, -ешь, несов. Цокуиат амое 
элавиэ, от говорять як старыйи люди: «Нэ купляи хату, а —— 
сосидэй» (Ахтаниз., Арх., Борол., Брат., НЙ Новоалек х 
Старомыш.)”. 
Нововелич., Сев., Стародерев., и о | 
КУПОВАННЫЙ [купбванный |, -а(я). Купленный. А ба 
гатыйи, те купованныйи бусы насии (Брат.). 
КУПОВАТЬ. См. купувать. , | , . 
КУПУВАТЬ [купувать, куповать}, -пую, -ешь, иесов. р 
пать. барахло я иим дала, з мужыка астапась, ще ы Иа. о . 
„, Заря, Новотит., Сев.). (12 Мг. 
Бриньк., Брат., Васюр., Дин... г И ый 
т ус куповать надо, укроп и тэй — иды, выискувуи (Новотит., 
Азов., Нововелич.)*. 
КУРА [кура], -ы, ми. ие употр., 
часто кура бувае (Бриньк., Воздвиж.). а 
Ч ВАЙ [курай], -Я, ми. не употр., м.; раст. Качим метельча 
тый, перекати-поле. СурзорНИа рагписиа(а. А мы топылы кураём, ии- 


-ешь, несов. 1. Окунать. Могд сынка 
2. Макать. Мы уси куналы варэныкы 


-яю, -ешь, несов. Дремать, клевать носом. 
лягай (Нововелич., Арх., 


ж. Метель, вьюга. Зымою 
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Е а : 
Е вилкамы пхайии у пичку. Вии жз колючий (Бород., Ахтаниз 
риньк., Высел., Курч., Ленинград., Старомыш.). ” 

КУРЕНЬ [курзнь, 


1. Казачье } 
›е поселение, станица. Щас кажуть станыця, а тоди ка- 


и . у с 
г ‘ькы, отд мы там и жылы, а зимой — дома (Новотит.). До курэ 
мы! 77) |. ; 
а га повосках цихалы... (Старомыш.). Така малЭнька хатка, ото 
т ый з ’ ‚ . 
рее раны там избушка, шоб гуртуватысь там усё лито 
лу... курипи кровати стоялы | 
‚ стил, шо и в ха е 
мыш... 3. | , ) ах 
— ь Налаш в степи. У курени пы було пы пычи, нычёго (Ново- 
ы и Крыл., Марьян., Старомыш.) 
РЁНОК [курё та, м. 
К. нак], -нка, -рята, м. Цыплё 7 
| „ Цыплёнок. 
расенак, курята (Брат.). о - 
КУРИНЬ. См. курёнь. 
КУРКА [ку -и, - ) 
и: [курка], -и, -и, ж. Курица. Курыцю куркой зовём (Ста- 
ро „ Ахтаниз., Канев.). - ЯК КУРКА С КРАШЕНКОЙ. О со 
оя Й , т " 
я нии НОЕ, беспокойства. Што ты бегайиш, як кую 
крашанкой? Сять и жди (Канев. - СФГК) | д 
КУРНИК [ку в, 
К [курник, курнык], -а, -и/-ы, м. Курятник. Для птицы 


У нас — куриик (Ярослав. у , 
ес р ‚ Бриньк.). Для курэи — курныкы (Бриньк., 


КУРНЫК. См. курник. 
КУРПЕЙ $Й], -Я, -и 
и Ин и :ы Шкурка ягнёнка и выделанная из 
, ки были 1 , 2 
ее ре олипные, их адделывали курпиём. 
18 га ‹ ‹ С . 
Мю о ча], -а, чата, ср. Цыалёнок после месяца жизни 
т а НЕ Однэсы курчатам воды У загоротку (Новокорс 
ь .. Бриньк., р 
о р Вознес., Елиз., Желез., Запорож.., Некрас., 
а т 
и о [куршывенький|, -а(я). Запущенный, не- 
ый. итеи привили: лахматыи такии чё 
шывенькии — запущины биз матири были кан ых 
а СПАТЬ И КУР БАЧИТЬ. См. спать. _ 
| - РЬ [курь-курь], межд. Подзывные слова ля 
гукаю птицу так: «К Урь-курь!» (Елиз.). о 
КУТАТЬ ГкУтать|, -аю, -@ШЬ, иесов. Закрывать. Кажын рас 


д чу 080] (21811 г о . р 
ииму 2 рыл, шоп кутал дви 26 
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И 


КУТНИЙ. - КУТНИЙ ЗУБ. Коренной зуб. У моёй бабуси 
кипни зубы рано высыпацця сталы (Азов., Шаб.). Кутние зубы па- 
выпадани (Кроп. -- СФГК). -ЗАСМЕЯТЬСЯ НА КУТНИЙ. Запла- 
кать. Сматри, сматри, как бы тибе на кутний ни засмияцца (Кург. — 
СФГК, Мост.). 

КУТНЯК [кутняк], -&, -ы, м. Коренной зуб. Ёму кутияк 
вырвалы (Новокорс., Екатерин., Крыл., Стародерев.). 

КУТУН [кутун}, -а, -ы, м. Рыба, род язя. Киз Я1$й Кшаит. 
Кутуи в Лабё ни водицца (Тенг.). 

КУТЬЯ. — ГОЛОДНА(Я) КУТЬЯ. См. голбдный. 

КУХТОРИТЬ [кухтбрить], -ю, -ишь, несов. Готовить пищу. 
Для свадьбы бабак звали кухторить (Бород.). 

КУХЫНЬ [кухынь], -и, -и, ж. Летняя кухня. А тоди отд 
кухынь падо було построить (Ахтаниз.). 

КУЦА. - БАБА-КУЦА. См. баба. 

КУЦИНКА [куцынка], -и, -и, ж. Устар. Женское полупальто. 
ЖэЭнщины шыли ищеё куцыики ис чёрнава или синива матирьяла (Не- 
крас.). 

КУЧУГУРА [кучугура], -ы, -ы, ж. Куча. Тада гароды зана- 
важывали, кучугуры за почь вывизиш (Брат.). 

КУШИРИ [кушыри], -Ив/-6й, сд. мет. 1. Густые водоросли в 
реке у самого берега. Та в нас лотка у кушырях застряла. (Ново- 
корс., Арх.). 2. Заросли, чаща. Вин тоди у кушырях заблудывся (Но- 
вокорс., Арх.). 

КУШТУВАТЬ [куштувать], -ую, -ешь, несов. Пробовать, от- 
ведовать. Було таку раньшэ: нивистку возьмуть, она рано встав и 
бориу варэ и свыкрухи иэсз куштувать (Новотит.). Куштувалы, куш- 
тувалы, тай иэ распробувалы (Нововелич., Азов., Ахтаниз., Елиз., 
Новомыш., Стародерев.). 

КЫДАТЬ [кыдать], КИДАТЬ [кидать], -аю, -ешь, несов. Ки- 
дать. Новый год, и мы давай кыдать ботинкы. Куда ботинок упаду 
пэрэдом, туда я замиж пиду (Брат., Бород., Бриньк.). Визьмэм ка- 
пустку, пакрышыиь кидайиш туды моркву, перчику, гарошык (Елиз., 
Арх., Бриньк., Вознес.). 

КЫРПА [кырна], КИРПА [кирпа], -ы, -ы, ж. 1. Курносый нос. 
Кырпа - нис курносый (Курч., Ахтаниз.). 2. Нос человека. На нис так 
и кажуть - кырпа (Бриньк., Азов., Новокорс., Усть-Лаб.). 
— ЗАДРАТЬ (ЗАДИРАТЬ) КЫ(И)РПУ. Зазнаться, загордиться. Як 
став начальныком, так зовсим кырпу задрав (Щерб. — СФГК). Кирпу 
задрала и мима прашла (Успен. - СФГК). 
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КЫРИА` у а 
И: -а(я). Курносый. Ой! Вона така 
., Бедияг., Ека . й я 
Лаб., Щерб., Шаб.). терин., Курч., Новокорс., Тбил., Усть. 
КЫРПЫЧ. См. кирпич. 
КЫСЛЫВЫЙ [кыслывый], -а(я). 1. 
я › -а(Я). То * , 7 У 
ты вЭчно такый кыслывзый а же, что кыслявый. Ио 
КЫСЛЯ [кысля]. и. - т 
ее А ], -и, -и, м. иж. Нлакса. Ох ты и кысля! Ные 
КЫСЛЯВЫЙ [кыслявый]. - | и 
була (Крыл.). [кыслявый], а(я). Плаксивый. Кыслява дивка 
т - БАБА-КЫЦА. См. баба 
ИННУТЬ [кышнуть], -у, -е . 
а ло ], -у, -ешь, сов. Выгнать. 4 тоди йих 


Л 


ЛАБЕ : 
т а [лабец], а, мн. ие употр., м.; груб. Смерть, гибель 
‚ канешна, што Хрущёва даду у 
| й ли, а то 6 ; 
лабец стал (Новолаб.). й о. 
ЛАГА [лага] 
‚ -и, -и, ж. Балка. Лаги ; , 
: у : и кладуть, 
стилають (Новотит.). Е 
г а [ладан], -а, ми. не Употр., м. Сорт белого мускатного 
ноГрада. У нас и ладан а) ; 
и растет, так завут патаму { 
‚ шо лад. 
пахнит (Новонекрас., Новопокров.). . ее 
ЛА 5 
В. ин [ладбнь}, -и, -и, ж. Площадка для молотьбы. Ладонь 
‚ Эливалы, укатывалы, ращищалы, як прохвиль. Тут и моло. 
тилы (Старомышш.). | р 
ЛАКО ] 
и мы [лакомка], -и, ми. не Употр., ж.; обряд. Народное 
ды на масленой неделе. Трэтий , 
- Грэтий дэнь маслини 1 
называлы «лакомкой» )и пи, ’ ма. ИЕ 
‚ тоби нилы усу маслинэ, угоща эй 
с ‚ Угощалы и сосид- 
блынамы тай варэникамы (Старонижестебл ) ь 
ЛАН -а, - . о 
м [лан], -а, ы, м.; спец. Участок пахотной земли. По висис 
выииусжалы на лан (Старом ыш.). | 
ЛАН 1 
О ДАТЬ [ландать], -аю, -ешь, несов. Упрашивать, уговари- 
„Г. га раньшы дитышкы йцлы, а щас так ландайиш: «Кунаг 
кушайти!» (Брат.). в. 
ЛАНТУ / . -И/-ы 3 
Х [лантух], -а, -И/-Ы, м. Большой мешок. Вьыйила 


3 у 4. Свё ар заплат ак 6. 5] . 
амуи К ил батк акы ал о{ 01 
{ лаитух 7! [@) 
аи 1у. = (77 ча (Б род э 
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ЛАНЦЕ [ланц3], ескл., м. Устар. Танец, напоминающий кад- 
риль. Мы с мамай маёй ланцз плясалы. Эта такой таниц в види кад- 
рили (Бород.). 

ЛАНЦУГ [ланцух], -а, -ы, м. Цепь, на которую сажают собак. 
(‘обака зирвалась з ланцуга и пэрэдавыла курчат (Адаг.). 

ЛАПАС. См. лопёс. 

ЛАПАСИК. См. лопёсик. 

ЛАПАТЫЙ [лапётый], -а(я). Пёстрый, цветастый. Так булы 
таки платки лапати, рисунчати. От такими лапами, рисуиками 
разными (Убин.). 

ЛАПТИ СПЛЕСТИ. См. сплести. 

ЛАСКИЪЬ [ласкирь}, -Я, -И, м. Рыба густера. Вйсса БуоегКпа. 
Тут водицца рыба - ласкирь. Ана такая малинькая с краснинькими 
пёрышками и пахожа паэтаму на краспапёрку. Иё использують и 
как приманку на бальшую рыбу (Тенг.). 

ЛАТА [лата], -ы, -ы, ж. Длинная толстая жердь. У бапки пап- 
расили тенор, нарубили вти латы (Воздвиж., Старомыш., Ярослав.). 

ЛАТУТИК [латутик}, -а, -и, м. Устар. Лепёшка из травы, сме- 
шанной с мукой. В голат пикли латутики (Арх.). 

ЛАТЯНОЙ [латяной], -а(я). Сделанный из длинных жердей, 
реек. —- ЛАТЯНА(Я) ГОРОЖА. См. горбжа. 

ЛАЩИТЬСЯ [лащицця, лащицца], -усь, -ишься, несов. Лас- 
титься, ласкаться. 4 вии хвостом помашэ и всё лащицця, всё ноги 
лыжэ (Елиз.). Харошый сабака был: я падайду, оп лащицца (Анд- 
рюк.). 

ЛАЯТЬ [лаять], лаю, лаешь, несов. Ругать. Я 6&го лаяла за 
пьянку (Стародерев., Бриньк., Дин., Запорож., Ленинград., Марьян.., 
Новодмитр., Новомыш., Старомыш., Старонижестебл.)*. 

ЛАЯТЬСЯ [лаяцця, лаяцца], -юсь, -ешься, несов. Ругаться. 
А вам, хлопцы, када жзнитись, шоп эжсинка хороша була, шобы зря 
ны лаялась (Старомыш., Бриньк., Дин., Запорож., Ленинград., Марь- 
ян., Новодмитр., Новомыш., Стародерев., Старонижестебл.)*. 

ЛЕВАДА [ливада], -ы, -ы, ж. Небольшой лес, роща недалеко 
от реки. А то ищцё ливады бывають. Мы так лес пад речкай назы- 
ваим (Желез., Тенг.). 

ЛЕГИСТРАЦИЯ [лигистрация], -и, -и, ж. Помещение, где ре- 
гистрируют брак. Посваталысь - идуть в лигистрацию (Новотит., 
Заря). 

ЛЕГИСТРИРОВАТЬСЯ [лигистрировацца, лигистрировация], 
-руюсь, -ешься, несов. Регистрироваться. Лигистриравали ф станишинам 
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правлении (Некрас., Усть-Лаб., Старомыш.). Лигистрируюцця, а по- 
том вэнчаюция в цэркви (Новотит., Заря). 

ЛЕГЧЕНИЕ [лехчёние], -я, ми. не употр., ср. Кастрирование. 
Лехчение для экырибят лучшы, воны тоди работящи (Старомыш.). 

ЛЕДАЧИЙ [лыдачий, лидачий], -а(я). Ленивый. Ох и ростэ 
лыдача дивчина (Стародерев., Бедняг., Бриньк., Высел., Кущ., Ново- 
тит., Смол., Староджер., Старомыни., Шаб.). Вии лидачий, пияк пэ 
хдче робыть (Ленинград.)*. 

ЛЕДАЧИТЬ [лыдачить], -у, -ишь, иесов. Бездельничать. /Цас 
маладёи! работать ни хдчит, лыдачит (Высел., Бедняг., Тополи). 

ЛЕЖАТЬ. -. ЛЕЖМЯ(А) ЛЕЖАТЬ. См. лежмя. -. ЛЕЖАТЬ 
ЯК ПЛАСТ. См. пласт. 

ЛЕЖЕБОЧИТЬ [лижыбобчить], -у, -ишь, несов.; презр. Без- 
дельничать. Найвся, напывся та лижыбочить (Ленинград..). 

ЛЕЖЕБОЧИХА [лижыббчиха], -и, -и, ж.; презр. Ленивая 
женщина. Лижыбочиха любэ баидыкы быть, робыть нэ любэ (Ле- 
нинград..). 

ЛЕЖЕНЬ [лэжынь, лежынь], -жня, -жни, м. 1. Горизонтальная 
часть дымохода печи. До самой сырэдыны горища клалы лэжынь 
(Азов.). 2. обряд. Свадебный пирог. Кагда свадьба, пикуть лежынь 
(Мих.). А лежынь пикуть тильке для молодых. Вип як каравай, 6го 
линтой пэрэвязують, а на другый дэнь дабть молодым йисты 
(Бриньк., Андрюк., Вознес.). 3. чаще мн.; обряд. Фигурки из теста. 
Пикуть ис теста каравай, двлають иицуё булачки — шышки, лёжни -— 
фигурки ис теста (Ярослав.). 

ЛЕЖМА. См. лежмя. > ЛЕЖМА ЛЕЖАТЬ. См. лежмя. 

ЛЕЖМЯ [лижмя]|, ЛЕЖМА [лижм4], нареч. Лёжа. Вии лижмя 
тиливизар смотрить (Тенг.). —- ЛЕЖМЯКА) ЛЕЖАТЬ. 1. Долго ле- 
жать не вставая. Так мы лижмя лижым, а худоба пасёцца (Тенг., Ле- 
нинград.). 2. Бездельничать. Лижма лижыш узлыми диями, а кто ш 
за тибя дила будит делать? (Лаб. - СФГК). 

ЛЕМЕШ [лемёш, лимеш], -а, -а/-и, м.; спец. Лемех плуга. Ле- 
меш землю отвалпюе (Старомыш., Дин.). 

ЛЕМЕШКА [лимёшка], -и, ми. ие употр. ж. Устар. Род ку- 
шанья, каша. Слыхала лимешку ат свикрухи, но сама ни знаю. Ли- 
мешка, ана из муки и картохи (Упор. -дШ.). У лимешку кладёцца 
раститильная паста, чисиок (Надёж— дШ.). 

ЛЕНДА [лёнда], -ы, -ы, ж. Лента. Ходыла я у сарахвани 
з лендами (Бриньк.). 
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ЛЕНИНГРАДКА [линингратка], -ы/-и, -ы/-и, ж. Трикотажная 
мужская рубашка с короткими рукавами и воротником. Линингратку 
ны каждый мох купыть (Азов., Фёдор.). 

ЛЕН [лэп], -а, мн. ие употр., м. Слой липкой грязи на чём-л. 
Всэ лэпом поросло (Дин., Ленинград.). 

ЛЕТОСЬ [летось, лётась], нареч. 1. В прошлом году. Летась, 
упрошлям гаду значит (Марьян., Новонекрас., Нопопокров.). 
2. Прошлым летом. Летось имух ие была (Некрас.). 

ЛЕГКИЙ. - ЛЁГКИЙ ДУХ. См. дух. 

ЛЕГКО [лёхка], нареч. Легко. Сичас работать лёхка (Новоне- 
крас.). 

ЛИЛИЯ [лилия], -и, мн. не употр.; ж. Средство против ожо- 
гов: настоянные на топлёном гусином сале цветы лилии. А лилию 
робылы так: на гусыпом топлэном сали настайивалы цвиткы 
з лилици. И як обпэчуцця чи обварюцця, так бэруть лилию и мажуть 
( Марьян.). 

ЛИСАПЕД [лисапет], -а, -ы, м. Велосипед. Тэпэр на лисапетах 
ужз мало побачиш, а вси на машытах (Братков., Азов., Батур., Бо- 
род., Елиз., Желез., Заря, Новонокров., Новотит., Сев.)*. 

ЛИСТАТЫЙ [листатый], -а(я). С крупными листьями. Табак 
такой высокий, а листатый! (Старомышши.). 

ЛИТЬ. - ХОТЬ ПОД ЗАД КИПЯТКУ ЛЕЙ. Очень спокой- 
ный, медлительный, ленивый. Мы бегайим, а он сидить, хоть пад 
зат кипятку лей (Медвед., Успен.). 

ЛИХОМАНИТЬ [лихаманить], -ю, -ишь, несов. Зверствовать. 
Ох илихаманили здеся бапды (Батур.). 

ЛИХОМАНКА [лихаманка], -и, ми. не употр., ж. Малярия. 
Мужык мий ат лихамаики помэр (Батур., Андрюк., Ленинград., Но- 
вонекрас., Новопокров.). 

ЛОБАНЬ [лобань], -я, -и, м. Толстолобик. Вии лобанив на ба- 
зарь повиз (Новокорс.). 

ЛОВИТКИ [лавитки], -ток, ед. инет. Детская игра, по правилам 
которой нужно догнать бегущего и коснуться его рукой; салки. Ла- 
витки? Играли 4 такую игру, да и щас дети играют (Новопокров.). 
- (ИГРАТЬ В(У) ЛОВИТКИ. Играть в салки. Играли в лавитки. 
Эта кагда ловют и убигают па очириди (Арх., Брат., Човопокров.). 

ЛОДАРЬКА. См. лбдырька. 

ЛОДЫРЬКА [лбдырька], ЛОДАРЬКА [лбдарька], -и/-ы, 
-и/-ы, ж. Ленивая женщина, девочка. Така лахудра здоровэниа, а яка 
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вопа лодырька! (Смол., Арх., Брат.). Унучка така лодарька! (Курч., 
Екатерин.). 

ЛОЖнНИК [ложник], -а, -и, м. Домотканое шерстяное или по- 
лушерстяное одеяло, подстилка. Саломки бросиш, ложникам 
аденишся (Вознес.). 

ЛОКША [лбкша|, -и, мя. не употр., ж. 1. Домашняя лапша. 
Зарижуть курыцю, зварять, а тоди бросають локшу и цыбулиику 
цилу (Бриньк.). 2. Суп из домашней лапши. На трэтий дэнь свайбы 
знова збираюцца иидять локиу (Старомыш., Бриньк.). 

ЛОКШИНА [лбкшына], -ы, ми. не употр., ж. То же, что 
локша. Мама зварыла на обид локшыну (Азов., Марьян.). 

ЛОПАС [лапас], -а, -ы, м. Односкатная крыша, навес. Ва дваре 
кашара для авёц с лапасам — па-савримеииаму — крыша (Бриньк.). 
Нарэжуть яблокы, грушы, раскладывають на лапаси и на сдицы 
сушать (Брат., Андрюк.). 

ЛОПАСИК [лапасик], -а, -и, м. Уменыш. к лопас. И каровы, 
и тилята умести были. Лапасик напнули с адной стараны - и усв 
(Андрюк., Брат.). 

ЛОСКОТНО [лоскбтно], нареч. Щекотно. воды на коровах 
сыдять, а коровам лоскдотно (Старомыш.). 

ЛОТОК [латбк], -тка, -тки/-ткы, м. Корыто для замешивания 
теста. Делаю дрожжы, мисю в латку (Вознес.). Латок — цэ така ди- 
ривяна карыта (Бриньк., Арх.). 

ЛОХМАЧИ [лохмачи], -6й, ед. нет; презр. Старая, выношен- 
ная одежда, обувь. Вжь постолы носыш, носыш, вжэ воны раз- 
валююцця, стриплюцця, а усэ ходы у такых лохмачах (Кучуг.). 

ЛОША [лош&]|, -а, -шата, ср. Жеребёнок. В цём году гусят ны 
ждыть, бо лоша пробигло (Азов., Старомин., Тихорецк, Усть-Лаб., 
Эконом.). 

ЛОШОНОК [лошбнок, лашонок], -нка, -шата, м. То жс, что 
лоша. А лошдбнек пидрос, бижыть вжэ попзрэди матыри (Азов., 
Новотит.). Лашонак у нас адин был, а валчица павадилась каней 
красть (Брат.). Доряцца- хто Одёньги, хто лашонка (Новопокров., 
Некрас., Новолаб.). 

ЛУЗАТЬ [лузать|, -аю, ешь, месов. Освобождать от шелухи. 
Сусиди лузають квасолю (Азов.). 

ЛУКАВЫЙ [лукавый], -а(я). Ленивый. У них ф симье фсе лу- 
кавыйи — работать ни любять (Усть-Лаб.). 

ЛУПА [луп&], -Ы, ж., собир. Перхоть. В голови лупы богато, 
чисала, тай иЭ вычисала всёи (Старомыш., Марьян.). 
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ЛУПАСТЫЙ [лупастый], -а(я). Большеглазый. Лупастый -- 
бальшэоглазый (Новобейсуг., Арх.). 

ЛУПАТЫЙ [лупатый], -а(я). Большеглазый, с глазами навыка- 
те. Вин лупатыи: в 6го очи, як у рака, и вин рыжый, як собака (Усть- 
Лаб., Арх., Ахтаниз., Курч., Новокорс., Рог., Стародерев., Старо- 
джер., Тихорецк). 

ЛУСКА [луска, луска], -ы/-ы, мн. не употр., ж. Рыбья чешуя. 
Золоти гроцуи, як луска з рыбы (Бриньк.). На ёршыках така луска, 
дюжэ трудно чистыть йих (Азов.). 

ЛУСНУТЬ [луснуть], -у, -ешь, сов. Лопнуть. Хай ты лусныш! 
(Адаг.). 

ЛУШПАЙКА [лушпайка], -ы, -ы, ж. Кожура некоторых пло- 
дов (арбузов, дынь). Сёдни богато лушиаёк свыниям отнэслы (Слав. 
н/Куб.). 

ЛЫСЫЙ [лысый], -а(я) и субст. О животном с белым лбом 
и носом. Лысая карова — значит белый лоп и нос вмести (Новоне- 
крас.). 

ЛЮБИСТИК [любистик], -а, -и, м; раст. Любисток 
аптечный. 1еу!15Нйсит оРНстае. Малиньких дитэй купалы, ото ш за- 
готовлялы летам разни травы, увиты: мяты, любистики (Но- 
вотит.). 

ЛЮШНЯ [люшня|, -И, -и, ж. Шест с развилкой сверху и же- 
лезной петлёй внизу, при помощи которого борта телеги крепились 
к осям. Пихалы в гору, та люшия зломалась (Азов., Бриньк., Старо- 
мыш... 

ЛЯГАТЬ [лягать], -аю, -ешь, несов. Ложиться. Коза то лягае, 
то встав, мабуть, пора йии котыцця (Азов., Батур., Бород., Высел.., 
Дин., Запорож., Марьян., Новотит., Стародерев., Тополи)*. 

ЛЯДА' [ляда], -ы, -ы, ж. 1. Крышка люка, ведущего в подвал. 
Да и погрип есть, туды дверку открывають, ляда называицца (Но- 
вотит., Адаг., Владимир., Воздвиж., Кирпил., Крыл.). 2. Крышка лю- 
ка, ведущего на чердак. Вот ф паталке дырачка, ну атверстия, на 
чирдак видёть, ат 6го лёсничка лёехкая идёть, дверцу ат втай 
дырачки лядай и завём. Ляду белай краскай красють, луччи белай, 
ана ат паталка тады пиристаёть атличацца (Тенг., Бойко-Пон.., 
Воздвиж.). 3. Крышка отверстия в передней стенке сёжа, через ко- 
торое подавали корм. Покормыш свынэй, не забуть закрыть ляду 
(Адаг., Азов.). 
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ЛЯДА? [ляда], -ы, -ы, ж. Устар. и спец. Палка, которой разми- 
нают стебли льна или конопли. Ляда -- такая палка, которой быот. 
стукают. Битка, а ще мялкой йиё кличуть, хто как (Брат.). 

ЛЯК [ляк], -а, мн. не употр., м. Испуг. У мальца був ляк (Топо- 
ли, Бриньк.). 

ЛЯКАТЬСЯ [лякацця, лякацца], -Аюсь, -ешься, несов. Пугать- 
ся. Стала дытына ночью лякация (Азов., Брат., Дин., Запорож., Но- 
водмитр., Тополи, Фёдор.). 

ЛЯПУС [ляпус], -а, -ы, м. Пощёчина, оплеуха. Надавал вон 
мне ляпусоф, на том и коичилась (Ярослав.). 

ЛЯЦКАТЬ [ляцкать], -аю, -ешь, несов. Пустословить. Хватэ 
языком ляукать (Курч.). 


М 


МАБУТЬ [мабуть], вводное слово. Наверно, наверное, вероят- 
но. Климат дужэ миняйицца. Мабуть, оттого, шо литають богато 
в космос (Сев., Бород., Дин., Крыл., Кущ., Марьян., Новоалексеев., 
Новокорс., Старомыш., Старонижестебл.)*. 

МАГАЗИНСКИЙ [магазинский], -а(я). Купленный в магазине. 
Раз я був у городи да купив бринзу магазинску. Вона така нивкусиа! 
(Бород.). 

МАГАРЫЧ. - МАГАРЫЧ ПЫТЬ. обряд. Угощаться, пить 
водку, отмечая сватовство. С суботы до утра магарыч пьють 
и поють утром. Ото ж чуть, и кажуть, шо когось засваталы (Ах- 
таниз.). 

МАГНИТОН [магнитбн], -а, -ы, м. Магнитофон. Я частушки 
пела, и миня на магнитон записывали (Тенг.). 

МАДИПОЛАН [мадиполан], -У/-а, мн. не употр., м. Мадапо- 
лам. Мадиполаи - самый тоиэсинькый матэрьял був. 3 нэгд спид- 
ницы, сордчки, кохточки шылы (Елиз.). 

МАЖАРА [мажара]|, -ы, -ы, ж. Большая, длинная телега. У нае 
мажары были, шэсть аршын у длину, шарабаны (Воздвиж.). Си ю 
мы вазылы на мажарах (Батур., Вознес., Елиз., Некрас.). 

МАЗНИЦА [мазница], -ы, -ы, ж. Ведро для колёсной мази. 
Мазь колёсна - цэ колмазь, а мазница — цэ видрд с мазью (Старо- 
мыш.). 

МАЙОРЧИК [майорчик]. -а, -и, м.; раст. Цинния стройная. 
/Аптта е!ерапз. У саду уминеё растуть и пивоны, и хлокса, и майдрчик 
(Вознес., Зассов.). 
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МАКИТРА. См. макытра. 

МАКУХА [макуха], -и/-ы, мн. не употр., ж. Жмых из семян 
подсолнечника. Мы в войну макухой жылы (Дин.). Макуху вазьму, 
пагрызу, а тагда как начну рвать: ана ужз ни идёт нам, а мы 6 фсё 
сли (Гарк., Андрюк., Брат., Бриньк., Запорож., Крыл., Некрас., Ново- 
корс., Новолаб., Старомыш.)*. 

МАКЫТРА [макытра]|, МАКИТРА [макитра], -ы, -ы, ж. 
|. Глиняный горшок. Огурци и капусту тикы в макытри солылы 
(Марьян., Бриньк., Елиз., Запорож., Курч., Новокорс.). Озвар ва- 
рылы - цэлая макитра: семьйи-то булы здорбви (Сев., Батур., 
Брат., Вознес., Крыл., Ленинград., Новотит., Старокорс.)*. 2. ирон. 
Голова. Отд у тЭбэ нэ голова, а макитра (Ленинград., Дин., Крыл.., 
Курч., Старокорс.). 

МАЛАНКА. -— ВОДИ(Ы)ТЬ МАЛАНКУ. См. водить. 

МАЛАХОЛЬНЫЙ [малахольный], -а(я). Ненормальный, глу- 
пый. А Верка та малахольная (Пашк., Адаг., Арх.). - ЯК МАЛА- 
ХОЛЬНЫЙ. Как сумасшедший. Вин нисся на той кобыли як мала- 
хольный (Адаг.). 

МАЛИРОВАННЫЙ [малированный], -а(я). Эмалированный. 
Всэ милко рЭжуть, потом лежуть в малированну каструлю (Сев., 
Ахтаниз., Бриньк., Елиз., Новоалексеев.). 

МАЛЮВАТЬ [малювать], -люю, -ешь, несов. Красить. Сёдни 
буду забор малювать (Ейск). 

МАМАЛЫГА [мамалыга], -и, мн. не употр, ж. Крутая каша 
из кукурузной муки. Мамалыгу варылы, кукуруза дужсэ нас выручала 
{Запорож., Ахтаниз., Бриньк., Вознес., Забойск., Некрас., Новолаб., 
Удоб., Ширван.). 

МАМАЛЫЖКА [мамалышка], -и, ми. не употр., ж. Уменьш. 
к мамалыга. И мамалышку делали (Новолаб., Бриньк., Вознес., За- 
бойск., Запорож., Некрас., Удоб., Ширван.). 

МАМУШКА [мамушка], -и, -и, ж. Зрелая женщина. Тут 
фстретил он мамушку, начал с ней жыть. Акрутила йиго, на три- 
пацать лет стариэ (Брат.). 

МАНИВЦЕМ [манивц3м], нареч. Окольным путем. Ну ныколы 
ны хддэ вин, як вси люди по дороги, всэ манивцзм (Азов.). 

МАНТУЛИТЬ [мантулить], -ю, -ишь, несов. Много и тяжело 
работать. А ти, ию маитулили по сорок, пиисят лит, им тры тыщи 
иачисляоть и большы пы пабавляють... Ныправылно учитують 
(Лхтаниз., Арх.). 
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МАНЧЕСТЕР [манчбстир], -у/-а, мн. не употр., м. Устар. Ма 
териал типа плюша. Ранымы топки такие шырокие шыли, ман 
честирам абкладали (Брат.). 

МАНЬ-МАНЬ [мань-мань], межд. Подзывные слова для ко’ 
ров. Та он и голубушка мия иду. «Мань-мань!» (Нововелич., Некрас., 
Петропавл.). 

МАСЛО. - В(У) МАСЛЕ КУПАТЬСЯ. См. купаться. 

МАСЛЯНКА [маслянка], -ы/-и, -ы/-и, ж. 1. Сорт подсолнеч- 
ника с мелкими чёрными семечками. Масляику раньшэ убыралы 
вручну (Азов.). 2. Мелкие чёрные семечки. Унучка старша, так та 
нычёго нэ умие дилать, а тика сядэ на лавочки с падругамы и луще 
маеляикы (Бород., Азов.). 

МАСНЫЙ [масный], -&(я). Жирный. Сёдни каша масна була 
на обит (Азов., Сев.). 

МАСТЕРОВАТЫЙ [мастэроватый], -а(я); одобр. Умелый, 
мастерски выполняющий свою работу. Який коваль-то наш мастз- 
роватый (Дин.). 

МАТЕР [матир], -и, -и, ж. Мать. Мой батько на войне погип, 
многа матир галасила (Бриньк., Азов.). 

МАТЕРНЫЙ [матерный], -а(я). Материнский. Када прышлы 
немцы, мы с сэстрой пишлы к дядьку, матерному брату (Бород.). 

МАТИФОН [матихвбн, матифбн, матихон], -а, -ы, м. Магни- 
тофон. И у прошлом гдди таки молоди и красывы прыходылы, с ма- 
тихвоном булы, записулы пас (Бород.). У том годи дивчата при- 
ходылы до мЭнэ, на матифди говорыть просылы (Бород.). А он 
с матихднам приехал, так фключил матихон, а Я ни знала (Воз- 
ДВижЖ.). 

МАТИХВОН. См. матифбн. 

МАТИХОН. См. матифбн. 

МАТКА [матка], -ы, -ы, ж. Плетённые из камыша подстилки. 
На полу спалы, маткы у нас булы. Вязалы маткы з рогозу (Ахтаниз.). 

МАТОЧНИК [матошник], -а, ми. не употр., м. Лекарственное 
раст. А если рой, то диржсу раефку, памажу матошиикам, и матка 
быстра на етат запах садицца (Воздвиж.). 

МАТРЁШКА [матрёшка], -и, -и, ж. Небольшой шерстяной че- 


тырёхугольный платок, завязывающийся впереди. Ну таки булы ище 


матрёшки. Так цз вжэ шырстяни. Матрёшки зелёни, краспи 
фсяки. Иих, так вонд и сичас посять. Такийи воны нэвылычки (Ста- 
ромыш., Арх., Бойко-Пон.). 


148 





МАТЫ' [маты |, -ов, обычно мн., мат, -а, м. Оконные занавес- 
кн, плетённые из камыша или осоки. Окна закрываюцца ставнями 
или матами. Маты делаюцца ис камыша или асоки (Ярослав., Арх.). 

МАТЫ? [маты], маю, маешь, несов. !. Иметь. Уто булы са- 
раци, а Як жы ш, труба було и скоту маты стриху над головою 
(Старомышш.). 2.с инф. Собираться, намереваться. Можэ кольца по- 
дарыть, нэ обручальпэ, нэ, а таку, з камиэм. Цэ вжэ такый знак, щё 
ани мае жыпыцця (Кучуг., Старомыш.). 

МАТЮКОМ. - ВОЛОСЬЯ МАТЮКОМ СТОЯТ. См. во- 
лОСЬЯ. 

МАТЮХА. -— ТЮХА ДА МАТЮЖА. См. тюха. 

МАХАТЬ [махёть], -йю, -ешь, несов. Делать что-л. быстро. 
уколы брыхать, надо до дому махать (Тополи). 

МАЦАКОВАСТЫЙ [мацакавастый], -а(я); одобр. Выносли- 
ный, крепкий. Я мацакавастая була, тры чиса у сутки спала. Нада 
Булд уставать. Так и робыла (Новотит.). 

МАЦАТЬ [мацать], -аю, -ешь, месов. 'Трогать. Нэ мацай стик- 
19 ручищами-то! (Дин., Арх., Ахтаниз., Бол. Бейс., Марьян., Старо- 
мыш.). 

МАЧУХА [мачуха], -ы/-и, -ы/-и, ж. Мачеха. Нас мачуха 
выростыла (Ахтаниз., Красногвард., Ленинград.). 

МАШИНА. -. ХОТЬ НА МАШИНУ ГРУЗИ И ВЫВОЗИ. 
(м. грузить. 

МАШИНИЗАЦИЯ [машынизация |, -и, мн. не употр., ж. Ме- 
ханизация. /Дас машынизация (Убин.). 

МАШТАК [маштёк], -&, -ы, м. Порода низких степных лоша- 
дей. Мамипакы нискорослы, роблять на всих работах (Елиз.). 

МЕД. - БИЛЫЙ МЕД. Устар. Сгущённое молоко. Билый мэд — 
ц) мы так кажым, а культурни моды кажуть — гущуёнэ молоко (Ново- 
тиТ.). 

МЕЛЬНЯ [мёльня|, -и, -и, ж. Мельница. Атёц пасхал на 
ельню зэрид малатить, и йиму руку раздавила (Тенг.). 

МЕРКУВАТЬ [миркувать], -кую, -куешь, несов. Размышлять, 
соображать, обдумывать. Довго миркувала, шо робыть, и рышыла 
палавыну хаты прадать (Бриньк.). 

МЕСТО. - ПРОДАВАТЬ МЕСТО. См. продавать. 

МЕШТЫ [мЭшты], -ив, ед. не употр. Устар. Суконные высте- 
ганные валенки. А то мэшты - нагаввыци с сукна зделаны 
и выстяганы (Бород.). Надинь дидовы мэшты, 60 там дужэ холодно 
(овокорс. }. 
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МИНДАЛЬСКИЙ [миндальский],  -а(я). — Миндальный. 
— МИНДАЛЬСКИЙ ГОРЕХ. Миндальный орех. (5 горех, мин 
дальский горех (Ахтаниз.). 

МИР [мир], -а, м., собир. Народ, люди. Сын у вайиу ни вир 
нулся. Сколька мира пагибла (Новолаб., Желез., Старомыши.). 

МИРОШНИК [мирошник], -а, -и, м. Мельник. На мёльницы 
мирошиик был (Некрас., Вознес.). 

МИРОШНИЧАТЬ [мирбшничать], -аю, -ешь, иесов. Зани- 
маться мукомольным делом, работать на мельнице. Памол ми- 
рошничать — работать па мельницу (Вознес., Некрас.). 

МЛАДЕНЧЕСКА(Я) [младёнчиска(я)}, -ой, ми. не употр., ж. 
Детская болезнь — спазмофилия, тетания (судорожное состояние). 
Нападеть, бывала, такая балезнь на дитей -— младеичиская. Ат ние 
мала хто выжывал. Или заикалися патом, или нинармальным ста- 
навилися. Маю плимяницу как скалечила, ана, бедная, галовачку 
пабак свирнула и лижыть, фся красная. Паслали за бапкай. Ана 
пришла, фсе дкна пазакрывала, тимно у хати стала. Патом пли- 
мяницу чёрным платком накрыла, с хаты фсех павыганяла. Ма- 
литвы какийи-та читала. А утрам как иичивд ни було (Желез., 
Красноарм., Тенг.). 

МНЯВКАТЬ [мнявкать], / м 2л. ие употр., -ет, несов. Мяу- 
кать. А кишка хддэ, мнявкае по хати (Старомыш.). 

МОВЧКИ. См. мблчки. 

МОВЧКЫ. См. мблчки. 

МОГОРЫЧИТЬ [могорычить}, -у, -ишь, несов. Выпрашивать, 
клянчить. Улмо як начнэш могорычить впучку: «Поможы, Ксюша, 
заборчик покрасыть» (Ахтаниз.). 

МОГЫЛА [могыла], -ы, -ы, ж. Курган. Надо инхать до той 
могылы (Тополи). 

МОЖЕ [мбжз], вводное слово. Может. Мажэ, пидэш до со- 
сидив, попросыш хлиба? (Стародерев., Красн. Нива, Сев.). 

МОЗГОВЫЙ [мазгбвый], -а(я). Умный. Хлопыц в йих маз 
говый (Медвед.). 

МОКРУША [макруша], -и, -и, ж. Тополь. Макруша йищё 
у нас есь, топаль ста. Толька у нивд с листьеф капайить, как слёзы. 
Вот аттаво йиё макрушэй завуть (Тенг.). 

МОЛОДАЙКА [маладайка], -и, -и, ж. Молодая замужняя 
женщина, ещё не родившая. М&ма тада маладайка была. Эта кагда 
биз дитей (Вознес.). 
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МОЛОДЦОВЫЙ [малаццбвый], -а(я). Молодой. А сами 
думайим, д6 бы нам малаццова вина выпить па крушки (Новонекрас., 
Новопокров.). 

МОЛОДЫК [молодык], -&, мн. ие употр., м. Молодой месяц. 
Завтра молодык порддыцця (Новокорс., Бриньк.). 

МОЛОКО. -ХОЛОДНОЕ МОЛОКО. Молоко, которое 
слаивают в зимний период. Зимне молокд пазывають холддным мо- 
локом (Старомыш.). - ЖЕН ИТЬ МОЛОКО. См. женить. 

МОЛОТИЛО [молотило}], -а, -ы, ср. Цеп. То, чем били, назы- 
вали молотило (Старомыш.). 

МОЛОЧНИЦА [молочница], -ы, -ы, ж. Корова, дающая мно- 
го молока за один удой. В нас така молочница коровка була, така 
прыгожа (Марьян.). 

МОЛчки [мблчки, мбвчки, мовчкы), нареч. Молча. Я такий 
работник був: где, куда ни скажуть, я ни слова и иду молчки (Же- 
лез.). Отак, мовчки сыдымд за столом (Старомыш.). Робин соби 
мовчкы, ны огрызайся (Азов., Сев., Стародерев., Старомыш.). 

МОРДОВАТЬСЯ [мардавацца], -дуюсь, -ешься, несов. Зани- 
маться каким-л. хлопотным делом. Фсё лета я с этими агурцами 
мардавалась (Усть-Лаб., Арх.). 

МОРКВА [морква, мбрква], -/-ы, ми. не употр., ж. Морковь. 
На городи морква поспила (Тополи, Батур., Марьян., Тенг.). Моржкву 
у стэпу собыралы (Азов., Брат., Бриньк., Елиз., Марьян., Новоалек- 
сеев., Сев., Тенг.). 

МОРЯК [маряк], -а, мн. не употр., м. Ветер с моря. Маряк, он 
дуйить с морю, с Чёрнава морю (Тенг., Андрюк.). 

МОСКВА [масква], -ы, ми. не употр., ж. Сердцевина арбуза. 
Маскву фсигда детям аддавали (Арх.). 

МОСКЛЯВЫЙ [масклявый], -а(я); неодобр. Очень худой, ко- 
стлявый. А вот сасвтка мая масклявая (Желез.). 

МОТАНЯ [матаня], -и, -и, ж. Шустрая девушка, девочка. 
Маиька у них такая матаня - визде паспивайит (Арх.). 

МОТРЯ [мотря], -и, -и, м. и ж.; ирон. Рассеянный, невнима- 
тельный человек. Нам батько такый мотря, шо йигд на базари об- 
дурылы (Тополи). 

МОХ [мох], моха, ми. не употр., м. Растительность на лице. 
Рас пришов руский салдат, страшный-страшный, худый-худый, мох 
на ёму вырас (Бород.). 

МОЧЕЖИНА |мачижына], -ы, -ы, ж. Сырое место, образо- 
вавшееся на месте высохшего болота. Да мачижыны - вта кагда 
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балота высыхають, мачижыны адни толька и астаюцца. У них 
змейи многа, ани ш сырасть люблють (Тенг.). 

МОЧЛИВЫЙ [мачливый], -а(я). Дождливый. Как мачливая 
лета, у капусника нор па агардду многа (Вознес.). 

МУГЫРКА [мугырка], -и, -и, ж. Устар. и презр. Некоренная 
жительница станицы, переселившаяся из других мест; не казачка. 
Казак жзницца на пагарддней, так толька и слышна: «мугырка» 
(Вознес.). 

МУГЫРЬ [мугырь) -Я, -И, м. Устар. и презр. Некоренной жи- 
тель станицы, переселившийся из других мест; не казак. Мугыри 
жыли на нивдобных мистах (Вознес.). 

МУЖЧИНСКИЙ [мущинский, мущинскай], -а(я). Мужской. 
Мама выполняла фсю мущинску работу, тяжолу (Старомыш., Воз- 
движ., Вознес., Заря, Некрас.). Вапще мущинскай ета трут: авеу 
раньшы мужыки стригли (Андрюк.). 

МУЗДЫКАТЬСЯ [муздыкацца], -аюсь, -ешься, несов. Зани- 
маться каким-то хлопотным делом. Сколька я с этай рассадай муз- 
дыкалась, а фсё равно прапала! (Усть-Лаб., Арх.). 

МУЛЯКА [муляка], -ы/-и, мн. не употр., ж. Грязная, мутная, 
илистая вода. Диты, иэ плискайтэсь в воде — муляка 6удэ! (Дин., 
Арх., Бород., Красн. Нива, Марьян., Новокорс., Пашк., Старомыиш.). 

МУРЛО [мурлб], -4, мн. не употр., ср. Животное с большой 
мордой. Мий кит Васька такЭ мурло, ну такз мурло (Ейск). 

МУРЧАТЬ [мурчать], -У, -Ишь, несов. 1. Мурлыкать (о кошке). 
Кишка на пички мурчит (Старомыш., Арх.). 2. Напевать. ПГишлы 
с сыстрой в сад, я мурчу, спиваю (Старомыш., Арх.). 

МУРЫЙ [мурай], -а(я). Бурый или рыже-серый (о масти жи- 
вотных). Каровы были чёрнайи, красныйи и мурайи были (Андрюк.). 

МУТУЗОК [мутузбк], -зка, -зкы, м. Верёвка. Вона (корова) 
спужалась и вдрала с мутузком (Крыл.). 

МЫЗАНЬ [мызань], -Я, -И, м. Крепыш. Та в ййх там такый 
мызань! (Новокорс.). 

МЫЗАТЫЙ [мызатый], -а(я). Широколицый. Ото ще сусид 
у нэи, мызатый дядько, здоровый такый (Нововелич., Новокорс.). 

МЫКАТЬ [мыкать], -аю, -ешь, несов. Устар. и спец. Расчёсы- 
вать коноплю, лён. 4 тади мыкали грэбнем (Батур., Брат., Желез.). 

МЫЛАНКА. - ВОДИ(Ь)ТЬ МЫЛАНКУ. См. водить. 

МЫТ [мыт], -а, мн. не употр., м. Болезнь животных: понос. 
У кароф и тубиркулёс, и бруцылёс, и мыт у младняка часта — панос 
(Новопокров.). 
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МЫЧКА [мычка], -и, -и, ж. Устар. и спец. Количество воло- 
кон конопли, которое захватывается рукой за один раз. А зимой ка- 
ндпли мияла да мычки мыкала (Желсз., Батур., Брат., Вознес., Ново- 
покров.). 

МЫША [мыша], -и, -и,› ж. Мышь. Пид чувалом мыша про- 
оугла (Тополи, Арх., Ахтаниз., Бород., Бриньк., Ейск, Старомыиш.). 
- ЯК МЫША. О юрком, быстром человеке. Лёша був в децтви як 
мыша (Ахтаниз.). 

МЯВКАТЬ [мявкать], -аю, -ешь, несов. Мяукать. Кошка 
мявкайить (Надёж.). 

МЯВЧИТЬ [мявчить], -у, -ишь, иесов. То же, что мявкать. 
Мявчить и мявчить кошка, хучь плачь (Иван.). 

МЯТА. - ТЕПЛА(Я) МЯТА. Мята полевая. Меп!а агуепз!5. 
(тд мята, вона як обычна, тикы у тэплой мяты, цувзтом вона сы- 
вЭиька (Марьян.). 
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НАБАЛАКАТЬ [набалёкать], -аю, -ешь, сов. Наговорить, на- 
болтать. Набалакала я вам цилый короп! (Бород., Батур., Днепр., За- 
ря, Марьян., Новотит., Рог., Ряз., Смол., Упор.)*. 

НАБИРАТЬ [набирать], -&ю, -ешь, несов. Покупать. В нашых 
условиях лес набирають на стены (Новотит., Арх., Ахтаниз., 
Бриньк., Елиз., Успен., Усть-Лаб.). 

НАБРАТЬ [набрать], -беру, -берёшь/-берёшь, сов. Купить. Та 
якЭсь усз дишовэ булд тоди: за руб на платте набэру, ще и здачу 
прынэсу (Бриньк., Арх., Ахтаниз., Елиз., Новотит., Успен., Усть- 
Лаб.). 

НАБРЫДЛЫЙ [набрыдлый], -а(я). Надоедливый. Ота 
дивчина така набрыдла, хддэ и хддэ до нас (Азов., Арх.). 

НАБРЫДНУТЬ [набрыднуть}, -у, -ешь, сов. Надоесть. Ох, Як 
2кэ мэни отий хлопэць набрыт вжу! (Азов., Арх., Тенг.). 

НАБРЫДНЫЦЯ [набрыдныця], -и, -и, ж.; неодобр. Назойли- 
вая, надоедливая женщина. Яка Маруся набрыдныця (Дин.). 

НАВЕСИТЬ. -. НАВЕСИТЬ ЧАЙНИК. См. чайник. 

НАВЗГАД [навзгад], иареч. Наугад. Навзгад йих хату нашол 
(Дин.). | 

НАВЗНАК [навзнак], нареч. Навзничь. Вин аш навзнак упав 
(Новокорс.). 


НАВИЛЕНЬ [навилень], -льня, -льни, м. Количество сена, со- 
ломы, травы, набираемое вилами. Бросим там карове навилень сена, 
да и жуёть стаить (Ярослав.). 

НАВКОЛЮШКАХ [нафколюшках], нареч. Стоя на коленях. 
Вона нафколюшщках у цэрквы молыцця (Новокорс., Стародерев.). 

НАВОЗ [навбс}], -у, -ы, м. Привоз продуктов и других товаров 
на рынок. Навое хорошый в Тимрюку. Там скуплялысь (Ахтаниз.). 

НАВОЛЬ [наволь}, -и, -и, м. и ж.; руг. Развратный человек. 
Бул у нас плимяиник. Дюжэ був наволь: любыл ходыть до другых 
бан, а жына ни знала (Брат.). 

НАВПРОСТЕЦЬ [навпрост3ць], нареч. Напрямик. Гайда на- 
впростэць, швыче дойдымо, бо по дордгы далэко опхддыть (Азов., 
Ахтаниз., Дин., Крыл., Старомыш.). 

НАВРОДЕ! [наврбди], предлог. Вроде. Фсих навалять до кучи 
и хордиють. Цэ так булд навроди могилы брацькой (Старомыш.). 

НАВРОДЕ? [наврбди], част. Будто. Так вонд навроди обиакно- 
вэнно одивалысь и казаки (Старомыш., Новотит.). 

НАВСКРИЗЬ [навскризь, навскрись], нареч. Насквозь. Скы- 
дай с сэбэ оти чёботы, бо воны навскризь мокри (Азов., Бриньк.). 

НАГАДАТЬ [нагадать], -ёю, -ешь, сов. Напомнить. Нагадай 
мэни, шоб я мыла купыла (Азов., Стародерев.). 

НАГАРЧЕТЬ [нагарчёть}, -у, -Ишь, сов. Накричать, отругать. 
Простоволосу ритко побачии. Цэ тильки хто там дома, биля печки, 
як жарко воно ш. Та й ще свикор нагарчить: «Шо патли роспус- 
тыла!» (Старомыш.). 

НАГНАТЬ [нагнать], -гоню, -гонишь, сов. Прогнать. Дид 
выйшов на город и гамаём нагиав сусидних курэй (Староджер., Арх., 
Бород., Бриньк.). 

НАГРЕТЬ. -— ДУШИ НЕ НАГРЕТЬ. О чувстве сильного хо- 
лода. Зимой, бувало, душы ны нагреть: топыш, топыш дровамы 
и углём, а тыпла ныма (Елиз.). 

НАГУДУВАТЬ [нагудувать], -дую, -дуешь, сов. Накормить. 
Нас, дитэй, нагудувалы и одвэзлы у школу (Запорож., Азов., Бород., 
Дин.). 

НАДЕТЬСЯ [надецца], -дёнусь, -ешься, сов. Одеться. Я на- 
делась и пашла в магазин (Новопокров.). 

НАДО. — НА ГУЗНО ВОНО НАДО. См. гузно. 

НАДОТЬ [наёдоть, наёдать], НАДЫТЬ [надыть], в знач. сказ. 
Надо. А мы бидники - надоть у колликти) итить (Воздвиж., Ахта- 
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низ., Бород.). А сичас кукурузы валяюцца, а калхозу ни падать 
(Убин.). Надыть работать (Елиз., Желез.). 

НАДУТЬ. -ХВОСТ НАДУТЬ. Умереть. Дядя Ваня 
у прошлом годе хвост надул (Медвед., Мост.). 

НАДЫСЬ [надысь], нареч. Недавно. Надысь гости прийиж- 
жали ис Харькава, так ани хахлы (Желез., Азов., Чамлык.). 

НАДЫТЬ. См. надоть. 

НАЕЖАЧИВАТЬСЯ [наижачивацця], -аюсь, -ешься, несов. 
Ощетиниваться. Як побаче чужого кита, вопа (кошка) зразу иаи- 
жачивайиция (Старомыши.). 

НАЗНАЧИТЬ [назначить)}, -у, -ишь, сов. Пометить. Мы на- 
значилы усих утей (Бород.). 

НАЙМАТЬ [наймать], -аю, -ешь, несов. Нанимать. Мы най- 
малы у казакив зэмлю (Новотит., Ахтаниз., Бород., Брат., Бриньк., 
Марьян., Нововелич., Старовелич., Старомышш.). 

НАЙМАТЬСЯ [наймацця], -аюсь, -ешься, несов. Наниматься. 
Должна була я за дитём глядеть. Для того я наймалась (Бород., Ах- 
таниз., Брат., Бриньк., Нововелич., Новотит., Старовелич., Старо- 
мыш.). 

НАЙТИ [найти], -йду, -ёшь, сов. Родить. Я девачку найшла 
(Воздвиж., Андрюк., Ахтаниз., Бород., Брат., Вознес., Желез., Не- 
крас., Новопокров., Убин.)*. 

НАЙТИСЬ [найтись], -йдусь, -ёшься, сов. Родиться. Замиж 
выийшла, Сашка у нас найшолси, Опинька (Бород., Андрюк., Ахтаниз., 
Брат., Воздвиж., Вознес., Желез., Некрас., Новопокров., Убин.)*. 

НАКАЗАТЬ [наказать], -кажу, -кажешь, сов. Наговорить, на- 
болтать. Я вам наказала бох знае чиво: и в пэрэт и в зат (Ахтаниз., 
Днепр.). 

НАКИДКА [накитка], -и, -и, ж. Рыболовная снасть в виде 
большого сачка. Встанэш ранзнько, пидэш на Кубань и шукаеш, дэ 
накитку пустыть (Марьян.). 

НАКЛАДАТЬ [накладать|, -аю, -ешь, несов. Накладывать. 
Протушуцца и котлеты готовы -— накладай и йишм (Бриньк., Воз- 
нес.). 

НАКЛЁВЫШ [наклёвыш], -а, -и, м. Цыплёнок, проклёвываю- 
щийся из яйца. Цыпля толька начинайит вывадицца, та завёцца на- 
клёвыш (Вознес.). 

НАКОЛУПЫШ [накалупыш)}, -а, -и, м. Цыплёнок, проклёвы- 
вающийся из яйца. А цыплят у нас называють паклёвышам, или иа- 


калупышам. Цыплёнак, каторай толька-толька прабивайицца, 
тот - накалупышм (Вознес.). 

НАЛЕПАТЬ [налёпать], -аю, -ешь, сов. Налепить. А 6сли 
гбрстачка есть, там кукурузнай мукы, оттд налёпайим чурки 
(Ряз.). 

НАЛОМАТЬ. -- НАЛОМАТЬ ХВОСТА. Выругать или по- 
бить за какую-то провинность. Мать прыйдэ з роботы, вона вам 
хвоста наломае (Новокорс.). - НАЛОМАТЬ ЯЗЫК. Научиться кра- 
сиво говорить, рассуждать. В армии я язык наломал (Ахтаниз.). 

НАЛЫГАЧ [налыгач], -а, -и, м. Верёвка, которой привязыва- 
ют корову за рога. Налыгач визьмы у сараи да прывяжы корову 
(Азов.). Хозяйка била меня и налыгачём, и чем попадёт под руки 
(‘Генг., Бород., Бриньк., Крыл., Марьян., Старомыш., Усть-Лаб.). 

НАЛЯКАТЬ [налякать], -аю, -ешь, сов. Напугать. Друх хатив 
миня палякать - взяв и тавкнул у воду (Старомыш., Елиз.). 

НАМОЧЁННЫЙ [намачённый], -а(я). Намоченный. Билить 
на пратоку хадили: паразложым халсты, вий намачённые у рЭчки 
лижать и сохнуть (Тенг.). 

НАМЫКАТЬ [намыкать], -аю, -ешь, сов. Устар. и спец. Рас- 
чесать коноплю, лён. А тади, як багата намыкаем, мяли пагамы (Ба- 
тур., Брат., Желез.). 

НАМЫСТО [намысто)}, -а, -ы, ср. Устар. Монисто, бусы. На 
иЗи кохта, спидныця, па шыи намысто (Крыл., Азов., Бород., Брат., 
Бриньк., Кучуг., Новокорс., Старомышши.). 

НАПАСТЬ. -. БАГЛАИ НАПАЛИ. См. баглай. -ЗЫК НА- 
ПАЛ. См. зык. 

НАПЕНИТЬСЯ [напёницца], -ится, безл., сов. Возрасти (о за- 
долженности). Иттить сабралась за свет платить. Пашла... а мие 
гаварять: «У вас, бабушка, на двацать капейик напенилась» (Воз- 
нес.). 

НАПЕРЕДИ [напёриди], нареч. Впереди. Кохточки напёриди 
застигались (Воздвиж., Андрюк.). 

НАПЕРЕД [напирёт], нареч. Прежде. Ну вот напирёт камуна 
была, люди в ниё пашли (Новолаб.). 

НАПНУТЬ [напнуть], -у, -ешь/-ёшь, сов. 1. Повязать голову 
платком. Туди м як було: цвиты знимайиш, надо на голову платок 
напиуть (Брат.). В зыму, як идэш куды, па голову напиэш, а як тёпло 
на двори, тоди вжэ на плзчи накынэм тай пидэш (Кучуг.). 
2. Натянуть (о полотнище). Жывём у палатках. Напиулы и жывём 
(Новомыш., Андрюк., Брат., Кучуг., Нововелич.) 
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НАПОМАЦКЫ [напбмацкы], пареч. На ощупь. На улыци до 
того тэмно, до дому напомацкы ишла (Новокорс.). 

НАПУВАТЬ [напувать], -аю, -ешь, несов. Поить. По десять 
кародф було на доярку: в ручиу дойилы, в ручиу напувалы, вёдрамы 
посылы (Новотит., Ахтаниз., Бриньк.). 

НАПУСКОМ [напускам], нареч. Навыпуск. Мущины рубахи 
напускам пасили и пат пояс (Некрас.). 

НАРАВИТЬСЯ [наравицца, наравыция], -влюсь, -вишься-вышься, 
несов. Нравиться. А диду дужэ наравляцца розы, вии за нымы, як за 
малымы дитьмы, вхажуе (Бород.). Ох и наравыцця мэни в пдизди 
йиздыть (Азов., Бриньк., Елиз., Новонекрас., Новопокров.). 

НАРАВЫТЬСЯ. См. наравиться. 

НАРДЕК [нардёк], -а, ми. не употр., м. Арбузная патока. 
С кавунов делали нардек ищё (Новопокров., Новонекрас.). 

НАРОБЫТЬ [наробыть, нарабыть], -блю, -ббышь, сов. 
1. Сделать, произвести что-н. в каком-то количестве. [Ще мы зимой 
вьязалы солдатам на хронт рукавыци, поскы, шархви. Наробымо и 
посылайимо (Бриньк.). 2. Наделать, натворить что-то плохое. Багато 
гбря буря паробыла (Бриньк., Азов., Ахтаниз., Васюр., Новотит., 
Рог.). Дождина тот нарабыл дилоф (Марьян., Бород., Брат., 
Бриньк.). —- НАРОБЫТЬ КРЫКУ. Поднять крик. У моста як розир- 
вэцуя бомба, мы як крыку наробылы (Бриньк.). 

НАРОБЫТЬСЯ [наробыцця, наробыцца], -блюсь, -обышься, 
сов. Поработать вдоволь. Я ужЭ так наробылась, шо нэ хочицца и 
‚жыть (Ахтаниз., Азов., Бриньк., Васюр., Старовелич., Старомыш.., 
Старонижестебл.). 

НАРОЧИТО [нарочита], нареч. Назло, наперскор. {об ны 
сказав я ёму зробыть, вии нарочита зроб> (Азов.). 

НАРУНДЖИТЬСЯ [нарунжыцця], -усь, -ишься, сов. Устар. 
Снарядиться, приготовиться (чтобы отправиться куда-н.). На- 
руижылась питы у лавку, тай помышало шось (Азов.). 

НАРЫГЫЧИТЬ [нарыгычить], -у, -ишь, сов.; презр. Надеть 
много одежды. Вона на сэбэ дви юпкы нарыгычила (Новокорс.). 

НАСАДА [насёда], -ы, -ы, ж. Деревянный настил на поворот- 
ном механизме телеги. Насада для того, шоп шарабан диржалси, 
гарба до нэи крипицца (Старомыш.). 

НАСВАРЫТЬСЯ [насварыцця], -юсь, -Ышься, сов. Отругать. 
На мэнэ сёдни мамка насварылась (Азов., Дин.). 

НАСГОРТАТЬ [назгартать], -аю, -ешь, сов. Нагрести, насоби- 
рать в кучу. Мени рибята назгартали ракумык личицца (Бород.). 
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НАСЕЛЯТЬ [насилять], -Яю, -ешь, несов. Поселяться, селить,- 
ся. Я вжэ ни помню, как станица станавилась. Первый старик 
Акулоф, сто пять лет йиму была, када я пацаном был. Ани первыми 
нпасиляли (Воздвиж.). 

НАСЛУЗ [наслус], -а, ми. не употр., м. Верхний слой льда, 
пропитанный водой. Наслус — никрепкий лёт, вада на нём (Зассов.). 

НАСЛУХАТЬСЯ [наслухацца, наслухацця], -аюсь, -ешься, 
сов. Наслушаться. Наслухайишся сказок и бойишся по ночим 
(Бриньк., Бород., Васюр.). 

НАСМЕШКА. -. ДЕЛАТЬ НАСМЕШКУ. Подвергать надру- 
гательствам. Казаки брали у нас шэсть чилавек, насмешку делали 
(Вознес.). 

НАСМЫКАТЬ [насмыкать], -ычу, -ешь, сов. Надёргать. 
У скирды пасмычут соломы, настёвлют и лягают на полу (Бриньк., 
Ахтаниз.). 

НАСТОЛЬНИК [настбльник, настбльнык], -а, -ы/-и, м. Ска- 
терть. Сами ткали настольники (Вознес.). Сыстра постылыла 
празнышный настольнык (Азов., Старомьиш.). 

НАСТОЛЬНЫК. См. настбльник. 

НАСТЯ. — ШВЫДКА(Я) НАСТЯ. См. швыдкый. 

НАСУПОРЕННЫЙ [насупбриный], -а(я). Насупленный, 
мрачный. Ходить цэлый день насупориный (Желез.). 

НАСЫЛСТВО [насылство], -а, -а, ср. Изнасилование. 
Ф сталински врэмина за насылство була смэртна казнь (Ахтаниз.). 

НАСЫПАТЬ [насыпать], -ю, -ишь, сов. Налить жидкую пищу, 
жидкость. Суму нам насыпалы по дви поварьки (Азов., Ахтаниз., Бо- 
род., Брат., Марьян., Пашк.). 

НАСЫПАТЬ [насыпать], -аю, -ешь, несов. Наливать жидкую 
пищу, жидкость. Бориу становлю у мыску, затим насыпаю у чашки 
(Бород., Азов., Ахтаниз., Брат., Марьян., Пашк.). 

НАТУРНЫЙ [натурный], -а(я). Упрямый, напористый. Ох м 
натурный пацан у сусидий! (Воронеж., Чамлык.). 

НАТЯГНУТЫЙ [натягнутый)], -а(я). Натянутый. Ситочка на- 
тягнута, та як вам объясныть, па павука пахджа (Степ., Марьян.). 

НАХАБА [нахаба], -а, -ы, ж. 1. Забота, обуза. Мало мини 
бабы, так воны ще одну пахабу прывызлы (Новокорс., Арх.). 
2. Напасть, неожиданная неприятность. Свалылась на нас нахаба 
(Пашк., Новокорс.). 

НАХИЛ [нахил], -а, -ы, м. Наклон. Клуня — такой навес с на- 
хилам (Некрас.). 
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НАХИЛЯТЬСЯ [нахиляцца, нахыляцця], -яюсь, -ешься, несов. 
Наклоняться, сгибаться. На городе рачки лазю, нахиляюсь (Бол. 
Бейс.). Мать постарила, ужз и нахыляцця из мджэ (Марьян., Ново- 
гит.). 

НАХ-НАХ-НАХ [нах-нах-нах], межд. Подзывные слова для 
собак. «Нах-нах-нах!» — крычу, а вона (собака) ужу знае (Старо- 
мыш..). 

НАХРАП [нахрац], -а, -ы, м.; груб. Нахальный человек. Ну и 
нахраи ты, Лёшка, як танк прэш (Незайм., Ахтаниз., Бедняг., Топо- 
ли). 

НАХЫЛЯТЬСЯ. См. нахиляться. 

НАЧЕ [наче], сравнит. союз. Будто, как будто, словно. Хо- 
зяйин, було, так вжэ за нымы (за конями) хд0дэ, так хддэ, паче за 


людыною (Старомыш., Бриньк.). 


НАЧЕПУРЫТЬСЯ [начепурыцця], -юсь, -ьииься, сов. Наря- 
диться, придать себе более красивый вид. А Лариска Кумкина пока 
ны нафуфырыцця и ны начепурыция, на Улыцю ны выйдэ (Смол., 
Азов., Бород., Старомыш., Тополи, Шаб.). 

НАЧИНЯТЫЙ [начинятый], -а(я). Начинённый. На столи 
всёго булд много: и индюк начинятый, и гусак (Старонижестебл.). 

НАЧИСЛЯТЬ [начислять], -яю, -ешь, месов. Наметить, уста- 
новить, определить. Свайбу начислялы на суботу (Красн. Нива). 

НАШТЫКНУТЬ [наштыкнуть], -у, -6шь/-ёшь, сов. Наколоть 
на штык. Кагда немцы людей вакуправалы, дети плачут, а адин на- 
штыкнул дитя на штык и пагнал в гору (Бород., Бриньк.). 

НДРАВИТЬСЯ [ндравицца], -влюсь, -ишься, несов. Нравить- 
ся. Я ндравилась одному хлопцу (Бриньк., Брат., Новонекрас., Ново- 
покров.). 

НЕВЕСТА [нивёста], -ы, -ы, ж. 1.- ПРОДАВАТЬ НЕВЕСТУ. 
См. продавать. 2. Садовое раст. Молочай декоративный. ЕирпогЫа 
Чесогайма. У дома растёть нивеста (Андрюк., Арх., Некрас., Пашк.., 
Усть-Лаб.). 

НЕВЕЩОНКА [нивищёнка], -и, -и, ж. Невестка. Нивищёнка 
нам харошая папалась (Арх.). 

НЕГОДА [нигбда, негбда], -ы, ми. не употр., ж. Непогода. 
Виш, какая сёдня нигода (Воздвиж., Бриньк.). Як негода, то воно всэ 
пропало (Бриньк.). 

НЕГОЖИЙ [нэгбжый], -а(я). Тяжело больной. Баба Тася 
дужсэ ногожа лэжеыть (Стародерев., Бород.). 
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НЕДАЛЕЧКО [нэдал5чко], пареч. Недалеко. Нэдалэчко була 
там жылизна дорога (Марьян.). 

НЕДОГОВЫР [нэдоговыр|, -а, -ы, м. Заика. Так у свахы сын 
був иэдоговыр (Марьян.). 

НЕДОТЕПНЫЙ [нидатёпный], -а(я). Неумелый. Я нидатёи- 
ная да кароф была (Бриньк.). 

НЕДОХВАТ [нэдохват], -а, ми. нет, м. Отсутствие нужного 
количества кого-л. или чего-л.; нехватка. А идсли войны м нэдохват 
мужыкив, и давалы такых пацанив (Ахтан из.). 

НЕДОХВАТКИ [нидахватки], -ов, ед. нет. То же, что педох- 
ват. Пайдёш да притцидатиля, а тада нидахватки были, 6ли 
выпрасим пдмачи (Андрюк.). | 

НЕЗНАМЫЙ [низнамый], -а(я). Незнакомый, неизвестный. 
Мая мама казала, што апасля ривалюцийи в лису, бувало, видалы 
низнамых людуй, каторы быстра хавалысь (Азов.). 

НЕЗЬДЯ [низьдя], нареч., в знач. сказ. Нельзя. Низьдя лысты 
ны в своё дило (Азов.). ь з 

НЕКОГДА. — НЕКОГДА В(У) ГОРУ ГЛЯНУТЬ. См. гора. 

НЕЛЮБЫЙ [нэлюбый], -а(я). Нелюбимый, постылый. Я гово- 
рю: «Повушусь, а за нэлюбого нэ пиду!» (Новотит.). : 

НЕМА. См. немёе. -КАЗАЦКОМУ РОДУ НЕМА ПЕРЕ- 
ВОДУ. См. казацкий. р 

НЕМАЕ [нэмае, нымае, нимае], НЕМА [нэма, ныма, нима], 
без. Нет, не имеется. Нэмае и нэ булд у мзиэ в жызни любви... (Ста- 
родерев., Ахтаниз., Нововелич., Новотит.). Ны здоровья, ны чирта 
нычёго нымае (Малев., Ахтаниз.). А щас биззаконне, щас закдниф 
нимае (Ряз., Заря). Нима силы! (Новолаб., Арх., Новонекрас., Ново- 
покров.)*. 

НЕМОЖНО [нимбжна, нэмбжно], в знач. сказ. Невозможно, 
трудно. Брат прислал письмо: «Как ниможна, а прыйижжай да- 
мой» (Воздвиж., Вознес.). Блох булд нэмбжно (Новотит.). 

НЕМУДРЯЧИЙ [нимудрячий], -а(я). Некрасивый, невзрач- 
ный. Хата у йих нимудрячая (Вознес.). 

НЕНАЖОРА [нынажбра], -ы, -ы, м. и ж.; груб. Обжора. Ны- 
нажора, мыгэлыть як! (Азов.). 

НЕПАШЬ [н6паш], -и, ми. не употр., ж. Целина, непаханая 
земля. На непахану землю кажуть «непаш» (Старомыш.). 

НЕПОГОДЬ [нЭпогодь, нэпоготь], -и, мн. ме употр., ж. Непо- 
года. Така нэпогодь на вулыци — страшно выйты (Стародерев., Воз- 
ДвижЖ.). 
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НЕПОСЕДЯЩИЙ [нипосэдящий], -а(я). Непоседливый. 
Я был ф то врэмя нипосэдящии, бегал по станыци (Ахтаниз.). 

НЕРОВНО [нирбвна], нареч. Неодинаково, неравно. Нировиа 
эюыли: хто дежэ харашо, а хто дюжь плоха (Марьян.). 

НЕСАМОСТОЯТЕЛЬНЫЙ [нисамастаятильный], -а(я) и 
субст. Недоношенный ребёнок. У дочки двайиятки были, нашлись, и 
ани нисамастаятильныи, а вот симимесичныи (Андрюк.). 

НЕТ. -КАЗАЦКОМУ РОДУ НЕТ ПЕРЕВОДУ. См. ка- 
зацкий. 

НЕТЕЛЬ [нётиль], -и, -и, ж. Нетелившаяся корова. А хто ни 
радить, так тех в нас нетиль завуть, или ялавая карова (Андрюк., 
Новонекрас., Новопокров.). 

НЕУБЫТНЫЙ [ниубытный|, -а(я). Не приносящий убытков. 
Сат был ниубытный, фруктоф было много (Брат.). 

НЕУМОЯ [ниумоя], -и, -и, м. и ж.; презр. Неопрятный, не- 
умытый. Он такой ниумоя был (Тбил., Нововладимир.). 

НИГДЕ [нигдс], нареч. Никуда. Я щас ни хажу нигде, бис- 
идмощна (Сев., Новолаб., Упор.). 

НИЗОЧКО [низачка], нареч.; ласк. Низко, низенько. Хвайитон 
з будкай: едить низачка, фсё равно как плывёть (Некрас.). 

НИКОЛЫ [николы |, НЫКОЛЫ [ныколы], нареч. Некогда. 
Вжу николы жыть, ужу семсят два года прожылы (Братков., Ахта- 
низ., Бриньк., Елиз., Забойск., Новотит., Сев., Стародерев., Старо- 
мыш., Старощерб.). Ныколы мэни с тобою балакать (Нововелич.)*. 
—- НИ(Ы)КОЛЫ В(У) ГОРУ ГЛЯНУТЬ. См. гора. 

НИКОЛЫ [никблы, ныкблы], нареч. Никогда. Трудно мы жы- 
ны. Та так, шоп я жалилась — никдлы (Старомыш., Бриньк., Дин.., 
Красноарм., Новотит.). Ныколы нэ думала, шо вин така зараза! (Ва- 
сюр., Азов., Крыл.). 

НОВГОРОДНИЙ. См. ногорбдний. 

НОГА. -— НОГИ ПОРВАТЬ. См. порвать. = СО ВСЕХ НОГ 
УПАСТЬ. См. упасть. 

НОГОРОДЕЦ [ногородиц], -дца, -дцы, м. То же, что ного- 
родний. Муж мий був з ногордццыв: ишимался у нас робыть, и бать- 
ку вин пондравился (Брат.). 

НОГОРОДНИЙ — [нагародний, — ногорбдний],  НОВГО- 
РОДНИЙ [навгорбдний], -я(я). Устар. Иногородний, не потомст- 
вснный казак. Я сам из нагарддиих, служыл дисятникам (Ярослав.). 
К пагардбдиим ивкатарыйи атнасились хараию, пиекатарыйи - 
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плоха... Нагароднийи служыли аддельна, а казаки — аддельна (Не- 
крас., Воздвиж., Вознес., Желез., Убин.). А иогороднийи жылы на 
дужэ ниудобных мистах... У школу ходылы большынствд казачих 
дитэй, ногородиим ие булд доступа у школу... Бидняков ногородних 
ни допускалы к барышиям, дивчатам (Брат.). Мать была ного 
родияя, а отёу — казак (Воздвиж.). Казаки ногородиих ни дюжэ 
эжалують за то, шо те йих пайки позанимани (Марьян., Ахтаниз., 
Сев.). Казака, 6го отличши фсигда от навгородиёго (Старомыш.)*. 

НОЙЛИВЫЙ [нбйливый], -а(я). Плаксивый, капризный. 
Витька у нас ноипивый (Старокорс., Новоджер.). 

НОНЕШНИЙ [нонишний], -я(я). Нынешний. Вофка-та 
ненишний гот восимь класоф) кончил и фсё. Учицца, гаварит, ни хачу 
(Новолаб., Брат., Убин.). 

НОНЧЕ [нбнче, нбнчи, нбнча], нареч. 1. Сегодня. Ой, до мэни» 
ноиче цыганка зашла (Брат.). Сасёетка ндичи гуся запикла (Андрюк., 
Вознес.). 2. В этом году. Нонча двох сыноф ф Краснадар правадила 
(Новолаб.). 

НОРОВИТЫЙ [норовитый], -а(я). Упрямый, с норовом. Конь 
такий поровитый (Сувор.). - НОРОВИТЫЙ ЯК КОНЬ. Об упря- 
мом, с норовом человеке. Сашка такий поровитый, як конь (Сувор.). 

НОС. - ЗЕМЛЮ НОСОМ ПОДПИРАЕТ. См. подпирать. 

НУДЬГОВАТЬСЯ [нудьговацця], -гуюсь, -ешься, несов.; не- 
одобр. Нудиться, маяться без дела. И/о ты нудьгуишся? Пиды зами- 
ты двир (Стародерев.). 

НЫКОЛЫ. См. николы. -НЫКОЛЫ В(У) ГОРУ 
ГЛЯНУТЬ. См. гора. 

НЫКОЛЫ. См. никблы. 

НЮХАЛЬНИК [нюхальник], -а, ми. не употр., м.; раст. сем. 
губноцветных. Мята. Метва 1.. Нюхальник харашб пахнеть (Ново- 
покров.). 

НЯНЬКА [нянька], -и, -и, ж. То же, что няня. Казалы на 
старшу систру «иянька» (Ленинград.). Васька каж: «Я, нянька, до 
партизан ииду» (Бород., Новопокров., Пятихат.). 

НЯНЯ [няня], -и, -и, ж. Старшая сестра. Зализуть майи 
браття на пичь и кажуть: «Няня, хлибыну дай!» А щё я йим дам? 
(Бород., Арх., Новопокров.). 

НЯНЯКАТЬ [нянякать], -аю, -ешь, несов. Нянчить. Сидю 
унука нянякаго (Бород.). 
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ОБАПОЛЫ [абапалы], -ов, чаще мн., ед. -а, -ы, ж. Крайние 
доски, продольно отпиленные от бревна. Мы у колхози выписуйим 
абапалы. Доски, як пыляют на пыльни, у стройбригади, от иих ос- 
таюцца руйки, по бокам брывна отпытовалы. Вот и топылы йимы: 
порубайиш, сложыш у сарай. Бралы абапалав богато, они дышови 
(Елиз.). 

ОБВОРАЧИВАТЬСЯ [абварачивацца], -аюсь, -ешься, несов. 
Поворачивать голову в разные стороны. Ана дчинь умная, карова: 
падайдёи да ниё, а ана абварачивайицца и такая, как чилавек (Но- 
вонекрас., Новопокров.). 

ОБЕРЕГАТЬСЯ [абиригацца], -Аюсь, -ешься, несов. Прятать- 
ся. 4 разветка пам сказали: «Сматрити, хутаряни, абиригайтись, 
пидавна ивмиу тут прашол» (Новонекрас.). 

ОБИЗВАТЬСЯ. См. обозвёться. 

ОБИТЬ [аббить], ОБЫТЬ [оббыть], обобью, обобь- 
&шы/обобьешь, сов. 1. Ударами отряхнуть, заставить отпасть. Пазави 
Кольку, нада выииио аббить (Усть-Лаб.). 2. Л и 2 л. не употр, -ёт. 
Обклевать. Ш/пакы у дида слыву оббылы (Новокорс., Усть-Лаб.). 

ОБЛАЯТЬ Гоблаять], -аю, -ешь, сов. 1. Обругать. То вона 6ёго 
облае, то вин. Так и жывуть (Елиз.). 2. шутл. Обсмеять. И вот чис- 
тушки спивалы.: друшки на боярив, бояры на дружсэк, на свашэк, хто 
кагд сильней облае, хто каго переспивае (Дин., Елиз.). 

ОБЛИЗАННЫЙ [аблизанный], -а(я). Лысый. Вил, як и ты, аб- 
лизанный (Бород.). 

ОБНАКНОВЕННО [абнакнавённа], нареч. Обычно. Учили аб- 
пакнавёенна цырковнаму (Новонекрас., Батур., Брат., Бриньк., Воз- 
движ., Вознес., Новопокров.). 

ОБНАКНОВЕННЫЙ [абнакнавённый, обнакновённый]}, -а(я). 
Обычный. Абнакнавенныйи абряды были. Канешна, у нас ни такая 
хворма была (Вознес., Батур., Брат., Бриньк., Воздвиж., Новонекрас., 
Новопокров.). Работа була обиакновенна (Старомыш..). 

ОБОБРИТЬ [абабрить], -брёю, -ешь, сов. Обрить. Када вайна 
пула, мужа узяли, и тада яво абабрили. В Ахтарях, так там 
хмахирская була (Новопокров.). 

ОБОЗВАТЬСЯ [абазвацца, обозвациа], ОБИЗВАТЬСЯ [обиз- 
вацця], обзовусь, -ешься/-ёшься, сов. Отозваться. Так и ни абазвався 
мой Ирмалай - хана маму мужыньку (Новонекрас.). Ходь бы обоз- 
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вались, а то молчки (Желез.). Слухаю: брат крычит. Я обизвався 
(Бриньк.). 

ОБОПНУТЬ [абапнуть], -у, -ёшь, сов. Обтянуть. У степь идёш 
с люлькай, ставиш, рядном абапиёш, да иза работу (Брат.). 

ОБОРАНИВАТЬ [абаранивать]|, -аю, -ешь, несов. Оборонять. 
Абаранивал Сталииграт ат начала и да канца (Новолаб.). 

ОБПЫТАТЬ [оппытать], -аю, -ешь, сов. То же, что спытеать. 
Я найшла кошылёк. Так папаня оппытав усих сусздий, чи я нэ вкрала 
(Запорож.). 

ОБРАТНО [обратно, абратна], нареч. Опять. Обратно дэсь за 
губыла очкы (Азов., Надёж., Новопокров., Старомыш.). Я гаварю: 
«Што, абратиа пчёлы пакусали?» (Старомыш.). 

ОБРОБЛЯТЬ [оброблять], -Яю, -ешь, месов. Обрабатывать. 
Двацать гыктар дыржала вынограду и всё вручну оброблялы (Ахта- 
низ., Бриньк., Васюр., Новотит.). 

ОБРОБЫТЬ [обробыть]|, -блю, -ббышь, сов. Обработать. Го- 
рот большой, пока обробызи (Ахтаниз., Васюр., Новотит.). 

ОБРОТЬКА [обротька], -ы, -ы, ж. Уздечка без удил для при- 
вязывания коровы или лошади. Як иускаиш в черэду корову, знымай 
3 кордвы обротьку (Азов.). 

ОБРУЧ. - СОБРАТЬ ОБРУЧИ. См. собрать. 

ОБРЫДАТЬ [обрыдать], -аю, -ешь, несов. Надоедать. Цю 
затирку часто готовлялы, потому шдб бори жэ обрыдайит 
(Бриньк.). 

ОБРЯД [абрят], -а, -ы, м. Одежда, наряд. У фсех дёних многа, 
машымны, абряды кажный день новыйи носють (Новолаб., Вознес., 
Новонекрас., Новопокров., Убин.). 

ОБСМОТРЕНИЕ [апсматрёние], -я, ми. не употр., ср. Осмотр. 
Мать завёт. «Сматри, сваты пришли». Ани аисматрение дамоф 
делают (Вознес.). 

ОБТРУСИТЬ [аптрусить], -6, -Усишь, сов. Обтрясти. Рас © 
пацанами пиочьо сасёукую сливу аптрусили. Атец узнал, такова рим 
ня дал (Пашк.). 

ОБХОДЧИВЫЙ [апхотчивый, опхбтчивый], -а(я). Обходи- 
тельный, вежливый. Витя апхотчивый никада дуриова слова ни 
скажэть (Усть-Лаб.). Оихотчивый, вии фсэ тэбэ объяснить, по» 
мдэжсэ (Ленинград.). 

ОБЦЕНЬКИ [опцзнькы, опцзньки], -ив/-ов, ед. нет. Клещи. 
Мытро, подай мэни долотод и опцуэнькы (Ахтаниз.). 

ОБЦЕНЬКЫ. См. обцёньки. 
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ОБЧЕКРЫЖИТЬ [апчикрыжыть}, -у, -ишь, сов. Коротко об- 
резать. /1а мо ты так юпку апчикрыжыла?! (Пашк., Арх.). 

ОБЧЕСАТЬ [апчисать], -чешу, -ешь, сов. Причесать. Ана нас, 
сират, аичисала, апкупала (Желез.). 

ОБЫДЕНКОЙ [обыдзнкой], нареч. В течение одного дня. Со- 
бралыся рано и прыйшлы в горот, та управылыся обыдэзнкой (Азов.). 

ОБЫТЬ. См. обить. 

ОВСЯНИЩЕ [авсянище], -а, -а, ср. Поле, на котором выращи- 
вают овёс. Асобых названий палей у нас иету. Ну, если авёс растёт, 
то авсянище называют (Желез.). 

ОВЧАРНИК [афчарник], -а, -и, м. Помещение для овец, ов- 
чарня. Для авеу — афчарник (Ярослав.). 

ОГЛЯДАТЬСЯ [оглядацця], -аюсь, -ешься, несов. Огляды- 
ваться. Страшно... Иду и оглядаюсь: чи нихтд ны гдныция (Старо- 
мыш.). 

ОГОЛОВОК [оголовок], -вка, -вки/-вкы, м. Часть узды, кото- 
рая охватывает голову лошади. Оголовок, вип с кожы зделан и оди- 
вайицца свёрху головы коня (Елиз., Дин.). 

ОГРЕБАТЬ [огрибать]|, -аю, -ешь, несов. Грести. Так и остав- 
лялы траву лыжать на лугу, на сонцы она высохиэ, и потдм огри- 
бають (Елиз.). 

ОГРЕВАТЬ [агривать], -аю, -ешь, несов. Обогревать. Русская 
печка агриваить всю хату (Бриньк.). 

ОГУДИНА [огудина, огудына], -ы, -ы, ж. Стебли и листья 
огородных растений. Огудина зэл5на до сих пор стойить (Бород.). 
Як вбирайим дсинью горот, огудыну до кучи собырайим (Азов.). 

ОГУДИТЬ [агудить], -ю, -ишь, сов. Опорочить, ославить. Ось 
я вам пра папа Якава расскажу. Вин так казав: «Ни грех кушать 
у пост, а грех чилавека агудить» (Бород.). 

ОГУДЫНА. См. огудина. 

ОГУЛЯТЬСЯ [огуляцця], Ги2л. не употр., -яется, сов. Опло- 
дотвориться (о животных). Як вона (свинья) огулялась, и знаемо, ко- 
лы опорос 6удэ (Старомыш.). 

ОГУРНОЙ [агурной], -а(я). иеодобр. Непослушный. Какой он 
у вас растёть агурной, никавод ни слухае (Удоб. — дШ., Воздвиж.). 

ОДЕЖИНА [адижына], -ы, ми. не употр., ж. Одежда. Палес 
у сундук, а там адижыма и калдшы (Воздвиж.). 

ОДЕЯЛЬНИК [одияльник], -а, -и/-ы, м. Пододеяльник. 
Раньшо булы одияла, так воны бэз одияльникив (Старомыш., Дин.). 
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ОДИН. -НИ ОДИН ДАНИЛА. См. Данила. -КАК ОДИН 
ДУХ. См. дух. 

ОЖИНА [ожына, ажина], -ы, ми. не употр., ж. Ежевика. Див 
чата, гайда за ожыной в лис! (Азов., Ейск, Елиз., Новоалексеен., 
Сев.). Ажымна - цэ як малыиа, тикы чёриага цвита. Та милка, покы 
жмэию пназбырайиш... (Марьян. Андрюк.. Арх., Забойск., Убин., 
Ярослав.)*. 

ОЗВАР [озвар], УЗВАР [узвёр], ВЗВАР [взвёр], -а, -ы, м. Ком- 
пот из сухофруктов. На стол лджым куттю, озвар, сено (Бород., 
Бриньк., Крыл.). Вчёра я узвар варыла, такый гарный получився 
(Ейск, Вознес., Красноарм.). Устраивала нивеста вёчир, гатовили 
закуски, взвар (Тенг.). 

ОКЛУНОК [аклунак, оклунок], УКЛУНОК [уклунок], -нка, 
-нкы/-нки, м. 1. Неполный мешок. Усыпим палавину мишка, вита 
называйицца аклунак (Ярослав.). 2. Небольшой мешок. У нас був ны 
здоровый плужок, и пукарь у Ныкыты Солоныци попросылы за ок- 
лунок проса (Новотит., Курч., Нововелич.) Брат чувал пирикинит 
чёрис пличо и разбрасываит, а я падважу аклунки з брички (Не- 
крас.). 3. Узелок. Нычёго ны було: ны кола ны двора, з одным узил- 
ком прыйшлы (здеся 6гд уклунком зовуть) (Бород.). 

ОКОЦУБНУТЬ [окацубнуть], -у, -ешь, сов. То же, что зако- 
нубиуть. Зайды у хату, бо окацуп на морози (Азов.). 

ОКРИП [окрип], -а, мн. не употр., м. Кипяток. А кипяток та- 
ди называли «окрип» (Новотит.). 

ОКРОМЯ [акромя], предлог. Кроме. А у свикрови была ищё 
два парня, акромя майиго мужа (Воздвиж., Вознес.). 

ОПАТРАТЬ [опатрать], -аю, -ешь, сов. То же, что попатрать. 
Зарижу курицу, опатраиш кипятком: закипятыш воду, парю и раз- 
делую (Елиз., Бород., Старомыш.). 

ОПЕТЬ [апёть], нареч. Опять. Апеть я адиа асталась 
(Бриньк., Убин.). 

ОПРИЧЬ [опричь, апричь], предлог. Кроме. Опричь гусениц, 
была щитофка (Брат.). Апричь пбизии, я сто трицать рублей палу- 
чаю за гот (Новонекрас., Новопокров.). 

ОПРОКЫНУТЬСЯ [опрокынуцця], 1 и 2л. не употр., -ется, 
сов. Родить (о животных). Жиика россказувала, як воны жылы на 
фатири. У хозяйкы корова була. Рас она кажэ: «У мэнэ корова оп- 
рокынулась». А вокрух булы рвы, оврагы. А мать и спрашуе: «А куда 
опрокыпулась?» А хозяйка як засмиецця: «Тинёика прывила» (Ново- 
тиТ.). 
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ОПУПЕНОК [апупинак], -нка, -нки, м. 1. Зародыш огуречный, 
завязь. На агурцах завизались апупиники (Надёж. — дШ.). 2. Малень- 
кий мальчик. (Упор. -дШ.). 

ОПУХ [6бпух], -а, -ы, м. Отёк, опухоль. У мунэ такый бпух був 
на пальци, шо страшиэ (Марьян.). 

ОПЫНАЧКА [опынёчка], -ы, -ы, ж. Фартук без верха. Я тоди 
опыначку заину, шоб нэ выробыцця (Марьян..). 

ОРАТЬ [орать], ору, орёшь, несов. Устар. Пахать. Всэ копы 
лопатамы, бо тоди нэ оралы (Запорож.). В воину та писля войны 
коровамы оралы, а диты погднычамы булы (Азов., Забойск., Марь- 
ян., Фёдор.). 

ОРЕЦ [орёц], -рца, -ы, м. Устар. Пахарь. А орёц за сошкою 
бредз (Старомыш.). 

ОСЛИН [ослин], ОСЛОН [ослбн], -а, -ы, м. Устар. Длинная 
деревянная лавка. На ослин сидалы гости (Азов., Марьян.). Ослон — 
диривянная лавка (Мих., Тенг.). 

ОСЛОБОДИТЬ. См. ослобонить. 

ОСЛОБОЖДЕНИЕ [аслабаждёние], -я, ми. не употр., ср. Ос- 
вобождение. Трудна была, дажа ражали на стине. И ни давали ни- 
какова оддыха. А щас гот пачти дають аслабаждение (Новолаб.). 

ОСЛОБОНИТЬ [аслабанить], -ю, -ишь, ОСЛОБОНЫТЬ [ос- 
лобоныть]|, -ю, -ышь, ОСЛОБОДИТЬ [аслабадить], -ю, -Ишь, сов. 
Освободить кого-л. от кого-, чего-л. Дивятого мая нас аслабанили 
(Брат., Батур., Заря). Нэ помню, у якдм году ослобонылы станыцю 
(Новотит.). Партизаны нас аслабадили (Батур., Бриньк., Новолаб.). 

ОСЛОБОНЫТЬ. См. ослобонить. 

ОСЛОБОНЯТЬ [ослобонять, аслабанять], -Яю, -ешь, несов. 
Освобождать кого-л. от кого-, чего-л. Шо я помню? Вот ваивал 
в вайну, Рийстах аслабанял (Батур., Брат., Новолаб., Новотит.). 

ОСЛОН. См. ослин. 

ОСЛОНЧИК [ослбнчик], -а, -ы, м. Уменьш. к ослои. Ныколы 
нэ давайтэ людям молока со стила. Тико с табурэтки абд з ос- 
лоичика (Крыл., Мих., Тенг.). 

ОСМИРЕТЬ [осмирёть], -6ю, -ешь, сов. Стать тихим, смир- 
ным; присмиреть. Мужа сажала дажы у вытризвитиль, водыла до 
прокурора, шоп трошки осмирив (Ленинград.). 

ОСТРАМОК [астрамак], -мка, -мки, м. Охапка дров, сена, со- 
ломы и т.п. Зимой привизла малинький астрамак дроф из лесу, за- 
лаёрзла, как цуцык (Тенг.). 
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ОСТРОХИТРЫЙ [6страхитрый], -а(я); одобр. Прозорливый. 
Ая дока была, у миия память очинь харошая была, миня у станицы 
острахитрай звали (Тенг.). 

ОСЬ [ось], част. Вот. Ось вона, моя любыма внучичка Ок 
саапочка! (Стародерев., Братков., Брат., Бриньк., Запорож., Заря, Но: 
вотит., Сев., Тополи, Фёдор.)*. 

ОТАК [отёк], нареч. Вот так. Отак воид булд раньшы (Старо- 
мыш., Ахтаниз., Гарк., Забойск., Марьян., Шаб.). 

ОТБИВАТЬ [адбивать], -Ааю, -ешь, несов. Отделять, отнимать 
от матери (о животных). Месяц ани (поросята) са свинаматкаи. 
а тада их адбивают ат сиськи савсем (Воздвиж.). 

ОТБОЙ [адбой], -я, -и, м. Приспособление для отбивания кос. 
Косы тачили дчипь интиресна: писек памочиш, сала писком трёш, 
а патом адбиваиш на адбоди (Некрас.). 

ОТБОЙКА [адбойка], -и, -и, ж.То же, что отбой. Тачили кас\ 
тачилам. Делали адбойку с крепкай стали и острым канцом на ад- 
бойку кладут и малаточкам адбивают (Некрас.). 

ОТВЕРТАТЬ [атвиртать], -аю, -ешь, несов. Повернуть в сто- 
рону. В Ахтари ездила... Сидит хлопчик, я гаварю: «Нога балит». 
А он голаву атвиртайит (Бород.). 

ОТВОДЫ [отводы, атводы |, -ив/-ов, ед. нет; обряд. Прощаль- 
ный свадебный обед. Отводы у конци свайбы (Ахтаниз.). Посли ат- 
водаф канец свадьбы (Кущ.). 

ОТГУКАТЬ [одгукать], -аю, -ешь, сов. Позвав, заставить 
отойти куда-н. Прыйихав сикритарь райкома, одгукал миня у 
сторону и каж: «Рындаленко, пойижысай в Ольгиискую» (Бриньк.). 

ОТДЫХАТЬСЯ [аддыхацца], -аюсь, -ешься, сов. Отдышаться. 
А я дамой бягу, бягу и фсё просю Бога: «Госпади, униси!» А прибегла 
и ни аддыхатось (Воздвиж.). 

ОТЖИВАТЬ [аджывать], -аю, -ешь, несов. Оживать, выздо- 
равливать. Гривизли его до дому, а вин — адни кости. Ну стал вии 
трошкы аджывать (Бриньк.). 

ОТЖИВЕТЬ [аджывеёть]|, -6ю, -ешь, сов. Ожить, выздороветь. 
Як аджывел вин трошкы, так и ушол на хрдит (Бриньк.). 

ОТКЕЛЬ [откбль], нареч. Откуда. Машыма вывэрнулась, от- 
кель вона була‚а коняка понёс, як понёс (Новотит.). 

ОТКУПЛЯТЬСЯ [откупляцця], -Яюсь, -ешься, иесов. Освобо- 
ждаться от каких-л. обязательств, зависимости с помощью дене!’ 
откупаться. У армию атаман Курятый по закону усих брал. А другые 
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ачтаманы, бувало, тильки у бедных бралы, а богатые откуплялысь 
(Бриньк.). 

ОТКУТАТЬ [аткутать], -аю, -ешь, сов. Открыть. Аткутай 
двери! (Воздвиж., Ярослав.). 

ОТЛИВНОЙ. - ОТЛИВНОЙ ГОРШОК. Горшок, покрытый 
глазурью. Раньшы так ели: атливной гаршок паставять у сирётки 
(Вознес.). 

ОТЛУИН. — ДАТЬ ОТЛУП. Решительно отказать. Всем жыпи- 
хам атлуп дала: Грышу ждала (Пашк.). 

ОТМАНТУЛИТЬ [отмантулить, атмантулить |], -ю, -ишь, сов. 
Много и тяжело отработать. Мы по сдрок, по пиисят лет отман- 
тулили (Ахтаниз., Арх.). 

ОТОБРАТЬ. -КАК РУКАМЫ(И) ОТОБРАЛО. Как рукой 
сняло. Дивочка у мзиэ була. Рас с садыку прынисла, тай вона па нози 
иэ встае. Ой, Божэ! Понысла до бапки. Як рукамы отобрало (Бол. 
Бейс.). 

ОТОПЛЯТЬ [атаплять], -Яю, -ешь, несов. Отапливать. Внутри 
хаты, у сталовай, е печка: атапляйить зал и спальию (Бриньк.). 

ОТРАВИТЕЛЬНЫЙ [атравительный], -а(я). Ядовитый, вызы- 
вающий отравление. Дурман растёть, он, правда, атравительный. 
Ну а скатина ивд ест, а на ликарства он ни идёть (Андрюк.). 

ОТРОБЫТЬ [отробыть], -блю, -ббышь, сов. Провести в работе 
какое-н. время; отработать. Дэнь и ночь робылы, ночна и днивна. 
Сутки мы отробымо - други идуть (Ахтаниз., Бриньк., Васюр., Вы- 
сел., Старомыш.). 

ОТСЕДА [атсёда], нареч. Отсюда. Плимянник абищал, што 
забирёт на зиму атседа (Новолаб., Арх.). 

ОТСЛУЖЕННЫЙ [отслужэнный], -ого, м. Отслуживший 
в армии. У сына сын ужз отслужэнный (Ахтаниз.). 

ОТСЛУЖИТЬСЯ [отслужыция |, -Усь, -Ужишься, сов. Кончить 
служить. - ОТСЛУЖИТЬСЯ В(У) АРМИИ. Отслужить в армии. 
Атаман у нас бул — Курятый, у ёго тры сына було, уси отслужытлись 
в армии (Бриньк.). 

ОТСТРАДАТЬ [оцтрадать], -аю, -ешь, сов. Завершить поле- 
вые работы. Да, кончилы вжэ, оцтрадалы... (Старомыш.). 

ОТСУДОВА [оццудова, аццудава], нареч. Отсюда. Тикай оц- 
цудова! (Дин.). Иди аццудава (Арх.). 

ОТТЕДА [аттбда], нареч. Оттуда. Семь месицы{ф мы были на 
пиридавой линии. Патом ужзу нас вакуиравали аттеда (Вознес., 
Арх., Новолаб., Новонекрас., Новопокров.). 
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ОТТЕЛЯ [аттёля], нареч. Оттуда. А з Ахтарив, значить, ат 
теля писок вазили (Новонекрас., Новонокров.). 

ОТЦОВЩИНА [оццовщина], -ы, -ы, ж. Родина. Родывсь пни 
Украини. Тамычкы моя оццовщина (Бород.). 

ОТЧИНЫТЬ [отчиныть], -ю, -Ышь, сов. Отпереть, отвориии, 
Пиды отчины двури, чуйиш: хтось стучить (Адаг.). Вин отчиным 
ворота навстиж (Бриньк., Елиз., Старовелич.). 

ОТЧИНЯТЬ [отчинять], -Яю, -ешь, несов. Открывать, отии» 
рать. Пишлы мы до попа, прыхддым, отчиняе нам двэри дивка, ще 
робыла у попа в наймах (Старовелич., Адаг., Бриньк., Елиз.). 

ОТЧИХВОСТИТЬ [аччихвостить], -ю, -ишь, сов. Сильно от» 
ругать. Мать миия рас так аччихвостила, шо позна дамой пришия 
(Пашк.). 

ОТЫМАТЬ. -— ГЛАЗА ОТЫМАТЬ. Поражать, ослеплять сво. 
ей красотой. /7адорить девушка такой кисет парню, а он красивый, 
аж глаза атымайить (Некрас.). 

ОХЛЯЛЫЙ [охлялый], -а(я). Слабый, истощённый. Вин быв 
такий охлялый, як щёепка (Тихорецк). 

ОХЛЯТЬ [охлять, ахлять], -Яяю, -ешь, сов. Ослабеть, отощать. 
Тры дни ишлы пишкы, а ййсты ничёго було, охлялы ужз и ны ина 
диялысь, шо добйдымо (Азов., Дин.). Гасударства была бедная, фсе 
люди ахляли (Новопокров., Новонекрас.). 

ОХОЛОНУТЬ [охолбнуть], -у, -ешь, сов. 1. Остыть, стать хо- 
лодным. Ныхай узвар охолонэ, а тоди ф хату занысы (Азов.). 
2. Успокоиться. ///0 ты расходывся, охолонь трошкы та разбырысь, 
{ чём дило (Азов.). 

ОХОТНИЦКИЙ [ахбтницкий], -а(я). Охотничий. Внук при- 
ходить адин рас и гаварить: «Я тибе сабачку нашол, дай мие три 
рубля, ана ахдотницкая» (Андрюк.). 

ОХРЯПКА [ахряпка]}, -и, -и, м. и ж.; презр. Самый последний 
человек. Вот я, хоть я ахряпка, но панимаю (Отваж. — дШ.). 

ОЦУПОК [оцупок], -пка, -пкы, м. 1. Обрубанный или обло- 
манный кусок колоды, дерева. //идыть оцупкив набырыть, та 
трошкы протопыть у хати (Азов.). 2. Стёртый веник. Га «дыркач» 
то онд ны совсим по-нашыму, по-нашыму — то «оцупок» будэ (Ново- 
велич.). 

ОЧАПАТЬСЯ [ачапацца], -аюсь, -ешься, сов. Выздороветь. 
Толька ачапалась, снова... (Нопопокров., Новонекрас.). 

ОЧАХНУТЬ [очахнуть], -у, -ешь, сов. Остыть, стать холод- 
ным. Ны спышыть йисты, ныхай очахиэ (Азов.). 
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ОЧЕРТЯЧИТЬСЯ [очиртячиция], -усь, -ишься, сов. Упасть. 
Унучка очиртячилась з драбыны (Стародерев., Бород., Чебург.). 

ОЧУНИТЬСЯ [ачуницца], -юЮсь, -Ишься, сов. Прийти в себя 
после пережитого страха. Я чувяки скынула с нох и бигом, падала, 
пабылась. Да маей улицы дабижала, села и сидю, а патом ачунилась 
(Желез.). 

ОШАРАШКА [ошарашка, ашарашка], -ы/-и, -ы/-и, м. и ж.; 
презр. Человек, одетый в грязную одежду. Идэш скрось фею ста- 
ныцю: чам, чам грязью. Прыйдэш там куды, в магазыи, чи куда, та 
фся ф гризи, як ошарашка (Старомыш., Новокорс.). Ну ты и аша- 
рашка! (Арх.). 


П 


ПАВЛИНА [павлина], -ы, -ы, ж. Павлин. В нас, в Андрюку, 
водюцца курицы, индюки, гуси, вутки, дажа павлина есть (Андрюк.). 

ПАВУЧОК [павучёк], -&, -ы, м.; раст. Традесканция. А в хати 
ростуть алой та павучкы (Марьян.). 

ПАДАРА [пёдара]}, -ы, мн. не употр., ж. Буря, ненастье. Як иду 
сильный витыр, так шо дажэ шыхвир кой-дэ позносыть, таку по- 
г0ду падарай называють (Марьян.). 

ПАДИНА [пёдина], -ы, -ы, ж. Крутой овраг, небольшая круг- 
лая долина. Там, на равнини, углубления, там падина (Отваж. — дШ.). 

ПАЁК [паёк], пайка, пайки/-ы, м. То же, что пай. Тады на сына 
зэмли давалысь, тики на сына, як паёк палучалы (Бриньк.). А патом 
пайки стали дилить (Брат.). Браты за путя па пайкы йиздылы са- 
пать (Сев., Марьян.). 

ПАЙ [пай}, -я, -и, м. Устар. Основной земельный надел каза- 
ка. Была у нас два сына да атец из мужыко4). Вот на них нам землю 
и давали. Три мужыка — три пая. Каждый пай — па иэсть гиктароф 
( Желез.). А раньшэ було ось як: на каждого сына давалы зимлю, свий 
пай був. Ось богато сыновий було — богато булд и зимли. А у кого 
дивчата булы, той зимли нэ имив. Цэ булд тикэ у казакив, а городо- 
зыки цёго нэ имилы (Елиз., Ахтаниз., Болг., Воздвиж., Вознес., Ста- 
ровелич.). 

ПАЙКА [пайка], -и, -и, ж. То же, что лий. Дед мой ще тут 
‚жыл. Булы у нас и земли: имели пайку свою у стэпу, и лошадей, и 
хату, ничём пи нужданись, мабуть, лучче самого царя жыли (Марь- 
ЯН.). 
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ПАКАЛКИ [пакалки], -лок, ед. ие употр. Устар. 1. Ангина 
Вадилы да бапки, аиа пакалки шыптала (Усть-Лаб.). 2. Гланды 
Бапка пакалки пальцами давила (Усть-Лаб.). 

ПАЛАТОЧНЫЙ. - ПАЛАТОЧНАЯ ЮБКА. См. юбка. 

ПАЛЕЦ. - ПОКАЗНОЙ ПАЛЕЦ. См. показной. 

ПАЛЬТА [пальта], -ы, пбльта, ж. Пальто. Скыдай свою паль 
ту, чи змэрз в хати (Азов.). 

ПАЛЮГАН [палюган], -а, -ы, м. Палка. Щас хватю палюгаи, 
будэ тоби заваруха! (Стародерев.). 

ПАНСКИЙ. - ПАНСКОГО РОДУ. О человеке с выющимися 
волосами. Если вобласы крутяцца, называли «панскага роду» (Ноно 
бейсуг.). 

ПАНЫЧИ [панычи], -6й, чаще мн., ед. паныч, -а, м.; раст 
Вьюнок трёхцветный. Сопуо!уши$ илсо]иг. А тут, посэрэдь бакишиы, 
виняча и цвэткы - панычи (Старомыш.). Панычи бальшыйи 
красныйи (Бриньк., Арх., Вознес., Елиз., Марьян., Новорожд., Пашк., 
Усть-Лаб.). 

ПАНЬКАТЬ [пёнькать], -аю, -ешь, несов. Нянчить. Гуртам 
памагалы ей, панькалы вси иии дытыну (Бород., Арх.). 

ПАРАЗИТНЫЙ [паразитный], -а(я); руг. Вредный, протин- 
ный. Ах вин, паразитный царь! Вин могд чёловика убив (Бород.). 

ПАРКО [пёрко], в знач. сказ. Душно. У нас липом дужэ парка 
у ддми (Новокорс.). 

ПАРУС [парус], -а, -&/-ы, м. Полотнище для хозяйственных 
нужд. А парус ткут. Када фасоль или малотят, так стелют парус 
(Воздвиж., Брат., Бриньк., Тбил., Ярослав.). 

ПАРУСОВЫЙ [парусбвый], -а(я). Парусиновый. На мииё 
были парусовыйи чувяки (Воздвиж., Адаг.). 

ПАСКА [паска], -и-/ы, -и/-ы, ж. 1.ми. не употр. Пасха. 
От Паску празнувалы, Рожыство (Старомыш.). 2. Пасхальный ку- 
лич. Бабуся наша ишла до цэрквы, в станыцю, она нысла святыть 
паску, пироги и крашанки (Новоалексеев., Ахтаниз., Брат., Бриньк., 
Вознес., Елиз., Марьян., Сев., Старомыш., Старонижестебл.)*. 

ПАСОЧКА [пёсочка], -и/-ы, -и/-ы, ж. Уменьш. к паска во 2-м 
знач. Я на Паскр унуку пичу маиЭньку пасочку (Пашк., Бриньк., Воз- 
нес., Елиз., Марьян., Новоалексеев., Сев., Старокорс., Старомьши., 
Старонижестебл.)*. — БЕРЕЧЬ КАК СВЯТУЮ ПАСОЧКУ. Отно- 
ситься очень бережно и трепетно к кому-, чему-л. Ну так если есь 
што, так биригёш как святую пасачку. Биригли адижыику. Ни то, 
как сичас (Вознес.). 
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ПАСТЬ [пасть], пасу, пасёшь, лесов. Пасти. Летам аддають 
пасть, наймають пастухоф (Вознес., Воздвиж., Новолаб.). 

ПАУТЕЛЬ [паутёль}], -и, -и, ж.; раст. Декоративный вьюнок 
трёхцветный. Сопуо!уи!$ и1соиг. Цвиты люблю: гыргына у мэнэ, 
пиутёль (Новотит., Бриньк.). 

ПАХАНИНА [паханина], -ы, -ы, ж. Распаханная земля, паш- 
ня. Фспаханнае поле, так тд паханина (Желез.). 

ПАХАТЬ. -— ПАХАТЬ В(У) СВАЛ. См. свал. 

ПАХТАТЬ [пахтать], -аю, -ешь, несов. Взбивать (сливки, сме- 
тану). Пахталы 00лго, затим снималы вэршкы з молока, тай 
ставылы у пичь (Марьян.). 

ПАЦЮК [пацюк), -а, -и, м. Поросёнок. Пацюк у нас ф сашке 
сидит (Арх.). 

ПАЧКА. - ШОКОЛАДНА(Я) ПАЧКА. Плитка шоколада. 
Купы йим хоть по пачкы шоколадни (Ахтаниз.). 

ПЕЛЕНА [пэлына, пЭлэна], -ы, -ы, ж. Нижний край платья, 
пальто; подол. Я соби слыф у иэлыну насыпала та и пишла (Ново- 
корс.). //овну излэну Явлук назбырала (Азов.). 

ПЕЛЮСТКА [пилюска,  пылюска], -и/-ы, -и/-ы, ж. 
1. Заквашенная кочанами капуста. Часта пилюску делайим (Усть- 
Лаб.). Достань пылюску з бочкы (Адаг., Новокорс.). 2. Крупно поре- 
занные и заквашенные овощи. Там и агурцы, и бурак, и памидоры, и 
капуста. Называицца пилюсками. Парежуть отак палавинками и 
тада усё { кадушку (Новопокров.). 3. перен. Лёгкая одежда. В нзи 
уси плаття — пылюски (Новокорс.). 

ПЕНЗИОНЕР [пинзион3р], -а, -ы, м. Пенсионер. Нас, такых 
пинзионэров, многа (Бриньк.). 

ПЕНЗИЯ [п6нзия], -и, -и, ж. Пенсия. Так вона ужз на пвизии 
давно (Марьян., Арх., Брат., Бриньк.). 

ПЕРЕБИВАТЬ [пэрэбивать], -Аю, -ешь, несов. Замешивать 
тесто. Як тиста аш ис краёв лизэ, я тада ёго пэрэбиваю, мисю по- 
нашаму (Бриньк., Бород.). 

ПЕРЕБИТЬ Гпэрэбить], -бью, -бьешь/-бьёшь, сов. Замесить 
тесто. Як апеть пидойду (тесто), я тада ум пэрэбыю и зачинаю 
ризать (Бриньк., Бород.). 

ПЕРЕВЕРТЕНЬ Гпэрэвзртынь}, -тня, -и, м. Украинец или рус- 
ский, в речи которых смешиваются черты их языков. Якы ж мы ук- 
раиицы, мы такэ... пэрэвэртынь (Ахтаниз.). 

ПЕРЕВОД. - КАЗАЦКОМУ РОДУ НЕМА ПЕРЕВОДУ. 
— КАЗАЦКОМУ РОДУ НЕТ ПЕРЕВОДУ. См. казацкий. 


173 


ПЕРЕЖИТКИ [пирижытки, пэрэжыткы}, -тков, чаще ми., ед. 
-ток, -тка, м. Трудности, тяготы, переживания. Кагда ивмиц акру- 
жыл, страшныйи пирижытки были (Бород.). Ох и трудно было: пи- 
рижытки питания были (Новолаб.). Та шо вонд казать: пэрэ- 
эжыткы таки булы, шо доси сэрцэ заходыцця (Брат.). 

ПЕРЕЖИТКЫ. См. пережитки. 

ПЕРЕЛАЗ [пэрЗлаз, пэрЗлас], -а, -ы, м. Проход в плетне, где 
можно перелезть (для чего ставились колодки). Булы пэрэлазы, куды 
заходыть у двир и выходыть. Ставыии ндгу па колдтку, а другу ндгу 
пэрэставляеш па той бик, на колотку (Запорож.). 

ПЕРЕЛАЗКА [пырЗласка], -ы, -ы, ж. То же, что перёлаз. Мы 
ходылмы чирыз гордт и пырылазылы чирыз пырэласку (Азов.). 

ПЕРЕЛЯК [пэрэляк], -у/-а, ми. не употр., м. Сильный испуг. 
Та з пэрэляку и нэ тэ почудыцця (Нововелич., Азов., Бриньк., Запо- 
рож., Незайм., Новодмитр., Тополи, Фёдор.). 

ПЕРЕЛЯКАННЫЙ [пэрэляканный], -а(я). 1. Перепуганный. 
Кубань красна була, трупив богато плавало: и нзмцив, и нашых. 
Я дужэ пэрэлякана була, з трудом до станыци добралась (Ново- 
дмитр.). 2.Трусливый. Якый жэ ты пэрэлякаиный: как шо, так 
ф кусты (Бриньк.). 3. Не вполне умственно нормальный. [я дивчина, 
мабуть, пэрэлякана (Тополи, Бриньк., Запорож., Новодмитр.). 

ПЕРЕЛЯКАТЬСЯ [пэрэлякация, пэрэлякацца], -Аюсь, -ешься, 
сов. Перепугаться. Ох и пэрэлякалысь мы, так пэрэлякалысь (Бород., 
Бриньк., Запорож., Тополи). 

ПЕРХАТЬ [п6рхать], -аю, -ешь, несов. Кашлять. Я давно вк» 
перхаю (Брат.). 

ПЕТРОВ. -. ПЕТРОВ БАТИ(О)Г. См. батиг. 

ПЕЧЕРЫЦЯ [пычарыця|], -и, -и, ж. Шампиньон. В децтви мы 
зэналы тикы пычарыци з грибов (Азов.). 

ПЕЧЕЯ [пэчея], -й, мн. ие употр., ж. Изжога. Я як пойийм 
дстрого или солёного, так у мэнэ тоди пэчея, мучае (Марьян.). 

ПЕЧОВЫЙ. - ПЕЧОВЫЙ УТЮГ. Устар. Утюг, нагреваю- 
щийся в печи. Гечёвый утюх — цэ так гладицця: вии сам прямо в са» 
му пичку кыдайицця, а черэз врэмя тряпочкой якойсь вытягайицця 
(Старомыш.). 

ПЕШКИ. См. пишки. 

ПЁС. -— ГУЛЯТЬ ЯК ПЁС. Распутничать (о мужчине). Вин гу 
лял як пёс, по всим дворам хвостом вилял (Бриньк.). 

ПИВДЯ [пивдя], -и, -и, м. и ж.; презр. Неряшливый, неопрят» 
ный человек. Высеки свий нос, ходыш як пивдя (Марьян..). 
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ПИВЕНЬ [пивень, пивэнь], -вня, -вни, м. Петух. /7ытух... пы- 
тух у нас так и в. «Пивень» называють, «кдчит» называють, по 
Я ны прывыкла так называть (Елиз., Вознес., Калин., Петров., Ста- 
ромин., Старомыш.). У нас був такый красывый пивэнь (Новотит.). 

ПИДКУПЛЯТЬ [пидкуплять], -Яяю, -ешь, несов. Покупать до- 
полнительно в небольшом количестве. На едака давалы сто кила- 
грам пшыницы. Каму хватала, а у кагд мала - пидкуплялы за Овпьги 
(Заря). 

ПИДСТРЫЖКА [пидстрышка], -и, -и, ж. Стрижка, причёска. 
Як девушка, то косы посылы, а шоп с пидстрышкою, цёго ны булд 
(Старомыш.). 

ПИЗНАТЬ [пизнать], -аю, -ешь, сов. Узнать кого-, что-л. Захо- 
дю: сыдять два старосты. Одного я пизпала (Старомыш.). 

ПИЛЮСТКА. См. пелюстка. 

ПИНЖАК [пинжак], ПИНЬЖАК [пиньжёк], -&, -и/-ы, м. 
Пиджак. На ёму штаны-галихвэ, рубашка вышыта, пиижак су- 
конный (Кучуг.). Пиньжакы раньшэ посылы таки, як у моёго дида 
(Марьян... 

ПИНЬЖАК. См. пинжёк. 

ПИСКАНУТЬ [пискануть}, -У, -ёшь, сов. Пискнуть. А свииня, 
када волк йиё вёл за вуха, пу ни пискапула (Новонекрас.). 

ПИСПА [писпа], -ы, ми. не употр., ж. Мука, заваренная ки- 
пятком. Варють писпу из мукы, рэтку. Вона як кваша (Бриньк.). 

ПИШКИ [пишки, пишкы], ПЕШКИ [(пбшки], нареч. Пешком. 
Увэсь дэнь пишки ходыш и фсё боси (Старомыш.). Мы ходылы 
с хутора у гордт пишкы (Азов., Запорож., Марьян.). Всё вручну и 
исшки (Бол. Бейс., Воздвиж., Вознес., Вост., Новолаб., Новонекрас., 
Новопокров.)*. 

ПИШКЫ. См. пишки. 

ПЛАН [план], -&, -ы, м. 1. Участок под новую застройку. Пра- 
работала гот, дали нам план за харбшу работу, аббим, по улицы 
Ричной двацать шэсть, и мы с ным распысалыся (Малев.). На плану 
вонд и хата стояла, и вси други стровния: сарайчик там, хлив (Ста- 
ромыш., Арх., Ахтаниз., Бол. Бейс., Брат., Воздвиж., Высел., Новоне- 
крас., Новопокров., Старонижестебл.)*. 2. Земля под огород. Лланы 
были нибальшый. Аттеда свна карови таскали (Новолаб., Арх.). 

ПЛАСТ. - ЛЕЖАТЬ ЯК ПЛАСТ. Лежать пластом, непод- 
вижно. Вии болие, лэжыть як пласт (Ахтаниз.). 


ПЛАСТУНОВКА [Пластуновка, Пластунофка]. Станица Пла 
стуновская. Дило було зимой: мы на санях пайихалы в Пластуидвки 
(Старомыш.). У Пластунофки бул монастырь (Брат., Пласт.). 

ПЛАТЬЯ [плаття], -я, -и, ж./ср. Платье. Така нищита была 
плаття одна. Скиныш, постырайиш и опьять на сэбэ (Сев., Старо 
мыш..). 

ПЛАЩ-ПАЛАТКА [плащ-палатка], -и, -и, ж. Устар. Юбка, 
сшитая из плащ-палатки. А в вайну у иас были плащ-палатки, йих мы 
адивали (Вознес., Бриньк., Некрас., Новонекрас., Новопокров., Сла 
ромыш.). 

ПЛОЩАДКА [площатка, плащатка], -ы/-и, -ы/-и, ж. Детский 
сад. С трёх лит водылы дитуй в площатку (Азов., Бриньк., Убин.). 
Було у мамы нас трое, мы на плащатку хадылы (Бриньк.). 

ПЛУГАРЬ [плугарь)}, -я, -и, м. Устар. Пахарь. Плугари на ин- 
дило у поли уйижжали (Усть-Лаб.). 

ПЛУГАТОР [плугатор, плугатар|, -а, -ы, м. Устар. То же, что 
плугарь. Плугатор за канякай идз (Бород., Убин.). Пукарем управлял 
плугатар (Бород.). 

ПЛЫГАТЬ [плыгать], -аю, -ешь, несов. Прыгать. Чёго ты 
плыгаиш, як 6ёгоза, постой на мисти! (Азов., Ленинград., Марьян., 
Старомыишш..). 

ПЛЫГНУТЬ [плыгнуть}, -у, -ешь, сов. Прыгнуть. Я илыгнула 
и зачипылась (Старомыш., Азов., Бриньк., Марьян.). 

ПЛЫСО [плысо)], -а, -а, ср./ж. Глубокое место, яма на дне ре- 
ки. А ричка була в нас: в любо мисто пидэш - и кругом плыса таки, 
шо вирхом на канёб пи дастаниш, глыбина была така (Убин.). 

ПЛЮШКА [плюшка], -и/-ы, -и/-ы, ж. Устар. 1. Женское по- 
лупальто из плюша. Моя мама ходыла у цэркву у плюшкы (Марьян., 
Елиз.). 2. Покрывало из плюша. Вазьми плюшку на речку (Арх.). 

ПОБАЛАКАТЬ [побалакать], -аю, -ешь, сов. Поговорить. 
А побалакать я люблю... (Васюр., Ахтаниз., Брат., Бриньк., Марьян., 
Новотит., Стародерев., Старомыш., Тополи, Челбас.)*. 

ПОБАЧИТЬ [побачить, пабачить], -у, -ишь, сов. Увидеть, по- 
видать. Хочу и морэ побачить, иу Москву, та куда нам у Москву... 
(Брат., Ахтаниз., Заря, Новоалексеев., Новотит., Стародерев., Топо- 
ли, Чебург.). На сваём вику много пабачила (Бород., Арх., Марьян.., 
Ряз., Старомыш.)*. 

ПОБАЧИТЬСЯ [побачиция], -усь, -ишься, сов. Увидеться, по- 
видаться. А побачиция иэ давилось (Новотит.). 
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ПОБРАНКА [побрёнка], -и, -и, ж. Перебранка, ссора. /о- 
бранка вышла (Петров.). 

ПОБРАТЬСЯ [побрацца], -берусь, -ёшься, сов. Устар. Поже- 
ниться. Двацать пятаго синтября побралыся (Бол. Бейс.). 

ПОБУВАТЬ. - СЕРДЦЕ В(У) ПЯТКАХ ПОБУВАЛО. См. 
сбрдце. 

ПОБУЛГАЧИТЬ [пабулгачить], -у, -ишь, сов. Потревожить 
спящих, отдыхающих. Адин рас немцы ночью прикладам у двери как 


ударили - ани раскрылися. Я спугалась, ани джыркочуть, дитей па- 


Булгачили (Андрюк.). 

ПОВЕРНУТЬСЯ [повэрнуцца], -Усь, -6шься, сов. Вернуться, 
возвратиться. Ловэрнулись до дому, начали рыбалить (Бриньк.). 

ПОВЕРНЫЙ [повёрный], -а(я). Верующий, религиозный. 
Лашя мама нэ була поверна: бозсуствиины празныкы нэ отличала, а 
в ворожбу вэрыла (Сев.). 

ПОВЕРТАТЬСЯ [повэртация], -аюсь, -ешься, сов. Вернуться, 
возвратиться. 4 жылы до самой, как сказаты, сэнтябрь, октябрь 
мисяць ище жылы у стэпу. А ужз на зиму сюды повэрталысь (Ста- 
ромыш.). 

ПОВСЕГДА [павсигд&], нареч. Всегда. Там павсигда то ба- 
зарь, то ярманка (Упор. — дН.). 

ПОВСТРЕТИТЬ [пафстрётить], -ю, -ишь, сов. Встретить. Вон 
веть пьяный. Каго пафстретить, так и дубасит (Вознес.). 

ПОВЫЗДЫХАТЬ [повыздыхать], ед. не употр., -аем, -ете, 
сов. Издохнуть (о многих.). В войну, всли 6 нэ рыба, повыздыхалы. 
Рыбой жылы (Ахтаниз.). 

ПОГИБНУТЬ. -. СИЛА ПОГИБЛА. См. сила. 

ПОГИНУТЬ [пагинуть)}, -у, -ешь, сов. Сгинуть, пропасть, по- 
гибнуть. А мы ушё думали пагипула каровушка-та: в лису-та валкоф 
тьма-тьмущая (Воздвиж.). 

ПОГЛЯДАТЬ [поглядать], -аю, -ешь, несов. Поглядывать, по- 
сматривать. Сидять, значить, ниввста з жынихдм за сталом, друх 
на друга поглядають (Бол. Бейс.). 

ПОГОДА [пагбда, погбда], -ы, ми. не употр., ж. 1. Хорошая 
погода. /Лагода —- эта харошая пагода (Воздвиж., Брат.). 2. Плохая 
погода. 4 як Оощ, погода, одивалы шали (Старомыши.). 

ПОГОМОНИТЬ [пагаманить], -ю, -Ишь, сов. Побеседовать, 
поговорить. Ка миё прихадили девачки ф прошлам гаду, мы с ними 
пагаманилы трошкы (Бород.). 
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ПОГОНЫЧ [погбныч], -а. -и, м. Погонщик быков. Быкоф по 
гоняи погоныч (Бород., Азов., Марьян., Фёдор.). 

ПОГОНЬ [погонь], -и, -и, ж. 1. Погоня. 2. перен. Толпа капа 
леров. За мной больша погонь була (Усть-Лаб.). 

ПОГОСТЫТЬ [погостыть], -ощу, -остышь, сов. Угостить. /Це 
курчат дэржымо, шоб булд, чим погостыть, як внукы прыйдуть 
(Екатерин.). 

ПОГРЕБКА [пагрёпка]|, -и, -и, ж. Надстройка над погребом 
Сарайчмик нат погрибам — эта у нас «пагрепка» называють (Яро 
слав., Арх.). 

ПОГРЕБНЫК [погрибнык], -а, -Ы, м. То же, что погрёбки 
Пиды у погрибиык за смытаной (Новокорс.). 

ПОГУКАТЬ [погукать], -Аю, -ешь, сов. То же, что гукнуть 
Пиды погукай матэ (Нововелич., Ахтаниз., Братков., Бриньк., Елич., 
Крылов., Марьян., Новотит., Сев., Тополи)*. 

ПОДГОРНУТЬ [падгарнуть], -У, -6шь, сов. Подгрести, под: 
сыпать. Дождик прашол, кусты картошки паразваливались, так мы 
с сасеткай падгариули йиеё (Бород., Арх.). 

ПОДГОРТ АТЬ [подгортать, падгартать], -аю, -ешь, несов 
Подгребать, подсыпать. Мамка сажае, а я подгортаю (Бород.). Падь 
гартай ф кучу (Арх.). 

ПОДГРЕБАТЬ [падгрибать], -Аю, -ешь, иесов. Окучивать. Ка- 
паю ямки, брасаю симина, патом паливаю, падгрибаю (Вознес.). 

ПОДДЕЁРЖИВАТЬСЯ [паддёржывацца], -аюсь, -ешься, иесов 
Следовать чему-л., действовать сообразно с чем-л. Савета паддёр- 
жывалась: мущинская галава нужна (Вознес.). 

ПОДЖИЖКА [поджышка], -и, -и, ж. Дрова, растопка. Дрова 
поджсышкой пазывалы (Новотит.). 

ПОДЗВОНОЧНЫЙ. - ПОДЗВОНОЧНА(Я) БОЛИЗНЬ. См. 
болизнь. 

ПОДКОРЯТЬСЯ [паткаряцца], -Яюсь, -ешься, несов. Поко- 
ряться, подчиняться. Цэ ж як жылы: свикрухы булы, а нивёестки 
паткарялыся (Новотит.). 

ПОДЛИЗНИК [падлизник], -а, -и, м. Подлиза, льстец. У миня 
плимяник — такой падлизник, к каму хош в даверие вайдёть (Тбил.). 

ПОДМЫВАЛКА [падмывалка], -и, -и, ж. Ведро, в которое 
наливается вода для подмывания вымени коровы перед дойкой. 
У нас есть спицальна видрд. Мы йивдо называим падмывалка. Есть 
унас и палатениц. Карову падмоиш, паттираиш и садишся дайть 
(Вознес.). 
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ПОДОБРАТЬ. - ВСЕ И КАПЕЛЬКИ ПОДОБРАТЬ. Быть 
очень похожим на кого-то. Вот вылитая мать, фсе и капильки па- 
дабрал (Медвед., Лаб., Мост.). 

ПОДОЛ. - БЕЛЫЙ ПОДОЛ. Устар. Нижняя юбка. А пат нис 
белый падол надивапи и ни адин, м два, с крухмальными аборками, а 
пат нис йицуб юпку (Некрас.). 

ПОДПИРАТЬ. -ЗЕМЛЮ НОСОМ ПОДПИРАЕТ. Кто-то 
слишком худ, истощён, немощен. Люды хылы, дохлы булы: чёловик 
ид5 и зэЭмлю идсом подпирае (Новотит.). 

ПОДПОСЛЕД [патпаслеёт], нареч. Под конец. Вначали ина поли 
работала, а патпаслет на вутках (Убин.). 

ПОДРАТЬ. — ПОДРАТЬ ЯЙЦА. См. драть. 

ПОДСЫПАТЬ [патсыпать, потсыпать], -аю, -ешь, несов. 
1. Подливать, добавлять (о жидком или сыпучем). Я ни спрашываю, 
хочуть, пи хочуть — патсыпаю ф тарелки (Пашк., Азов., Ахтаниз., 
Бород., Марьян.). 2. Подкладывать, добавлять яйца в гнездо наседки. 
Сама потсыпаю гуску и индюшку потсыпаю (Ахтаниз.). 

ПОДСЫПАТЬ [патсыпать, потсыпать], -плю, -ешь, сов. 
1. Подлить, добавить (о жидком или сыпучем). Дивчата, барща пат- 
сыпать? (Ахтаниз.). 2. Подложить, добавить яйца в гнездо наседки. 
Гуску потсыпала, дивятнацать штук положыла, а йих вывилось 
токо шэсть штук (Ахтаниз.). 

ПОДТОПТАТЬ. -ПОДТОПТАТЬ ПОД КАБЛУК. презр. 
Полностью подчинить своей воле (обычно о зависимости мужа от 
жены). Старшый сын кажэть: «Вовка, шо ты нэ бачииь вона тэбу 
пот каблук поттоптала» (Ахтаниз.). 

ПОДУЖАТЬ [подужать], -аю, -ешь, сов. 1. Одолеть. Я ось 
тзбэ подужаю (Бород.). Трэтю тарилку борща я вжз нэ подужаю 
(Адаг.). 2. Смочь. Чи ты тогд поросЯ ны подужаиш звалыть, воно 
‚ж мал (Азов., Адаг., Бород.). 

ПОДУКЛОННЫЙ [падуклонный], -а(я). Преклонный. Гада 
нашы падуклдиныи, мы ужзу фсё ни паспиваим (Андрюк.). 

ПОДУШКА. - ВЕЗТИ ПОДУШКЬКИ). обряд. Везти прида- 
ное невесты в дом жениха. А у пьятныцю вызуть подушкы — цэ 
значить постель нивестыну забырають (Марьян., Арх., Сев.). 

ПОДХВОСТНИК [потхвбсник], -а, -и, м.; презр. Прислужник, 
прихвостень, предатель. Дедушку станичный потхвосиик выдал (Но- 
вотит.). 

ПОДШУКУВАТЬ [патшукувать], -кую, -ешь, несов. Подыс- 
кивать. Я стал патшукувать нивесту (Бород.). 
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ПОЖАЛИТЬСЯ [пажалицца|, -юсь, -ишься, сов. Пожаловать» 
ся. Атаман у нас харошый был, справидливый, если жына па 
жалицца, фсигда разбирался (Ярослав., Арх., Желез.). 

ПОЗАВЧЁРА [позавчёра], нареч. Позавчера. Дошу позавчёра 
увусь профиль розмыв (Новокорс., Ахтаниз.). 

ПОЗАКУЛАЧИВАТЬ [пазакулачивать], -аю, -ешь, сов. Раску 
лачить. Людэй пазакулачивалы, павысылалы (Елиз.). 

ПОЗАСНУТЬ [позаснуть], -У. -ёшь, сов. Заснуть. Улиглись 
ани, позаснули, а доц} как влил, как с видра (Брат.). 

ПОЗДОРОВКАТЬСЯ [поздорбвкацца], -аюсь, -ешься, сов 
Поздороваться. Приходють до них, поздоровкаюцца. Мы хочим 
с вами пасвщтацца (Вост.). 

ПОЗДРАВСТВОВАТЬСЯ [поздраствовацца], -вуюсь, -ешься, 
сов. Поздороваться. Гаварять «поздордвкацца», «поздраствовацца» 
ищё гаварять (Вост.). 

ПОЗЁМ [пазём], -а, ми. не употр., м. Навоз, удобрение. Мы 
удабряйим землю и дома, и ф калхозе пазёмам (Тенг.). 

ПОЗИХАТЬ [позяхать], -аю, -ешь, несов. Зевать. Я бачила, шо 
у узрквы вии позяхав. Трэба прычастыция (Тополи). 

ПОЗЫЧИТЬ [позычить, пазычить], -у, -ишь, сов. 1. Взять 
в долг. Ты мини соли ны позычиш? (Новокорс., Бород., Елиз., Журав., 
Крыл., Новотит., Стародерев., Тополи). //азычила хлеба у бабы На- 
ташы (Пашк.). 2. Дать в долг. Я иозычила сосидки грощив (Староде- 
рев., Бород., Елиз., Журав., Крыл., Новокорс., Новоти"., 
Пашк.,Тополи). 

ПОЙДА [пойда], -ы, -ы, м. и ж.; презр. Человек в большой по 
размеру одежде. Ш/9 ты ото, як пойда, нарядылась (Новокорс., Ста- 
ромыш.). 

ПОЙМАТЬ. -(ВПОЙМАТЬ —ГАВУ. См. гава 
- (ВПОЙМАТЬ СЛЕЗУ. См. слез. 

ПОЙТИТЬ [пойтить], -йду, -ёшь, сов. Пойти. Как тапёрь ад: 
ной управляцца? Куды пойтить? (Новонекрас.). 

ПОКАЗНИТЬ [паказнить], -6, -Ишь, сов. Казнить. У жыны 
маёй мужа первава чиркбсы паказнили. На гароди пиристрели 
и там, у леси, растриляли (Некрас., Воздвиж.). 

ПОКАЗНОЙ. - ПОКАЗНОЙ ПАЛЕЦ. Указательный палец, 
У мини брат ш шысттю пальцамы: утут вырос, между вылыким и 
показным (Старомыш.). 

ПОКАТОМ [пбкатом, пбкотом], нареч. 1. О лежащих рядом, 
подряд. Писия войны у садык водылы нас, и в обид спать ложылы 
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покатом на полу (Нововелич.). Та яка у нас тада була пастель. 
Диты спалы па палу покотом, батько саломы панэсЭ и спымо (Бол. 
Бейс., Новотит.). 2. Друг за другом. Пагрузим на падводы и визём: 
одна, друга, тряэття -- покатом, ну друх за друшкай (Бород.). 

ПОКИЛЬ [покиль}, союз. Пока. Покиль вывэзэш эту грязюку, 
спына колом станэ (Новотит.). 

ПОКЛАД [поклат], -а, мн. не употр., м. Яйцо, оставляемое 
в гнезде, чтобы куры охотнее неслись Гиды, забэры яйця з гнизда, 
а поклат остав, шоп курыця нэслась (Адаг.). 

ПОКОВЗАТЬ [поковзать], -аю, -ешь, сов. Вытереть, размазав 
по поверхности. Та вин поковзал койи-как, а мэни прышлось пэрэ- 
дилувать (Марьян.). 

ПОКОРЛИВЫЙ [пакбрливый], -а(я). Покорный, послушный. 
Я была пакдрливая (Новолаб.). 

ПОКОТОМ. См. пбкатом. 

ПОКОШЕННЫЙ  [покбшэнный],  -а(я).  Покосившийся. 
Прыйихав с хронта, а хаты нэ взнав: заватоха стоить, ворота по- 
кошэны (Бриньк.). 

ПОКРАС [покрас, пакрас, | -а, -ы, м. Устар. и обряд. Красное 
полотно, которое выносит сваха на утро после первой брачной ночи. 
Выносють покрас (Марьян.). Утром сваха выходит с пакрасам 
(Тенг.). 

ПОКРЫЧИХА [покрычиха], -ы, -ы, ж.; неодобр. Женщина, 
родившая ребёнка без брака. Булы в нас покрычихы. Ну ц> ти, шо 
дытыну до винця малы. Казалы «покрычиха», 60 вона вжэ покрыта, 
да нэ винцем, а дытыною (Кучуг.). 

ПОКУЛЬ [пакуль], нареч. Пока. Кума, давай спаём пакуль 
(Новонекрас., Новопокров.). 

ПОКУТЬ [покуть}, -и, -и, м. Передний угол в доме, место под 
иконами. //окуть — мисто под божницамы (Мих.). Нас (жениха 
и невесту) посадили на покуть, иде святыйи стоять (Убин., Ахта- 
низ.). - СИ(Ы)ДЕТЬ ЯК НА ПОКУТИ. неодобр. Бездельничать. 
Шо сыдыш як на покути?! Пды робыть, собача душа! (Ахтаниз.). 

ПОКУШТУВАТЬ [покуштувать], -тую, -ешь, сов. Отведать, 
попробовать. Покумтуй мий бориу — вип довжэн буть гарным (Ста- 
родерев., Азов., Бол. Бейс., Елиз., Нововелич., Новотит., Фёдор.). 

ПОЛАЯТЬСЯ [полёяцця, полаяциа], -юсь, -ешься, сов. Пору- 
гаться, поссориться. У сосидкы мужык пэ любыв затиркы. От воны 
як полаюцуя, вона туди 6му затирку, затирку (Марьян... Бриньк., 
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Дин., Запорож., Новодмитр., Новомыш., Стародерев., Старониже 
стебл., Убин.)*. 

ПОЛЕТЕТЬ. - ДУНЬ-И ПОЛЕТИТ (ПОЛЕЧУ.). См. дуть. 

ПОЛИРОВАННЫЙ [палирбванный], -а(я). Эмалированный, 
Апару гатовлю: у палированио видро выливаю вадичку... (Бриньк., 
Ахтаниз., Брат., Воздвиж.). 

ПОЛКОВНИКОВЫЙ [полковниковый], -а(я). Полковничий 
Я служыла у Краснодари у барыни, полковниковой жыны (Новотит.). 

ПОЛОВНИК [паловник, половнык], -а, -и/-ы, м. Сарай для 
хранения половы, соломы, сена. Для паловы у нас — паловник (Яро- 
слав.). Я ж по-хохляцьки балакаю. Хозяйка кажэ: «Половнык прынэ 
сы». Я пишла у половнык, дэ полова, нэ знаю, шо брать. А тд в нас 
поварька (Бриньк.). 

ПОЛОВНЫК. См. полбвник. 

ПОЛОВОЙ [палавой], -а(я). Имеющий цвел` половы, бледно- 
жёлтый (о масти животных). Была палавая карова, белая, сврая была 
(Вознес.). 

ПОЛОТЕНЕЦ [палатбниц, полотёнец], -нца, -нцы, м. Поло- 
тенце. Есть у нас спицальна и палатёниу. Карову падмдиш, патти- 
раиш и садишся даить... На цыдилак ложым палатениц, сверху па 
нивд ложуть лафсан, патом два слоя марли. Черис усё вита уздють 
малакд (Вознес., Арх., Бород., Воздвиж., Старомыш.). Полотенец 
вышывала, повяски вышывала (Старомыиш.). 

ПОЛОХНУТЬСЯ [палахнуцца], -Усь, -нёшься, сов. Испугать- 
ся. Тилята как палахиулись чиво-та (Тбил.). 

ПОЛУДНОВАТЬ — [полудновать], -ную, -ешь, — несов. 
1. Обедать. Пизиэнько шось мы сидайим полудновать сёгодии 
(Азов.). 2. Перекусывать в поле в промежутках между работой. 
Ф стэпу всигда сидайимо полудновать фси вмисти (Азов.). 

ПОЛЫЦЯ [полыця], -и, -и, ж. Навесная полка. Визьми с по- 
лыци скло, да дывысь ны разбый (Азов., Елиз.). = ЗУБЫ НА 
ПОЛЫЦЮ СКЛАДУВАТЬ. Класть зубы на полку. Липом про- 
лодарничають, а прыйдэ зима, так йцм в пору и зубы на полыцо 
складувать (Елиз.). 

ПОЛЯГАТЬ [полягать], -аю, -ешь, сов. Лечь. Уси спать поля- 
галы (Тополи, Азов., Братков., Высел., Курч., Марьян., Новотит., 
Стародерев., Старомыш., Старонижестебл.)*. 

ПОЛЯКАТЬСЯ [полякацця, полякацца], -аюсь, -ешься, сов 
Испугаться. От нам вовк пэрэризав дорогу! Ой Божэ, полякалысь 
усмэрть (Брат., Елиз., Новодмитр., Старомыш., Тополи, Фёдор.). 
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ПОМАДОР [помадор], -а, -ы, м. Помидор. Ломадор — цу 
нэжный овоцу (Бриньк., Бород., Брат., Марьян., Нововелич., Ново- 
мыш., Новотит., Слав. н/Куб.). 

ПОМЕРЕЖИТЬ [памирёжыть}], -у, -ишь, сов. Украсить ме- 
режкой. Мне вот свикрофь рубашычку памирежыла. Такая красивая 
была: усё тут мирешка (Вознес.). 

ПОМОГАТЕЛЬНЫЙ [памагатильный], -а(я). Отзывчивый. 
Таки усе памагатильныи, чивд бы я ни папрасила, ани мииё па- 
можут (Желез.). 

ПОМОГНУТЬ [памагнуть], -У, -ёшь, сов. Помочь. Он и га- 
воре: «За тваю работу я памагиу тибе: выпишу достак» (Воздвиж.., 
Вознес., Убин.). 

ПОМОЧЬ [пбмочь, пбмачь], -и, мн. мет, ж. Помощь. А саман 
робылы... Прыходылы люды на помочь (Марьян., Бедняг., Бород., 
Брат., Бриньк., Тополи, Убин.). = БЫСТРА(Я) ПОМОЧЬ. Скорая 
помощь. Началы званить быстрай помачи. Ну видим: литить (Но- 
вопокров.). 

ПО-НАД [по-над, па-нёт], предлог с твор. п. Над. Кароф я па- 
су по-над ричкой, по-над городом, а у лис ни хожу! (Убин., Ахтаниз., 
Елиз., Кучуг., Старомыш.). Па-нат станицой называлась талочная 
зимля (Некрас., Брат., Воздвиж., Желез., Новопокров.)*. 

ПОПАДЯ. - ЧТО (ЧЕГО, ЧЕМ) ПОПАДЯ. Что попало, без 
разбору. Пришли казаки, ани шли грамить нагародних, брали што 
попадя, тащили (Вознес., Андрюк.). 

ПОПАРОСА [попарбса], -ы, -ы, ж. Папироса. Тоди сами 
модни булы попаросы, «Кузьма Крючков» называлыся (Старовелич.). 

ПОПАТРАТЬ [попатрать], -аю, -ешь, сов. Ошпарить кипятком 
птицу перед ощипыванием. Я двух качёк ужу попатрала (Ново- 
корс.). 

ПОПЕРВАХ [папирвах, попирвах, попырвах, попэрвах], на- 
реч. Сначала. Пачинаю пабилку: папирвах мажу рукамы (Бород.). 
Попирвах казаки, ани багаче были, у иих зимля была (Вознес., Арх., 
Бород., Заря). Гопырвах я ходыла до них, а щас я ны ходю. вона ны 
Фужэ гостыпрыимна (Екатерин.). Попэрвах трудно було, а потом 
попрывыкла (Ахтаниз., Старомьиш.). 

ПОПЕРЕК [попырэЭк, попэрэк}, -а, -ы/-и, м. Поясница. Натры 
мини спыну якой-нибуть мазею, бо дужэ болыть попырэк (Азов., 
Петров., Усть-Лаб.). Ударыв прямо ф попэрэк (Ленинград.). 

ПО-ПИД [по-пид, по-пи1], предлог с твор. п. Под. Було, мы ще 
пацанами, як тико якый празнык, ходылы по-пид дворам калядовалы 
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або щидровалы (Старовелич., Азов., Васюр., Кучуг., Новоалексеси., 
Сев.). 

ПОПОЗАБЫТЬ [папазабыть], -буду, -ешь, сов. Забыть 
Ат втай балезни трава была какая-та, да я йиё ужз папазабыня 
(Вознес.). 

ПОПОЙМАТЬ [папаймать], -аю, -ешь, сов. Поймать 
Ну, правда, были тагда банды, скрывалися в лисах. Ну патом их па 
паймали (Новолаб.). 

ПОПОЛОВИТЬ [папалавить], -влю, -ловишь, сов. Поймать 
Палицайив папалавили в лесе и там, прям там, пабили (Воздвиж.). 

ПОПОРВАТЫЙ [попорватый, папарватый], -а(я). Порванный. 
У нас ничигб ни було: дви стулки, стол и кровать жылвна с со 
лдминным матрасом, попорвата уся (Сувор.). Сидю, папарватыийи 
штаны латаю (Андрюк.). 

ПОПОРВАТЬ [попорвать, папарвать], -у, -ёшь, сов. Порвать. 
Я платте попорвала (Сувор.). Сашка чёриз забор как сигиить да 
папарвая штаны (Андрюк.). 

ПОПОСМЕЯТЬСЯ [папасмияцца], -юсь, -ёшься, сов. Посмеяться. 
Тада свизали брюки узлом внизу, да так и дамой паатиравляли — папас- 
миялись (Брат.). 

ПОПРАВЛЯТЬ [паправлять], -Яю, -ешь, несов. Потворство- 
вать. А у мЭнэ внуки! Сильна их дочка разбалавала. Радитили вапще 
детям паправляють (Бород.). 

ПОПРАТЬ [попрать], -пёру, -пврешь, сов. Устар. Помыть 
одежду, изделия из ткани; постирать. Раньшэ ны казалы: «Иду сти- 
рать, а прать буду». Чи от: «Я попрала на рички» (Старомыш.., 
Азов., Вознес., Елиз., Новотит., Фёдор.). 

ПОПРИДТИ [папритти], / и2л. не употр, ед. не употр., -дут, 
сов. Прийти (о многих лицах). Замирилась вайна, салдаты папришли 
(Вознес.). 

ПОПУТНИК [попутник], -а, мн. не употр., м.; раст. Подо- 
рожник. Попутник — личевная раствния (Ейск). 

ПОРА. -. ГЛУХАЯ ПОРА. 1. Полночь. Глухая пара — эта 
полначь (Желез.). 2. Пасмурный, хмурый день. Вот глухая пара: фсё 
неба ф тучах (Желез.). 3. Унылое, тоскливое настроение. Такая глу- 
хая пара ка мне пришла, аш на серцы давит (Желез.). 

ПОРАНЕНИЕ [паранбние], -я, -я, ср. Ранение. Посли палучил 
паранение, папал у госпиталь (Новолаб.). 

ПОРВАТЬ. -— НОГИ ПОРВАТЬ. Сильно устать, дойти до из- 
неможения от ходьбы; остаться без ног. Учёра батюшка (священник 
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отец Михаил) подъйихал, говорэ: «Вера, чивд вы к нам пэ выхддытэ? 
Собакы лаоть, а вы нэ выхддытэ». А я говорю: «Та они бис конца 
лають, ндгы можно дколо ных порвать, дколо этих собак» (Ахта- 
НИЗ. ). 

ПОРЕЖ [пбрищ}, -а, -и, м.; спец. Сетное полотно с крупной 
ячеей. А с порижэй бальшая рыба убигайит (Брат.). 

ПОРЕПАННЫЙ [порЭпанный, парпанный], -а(я). Потре- 
сканный. Хлии пырыкыс, спыкла, а вин такый порЭпанный (Азов., 
Арх., Дин., Новотит., Слав. н/Куб., Старомыш., Чебург.). 

ПОРЕПАТЬСЯ [порЭпация, парЭпацца], -аюсь, -ешься, сов. 
Полопаться, потрескаться. У цуём году булд богато дощив, и пома- 
доры порЭпалысь (Слав. н/Куб., Азов., Дин., Новотит., Старомыш.., 
Чебург.). Руки ат мароза парЭпались (Арх.). 

ПОРЕЧНЯ [парёшня], -и, -и, ж. Выдра. Парбшня жывёть на 
биригах рек и питайицца рыбай (Удоб. — дШ.). Ана пишыцца выдра, 
а у нас, на Кавкази, завуть парешия (Надёж. — дШ.). 

ПОРОБЫТЬ [парабыть, поробыть], -блю, -робышь, сов. Пора- 
ботать. Папробуй парабы з утра до ночи (Бород., Ахтаниз.). Поро- 
была тры года на хверми (Елиз., Азов., Ахтаниз., Бриньк., Запорож., 
Кучуг., Стародерев., Старомыш.)*. 

ПОРОНЫЙ [пбраный], -а(я). Поротый. Я при немцах была 
пораная (Удоб. — дШ.). 

ПОРОСНАЯ [порбсная], -ой. 1.О супоросной свинье. Овца 
котна, корова стёльная, свиння поросная, ипи супоросная (Бол. 
Бейс., Арх., Бриньк.). 2. О беременной женщине. А я № поросна, по- 
несла от пэгд (Бриньк.). 

ПОРТНАЯ [партная], -ой, ж. Портниха. Тётя памагла: парт- 
ная ана, шшшыла сарахван с мишка (Вознес.). 

ПОРТНОВАТЬ [партнавать}], -ную, -ешь, несов. Портняжни- 
чать. Нагарддни люди сапджныкамы булы, партнавалы (Новотит.). 

ПОРШНИ [поршни], -ей, обычно мн., ед. -шень, -шня, м. 
Устар. Обувь из целого куска кожи, стягиваемого шнурком у щико- 
лотки. Хадили ф поршиях. Бирёми кожу с тилка, слажывають и 
шишывають, вирёфкай связывають. В этам мы хадили (Тенг.). 

ПОРЫКОЖА [порыкожа], -и, -и, ж. Водянка. Часто в мзнэ 
порыкожа була на пидошвах (Азов.). 

ПОСАПАТЬ [посапать], -&ю, -ешь, сов. Прополоть. А на- 
просыш посапать, так и нэ пидходь, сама иды рабы (Бород., Азов., 
Ахтаниз., Бойко-Пон., Бол. Бейс., Дин., Кучуг., Сев., Стародерев., 
Убин.)*. 
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ПОСЕВЩИК [пасифшик], -4, -И, м. Сеятель. Када вручную: 
пасифщик в мишок набираить и прамёи пальцыф рассыпаить (Яро 
слав.). 

ПОСИДАТЬ [посидать]|, -аю, -ешь, сов. Сесть. Прыйихалы до 
эжэныха, опьять за столы посидалы (Дин., Брат., Бриньк., Выссл., 
Марьян., Новоалексеев., Новотит., Сев., Старонижестебл., Чебург.)*. 

ПОСИДЕНКИ [пасиденки], -нок, ед. нет. Молодёжная вече» 
ринка, посиделки. Пашла на пасидевики, интиресна: хлопцы з див 
чатами разгаваривають, заслушалася. Пришла дамой — весь узор 
папутан. Ругае мени маты: «Ни пущу па пасидеики!» (Дин.). 

ПОСКОРОДИТЬ [паскарбдить], -ю, -ишь, сов. Побороновать. 
Фспашым, пасвим руками, паскародили, а патом ждём уражая (Не- 
крас., Андрюк., Брат.). 

ПОСЛУХАТЬ [послухать, паслухать], -аю, -ешь, сов. 
1. Послушать. Лослухай як тыхо кругом (Васюр.). Пропаветь 
батюшка гаварил, ты бы паслухала (Вознес.). 2. Послушаться. 7/№- 
слухай батьку (Высел., Азов., Ахтаниз., Васюр., Крыл., Марьян., 
Сев.). Ни паслухал мать (Новопокров., Азов., Брат., Вознес., Ново- 
алексеев., Новонекрас., Сев.)*. 

ПОСНУТЬ [поснуть], -У, -6шь, сов. То же, что позаснуть. 
Ау вёчеру так заморышся, шо и поспуть нэ могём (Бород.). 

ПОСОЛ [пасбл], -сла, -слы, м. Устар. и обряд. Посланник 
к родителям невесты от жениха. Гасол идёть ад жаниха г батюшки 
(Некрас.). 

ПОСОЛОДЫТЬ [посолодыть], -ю, -Ышь, сов. 1. Подсластить, 
добавить сахара. Госолоды чай (Нововелич.). 2. Подсолить, добавить 
соли. Лосолоды мэни суп — нэсолдный (Нововелич.). 

ПОСТЕЛЬ. ПОСТЕЛЯ [пастбля], -и, -и, ж. Кровать, тюфяк, 
матрас. // Постельные принадлежности. У квартираита дажз 
навалачки ие была. На другой день привалок пастелю (Новопокров.). 
— ВЕЗТИ ПОСТЕЛЬ(Ю). обряд. Везти приданое невесты в дом же- 
ниха. Абизатильна да жыниха пастель нивестипу визуть (Вознес., 
Марьян.). 

ПОСТЕЛЯ. См. постёль. = ВЕЗТИ ПОСТЕЛЮ. См. постёль. 

ПОСТОЛЫ [постолы, посталы, пастолы, пасталы], -Ив/-бв, 
обычно ми., ед. постол, -а, м. Устар. Обувь из свиной кожи. Посто- 
лы биля двэри ставылы (Новокорс., Ахтаниз.). Голи, боси, у поста- 
лах... Посталы такы шылы, ну дт ис кожсы, свиной кожы... Як мо- 
рос, они позмерзаюцца, а як грясь —- значит поразлазяцца. Мука была 
(Мирн.). /рышшо врзмя хадить да школы. Поробылы пастолы, такий 
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на вэрёвачках, ис свиной шкуры, и хадыты (Бриньк.). И пасталы но- 
сылы (Дин., Забойск.). 

ПОСТРОЕНИЕ [постробние], -я, -я, ср. Строение, лом. Вжэ 
мы пострдилы дом ис трёх комнат, калидор, ну полностью всэ по- 
строение (Братков.). 

ПОСУД [пбсут, посут|, -а, м., собир. Посуда. Баныла посут та 
поризала соби палэць (Стародерев., Марьян.). А посуду... Посут хра- 
нылы у мыспыку (Старомыш.). 

ПОСУДНИЦА [пасудница], -ы, -ы, ж. Навесная полка для по- 
суды. Да стиики прыбивалы пасудницу (Бриньк.). 

ПОСУНУТЬСЯ [пасунуцца], -усь, -ешься, сов. Сдвинуться, 
подвинуться, пошатнуться. А Вера упала, у нас дочка меньшая 
ф склади работала, да лёсиица пасупулась, да ана и упапа ап цы- 
мёит (Андрюк., Брат., Елиз., Новотит., Усть-Лаб.). 

ПОСЧЕЗНУТЬ [пощёзнуть], -у, -ешь, сов. Исчезнуть, про- 
пасть. Хай вона пощцезнэ! (Стародерев.). 

ПОТЕРЯТЬ. - ПОТЕРЯТЬ ГАЧИ. См. гёчи. 

ПОТЁПАТЬ [патёпать], -аю, -ешь, сов. Медленно пойти, по- 
брести. Ну патёпала я до дому (Пашк.). 

ПОТОЛОК [паталок, потолбк], -лка, -лки/-лкы, м. Чердак. 
Аставляю картоху па симина, храню на паталке (Вознес., Андрюк., 
Арх., Воздвиж.). Потолок — чирдак (Старомыш.). Дьяк баче, колы 
комуписты, зразу на потолок (Брат.). 

ПОТОМА [потбма], нареч. Потом, затем. Бывало, жзищина 
фстепу под копной и родить ребёнка, а потома пожуёть хлеба, 
у марлочку покладёть - и у рот ребёнку (Старомыш.). 

ПОТЫЛЫЬЦЯ [потылыця|], -и, -и, ж. Затылок. Ось я ёму дам 
по потылыци (Новокорс., Азов., Ахтаниз., Бедняг., Екатерин., Курч., 
Ленинград., ‘Тополи, Фёдор.). -ЗАТЕПАТЬСЯ ДО САМОЙ 
ПОТЫЛЫЦИ. См. затбпаться. 

ПОТЯГУХА [потягуха], -и, -и, ж.; брани. Женщина лёгкого 
поведения, развратница. Вии с такой потягухой связался: вона пыла 
да курыла (Заря). 

ПОХВА [похв{], -ы, -ы, ж. Отвислая в шагу в виде мешка се- 
редина мужских штанов; мотня. Заброды длинны булы, до самой по- 
хвы (Елиз.). 

ПОХЕРИТЬ [похбрить], -ю, -ишь, сов. Потерять. Вии похёрив 
докумэиты уси (Стародерев., Арх.). 

ПОХЛЕБАТЬ.- ЯК КОШЕНЯ ПОХЛЕБАТЬ, См. кошеня. 
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ПОХОВАТЬ [поховать}], -аю, -ешь, сов. 1. Попрятать. Дэ вона 
грошы поховала? (Новотит.). 2. Похоронить. Маму поховала (Ново 
тит., Заря, Сев., Стародерев.). 

ПОХОВАТЬСЯ [поховация], -аюсь, -ешься, сов. Попрятаться 
А у колхози так було: повыходють у степь - я кухаркой була - гля 
жу: как зафтракать - богато миру, а потом поховаюцця и спляпи. 
(Старомыш., Ахтаниз., Стародерев.). 

ПОЧАТЬ [почать, пачать}, -чну, -ёшь, сов. То же, что зачать 
Тоди мы подалысь на хутора, чёловик хату зробыв, мы жыть поча: 
лы (Новодмитр., Андрюк., Бород., Брат., Желез., Некрас., Новотиг., 
Старомыш.). 

ПО ЧЕРЕДУ [по чёрэду], нареч. По очереди. И там, значить, 
куринь, у стипу... И зимой нэ прывбдылы скот у станыцю... И симья 
по черэду дэжурыла отд там (Старомыш.). 

ПОЧИНАТЬ [починать], -аю, -ешь, несов. То же, что зачи- 
нать. А роботать починалы с пупка (Брат., Андрюк., Бород., Желез., 
Новодмитр., Новотит.). 

ПОЧИТАТЕЛЬНЫЙ [почитатильный], -а(я). Почтительный, 
уважительный. Козаки булы дюжэ почитатильным народом: ува- 
жалы и родитилив свойих, старих людэй, цэркву дюжэ почиталы 
(Старовелич.). 

ПОЧИТЫВАТЬ [почитывать], -аю, -ешь, несов. Почитать, 
уважать. Раньшы в цэрквы, було, ишлы, рэлигию тоды здодрава по- 
читывалы (Бриньк.). 

ПОЧКА. -БРОДЯЩА(Я) ПОЧКА. Блуждающая почка. 
Я почку одбыла, вона в мЭнэ зовсим одбыта, така вона в мэнэ бро- 
дяща почка (Ахтаниз.). 

ПОЧТАЛЬОНКА [почталёнка], -и, -и, ж. Женщина- 
почтальон. Раньшэо носыла почту с Сиверской па хутор, робыла 
почталёнкой (Сев., Арх.). 

ПОЧТАРЬКА [поштарька], -и, -и, ж. Женщина-почтальон. 
Робыла поштарькой (Бол. Бейс.). 

ПОЧУХАТЬ [пачухать], -аю, -ешь, сов. Почесать. Пачухай 
спину! (Арх., Пашк.). 

ПОШАРУВАТЬ [пашарувать], -рую, -ешь, сов. Почистить. 
Як пасуда закоптыцця, мы йии пашаруйим. Бэрэш соду, ричный пи- 
сок и мыйиш, чистыш (Бород., Слав. н/Куб.). 

ПОШЕПТАТЬ [пошыптать, пашыитать], -пчу, -6пчешь, сов. 
Полечить молитвой и заговором. Дытыну носылы до бапкы, вона 


188 


пошыптала от пэрэляку (Азов., Марьян., Пашк.). Машли да нигд, ои 
6го пашыптал, паличил там (Новопокров., Арх.). 

ПОШЕРСТЬ [пошэрсть}, -и, -и, ж. Устар. Эпидемия. Як зима 
бувае сыра, так у нас пошэрсть: уси диты болиють (Азов.). 

ПОШКАНДЫБАТЬ [пашкандыбать], -аю, -ешь, сов. Пойти, 
прихрамывая. Взял кастыль и пашкандыбал (Отрад., Азов., Арх., Бо- 
род., Новобейсуг., Сувор., Усть-Лаб.). 

ПОШКАРЯБАННЫЙ [пашкарябанный], -а(я). Поцарапан- 
ный. Шо у тэбэ рука пашкарябана? (Пашк., Арх.). 

ПОШКАРЯБАТЬ [пашкарябать], -аю, -ешь, сов. Поцарапать. 
А ана ей фсю морду пашкарябала (Пашк., Арх.). 

ПОШЛЫНДРЯТЬ [пошлындрять}, -яю, -ешь, сов.; ирон. Пой- 
ти, отправиться. Куды воны отд пошлындряли? (Азов., Арх.). 

ПОШТРЫКАТЬ [паштрыкать}], -аю, -ешь, сов. Поколоть (но- 
жом, чем-то острым). СЯдым фсей симьёи начинять калбасу;: напы- 
хайиш мияса, тоди паштрыкайиш наждм - и ф пимку, шоп ру- 
мянылысь (Бород.). 

ПОШУКАТЬ [пошукать}], -аю, -ешь, сов. Поискать. Ще рано, 
а мы вжэ идЭм в поле пошукать колоскы (Старомыш.). 

ПОЮНОК [паюнок], -нка, -нки, м. Телёнок, которого выпаи- 
вают из соски. А с малинькими (телятами) тяжыло. Паю их с сдски. 
Паюнки тада называюцца (Андрюк.). 

ПРАЗДНИК. -— ГРОМОВОЙ ПРАЗДНИК. См. громовбй. 

ПРАТЬ [прать], перу, пврешь, несов. Устар. Стирать. Прать — 
цэ стирать. Я, кажэ, буду завтра прать (Елиз., Азов., Вознес., Но- 
вотит., Старомыш., Фёдор.). 

ПРИВЯЗАТЬ. — ПРИВЯЗАТЬ ЧАЙНИК. (м. чайник. 

ПРИГОВАРИВАТЬ [приговаривать}, -аю, -ешь, несов.; обряд. 
Причитать, исполнять обрядовый плач. А как у йих голосють... Ин- 
тиресна. А у нас так ни голосют. У нас приговаривають. А то 20- 
лосють ни па-культурнаму (Новопокров.). 

ПРИДБАТЬ [придбать], -&ю, -ешь, сов. Собрать приданое. 
Миия радитили придбали - значить дали приданае (Вознес.). 

ПРИДРАЗНИТЬ [придразнить], -ю, -разнишь, сов. Прозвать, 
дать кличку. Мы саседа придразнили косый (Ярослав.). 

ПРИЗБА [призба], ПРЫЗБА [прызба], -ы, -ы, 2. Завалинка 
вокруг избы. Вичирами на призбах сидели (Некрас.). Прызба - цэ та- 
кый глиняный выступ вокрух хаты. На прызбу можно сидать (Ста- 
ронижестебл., Смол.). 
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ПРИМАК [примак, прыймак)}, -а, -и/-ы, м. 1. Муж, живущий в 
доме жены. //римак нэ до сЭбэ пишол жыть, а д0 жиики (Ленин 
град.). Тю, да вин жэ прыймак: свови хаты иэма (Дин., Арх., Ноно 
корс.). 2. Гражданский муж. Вона з прыймаком жывэ (Новокорс.). 

ПРИМОСТ [примбст], -а, -ы, м. Нары. На примости спали 
дети. Так пастелють доски, набрасають трипьё, так и спали (Воз- 
нес.). 

ПРИСТАТЬ. -. ПРИСТАТЬ В(У) ЗЯТЬЯ. См. зять. 

ПРИСТРОЙКА. -. КАК САРАЙ С ПРИСТРОЙКОЙ. См. са- 
рай. 

ПРИСТУПКИ [прыступкы, приступки], -пок, ед. не употр. 
Крыльцо, ступеньки крыльца. Я йии казала, шоб вона с прыступок 
помыла (Новокорс., Крыл.). Я на приступках сидю (Марьян.). 

ПРИТВОРА [притвбра], -ы, -ы, ж. Ставень. Закрой притворы 
(Арх.). | и | В : 

ПРИТОННЫИ. -ПРИТОННЫЙ УЧАСТОК. См. участок. 

ПРИЧАПКИ. —-НА ПРИЧАПОЧКАХ. На корточках. Хозяйка 
отколотила мени и заставила на причапочках сидеть до ввчеру 
(Брат.). 

ПРИЩУРЫЙ [прищурый|], -а(я). Подслеповатый. Вона при- 
щура, нэ баче (Ленинград.). 

ПРОБУХЫКАТЬ [пробухыкать], -аю, -ешь, сов. Подвергнуть- 
ся приступам кашля в течение какого-н. времени, прокашлять. /7о- 
шты фею зиму пробухыкала, такый був кашыль (Азов., Арх., Че- 
бург.). | 

ПРОВИНОВАТИТЬСЯ [провиноватицца], -юсь, -ишься, сов. 
Провиниться. Када дввушка провиноватицца, над ви парни смиоцца 
(Новотит.). 

ПРОГАВЫТЬ [прогавыть}, -влю, -вышь, сов.; неодобр. Не за- 
метить, пропустить, проглядеть; прозевать. Тут сыдилы, а гусынят 
прогавылы (Старомыш.). 

ПРОГОНЫЧ [прогбныч], -а, -и, м. Засов на ставнях. Лрыймилы 
до изи, давай стукать. Вона пы отчиня, мы за прогоныч давай дёр- 
гать (Елиз.). 

ПРОГУЛЯТЬСЯ [прогуляцца], -яюсь, -ешься, сов. Вступить 
в близкие отношения с мужчиной до свадьбы. И осталысь мы 
сироты, вси дивчата: ныхто ны прогулявся, вси повыходылы замиж 
(Усть-Лаб.). 

ПРОДАВАТЬ. -. ПРОДАВАТЬ КОСУ. обряд. Получать вы- 
куп за невесту. Девки посддють нивесту за стол, песни поють, косу 
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продають (Убин., Кириил.). = ПРОДАВАТЬ МЕСТО. обряд. Сва- 
дебный обычай продавать жениху место рядом с невестой. Тикэ иро- 
далы нивесту, дружка встаё з миста, а жыных должбди успить 
систэ биля нивесты, шоб нихто Оругый ны успив (Марьян.). 
-— ПРОДАВАТЬ НЕВЕСТУ. обряд. Получать выкуп за невесту. 70- 
ди жеыных прыходэ у хату, дэ нивеста сыдыть з дружкой, и дружка 
начинае продавать нивесту (Марьян., Ахтаниз., Заря, Тенг.). 

ПРОЖИРЬ [прожырь}, -и, -и, м. м ж.; груб. Ненасытный чело- 
век или животное. Куда ш ты ийииь прожырь нинасытная?! 
(Бриньк.). 

ПРОЖИТЬ. -—- ПРОЖИТЬ БУРЮ. Прожить тяжёлую, беспо- 
койную жизнь. Прожыла бурю таку! (Усть-Лаб.). 

ПРОЗДРАВЛЯТЬ [проздравлять, праздравлять], -яю, -ешь, 
несов. Поздравлять. Отёц, мать проздравляли: жывити, слухайти 
оцца, матири (Убин.). Самагонку пьють, праздравляють маладых 
(Тенг.). 

ПРОЙТЫТЬ [пройтыть], -йду, -6шь, сов. 1. Передвинуться по 
какому-н. или к какому-н. месту. Вам надо до школы проитыть и 
направо (Новотит.). 2. Обойти, побывать у многих. Покёль попадэш 
на работу, двацать врачёв пройтыть надо (Новотит.). 

ПРОЛУБЬ [прблубь}, -я, -и, м. Прорубь. А узыму... На морози 
у пролуби полоскалы (Кучуг.). 

ПРОЛЫЗЕНЬ [прблызэнь], -зня, -зни, м. Незабеленное или 
незакрашенное пятно. Бабуся билыла, а пролызэнь остався на стини 
(Азов.). 

ПРОПЫТЬ. - ПРОПЫТЬ ДИВКУ. обряд. Просватать. Усё, 
пропылы мы дивку (Кущ.). 

ПРОРАНОК [проранок], -нка, -нки, м. Прорезная петля на 
одежде. Пугофки прышылы, а проранок нет. Тут 6го и поразризалы, 
повороски попрыматувалы (Старомыш.). 

ПРОРОБЫТЬ [проробыть, прорабыть], -блю, -ббышь, сов. 
Провести какое-н. время, работая где-н. Трыцать лит я уколхози 
проробыла (Старомыш., Днепр.). Усю жызнь прорабыла (Заря). 

ПРОСАПАТЬ [просапать], -&ю, -ешь, сов. Прополоть. Дають 
гиктар буряка. И оц буть добра, пиды вырвы и просапаий оби- 
затильно (Сев., Ахтаниз.). 

ПРОСПИВАТЬ [проспивать], -Аю, -ешь, сов. Пропеть. Мы 
с сосэткой Ниной проспивапы свадебны дви писни. Оля и Лёна нас 
записывалы (Ахтаниз., Бород., Нововелич., Стародерев., Старониже- 
стебл.). 
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ПРОСТОДУШНЫЙ [простадушный], -а(я). Легкомысленный, 
беспечный. А вона яка простадушна була: вии дом строе, а вона ги 
ляе да деньги спускае (Заря). 

ПРОСУШИТЬСЯ. —-ПРОСУШИТЬСЯ НА — ДУР 
НЫ(И)ЦЮСУ). См. дурница. 

ПРОТАЯТЬ [пратаять], 1 и 2 л. не употр., -ет, сов. Растаять 
(о льде и снеге). Де Эльбрус, лидник с людями пашолся. лет пратаял, 
ани и абнаружылись (Андрюк.). 

ПРОХАВКНУТЬ [прохавкнуть}, -у, -ешь, сов. Прозевать. Кар 
тошку надо в марту садыть, а мы прохавкнулы (Ахтаниз.). 

ПРОЧАХНУТЬ [прачахнуть], / м 2л. не употр,, -ет, сов. Ос 
тыть, подсохнуть. Вытягивають йих (колбаски), воны прачахиуть 
трохи, и на жаровию, воны жарюцца (Елиз.). 

ПРОЧУХАНКА. -ДАТЬ (ДАВАТЬ) ПРОЧУХАНКЫКУ). 
Отругать за непослушание. Ось батько прыийдэ, так вии тыби дасть 
прочуханкы (Новокорс.). Спать хачу. Вечирам Ольгу ждала, а ана 
апять позна пришла, так Я ей дала прочухаику, а патдм большы ни 
заснула (Успен. — СФГК). 

ПРОЩЕВАТЬСЯ [пращивацца], -аюсь, -ешься, месов. Про» 
щаться. На кладбищи с пакдойникам пращиваюцца, а патом у магилку 
апускають (Новопокров.). 

ПРЫЗБА. См. призба. 

ПРЫЙМАК. См. примак. 

ПРЫЙМАТЬ [прыймать], -аю, -ешь, несов. 1. Взять из рук у 
того, кто отдаёт. Кяжуть, шо нычёго чёрэс порох ныззя прыймать 
от людэи, бо у хату можэ вииты бида абд якз другэ нэщастте 
(Старовелич). 2. Включить в состав кого-, чего-л. У уём годи 6го 
прыймають вжэ у школу (Стародерев., Братков., Старовелич.). 

ПРЫСТУПКЫ. См. приступки. 

ПРЯДИВО [прядиво, прядива], -а, мн. ие употр., ж.ср. 
1. Конопля. ПосэрЭд бурякив хтось посияв прядиво (Азов.). 2. Пряжа. 
Бичёвкы робылы ис прядива (Нововелич., Азов., Елиз., Желез., 
Крыл., Новотит., Старомыш., Старонижестебл.). 

ПРЯДКА [прятка], -ы/-и, -ы/-и, ж. Устар. Прялка. Я и на 
прятку пряла, и на вэрэтэно (Сев., Бород., Бриньк.). 

ПРЯНУТЬ [прянуть], -у, -ешь, сов. Прыгнуть. А пацанишка, 
семь лет, пряиул и патанул, а никто ни успел вытащить (Некрас.). 

ПРЯХА [пряха], -и, -и, ж. Устар. Прялка. Намыкайишм мычку 
эту, а тоди эта, пряха. И тода прядёш. Пряха как заводная, ногами 
крутят (Брат., Новонскрас., Новопокров.). 
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ПРЯШКА [пряшка], -ы, -ы, ж. Устар. Прялка. Ус отд сами 
вязалы, шэрсть прялы сами. Булы пряшкы такы (Ахтаниз.). 

ПУЖАНУТЬ [пужануть], -У, -ёшь, сов. Толкнуть. Кварти- 
раит как пужанул карагас, сламал ёго (Новопокров., Канев.). 

ПУЖАТЬ [пужать], -аю, -ешь, несов. Толкать. Как стал дверь 
пужать (Новопокров., Канев.). 

ПУЗАЧ [пузач), -а, -и, м.; груб. Толстый человек с большим 
животом. Пузач такый, шо в двэри нэ пролазэ (Новокорс., Рог.). 

ПУЗО. - ПУЗО РАСПОРОТЬ. См. распоробть. 

ПУКАРЬ. См. букарь. 

ПУПАРИК [пупарик], -а, ми. не употр., м. То же, что пупарь. 
Мы пупарик и зубарик садим (Желез.). 

ПУПАРЬ [пупарь}, -я, мн. не употр., м. Сорт гороха. А вот пу- 
парь — тот закручивать можна на зиму и курчатам, вуткам, 
свиниям скармить можна (Желез.). 

ПУПОРИЗНЫЙ. -. ПУПОРИЗНА(Я) БАБКА. См. бёбка. 

ПУТЬ. - ДО ПУТЯ. Хорошо, как следует. Хию богатый, тот 
выучився, а хто бедный, так нэ выучишся до путя (Красногвард.). 

ПУТЯВЫЙ [путявый], -а(я). 1. Толковый, дельный. Настя — 
путява дивка: в ынститути учицца (Елиз.). 2. Хороший. Надив ру- 
башычку путяву, ныштонову, бороду збрыв, на чёловика став похож 
(Старомыш., Елиз.). 

ПУЧКА [пучка], -ы/-и, -ы/-и, ж. Мягкая часть кончика пальца. 
Загнала колючку в пучку (Азов., Ахтаниз., Курч., Незайм., Усть-Лаб., 
Шаб.). 

ПЧЕЛОВОДИТЬ [пчилавбдить], -ю, -ишь, несов. Заниматься 
пчеловодством. Атёу давно пчилаводит (Старомыш., Канев.). 

ПЧЕЛЬНОЙ [пчильной], -&(я). Пчелиный. Кармили в лагирях 
харашо: куреи, малако, мёт давали пчильной (Брат.). 

ПЫРХАТЬ [пырхать], -аю, -ешь, несов. 1. Надрывно кашлять. 
Вона як прыицды, так и начинае тут пырхать (Марьян.). 
2. Задыхаться. ось вии пырхае (Канев.). 

ПЫТЬ.-. МАГАРЫЧ ПЫТЬ. См. магарыч. 

ПЯТКА. - СЕРДЦЕ В(У) ПЯТКАХ ПОБУВАЛО. См. 
сбрдце. 
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РАБОТА. -. КЛЯТЫЙ ДО РАБОТЫ. См. клятый. 

РАДЫЙ [радый], -а(я). Радостный, довольный. Я № такая 
радая (Новотит.). Як зацвитэ, було, акация, вин радый (Васюр., Арх., 
Новопокров., Старомыш.). 

РАЕЧКА [райичка], -и, -и, ж.; ласк.; раст. Райская яблоня и 
её плоды. Маи$ рштИа. У нас яблаки, райички. Эта малинькийи 
красныйи яблаки (Новопокров., Арх., Старовелич.). 

РАЗБЕСТАННЫЙ [разб5станный], -а(я); неодобр. Непослуш- 
ный, разболтанный. Ох, в Таньки пацаия разбэстанэ! (Стародерев.). 

РАЗБИРАТЬ [разбирать], -дю, -ешь, несов. Разделывать (ту- 
шу). Зарезали кабанчика гуртом, паяльнай лампай пасмалили, а раз- 
бирають ужз зять и сын (Андрюк.). 

РАЗБОРОНИТЬ [разбаранить], -ю, -Ишь, сов. Разнять деру- 
щихся. Арлофцы, те дружней жыли: як задируцца сами меи сабои, 
так тут жы их разбаранять (Брат.). 

РАЗБУВАТЬСЯ [разбувацца, разбувация], -&юсь, -ешься, ие- 
сов. Снимать обувь, разуваться. Як в хату идэш, разбувайся, нэ ходы 
в обувачке (Елиз., Канев.). 

РАЗБУЛГАЧИТЬ [разбулгачить], -у, -ишь, сов. То же, что ио- 
булгвиить. Приехали ночью, фсех разбулгачили (Пашк.). 

РАЗБЫШАКА [разбышака], -и, -и, м. Отчаянный, ничего не 
боящийся человек. Як напьёуца, так такый разбышака дилаецца, 
аш страшно (Елиз., Бриньк.). 

РАЗВИДНЯТЬСЯ [развидняцца], -яется, безл., несов. Рассве- 
тать. Развидияйицца, а мы тока дамой приехали (Воздвиж., Арх.). 

РАЗВОДНОЙ [разводной], РАЗВОДНЫЙ [разводный], -а(я). 
Состоящий в разводе со своей бывшей супругой (супругом). Узнала 
я, што разводиди он был тогда (Пашк.). Сашка-то разводный (Ле- 
нинград.). 

РАЗВОДНЫЙ. См. разводнбй. 

РАЗВОДЯЩИЙ [развадящий], -а(я) и субст. То же, что риз- 
водной, ризводный. Если какая застарелая девушка пайдёть замуи 
за вдавца или за развадящива, то свадьба абычна ни очинь багатая 
(Ярослав.). 

РАЗГНЕТАТЬ [разгнетать, разгнэтать}, -аю, -ешь, несов. Рас- 
тапливать печь, разводить, разжигать огонь, костёр. Драва сперва 
разгиетають, як харашо разгиэтэш, так и цепачки горять харашо 
(Елиз.). 


194 


М 


РАЗГОВОР [разговбр]. -а, -ы, м. Наречис, говор; произноше- 
ние, выговор. Е, якый разговор —- мужыцкий разговор (Брат.). 

РАЗГОВОРЧАТЫЙ [разгавбрчатый], -а(я). Разговорчивый. 
У миня бапка така була разгаворчата (Новолаб.). 

РАЗГОРНУТЬ [разгорнуть], -У, -ёшь, сов. Разгрести, раско- 
пать верхний слой (земли, сена, соломы и т.п.). Разгорнулы кучу, 
а крот рас — и выскочив (Ахтаниз.). 

РАЗГУБЫТЬ [разгубыть], -блю, -Убышь, сов. Погубить, разо- 
рить. Немцы ухадили, так разгубылы фсё (Бород.). 

РАЗДОЛЖИТЬСЯ [раздолжыцца], -усь, -Ишься, сов. Отдать 
долг. Я к дсини раздолжылась (Усть-Лаб.). 

РАЗДЯВА [раздява], -ы, -ы, м. и ж.; неодобр. Разиня. Ты ды- 
высь, яка раздява: качиня выбигло! (Азов., Новокорс.). 

РАЗЛАДНИЧАТЬ [разладничать], -аю, -ешь, несов. Ссорить- 
ся. Вурка, Марыя, кончайтэ разладничать (Незайм.). 

РАЗНАЛЫГАТЬ [разналыгать}, -аю, -ешь, сов. Снять верёвку 
с рогов (о корове или быке). Разналыгать — цэ снять кусок вирёфки з 
рогоф (Старомыишш.). 

РАЗНОЦВЕТКА [разнацвётка], -и, -и, чаще мн., ж.; раст. 
Вербена гибридная. Уегфепа Вида. У миня тут гиргины, на- 
стурцыи, разнацветки (Некрас.). 

РАЗРОБЛЯТЬ [разроблять], -яю, -ешь, несов. Разделывать 
(рыбу, птицу). У нас тут йии (рыбы) багато у мори ловлять, но Я 
йии страшна нэ любыла разроблять (Бород., Бриньк., Канев.). 

РАЙДУГА [райдуга], -и, мн. ие употр., ж. Радуга. Я усигда 
свайим дитям скаску гаворила пра райдугу: бутта ангилочки па ней 
да вады идуть и воду пьють (Тенг.). 

РАЛО [рало}, -а, -а, ср. Устар. и спец. Культиватор, борона 
с большими зубьями. У колхози пдсли войны работал. Пахали ралом 
(Батур., Бриньк..). 

РАНИТЫЙ [ранитый], -а(я). Раненый. Нашы вайска атсту- 
пылы, а я астався лэжать ранитый (Бород., Бол. Бейс., Бриньк., 
Марьян., Новолаб., Новотит., Сев., Старокорс., Старомыш.). 

РАНЬЁ. -— С РАНЬЯ [с ранья]. Рано утром, на рассвете. С'`ра- 
нья фставал -— и на загон (Тенг.). 

РАПТОМ [раптом], нареч. Собрав все усилия. Баба раптом 
закрычала: «Дид, тону!» (Бород.). 

РАСКРУПНЫТЬ [раскрупныть], -ю, -Ышь, сов. Разделить на 
более мелкие составные части. Зразу одыи був колхоз «Гыгаит», по- 
том раскрупнылы 6ёго — одыпацать стало (Новотит., Бород.). 
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РАСКРУПНЫТЬСЯ [раскрупныцца, раскрупныция], / и2л 
не употр.,-ытся, сов. Разделиться на более мелкие составные части 
Када калхозы раскрупнылыся, я асталася ф калхози «Сталиниц» 
(Бород., Новотит.). 

РАСПОРОТЬ. - ПУЗО РАСПОРОТЬ. Наесться вволю, ло 
отвала. Уа бакшах кавуны раслы. Привизуть на бакшу — йиш, хучь 
пуза распари (Бриньк.). 

РАСПРОСТАТЬСЯ [распростацця], -аюсь, -ешься, сов. Ро 
дить. Бувае, шо тилёнок задом иду, тоди помогаии распростацця 
(Старомыш.). 

РАСПЫТЬСЯ [распыцца], -азопьюсь, -@шься, сов. Спиться. 
Мужыки распылысь (Новотит.). 

РАССАДНИК [рассадник], -а, -и, м. Место на огороде, где 
растёт капуста. А тут у миия рассадник — капуста растёть (Яро- 
слав.). 

РАССТРАСТИТЬ [расстрастить], -ащу, -тишь, сов. Разбавить 
горячую воду холодной. Ф карыта кипяток налила, патом расстра- 
стила — вада тёплая стала (Арх.). 

РАССУДЛИВО [рассудлива], нареч. Благоразумно. Жыть 
нада рассудлива (Новолаб.). 

РАССУДЛИВЫЙ [рассудливый], -а(я). 1. Рассудительный, 
благоразумный. А в магилу с сабой фсивд ни унисёш. Мая бапка га- 
варыла, хто эта паймёт, самый рассудливый, и лутшэ фсех жыть 
будить, и память па иём астаницца (Новолаб.). 2. В здравом уме. 
У нас тут глупая старуха есть — ума лишылась... Две дочири у ей, 
ничиво, рассудливыйи (Новолаб.). 

РАСТОПША [растапша}, -и, -и, м. и ж.; неодобр. Рассеянный 
человек, разиня. Хиба можно такой растапшой буть? (Новокорс., 
Арх.). 

РАСТУРЗУЧИТЬ [растурзучить], -у, -ишь, сов. Привести 
в беспорядок. Ну вот приехали ка мие внуки з Баку, балавни 
страшный, я пряма с ними замучилась — прям фсё растурзучили кру- 
гом (Андрюк.). 

РАСХРИСТАТЬСЯ [расхристацця, расхристацца], -аюсь, 
-ешься, сов. Расстегнуть на себе одежду. Ще говорять, чёго рас- 
христався — пидпэряжысь (Елиз., Арх.). 

РАСЦВЕТАТЬСЯ [расцвитациа], / и2л. не употр, -ется, не- 
сов. Распускаться, расцветать (о растениях). Хлапок убиралы: ка- 
робачки расувитались, палучалась вата (Бород.). 
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РАСШУКАТЬ [рашшукать}, -дю, -ешь, сов. Разыскать. Лица- 
вой щёт утиряиси... А патом, посли, как Я па пензию пишла, раииу- 
кали (Новонекрас., Новопокров., Отваж.). 

РЕБЯТЁЖЬ [рибитёш], -и, ж., собир. Детвора. Рибитёш 
балаваная, я пряма с ними замучилась (Андрюк.). 

РЕВОЛЮЦИЯ. - СТАРАЯ РЕВОЛЮЦИЯ. Устар. Револю- 
ция 1905 года. Була барыня Екатэрына, которая продала зэмлю, 
трыста дэсятын, этому хутору. Продала опа у пятом году, когда 
старая рэволюцыя... (Брат.). 

РЕВУХА [рэвуха], -и, -и, ж. Плакса. Чгд ты рэвуш, рэвука 
(Рог.). 

РЕГОТА [рЭгота], -ы, -ы, ж.; ирон. Нога. От быдлы: поразля- 
галысь, та рэготы повскыдалы (Азов.). 

РЕЗКО [рбска], нареч. Очень, сильно. Дет ругаи дятвару, 
реска ругал (Новонекрас.). 

РЕМЫГАТЬ [рымыгать], -аю, -ешь, несов. 1. Жевать (о жи- 
вотных). Заболила корова тай пырыстала рымыгать. 2. груб. Мелд- 
ленно жевать (о человеке). Сыдыть, два часа рымыгае за столом 
(Азов.). 

РЕПАНКА [р6панка], -и, -и, ж. Сорт дыни. И дыни были, их 
тада репанками называли. Типерь их называют калхозницами, такие 
у палосачки (Вознес.). А репанка патаму, што как тронь йиё, так и 
лопнула (Новонекрас., Арх., Новопокров.). 

РЕПАТЬСЯ [р5пацця, рЭпацца], / м 2 л. не употр, -ется, несов. 
Лопаться, трескаться. Дыни пэрэспившы уси рэпаюцця (Азов., Арх., 
Дин.). 

РЕПНУТЫЙ [рёпнутый, рЗинутый], -а(я). Треснутый. Губа 
репиутая, никагда ни зажывайить (Отваж. — дШ., Упор.). Дыня 
рэпнутая (Дин., Азов., Нововелич., Фёдор.). 

РЕПНУТЬ [р9пнуть], / и2л. не употр., -ет, сов. Лопнуть, 
треснуть. Кавун спилый був, тики ном устромыв, а вин и рэпнув 
(Нововелич., Арх.). 

РЕПТЯ [р3Эптя], -и, -и, м. м ж.; презр. Неповоротливый, тол- 
стый человек. Нюрка така ныповоротлыва, така рЭэптя (Смол.). 

РЕПЬЯХ [рэпьях, риппях], -а, -и, м.; раст. Татарник колючий 
и его цветок. Оророг4оп асапйийит. Дэ ты начиплял стикэ рэпья- 
хив? (Стародерев., Ейск, Упор.). Мидга риппяхоф прицыпилась -— 
значит многа жыпихоф будит (Арх.). —РЕПЬЯХ 
В(У) КРАПИ(Ы)НКУ. ирон. и шутл. О нелепом, несуразном чело- 
веке; чудо в перьях. Рэпьях ты у крапынку! (Ейск). -КАК 
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У СОБАКИ РЕПЬЯХОВ. ирон. и презр. Очень много, в избытке, \ 
нивд делгов, как у сабаки рипьйихов (Упор. — дШ.). 

РЕЧКОВЫЙ [ричковый], -А(я). Речной. Так повыполоскуниш 
чисто, и пахнэ воно (бельё) водою ричковою (Старомышш.). 

РЕМЗА [рёмза], -ы, -ы, м. и ж. Плакса. Ця рёмза мнии ужз усн 
нервы вымотала (Новокорс.). 

РЖИЩЕ [ржыьще], -а, -а, ср. Поле, на котором выращивают 
рожь. Если рош растёт, то ржыще называют (Желез.). 

РИМНЫЙ [римный], РОМНЫЙ [рбмный] -а(я). Ровный 
Та чи римиа дорога, чи мэни чудыцця? (Стародерев.). Станица си 
дит на ромной подошви (Воздвиж.). 

РОБЫТЬ [робыть, рабыть], блю, -обышь, несов. 1. Трудиться 
Празник цэрковный так нычёго нэ робылы, ныззя було робыть 
Но нэ вси пидчинялысь. Був у станыци Мыкола Журыло, цэй Мыкола 
казав, шо робыть нэ грих. а из робыть - грих (Старовелич.). Я була 
у наймочках, за деньги рабыла (Бол. Бейс.). 2. Делать. Хрыстин чело 
вик такы хороши дыржакы робэ, хочь па сапку, хочь на лопатку — и" 
добри! (Азов.). 3. Иметь какое-л. занятие, работать на какой-л. долж- 
ности. Вин робыв  трахтаристом (Бриньк.). 4. Находиться 
в действии, действовать (о механизмах, агрегатах, устройствах). 71+ 
перь там техника усяка робыть (Бород.). // Действовать, выполнять 
своё назначение (об органах тела). Ужу руки ны робят, ноги пы 
носють (Бород., Бол. Бейс., Кучуг., Марьян., Нововелич., Новокорс., 
Новотит., Сев., Старовелич., Тополи).* 

РОВНЫЙ [ровный], -а(я). Статный, стройный. Ровный мужык 
(Новокорс., Старовелич.). 

РОГАЧ [рогач, рагач], -а, -и, м. Устар. Ухват. Рогач -— ц» 
прыспоблЗиня такэ. Була длиина палка, и на нэй як рога метал- 
лически булы. Рогачём доставалы чавуи. Этот рогач ищё ухватом 
называють (Марьян., Азов., Елиз., Новокорс.). Рагачами сажали 
чугуны у печку, вытаскивали с печки тожы (Батур., Арх., Бород., 
Воздвиж., Вознес., Елиз., Некрас., Сев.)*. -— РОГАЧИ ГЛЯДЕТЬ. 
Устар. и обряд. Осматривать хозяйство, куда невесту отдавали за- 
муж. Нивеста даре платочик жыниху. А тода ужзу идут до жыниха, 
гаварят «рагачи глядеть» (Воздвиж.). 

РОГОЖКА. - С КУЛЯ В РОГОЖКУ. См. куль. 

РОД. - ПАНСКОГО РОДУ. См. панский. -. КАЗАЦКОМУ 
РОДУ НЕМА ПЕРЕВОДУ. - КАЗАЦКОМУ РОДУ НЕТ ПЕРКЕ- 
ВОДУ. См. казацкий. 
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РОДИЛКА [родилка, радилка], -ы/-и, -ы/-и, ж. 1. Роженица. 
Парылы родилку у шаплыку, шоп аш красна була. А тоди ийии на 
пучку, и чёрэс тры дни такая баба була! Ужз и хддыть, и стирае, 
иварыть. А щас холот на жывот кладуть (Старомьци.). 
2. Помещение для отёла коров. //6рит атёлам карову приводють 
у радилку (Вознес., Новонекрас., Новопокров.). 

РОДИМЫЙ [радимый], -а(я). 1. Исконный, коренной. 
Я месная, радимая жытилька (Новолаб.). 2. Свойственный от рож- 
дения, врождённый. У дочки радимая парализованнасть, инвалит 
ана (Воздвиж.). 3. Плодородный. Зимля у нас одчинь радимая: и хлеп 
сеють, и кукурузу, и баштан (Новопокров.). 

РОДНЫЙ [рбдный], -а(я). Родной. Брат рддный на вайнё па- 
гип (Бород., Арх.). 

РОДЫМКА [родымка]|, -ы, -ы, ж. Родинка. У магд мужа ро- 
дымка над губой (Ахтаниз.). 

РОДЫНА [родына], -ы, ж., собир. Родня. У нас дужэ вэлыка 
родына (Ахтаниз.). 

РОЖА [рожа], -и, -и, ж.; раст. Мальва, просвирник курчавый. 
Ма[\а спзра. Рожа е. Такый цвэток, прямо высокый стэбэль и цвэ- 
ты на нэй отаки: прямо жовтэньки, бывае розовы таки (Бриньк., 
Арх.). — СОБАЧЬЯ РОЖА. раст. Мальва, просвирник курчавый. 
Ма а сг!5ра. Мальву называлы собачьей рожой (Старонижестебл.). 

РОЖДЁНКА [раждёнка], -и, -и, ж. Уроженка. Я сама раж- 
дёнка у станицы Новалабинскай (Новолаб.). 

РОЗЛОПАТЬСЯ [розлопацца], Л и 2 л. не употр, -ется, сов. 
Лопнуть, дать трещины. Дом розлопався: рэмоит пять лет нэ 
делалы (Усть-Лаб.). 

РОМНУШКО [рбмнушка], нареч.; ласк. Ровно, ровненько. 
Улики ставлю ромнушка (Воздвиж.). 

РОМНЫЙ. См. римный. 

РОСКОШНИЧАТЬ [раскошничать], -аю, -ешь, несов. Жить 
роскошно, богато. А иаш-та быфшый притцидатиль тожа рас- 
кошна жыл ф сваё время. Да тагд стал раскошничать, што два 
дома для тёщи сваей пастрдил (Новолаб.). 

РОТ. - БОЛЕТЬ (ЗАБОЛЕТЬ) РОТОМ. Пить или начать 
пить алкогольные напитки. Васька на работу ни пашол — ротам ба- 
лейит (Медвед.). Сколько мужыков в станиц ротом заболело, 
а всемьях однд горе (Крыл. - СФГК). -ЗАТУЛЯТЬ 
(ЗАТУЛИ(ЬЙТЬ) РОТ. См. затулыть. -В(У) РОТЕ ЧЁРНО. 
1. О человеке, способном к сглазу, порче. Матрёна казала: «Яка 
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ловка дитына!» А я подумала: «Ходь бы ны зглазыла!» А дитына и 
заболила. Мабуть, у цзи Матрёны у роти чёрно. 2. О человеке, вно 
сящем разлад сплетнями и наговорами. Гы з иэю ны связуйся, а тд 
у цэй бабы у роти чёрно, и вона тэбэ поссдрэ з мужыком (Тополи) 
3. О человеке со вздорным, вспыльчивым характером. Ты йии ны 
сватай, бо вона тэбу зъйисть. Люди кажуть:«У нэй у роти чёрно» 
(Старовелич.). 

РУБАК [рубёк], -4, -Ы, м. Передний зуб плоской формы, 
У старого дида рубакы ще дэЭржацця, а жувакив вжэ нымае (Азов.). 

РУБАТЬ [рубать], -аю, -ешь, несов. Рубить. Взяв батько со- 
кыру и пийшов рубать пэтуха (Слав. на/Куб., Ахтаниз., Брат., 
Бриньк., Елиз., Новонекрас., Новопокров., Новотит., Сев., Старо 
мыш. )*. 

РУДЫЙ [рудый|, -а(я). Рыжий. На той вулыце жыв рудый ка 
зак (Стародерев.). 

РУЖДЁ [руждё}, Я, -я, ср. Ружьё. У батька булд старэ руждё 
(Азов.). 

РУКА. -. ПО КОНЕЦ РУК. См. конёц. - СГОРНУТЬ РУКИ. 
См. сгорнуть. > ЯК РУКАМЫ(И) ОТОБРАЛО. См. отобрать. 

РУНДУК [рундук], -&, -И/-ы, м. 1. Деревянный сундук для хра- 
нения зерна. Зирнд в рупдуках хранили (Ярослав., Арх.). 2. Крыльцо, 
нижняя широкая площадка у крыльца. ПГопэрэд крыльца у нас «рун- 
дук» называють (Новотит.). 

РУНДУЧОК [рундучёк], -чка, -чки/-чкы, м. Уменыш. к рундук 
во 2-м знач. Сидалы на рундучёк, ступеньки (Старонижестебл.). 

РЫБАЛЬСТВО [рыбёльство, рыбёльства], РЫБАРСТВО 
[рыбарство, рыбарства], -а, ми. ме употр., ср. Рыбная ловля. Ато ры- 
бальствам занимался, а хто зимлидёльцом был... (Новопокров.). Ры- 
барствам занимались (Новопокров.). 

РЫБАРСТВО. См. рыбёльство. 

РЫМБА [рымба], -ы, -ы, ж. Водосточный жёлоб. Поржавилы 
вси рымбы, нада помииять (Азов., Ахтаниз., Марьян.). 

РЫСЦА [рысцё], нареч. Мелкой рысью. Лошать рысиа 
ходить — значить мёлкай рысцой (Убин.). 

РЮМАТЬ [рюмать], -аю, -ешь, несов. Плакать. Чё ты сёдия 
увусь дэнь рюмайии? (Старомыш., Смол.). 

РЯБЫЙ [рябый], -а(я). Рябой, пёстрый. Бывають и рябыи ка- 
ровы, и билясыи (Вознес., Арх.). 

РЯДНО [рядно], нареч. Нарядно. У ицуркву одивалысь чисто, 
рядно (Бород., Новопокров.). 
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РЯДНО [ридноб, ряднф], -а, рядна (-ы), ср. Устар. 1. Холст из 
пеньковой или грубой льняной пряжи. Одэ.жа була бидна — рядид та 
полотно. Рядна ткалы, рубахы шылы (Кучуг.). 2. Покрывало или 
простыня из такого холста. Рядно, було, кынэм на салдму да спым 
(Бород.). На рядны, на мишки дёлали сукны (Вознес.). Булы рядна, ни 
простыни (Старомыш., Ахтаниз., Бород., Бриньк., Елиз., Желез., Ку- 
чуг., Сев., Старонижестебл.)*. 

РЯДНЫНА [ряднына, риднына], -ы, -ы, ж. Устар. То же, что 
ряднб во 2-м знач. Мы кровать рядиыной покрыйим (Тополи, 
Крыл.). Сиали на ридиыни (Бород.). 

РЯЖКА [ряшка], -и/-ы, -и/-ы, ж. Устар. Широкая, низкая де- 
ревянная кадка. //рибёх — руки, ноги в ряшку з гарячей вадой супул. 
Так и спасси (Вознес.). У бани - чан з гарячей вадой и ряшкы, з якых 
мылыся, тэпэрича йих тазикамы завуть. А ряшкы булы дэрэвьянни, 
з лёхкого дэрэва (Старомыш.). -ЗАКИДАТЬ РЯЖКАМИ. Выразить 
кому-то неодобрение, презрение. Йиё типёрь ряшками закидают: 
радную мать ф стардом аддала (Прим.-Ахт. — СФГК, Мост.). 

РЯСНО [рясно, рясна], нареч. 1. Обильно (об урожае). Цэй год 
у мэнэ выини рясно цвэли (Бриньк.). 2. Густо, часто. Спидныця у мо- 
лодбй опщывалась стиклярусом, отак рясно-рясно (Старомыш., Ах- 
таниз., Бриньк., Дин., Конок., Кучуг., Новотит., Старонижестебл., 
Убин., Усть-Лаб.)*. 

РЯСНЫЙ [рясный], -а(я). 1.Обильный (об урожае). Выщня 
ряспа уродылась и обломалась (Убин.). 2. Пышный. Ото шылы ти. 
спидныци, рясны. Рясиа-рясна спидныця, аж стоить уся! (Кучуг., 
Бород., Дин., Конок., Нововелич., Новотит., Старомыш., Старониже- 
стебл., Убин., Усть-Лаб.)*. 

РЯХА [ряха], -ы/-и, -ы/-и, ж.: груб. Лицо. Та в ёго ряха дэб5ла 
(Новокорс., Арх.). 


С 


САДИЛКА [садилка, садилка], -и/-ы, -и/-ы, ж. Конная сеялка 
для зерновых культур. Ллугам пашуть на зяпь, тада сиют пшыницу 
садилкай. То вжз хто багатый садилкай, а тд пряма в мишок би- 
руть и ходють, сиють (Новотит., Бород.). 

САДОВЫНА [садовына], -ы, -ы, ж. Плодовое дерево. А у нас 
было много фсякого: и черэшия, и вышия, и яблокы. Дужэ хоро- 
шэньки були садовыны (Брат.). 
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САЖ [саж, сащ], -а, -и, м. Хлев, где держат свиней. Боров сы 
див в ОдОвльиому сажу от свынок (Бойко-Пон.). А вот где параси 
сидить — то саш. Энта такой малинький домик (Вознес.). Сажы, 
бувала, чистил (Бород., Адаг., Андрюк., Ахтаниз., Брат., Марьян,, 
Нововелич., Усть-Лаб., Ярослав.)*. 

САЖОК [сажбк], -жка, -жкы/-жки, м. Уменьш. к саж. Там, у 
сажку, порося дэржалы, щас солома тамычкы (Марьян., Азов, 
Арх., Ахтаниз., Новокорс., Новонекрас., Новотит., Фёдор.). 

САЛАФЕТКА [салахвётка], СХАЛВЕТКА [схалвётка], -ы/-и, 
-ы/-и, ж. Салфетка. Купылы салахветкы, простыни -— словом, усе, 
што надо (Бород.). Схалветок нэ було, а рушныкы (Елиз.). 

САЛАХВЕТКА. См. салафетка. 

САЛОТОВКА [салатовка], -и, -и, ж. Небольшая деревянная 
миска, в которой толкут сало. Цэй борщ затовкуйицця старым 
салом з цыбулёй. Вонод усз товчёциця у салатовки (Красноарм.). 

САМ [сам], -а. В одиночестве. Сама жывз (Старокорс.). 

САМАНОВЫЙ [саманбвый], -а(я). Саманный. У нас кухоньки 
саманова (Ахтаниз.). 

САМАНУНЬКА [саманунька], -ы, -ы, ж. Уменьш. к самии. 
И отд рижуть саманунькы на сорок сантиметров, и клалы хаты 
(Ахтаниз.). 

САМОВЯЗКА [самавяска], -и, -и, ж. Косилка-сноповязалка. 
Были касилки-самавяски: шпагат пристраивали на касилку, ана са 
ма свяжыт, сама сноп выбрасит (Некрас.). 

САМОУБИЙСТВЕННЫЙ [самоубийствинный], -а(я). Брато- 
убийственный. У симнацатом году война была самоубийствинная 
3 однэй симьйи убивалы друх друга: брат брата, сын батьку сваво 
(Бриньк.). 

САНДОЛЬ [сандоль}, -и, -и, ж. Острога. Называють сандоль, 
или острох. Это как вилы, но рошки зделаны крючком (Старомыии.). 

САПА [сапа], -ы, -ы, ж. Тяпка. Салпу на плычи и пыйнов у стэп 
(Бол. Бейс., Азов., Бойко-Пон., Бород., Дин., Кучуг., Марьян., Сев., 
Стародерев., Убин.)*. 

САПАНКА [сапанка], -ы, -ы, ж. Прополка с помощью тянкн, 
По-руски полоть, а мы сапать называлы. Пишла на сапанку (Ахта» 
НИЗ.). 

САПАТЬ [сапать], ЦАПАТЬ [цапать], -ю, -ешь, несов. Про 
палывать с помощью тяпки. Визьму дытыну и в город и сапа, пра 
палую чи лук, чи картошку и буряки (Бород., Азов., Бойко-Пон., Бол 
Бейс., Дин., Кучуг., Новотит., Сев., Стародерев., Убин.)*. Ш/обы ни 
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ударыла сонуцэ у голаву, бабы павязують платки и рана-рана ца- 
пають (Брат.). 

САПЕТ [сапут|, -а, -ы, м. Небольшой сарай для хранения зер- 
новых. 4 зэрно сыпалы у сапэты. Сапзэты булы як сарай, чуть по- 
нышче, правда. Воны булы пэрэгорожэны. У одын виддил сыпалы 
муку, у другый — зэрно, у трэтий - насиння (Старомыш.). 

САПЕТКА [сапётка], -и/-ы, -и/-ы, ж. Большая круглая корзина 
из прутьев с двумя ручками. Сапетка -- цэ карзина с ручками (Марь- 
ян.). Набэрэм в сапеткы травы, шоп жэ и парасят гудувать (Бо- 
род.). 

САПКА [сёпка], ЦАПКА [цёпка], -ы/-и, -ы/-и, ж. То же, что 
сапа. С сапкой и щас нэ прощаемося (Забойск., Азов., Ахтаниз., Ва- 
реник.). Абрабатывають зимлю цапкамы (Брат.). 

САПРОН [сапрон], -а, -ы, м.; презр. Неуч, невежда. Я хучь 
и сапрон - нвуч, понял, ф чём дело (Брат.). 

САРАЙ. - КАК САРАЙ С ПРИСТРОЙКОЙ. ирон. О боль- 
шом, неуклюжем человеке. Брат такой здаровый, как сарай с при- 
стройкай (Мост. —- СФГК, Отрад.). 

САХАРЬ [сахарь], -я, мн. не употр., м. Сахар. Хиба тильки 
сахарь добавыть (Нововелич., Ахтаниз., Бриньк., Желез., Мирн., 
Новотит.). 

СБУДЫТЬ [збудыть], -ю, -Удышь, сов. Разбудить. На Паску 
утром збудять усих дитэи и деють яйцо крашэнэ (Бриньк.). 

СВАДЬБЫНА [свадьбына], -ы, -ы, ж. Свадьба. А Як у нас 
свадьбыны справлялы! (Бород.). 

СВАЙБА [свайба, свальба], -ы, -ы/-ы, ж. Свадьба. Свайбы гу- 
лялы и по два, и по тры дня (Брат., Азов., Бойко-Пон., Бород., Воз- 
движ., Красн. Нива, Марьян., Новокорс., Новолаб., Старомыш.)*. 
Як жылы? Свайбы гулялы (Ахтаниз.). Прыходылы бояры до ни- 
весты, сваталы, магарыч ставылы, а потом договарюваюцця, када 
6удэ свальба (Новотит., Азов., Сев.). 

СВАЙБЫТЬСЯ [свайбыцця], -Ытся, безл., несов. Намечаться 
(о свадьбе). В вас там ще ны свайбыция? (Новокорс.). 

СВАЙБЫШНИЙ [свайбышний], -я(я). Свадебный. Я ймм 
и плаття свайбышни шыла (Усть-Лаб., Кущ.). 

СВАЛ [свал], -а, -ы, м. Средняя линия распахиваемого поля, 
когда пашут от края к середине. У свал край ни распахивайицца (Бо- 
род.). > ПАХАТЬ ВСУ) СВАЛ. спец. Пахать участок с середины поля 
по расширяющемуся прямоугольнику к краям. Пахалы у свал, тоди 
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борозда посирётки делалась, тоди ззмлю згорталы по краях (Брат., 
Бород.). 

СВАЛЬБА. См. свайба. 

СВАТОВЩИНА [сватофщина]}, -а, ми. не употр., ж. Сватов- 
ство. //опэрвах була сватофщина (Бород.). 

СВЕКРОВКА [свыкровка], -ы, -ы, ж. То же, что свёкра. Свык- 
рдвка моя ще ны стара була (Незайм.). 

СВЕКРОВЬЯ [свикровья, свикроввя], -и, -и, ж. То же, что 
свёкра. Свикровья, зиму лижыть ана на печки (Воздвиж.). Свик- 
реввя мне плахая папалась (Вознес.). 

СВЕКРУХА [свэкруха, свикруха, свыкруха], -и/-ы, -и/-ы/, ж. 
То же, что свёкра. Гарна у мзнэ була свэкруха (Марьян., Ахтаниз.). 
Свикруха така лота баба була (Бород., Андрюк., Бриньк., Воздвиж.., 
Вознес., Елиз., Желез., Ленинград., Новотит., Старомыш., Упор.). 
Як пидэм в гости до свыкрухы, так вона шось буркнэ, а то ходэ 
мовчкы (Азов., Ахтаниз., Канев.)*. 

СВЕКРЫ [свЭкры], -ов, ед. нет. Свёкор и свекровь вместе. 
Мама жыла со свэкрамы (Ахтаниз.). 

СВЕРБЕТЬ [свирбсть], / и2л. ие употр. и безл., -ит, несов. 
Чесаться, зудеть. А свирбить — эта кагда в ухи серки многа, то свир- 
бить (Желез., Усть-Лаб.). 

СВЕРБЫЛЯ [свирбыля], -и, ми. не употр., ж.; раст. Крапива. 
Опка. На фазэнди я свирбылю выращиваю: ей полезна личить 
(Ейск). 

СВЕРНУТЬ. -- СВЕРНУТЬ ВЯЗЫ. См. вязы. 

СВЁКРА [свёкра], -ы, -ы, ж. Свекровь. Свёкра ще жыва 
(Брат.). 

СВИРЕПА [свирбпа], -ы, ми. не употр., ж.; раст. Сурепица, 
сурепка. Вагфагеа ушраг!5 — сорняк в поле. Вагфагеа Чгаз${са гара маг. 
о!еНега — масличная культура. Йисты ничиго було — свирепу мала- 
тылы (Бород.). И свирепа есть, из ниё быоть масло (Бриньк.). 

СВИТ. -- БИЛОГО СВИТА НЕ БАЧИТЬ. См. бчить. 

СВОДИТЬ. - БРЕХНИ СВОДИТЬ. Сплетничать. А бапка-та 
ета любит брехни свадить (Ярослав.). 

СВОДЫ [своды], -ов, ед. нет; Устар. и обряд. Предсвадебная 
встреча (с застольем) жениха и невесты, на которой их официально 
представляют друг другу. Своды делают. Нравицца, ни правицца — 
пьют вотку. Их поставят рядушком, а они друх друга и ни знают 
(Воздвиж.). 
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СВОЙСКИЙ [свойский], -а(я). Домашний, не покупной. Кал- 
баса у нас свдйская, ни куплинная (Новопокров.). 

СВОЯЧЕНКА [сваячинка], -ы, -ы, ж. Свояченица. Туды мы са 
сваячинкай хадылы (Новотит.). 

СВЯТОЙ. -— СВЯТО(Ы)Й УГОЛ. Угол в доме, в котором ве- 
шают иконы, где ставят стол и куда сажают почётных гостей. Пад- 
рушки нивесту с утра ужзу убирають, содють ф святой угол (Яро- 
слав.). А эта угал, раньшы был свитой угол. А типёрь так, абы чиво: 
то Ленина паставим, то йищё какую-нибуть савецкаю картину 
(Убин., Арх., Бриньк.). Святый угол — дэ иконы чиплялы (Новотит.). 
- БЕРЕЧЬ КАК СВЯТУЮ ПАСОЧКУ. См. пасочка. 

СВЯТЫЙ. - СВЯТЫЙ УГОЛ. См. угол. 

СГОРНУТЬ [згорнуть, згарнуть], -у, -&шы/-ешь, сов. Сгрести, 
собрать в кучу. 3+ горнула ти тряпки и пожгла (Бород., Арх., Высел., 
Старомыш.). — СГ ОРНУТЬ РУКИ. Опустить руки, отчаяться. А кто 
руки згарнул, дажыдал смерти, у того фсё мима прашло (Бород.). 

СГОРТАТЬ [згартать, згортать ], -аю, -ешь, сов. Сгребать, со- 
бирать в кучу. Згартай листья ф кучу (Арх.). То, шо скосым, у ка- 
пыци згортайимо (Бород., Брат., Высел.). 

СГУБЛЯТЬ [згублять], -Яю, -ешь, несов. Сбивать с правиль- 
ного жизненного пути, портить жизнь. А тд щас курють, пыоть, 
сами сэбэ згубляють (Ахтаниз.). 

СДВИГНУТЬСЯ [здвигнуцца], -усь, -ешься, сов. Сдвинуться 
с места. Так доработался, шо дамой привизлы, а Я и здвигиуцца пи 
магу (Желез.). 

СДЕЛАТЬ. - СДЕЛАТЬ ДРАМУ. См. драма. 

СЕВРЮЖНИЧАТЬ [сиврюжничать], -аю, -ешь, несов. Ловить 
севрюгу. 3 другом мы часто сиврюжничайим (Бород.). 

СЕЙЧАС. -— НЕ СЕЙЧАС, А ЗАРАЗ. См. зарёз. 

СЕМИБРАТСКИЙ. — СЕМИБРАТСКАЯ КРОВЬ. См. кровь. 

СЕННИК [сенник], -&, -и, м. Сарай для хранения сена, соломы. 
Там у нас сениик, мы там сена храним (Ярослав.). 

СЕНО. - СОБАКАМ СЕНО КОСИТЬ. См. собака. 

СЕНТЯБРЬ [синтябрь}, -я, -и, м. Садовое раст. Астра альпий- 
ская. Азег а!рипи$. И увиты у нас есть: розачки, дубдчки, синтябрь 
(Вознес.). 

СЕРДЦЕ. - СЕРДЦЕ У ПЯТКАХ ПОБУВАЛО. О чувстве 
сильного страха. Ох и натирпилысь мы тоди страху, аж сзруз 
у пьятках побувало (Старомыш.). 

СЕРЕД. См. серёд. 
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СЕРЁД [сирёт], СЕРЕД [сэрэт], предлог. Посреди, среди. Ани 
становлюцца сирёт уэркви (Ярослав.). Така колыска висить сэрт 
хаты (Старомыш.). 

СЕРЯК [сиряк]}, -а, -и, м. Тёплый головной шерстяной платок 
Ш шэрсти пряли, сиряк называйицца. Сиряк и тёплый, и вада скризь 
нёго мала праходить (Брат.). 

СИВЕРНО [сивирна], нареч. Холодно. А на мардс знаю: шо як 
мий крёх у сажу салому иачиз складувать, так сивирна стаиэ, 
холадиа 6удэ (Марьян.). 

СИДАЛО [сидало]}, -а, -а, ср. Насест. В сирётки курятныка для 
курэй делають сидало, ина ночь куры туда залазють, лесинку 
делають, шоп туда залазилы (Елиз., Старомыш., Старонижестебл.). 

СИДАТЬ [сидать], -аю, -ешь, несов. Садиться. Сидалы за сто- 
лы, иилы, пылы (Красн. Нива, Брат., Бриньк., Высел., Кущ., Марьян., 
Новоалексеев., Новотит., Старонижестебл., Чебург.)*. — СИДАТЬ 
НА ГОЛОВУ. Садиться на голову. Молоди сичас робыть из 
люблять, родитили виновати, шо балують йих, а воны выростають 
и сидають на голову (Сев.). 

СИДЕТЬ. СЫДЕТЬ - СИДЕТЬ СИДЬМА. См. сидьма. 
— СИ(БЛДЕТЬ ЯК НА ПОКУТИ. См. пбкуть. 

СИДЬМА [сидьма], нареч. Сидя. = СИДЕТЬ СИДЬМА. Дол- 
го сидеть на одном месте не вставая. Кагда немцы были, мы 
у погриби прятались, спать хачу, а какая тибё спать: сидели сидьма 
(Убин.). 

СИЛА. - СИЛА ПОГИБЛА. О состоянии усталости, нерабо- 
тоспособности. А тада пажынила, пааддавала замуш, и сила пагибла 
(Воздвиж.). 

СИЛЬНЫЙ [сильный, сильнай], -а(я). Обильный плодами (об 
урожае фруктов). Сильнай уражай был (Вознес.). Сматри, какая 
груша сильная (Отваж. — дШ.). 

СИРОТЮК [сиратюк), -а, -ы, м. Сирота. Мужык мий був си- 
ратюк: маты и батька ёгод помэрлы (Новотит.). 

СИРОТЯТКА [сиротятка], -ы, -ы, м. и ж. Сирота. Свадьба бу- 
ла бидна у нас: я ш была сиротяткой (Бриньк.). 

СИТИН [ситин}, -у, -ы, м. Сатин. А вжзу як нашы прышлы, то 
в магазини стало фсёго... манахватуры понавозилы: ситиниф там, 
сычикиф, фсяки штапиля появилысь (Старомышш.). 

СИТИНОВЫЙ [ситиновый], -а(я). Сделанный из сипшна. 
Юпки булы ситинови, нанкови (Старомыш.). 
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СКАВЧАТЬ [скавчать, скафчать], -у, -Ишь, несов. Скулить. 
У сусидив усю ничь собакы скавчалы (Новокорс., Бород., Каладж., 
Кансв., Отваж., Старомыш.). Та мо вии скафче, як цуцэия?! (Новове- 
лич., Арх.). 

СКАЖЕННЫЙ [скажЗнный], -а(я). 1. Сумасшедший, ненор- 
мальный. Чёловику моёму нычёго напротив ны скажы, кыдаицця, 
як скажэнный (Азов., Новотит., Тополи, Чебург.). 2. Злой. Собака 
був такый скажзиный (Азов.). 3. Сильный. У трыцать трэтим году 
голат був скажэнный (Бриньк., Тенг.). 4. Острый, жгучий (о еде). 
Зробыли гырчицю, а вона така скажэнна (Азов., Бриньк., Новокорс., 
Тенг.). 

СКАЗИТЬСЯ. См. сказыться. 

СКАЗНИТЬ [сказнить], -ю, -Ишь, сов. То же, что яоказнить. 
Ана, вта, комсомолка была. Немцы йиё сказнили (Вознес.). 

СКАЗЫТЬСЯ [сказыцця], -юЮсь, -Ышься, СКАЗИТЬСЯ [ска- 
зицца], -юсь, -Ишься, сов. Сойти с ума, потерять рассудок. Диты зо- 
вуть до сэбэ: одын у Краснодари, дочка на Сахалини. Шо я, кажу, 
стара, сказылась чи шо, у такую даль срывацца (Новотит., Ленин- 
град.). Ты чё, сказилась? (Арх., Высел., Убин.). 

СКИБКА. См. скыбка. 

СКИГЛЯ [скигля], -и, -и, м. и ж. Плакса. С такым скиглёй 
кащи нэ зварыш (Новокорс.). 

СКИДАТЬСЯ [скидацца], -аюсь, -ешься, несов. На кого-н. по- 
ходить лицом, быть похожим. Он скидайицца на ацца, точнай батя 
(Отваж. — дШ., Нововелич.). 

СКЛАДУВАТЬ. -ЗУБЫ НА ПОЛЫЦЮ СКЛАДУВАТЬ. 
См. полыця. 

СКЛО [скло], -а, -ы, ср. Устар. 1. Стекло. Я много йиздыла, 
много видувала. Есть така рЭчка, Ворскло называицца. Цэ, кажуть, 
ще Грэтр Пэрвай купався и потэрял скло з очкив. Ото и завёцца Вор- 
скло — скло вкрал (Новотит., Запорож.). 2. Стеклянный сосуд для ке- 
росиновой лампы. Скло на лампу надивалы ритко (Азов.). 

СКЛЯНКА [склянка], -и/-ы, -и/-ы, ж. Сорт скороспелой виш- 
ни. Мэну всигда гукалы, шоб я рвала склянку на кампот (Марьян., 
Арх., Пашк., Усть-Лаб., Чебург.). 

СКОК. - ЧЕРЕЗ СКОК НА БЕГОК. 1. Бегом, вприпрыжку, 
переходя с ходьбы на лёгкий бег (обычно о детях). /Шо за дитё! Ни 
можыть спакойна йтить, усё йиму нада чирис скок на бигок (Ново- 
лаб. — лЧ.). 2. Бессвязно, пропуская подробности (говорить, расска- 
зывать, читать). Гавдрыть чирис скок на бигодк шось, ни грица ни 
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паймёш (Некрас. — дЧ.). 3. Кое-что немногое слышать, знать. — {ы 
чула пра Хветьку шо ивбуть? — Та так, чирис скок на бигок (Тепг, 
дЧ.). 4. Кое-как, не проявляя прилежания, интереса. Тавб ни знашть 
за другое хватаицца, так и вучицца чирис скок на бигок (Свобод. 
дЧ.). 

СКОЛИЗЬ [скблизь], -и, мн. ие употр., ж. Гололедица 
Як дощ покапае и мороз вдарэ — вот сколизь и получаиция (Марьян. 

СКОЛКА [сколка], -ы, -ы, ж. Заколка для волос. Начинпыйя 
нову сколку, тай парунжылась до сусидив (Азов.). 

СКОРЕНЯТЬ [скаринять], -яю, -ешь, несов. Искоренять. /1{аи 
у нас харашо па стране. Но мы старыйи нидастатки скаринять 
далжны (Новолаб.). 

СКОРОДИТЬ [скорбдить, скародить|, -ю, -ишь, СКОРО- 
ДЫТЬ [скородыть], -ю, -ышь, иесов. Бороновать. Весной скорбдяти, 
пит пшэницу (Брат.). В вайну сами и касили, и грамадили, и ска 
родили на быках (Андрюк., Некрас.). Сперва скородыли, а потом 
вжэ сеють (Старомышш.). 

СКОРОДЫТЬ. См. скорбдить. 

СКОРОПАШКА [скарапашка], -и, -и, ж. Устар. Многоле 
мешный плуг с сеятельным аппаратом. Скарапашкаю пшаницу 
сияли — эта сиялка така, баклушка у ей главная часть (Бород., Ку 
чуг.). 

СКОСА [скоса], нареч. Искоса. А одна жзищина як поды 
вылась скоса на мэнэ и рассмиялась (Бород.). 

СКОТ. -— ГУЛЕВОЙ СКОТ. См. гулевой. 

СКОТИНЯКА [скатиняка, скотиняка], -и, -и, ж. 1. собир. Ско* 
тина. Абувацца иечига была. Скатиняку зарёжуть, абдируть, са 
шьоть обуфь, и хадили (Андрюк.). Скотиняка в мокрое ни ляж 
(Старомыш.). 2. Об одном животном. У миия щас адна скатиняка 
(Андрюк., Старомыш.). 3. перен. Грубый, подлый человек. Ах ты, 
скатиняка, што ты натварил! (Арх.). 

СКРЁКАТЬ [скрёкать}], -аю, -ешь, сов. Сделать кое-как, плохо, 
испортить. ///о вона скрёкала? Шо слыпыла? Ну ныкрасыво пошыла 
(Усть-Лаб.). 

СКРУТИТЬ. - СКРУТИТЬ ВЯЗЫ. См. вязы. 

СКРЫНЯ [скрыня], -и, -и, ж. Сундук для хранения одежды, 
Исклали на гарбу скрыто и повэзлы мЭиэ в другу хату (Марьян., 
Азов., Батур., Бород., Новоалексеев., Новопокров., Сев., Старониже* 
стебл., Гбил., Тенг.)*. 
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СКРЯБАТЬ [скрябать}, -аю, -ешь, несов. Скрести. Полы цыг- 
лынай скрябалы (Бород.). 

СКУДНЫЙ [скудный], -а(я). Бедный, неимущий. Вмисто 
маслиницы посылы солдминый винык. Хозяйки довжны булы вы- 
носыть и чиплять па ёго тряпочки, шобы дом нэ був скудным (Ста- 
ронижестебл.). 

СКУСНЫЙ [скусный], -а(я). Вкусный. Хлеп пиклы, вин 
скусный був, ни то, шо таперь (Елиз.). 

СКЫБКА [скыпка], СКИБКА [скипка], -ы/-и, -ы/-и, ж. Кусок 
полукруглой формы (арбуза, дыни, хлеба). Одриж мэни скыпку ка- 
вуна (Азов.). Дыня слаткая, папробуй хоть скипку (Усть-Лаб., Арх.). 

СЛАБОЖИЛЬНЫЙ [слабожыльный], -а(я). Слабый физиче- 
ски. Такый болный хлопчик, да и слабожыльный (Азов.). 

СЛАБОСИСЯЯ [слабасисяя], -ей. О корове, которая легко до- 
ится. Каровы были разныи: были такии слабасисии, а были такии -— 
страшна фспомнить, чижыло даить, пряма аш ф пот брасаить 
(Новопокров.). 

СЛАБЫЙ. -СЛАБЫЙ НА УТОРЫ (В УТОРАХ). 
1. Болтливый, невоздержанный на язык. Гляди ни гавари ей, бо ана 
на втдры слабая, продасть (Новолаб. - ДЧ.). 2. Страдающий рас- 
стройством желудка или недержанием мочи. Дитё слабый в уторах, 
нада личить (Лаб. - СФГК, Белореч.). 3. Развратный, распущенный. 
Эта баба на уторы слаба. Слабенькая на утдры, рано выйшла (за- 
муж), да й прапала (Пятихат. - ДЧ.). 4. Не мочь сделать что-л. Шо 
утодры аслабели? Эх, ты, едак, тарелки барща ни съйции! (Свобод. — 
дЧ.). 5. Не обладающий достаточной силой характера, духа. Слабый 
в утдрах твой Шурик. Как ругать стали, так и расплакался (Мост. 
— СФГК). 

СЛАДКИЙ. - СЛАДКИЙ КОРЕНЬ. См. кдрень. 

СЛАЖИВАТЬ [слажывать], -аю, -ешь, несов. Складывать. 
Сначала канец завязывають питкай патом жарють на скава- 
ротки, слажывають у видрд и заливають смальцам - калбаса га- 
това (Новопокров., Ахтаниз., Бород., Воздвиж.). 

СЛЕЗА. - (В)ПОЙМАТЬ СЛЕЗУ. Заплакать. А этот синий 
лук такой! Ой! Он такой крепкий — сразу слизу впойимайии (Тенг.). 

СЛИВАТЬ [сливать], -&ю, -ешь, несов. Лечить от испуга, пор- 
чи. Да, сливають жэ... Вот бапка Стёпа, я хадила да ней (Новоне- 
крас., Арх.). 
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СЛИВАТЬСЯ [сливацца], -Ааюсь, -ешься, несов. Лечиться от 
испуга, порчи. Я пашла сливацца и сливалась, навврна, дней сорак 
сливалася, и вот Бох милавал, пашла (Новонекрас.). 

СЛУХ. - ПО СЛУХАМ ЖЕНИТЬСЯ. См. жениться. 

СЛУХАТЬ [слухать], -аю, -ешь, несов. 1. Слушать. Я так 
много усигод знаю. Ну ось слухайтэ (Брат.). 2. Слушаться. Николы 
того нэ булд, шобы старшых иэ слухалы (Дин., Бород., Воздвиж., 
Днепр., Запорож., Марьян., Новоалексеев., Новотит., Пласт., Убин.)*. 

СЛУХАТЬСЯ [слухацця, слухацца], -аюсь, -ешься, несов. Слу- 
шаться. Юля, нужна слухация матир, бо дурному вона ны научить 
(Азов., Бород., Брат., Воздвиж., Елиз., Запорож., Некрас., Новоалек- 
сеев., Новотит., Старомыш..)*. 

СЛУХЬЯНЫЙ [слухьяный], -а(я). Послушный. Ранышэ дипы 
булы слухьяни, ны то, шо тэпэр (Азов., Васюр., Дин.). 

СЛЫЗЬКО [слысько], нареч. Скользко. Писля дождя так 
слысько итты по дорози (Азов.). 

СМАЛКУ [смалку], ЗМАЛКУ [змалку], нареч. С малых лет. 
Я смалку с лошадями, конями дило имив (Бород.). Змалку мэну прыу- 
чилы ко всёму (Стародерев., Бриньк., Новотит.). 

СМАЛЬСТВА [смальства], нареч. С малых лет. Я помню 
смальства, ще булд мэни сэмь-восимь лит, мы нычёго нэ носылы -— 
одна рубаха холстова и бильшы нычёго (Брат., Арх., Тенг.). 

СМАТУВАТЬ [сматувать], / и 2 л. не употр., -тует, несов. 
О рыбах и некоторых животных: рождать, производить потомство; 
метать. Рыба ишла на пресиу воду икру сматувать (Ахтаниз.). 

СМЕТАНА. - КУВШИННА СМЕТАНА. Домашняя сметана, 
которую хранили в кувшинах. Ото вона и называлась кувшынна 
смэтана: собирають з глэчиков (Бриньк.). 

СМОКТАТЬ [смоктать], -ую, -бкчешь, несов. Пережёвывая, 
высасывать сок. Сорок сыдмый гот бул тяжодлый. Мы макухою жы- 
лы. Мама жмых положу у платочик носовый, возьму у рот кусдчик 
и смоктую, смоктую (Бол. Бейс., Арх.). 

СМОРКАТЫЙ [сморкатый], -а(я). Такой, у которого текут со- 
пли из носа, сопливый. Учёра попав пид дбиу, так хожу сморкатый 
(Тихорецк, Курч.). 

СМОТРЕТЬ. -. СМОТРЕТЬ ЧЁРТОМ. Смотреть злобно, не- 
доброжелательно; смотреть волком. Кадась прийшла да них, а он 
чёртам смотрить (Новопокров.). 
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СМУЧИТЬСЯ [смучицца], -усь, -ишься, сов. Измучиться. Бы- 
ки у нас булы. Ото пака ёго заприждш, смучишся з ным (Старо- 
мыш.). 

СМЫКАТЬ [смыкать], -аю, -ешь, несов. Дёргать. Так було 
трудно дужэ смыкать сино с скирды (Бриньк., Арх., Ахтаниз.). 

СНИДАТЬ [снидать}], -аю, -ешь, несов. Завтракать. Пиду зараз 
гукну свойих з города, шоб йишлы снидать (Азов. Бород., Брат., 
Бриньк., Марьян.). 

СНИТЬСЯ. - КИСЛИЦЫ СНЯТСЯ. См. кислица. 

СНИЧТОЖИТЬ [сничтожыть}, -у, -ишь, сов. Прекратить су- 
ществование кого-, чего-л.; уничтожить. В васимнацатам гаду 
власть царя сничтожыли (Вознес.). 

СОБАКА [сабака, собака], -и/-ы, -и/-ы, м./ж. Собака. Бувало 
готовыш на вулыци, а сабака наш так и крупыть хвастом, так и 
просыть (Бород., Азов., Андрюк., Брат., Фёдор.). - СОБАКАМ 
СЕНО КОСИТЬ. Бездельничать. Диты замиж повыходылы, поуй- 
ижжалы, як хдчиш, так и жывы, хоть собакам сено коси (Бород.). 
—-КАК У СОБАКИ РЕПЬЯХОВ. См. репьях. — СПОРОТЬ КАК 
СОБАКУ. См. спорбть. 

— СОБАЧИЙ. -— СОБАЧЬЯ РОЖА. См. рбжа. 

СОБЛЮДАТЬ [саблюдёть}, -ю, -ешь, несов. Сохранять. Вот 
питроф батих: у тини сушанный саблюдайить свой запах, силу ни 
тиряйить (Тенг.). 

СОБРАТЬ. -. СОБРАТЬ ОБРУЧИ. Поспешно уйти, уехать. 
Сабрала бапка обручи да паехала дамой. Ни ужылась с нивесткай 
(Отрад. — СФГК). 

СОЗНАВАТЬ [сознавать], -наю, -ёшь, несов. Признавать. Нада 
ни ругацца, Бога нада сознавать, жыть добре нада... празныки от- 
мичать, я празныки сознаю (Сев.). 

СОКЫРА [сокыра] -ы, -ы, ж. Топор. Узяв дид Опанас сокыру 
и рубанув по голови немця (Бород., Адаг., Азов., Бриньк., Вареник., 
Новокорс., Сев., Слав. на/Куб.). 

СОЛЕТСТВЕННИК [солёцтвинник], -а, -и, м. Однолеток. 
А те ш рибята, маи солецтвинники, пришли с армии (Гарк.). 

СОЛОМНЯНЫЙ [солбмняный], -а(я). Соломенный. В жару 
соломняный брыль на голову надивають. (Старомыш..). 

СОПЛЫСТЫЙ [саплыстый, соплыстый], -а(я). 1. Такой, у ко- 
торого текут сопли из носа, сопливый. Бу постоянно ты соплыстый 
(Староджер.). А вот ди у нас: как холадна — так сразу саплыстый 
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(Вареник.). 2. перен. Очень молодой и неопытный, неумелый. ыл 
соплыстых розбэрэмся (Новокорс., Вареник., Староджер.). 

СОПЛЯЧОК [соплячёк], -чк&, -чкы, м. Сосулька. Дытьмы лиы 
любылы соплячкы: наломайимо, найидымось, тады болийимо за 
валкой (Сев.). 

СОРОКА. -. КАК СОРОКА НА КОЛУ. 1. Очень бедно, ниче 
го не имея. Асталася я ни при чём и сичас жыву как сарока на кал! 
(Кучуг., Бород.). 2. Неудобно. Мастился, мастился и примастился 
как сарока на калу (Белореч.). Сидел усю дарогу как сарока иа калу 
(Лаб. — СФГК). 3. Беспокойно. Ийпо ты вертишся как сарока на ка: 
лу (Мост. - СФГК). 

СОРОКОЗУБКА [сороказупка, сараказупка], -ы/-и, мн. не 
употр., ж. Сорт мелкого лука. Мы учёра цыбулю — сороказупку но 
садылы (Новокорс., Бриньк.). Сараказупка ни урадилась (Усть-Лаб., 
Арх., Тенг.). 

СОСТРЕНУТЬ [састрёнуть], -у, -ешь, сов. То же, чо 
стрёнуть. Друшко, свашка, ани и састренуть, и правддять, и угаз 
щають (Вознес.). 

СОША [соша, саша], -и, -и, ж. Центральная дорога, трасса. 
От нашой хаты до сошы далуко (Азов.). Вот папахадили па саша 
(Упор. — дШ., Вознес.). 

СПАТЬ. -— СПАТЬ И КУР БАЧИТЬ. Чутко, некрепко спать. 
— А што, Витька ужзу спит? - Какой там, спит и кур бачит (Ейск 
СФГК). 

СПИВАТЬ [спивать], -аю, -ешь, несов. Петь. Ну яки мы писни 
спивалы? Про Галю, про казака, щё вбилы в поле. Гарно спивалы 
(Бриньк., Вознес., Желез., Журав., Запорож., Марьян., Нововелич., 
Новотит., Стародерев., Старонижестебл., Убин., Шаб.)*. 

С-ПИД. См. с-под. 

СПИНА. См. спына. 

СПЛЕСТИ. - ЛАПТИ СПЛЕСТИ. Сильно отругать или из- 
бить. Мы йиму лапти сплили, так будит знать, как мать абижать 
(Мост. — СФГК). 

СПЛЕТНИК [сплЭтник}, -а, -и, м. Вьющееся комнатное раст. 
А ти, шо в хати ростуть, я йих литом на вулыцю выносю: алой та 
сплэтникив (Марьян.). 

СПОД [спот], -а/-у, -ы/-ы, м. Дно, низ. Я саман замисила, на 
спот йиго палажыла (Бород., Вознес., Кучуг.). 

С-ПОД [с-пат, с-пот], С-ПИД [с-пид, с-пит], предлог с род. п 
Из-под. Пазёмка, ана митёть с-пад низу (Тенг., Андрюк., Брат., 
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Вознес., Марьян., Новопокров.). Казаки возылы камень, резаный пе- 
изапик, с-пот Тамани (Ахтаниз.). А була тут одна бапка, Наумыха. 
Як началы пахать форзонамы, а она кажэ:«Я с-пит форзонив ни 
буду хлиба иисты, вии 6Удэ карасином вонять» (Брат., Бриньк., Но- 
вокорс., Новотит.). 

СПОДНИКИ [спбдники], -ов, ед. нет. Кальсоны. Родила, 
а заматывать-то неёчиво, а у папы сподники были. Отак отрезали, и 
те две тряпочки были: одну снимаим, а другу надиваим (Гарк., 
Брат.). 

СПОЛНЯТЬ [спалнять], -Яяю, -ешь, несов. Отмечать, соблю- 
дать праздники. Раньшэ празники дюжэ спалияли. Как празник -— 
ф поли никавд (Некрас.). 

СПОРОТЬ [спароть], -порю, -ишь/-ышь, сов. Наказать плетью, 
ремнём; высечь. Учицца ни хочит? Нада ей набыть харашо, спа- 
роть (Высел.). - СПОРОТЬ КАК СОБАКУ. Сильно избить плетью, 
ремнём. Если 6 маи дети ни хатели учицца, я бы спарола как сабаку 
(Высел.). 

СПРАВА [справа], -ы, мн. не употр., ж. Устар. Приданое. 
Замуш выхадила, так и пастилить ничёго ни было. На саломку 
ложник бросиш, ложник здёлайим с тряпак — вот и уся справа 
(Вознес.). 

СПРОБОВАТЬ [спрббовать], -бую, -ешь, сов. Попробовать. 
Брат кажэ. «Дай, батя, я это дило спробую» (Марьян.). 

СПРОВАДИТЬ [справёдить], -ёжу, -ддишь, сов.; нейтр. Про- 
водить. Аднаво сына сичас справадила в армию (Новолаб.). 

СПРОЖОГУ [спрожбгу], нареч. Сгоряча. Грышка в жару 
спрожогу плыгнув в холодну воду, тай и заболив лёхкымы (Азов.). 

СПРЯГАТЬСЯ [спрягацца, спрягацця], -аюсь, -ешься, несов. 
Устар. Объединяться для совместной, коллективной работы. Ото 
спрягайимси уси, и абд на стыпу гуртом молотылку нанимают у 
богатого чёловика, абб по Оворах (Брат.). Тада спрягалися с са- 
седями и пахали. Касили — тджэ спрягалися (Воздвиж., Старомыш., 
Красноарм., Ярослав.). 

СПРЯТАТЬ [спрятать], -Ячу, -чишь, сов. Убрать, положить на 
место. Бабушка миня фсигда учила: пагладила - спрячь бильё (Арх.). 

СПЫНА [спына], СПИНА [спина], -ы, -ы, ж. Спина. В мунэ 
спына болыть (Новокорс., Ахтаниз., Старомыш.). Ой! Спина мая, 
спина (Усть-Лаб.). 
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СПЫТАТЬ [спытать], -&ю, -ешь, сов. Настойчиво спросить. 
Спытай в батька, чи вин иа роботу завтри пидэ (Нововелич., Ейск, 
Старомыши.). 

СРЕМОНТИРОВАТЬ [сримантиравать], -рую, -руешь, сов 
Отремонтировать. Мы свой дом нидавна сримаитиравали (Тенг.). 

СРОДСТВИЕ [србцтвие], -я, ср., собир. То же, что сродство. 
А актябрили - и радители были, и фсё нашэ сроцтвие (Новолаб.). 

СРОДСТВО [сроцтвб], -&, ср., собир. Родственники, родня. 
Старыкы гулялы в деми, вэчирыикы справляны, у гости ходылы да 
сроцтва (Новотит., Ахтаниз., Бриньк.). 

СТАВ [став, стаф], -а, -ы, м. Искусственный пруд, водоём. 
В йих нат ставом хата (Новокорс.). 

СТАДА [стёда], -ы, -ы, ж./р. Стадо. Стада у нас так и назы- 
вайицца — адиа дбиная стада, другая — стельная и мападияк (Ново- 
покров.). 

СТАН [стан], -а, -ы, м. Устар. и спец. Ткацкий станок. В нас 
станы булы хорощи: мы ткалы и у кружочик, и у косычку, иу вилку = 
усяко (Кучуг., Воздвиж.). 

СТАНОВЫТЬ [становыть], -влю, -бвышь, несов. Делать. Для 
скотыны ясли на базу становылы (Бриньк.). 

СТАНЦИОННЫЙ. -СТАНЦИОННЫЙ КАМЕНЬ. См. 
камень. 

СТАРЕЦ. -- КАК ПОД ДУРНЫМ СТАРЦЕМ. О больших 
ногах. Сама малинька, а ндги как пад дурным старцэм (Медвед., 
Мост.). 

СТАРИННЫЙ [стариннай], -а(я). Соблюдающий старые обы- 
чаи. Старинная люди зиалы, шо как, а Я ни упомию (Вознес.). 

СТАРОСТА [староста, стараста], -ы, -ы/-ы/-а, м.; обряд. Сват. 
Бэру вин старостив и прыхддють з хлибиною, з водкою (Братков.). 
Прыйижж=жають староста сватать (Новотит., Ахтаниз., Бриньк., 
Курч., Кущ., Марьян., Новоалексеев., Сев., Старомыш.). Стараста 
командует усим (Марьян.)*. 

СТАРШИЙ. - СТАРША(Я) ДРУЖКА. См. дружка. 

СТАРЫЙ. -— СТАРАЯ РЕВОЛЮЦИЯ. См. революция. 

СТАХАНОВСКИЙ. -. СТАХАНОВСКИЙ КОТЁЛ. См. ко- 
тёл. 

СТЕБЛО [стиблф], -а, -тёблы, ср. Стебель. Отсажуим лук, лу- 
чину. Она выбивае стибло, и там головка поспива (Ахтаниз.). 

СТЕЛЯ [стэля], -и, -и, ж. Потолок. Стэлю мазалы глыной 
(Азов., Новокорс.). 


214 


м 


СТЕП [стэп], -а, -а/-я, м. СТЕП [стэп], -и, -я, ж. 1. Степь. 
Тамочки у нас стэп здоровый був (Ахтаниз.). Стэпа нидалёкийи 
есть, а есть стэпа дюжэ далёкийи (Бород.). Мии було тада лит 
девять, кагда батько пасадыв мёиэ на капяку и мы пайихалы на 
стэп. Стэп така красыва, шо сказать низзя (Бол. Бейс., Азов., Бо- 
род., Запорож., Кучуг., Марьян., Новомыш., Новотит., Старовелич., 
Стародерев., Тополи). 2. Обрабатываемая под посев земля, участок 
земли. Рабдталы в степе своём (Желез). Ну пишлы у стэп, кар- 
тошку полоть (Новотит.)*. 

СТЁБАТЬ [стёбать], -аю, -ешь, несов. Стегать, хлестать. Но- 
сылы святыть вЭрбу у цурковь, прыходылы и былы дитЭй. Цэ мы 
казалы: «Стёбать вэрбой» (Старонижестебл., Елиз.). 

СТЕЁБНУТЬ [стёбнуть], СТЁГНУТЬ [стёгнуть}, -у, -ешь, сов. 
Хлестнуть, ударить, стегнуть. Нимиц мине спрашывал: «Гди красный 
партизан?» Я гаварю: «Ни знаима». Так они миие как стёбнул, а 
умиия дитина малая па руках (Азов., Елиз., Старонижестебл.). 
Раньшэ Як-то лучче училы, строжэ. Мэнэ рас учитиль по ладбни 
стёгиул (Бол. Бейс.). 

СТЕГНУТЬ. См. стёбнуть. 

СТЁЖКА' [стёшка, стёжка], ы/-и, -ы/-и, ж. 1. Тропинка, до- 
рожка. За грыбамы пидэш, от стёшки далэко ны ходы (Азов.). 
2. Полоска земли. Далы участок зарощий. Я кажу: «Давай, Гена, 
хоть по метру копать, як прыйдым з роботы». Ну и старалысь: 
прыйдымо и от таку стёжку покопаимо (Ахтаниз.). 

СТЁЖКА? [стёжка, стёшка], ы/-и, -ы/-и, ж. Тесёмка, шнурок. 
Пошыють трусы. Рэзынок пы було. Стёжкы. Отд тряпочку таку 
затягнымо, шоб жы ж пы тилипалось (Ахтаниз.). 

СТОР [стор], -а, -ы, м. Затор на реке во время ледохода. Крыги 
кады бигуть, стдры бывають, кады речка уская и крых многа наби- 
рёцца, тады стор выходить (Тенг.). 

СТОРОЖУВАТЬ [старажувать], -жую, -ешь, несов. Сторо- 
жить. Стал вии бахчу старажувать (Бород., Старомыш.). 

СТОЯН [стаян], -а, -ы, м. Столб. Стаяны у хати, шоб ссадку 
хата нэ дала (Бриньк.). 

СТОЯТЬ. -БАЗАР(Ь) СТОИТ. См. базарь. > ВОЛОСЬЯ 
МАТЮКОМ СТОЯТ. См. волбсья. 

СТРАДАТЕЛЬ [страдатиль], -я, -и, м.; ирон. Влюблённый, 
выражающий «страдания» по своей возлюбленной в песнях- 
страданиях. Как ишё сдицэ рано, а ди ужз з гармошкай. Атец кажэ: 
«Страдатиль» (Воздвиж.). 
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СТРАМОТА [страмота], -ы, мн. не употр., ж. Срам. Пупы по 
выставляють, попы зв5рху/ Страмота! (Лениград., Арх., Старо 
корс.). 

СТРАМОТНИЦА [страмотница], -ы, -ы, ж. Бесстыдница. Она 
мэни, страмотница, такз сказала... (Старокорс.). 

СТРАХАТЬ [страхать], -аю, -ешь, несов. Пугать. Страхилы 
нас немци здорава (Бород.). 

СТРАХОВИЩЕ [страховище], -а, мн. не употр., ср. Страх, 
ужас. А тут страховище: снаряды рвуцця! (Бриньк.). 

СТРЕНУТЬ [стрёнуть], СТРИНУТЬ [стринуть}, -у, -ешь, сов 
Встретить. Ом ни смох Дусю стрвиуть (Новонекрас.). Дид у мЭнэ ха- 
рошый. Када стрине, када и не стрине, вии жэ тожэ робыв у кал- 
хози (Бород., Канев.). 

СТРИНУТЬ. См. стрёнуть. 

СТРОГИЙ [строгий], -а(я). Норовистый (о лошади, корове). 
Адии рас сел на лошать, а ана такая строгая, вли с ней справился 
(Андрюк.). А у нас с адной даяркай были адинакавыйи каровы. 
Тольки мая строгая карова была, а йиё нет (Андрюк.). 

СТРОНУТЬСЯ. - С УМА СТРОНУТЬСЯ. Сойти с ума. Вой- 
на проклята забрала Васю. Свит билый у глазах почирнел, думала с 
ума стронусь, да диты пиэ далы помэрэть (Новотит.). 

СТРУМЕНТ. — ГРАЛЬНЫЙ СТРУМЕНТ. См. гральный. 

СТРУНА. -ЯК СТРУНА. Ровно, подтянуто. Наш дид 
в шыисят пять лет на лошади сыдев як струна (Марьян.). 

СТРУНКЫЙ [стрункый], -а(я). Стройный. Як молодэнька та 
струнка, так воно и гарно у бруках (Кучуг., Ахтаниз., Курч., Старо- 
джер., Усть-Лаб.). 

СТРЫБАТЬ [стрыбать, стрыбать], -&ю/-аю, -ешь, несов. 
1. Прыгать. Черэз оцю яму надо стрыбать (Тополи). 2. Идти, под- 
прыгивая. Стрыбайиш уто за энтими свыниямы черэс канавы, по 
стирне, ногы искольши уси (Новотит., Высел., Запорож., Крыл., Ста- 
роджер., Старомыш., Тополи). 

СТУЛКА [стулка], -и,/-ы -и/-ы, ж. Стул, табуретка. Таня, 
выниси стулку з хаты (Бород., Арх., Бриньк.). 

СТУЛО [стуло], -а, -ы, ср. Стул. А кругом столу стулы пона- 
ставылы (Азов., Арх., Ахтаниз.). 

СТУПНИЧОК [ступничёк], -чка, -чки/-чкы, м. Проход через 
ручей. Ступничёк -- цэ дордшка чёериз ручей (Старомыши.). 

СТЫТЬ [стыть}, -и, мн. не употр., ж. Стужа, сильный холод. 
Стыть -— дужэ сильный холод, аж до костей пробырае (Марьян.). 
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СУЛА [сула], -ы, -ы, ж. Судак. Гисторегса 1ислорегса. Есть 
рыба сула, или па-нардднаму дура (Тенг.). Сула прямо до 65рэга 
питходыла (Бриньк., Бород., Кучуг., Марьян., Новонекрас., Новопо- 
кров., Новотит., Старокорс., Степ.)*. 

СУМЕСТНО [сумесно], нареч. Совместно, вместе. Мы су- 
мёсно пахали (Бород.). 

СУМЛЕВАТЬСЯ [сумливацца], -аюсь, -ешься, несов. Сомне- 
ваться. А я сумливаюсь... (Желез.). 

СУМНО [сумно], в знач. сказ. 1. Жутко, грустно, печально. 
Сид адин, и мине так сумно (Удоб. — дИ1.). 2. Одиноко. Прыйихала 
я до дому, а дома так сумно, одиноко значит (Бриньк., Новокорс.). 

СУМНЫЙ [сумный], -а(я). Мрачный, тоскливый. Вии до того 
сумный став, як вона ёго бросыла (Новокорс., Бриньк., Удоб.). 

СУПЕРЕЧИТЬ [супиречить]|, -у, -ишь, несов. Перечить, воз- 
ражать. А которы супирёчуть, у колхос итти ни хочуть, самы своё 
сиялы (Старомыш..). 

СУПРОТЫВ [супротыв], нареч. Напротив. Ось та хата су- 
протыв, в нэй жыл мий родный брат (Бород.). 

СУСЛОН [суслбн]}, -а, -ы, м. Устар. и спец. Способ укладки 
снопов, при котором снопы кладутся стоймя. Так вот, складывали 
сено у нас в суслои, но сичас так ни делают (Тенг.). Суслон — это 
когда нимного снопоф в одной кучки, там снопов шыснацать (Ста- 
ромыш.). 

СУХАРЬ. - ЗА ШАПКУ СУХАРЕЙ. См. шапка. 

СУША [суша], -и, ми. ие употр., ж. Засуха, сушь. Така суша — 
палывать нада (Убин.). 

СХАЛВЕТКА. См. салафбтка. 

СХИТРЯТЬСЯ [схитряцца], -яюсь, -ешься, несов. Исхитрять- 
ся. Жыниха ва двор ни пускають. Так схитряюцца: праходят черес 
суседний двор (Тенг.). 

СХОВАТЬ [сховать, схавать], -аю, -ешь, сов. Спрятать. Я схо- 
вала от сына грощи, а вии найшов и пропыл (Бород., Адаг., Красно- 
арм.). Нимцы заставили печь хлиб, а я припасак схавала (Батур., 
Пашк.). 

СХОВАТЬСЯ [сховацця, схавацца], -аюсь, -ешься, сов. Спря- 
таться. У сосида дериво паломапи, видим до нас иду — сховамись на 
базке (Красноарм., Адаг., Бород., Бриньк.). Дош пашол, а схавацца 
некуда (Пашк., Арх., Батур.). 

СХОДАТАИ [схадатайи], -ев, обычно ми., ед. сходатай, схо- 
датая, м./ж. Устар. и обряд. Родственники со стороны жениха, уча- 
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ствующие в организации сватовства. Г/риходють сватать, йих сха 
датайи пазывали. Ну, етих, шо разгаваривают с радитилями ни 
весты (Вознес.). 

СХОДЦЫ [схбдцы], -ев, ед. нет. Крыльцо. Садштись на 
сходцы (Ярослав.). 

СХОТЕТЬ [схотёть, схатёть}], -очу, -бчешь (-ишь), сов. Захо* 
теть. Так и жыла одна з дочкой, ни схотела примакыв (Сев., Азон., 
Ахтаниз., Гарк., Елиз., Желез., Марьян., Новотит.). Ето вы сичас: ни 
схатели с матирью жсыть — паехали и фсё тут (Воздвиж., Азов., 
Бород., Бриньк., Желез., Новопокров., Тенг.)*. 

СХОТЕТЬСЯ [схотёцца], -бчется, безл., сов. Захотеться. Ра- 
ботала в Орджыникидзи, а потом схотелось на Родину, на Кубань 
(Желез.). 

СЫГРАТЬ. — КУДЕЛЮ СЫГРАТЬ. См. кудбля. 

СЫДЕТЬ. См. сидёть. - СЫДЕТЬ ЯК НА ПОКУТИ. См. 
покуть. 

СЫЛОВАТЬ [сыловать}, -лую, -ешь, несов. Принуждать. Одно 
булд плохо: раньшэ сыловалы, пасыльно оддавсты (Елиз.). 

СЫПУХА [сыпуха], -и, ми. не употр., ж. Корь. У децтви за- 
болила сыпухой та чуть нэ умэрла (Ленинград.). 

СЫР [сыр], -а, мн. не употр., м. Творог. Вона таки гарны ва- 
рэныкы з сыром варэ (Новокорс., Азов., Арх., Ахтаниз., Бород., 
Бриньк., Елиз., Красноарм.). 

СЫРНО [сырно, сырна], -а, -ы, ср. Устар. Низкий круглый 
столик. От такая круглая доска, прибиваюцца читыри ношки - на- 
зывайицца «сырно» (Новопокров.). Дети з взрослыми ни вли. Было 
сырно, там поставили - кушайти (Красноарм., Бород., Брат., 
Бриньк., Марьян., Новотит., Слав. н/Куб., Старомыш., Старониже- 
стебл.)*. -ЗЕНЬКИ ЯК СЫРНО. О круглых от изумления или ис- 
пуга глазах. Я пэрэлякалась, зеньки як сырно з пэрэляку (Незайм.). 

СЮРИ-СЮРИ [сюри-сюри]|, межд. Подзывные слова для цы- 
плят. Када аны (цыплята) маиюсиньки, их завут «стдри-сюри» (От- 
важ. — дШ.). 


т 
ТАБОР [тёбор, табар], -а, -а, м. Полевой стан. Як мы булы тут 


3 одной исзищиной сторожамы на табори, семички сторожылы 
(Брат., Елиз., Петропавл., Старомы!ни.). 
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ТАКОЧКО [т&кочко}, |. нареч. Вот так. Такочко дилать надо, 
а ты шо робыш (Заря). 2. част. Так. Немиц, колы пришов, такочко 
ничигд ни разрушыл, а колы отступал, усё разбили (Заря). 

ТАЛА [тала], -ы, -ы, ж.; раст. Ива прутьевидная. 5а!$ уши- 
паН$. Гала вроди как вирба, но ни вирба, проста аднавд с нею си- 
мейства. Тала воду любить, у самай вады растёть, и у лису ея 
фстретить можна толька в мокрых тёмных мистах (Тенг., Елиз.). 

ТАМБА [тамба], -ы, -ы, ж. Дамба. Тики выйихалы на тамбу — 
у моста як розирвэцця бомба у води (Бриньк., Бород.). 

ТАМОТКО [тамотка], нареч. Там. Щас машынами ддють, 
а раньшы... Папробуй тамотка пабегай (Новопокров., Новонекрас.). 

ТАПЕРИЧА. См. тепёрича. 

ТАПЕРЬ. См. тепёря. 

ТЕГА-ТЕГА [т6га-тёга], ТЕЖА-ТЕЖА [т6жа-тёжа], межд. 
Подзывные слова для гусей. А гусей можиа па-разиаму: «тежа- 
тежа» и «тега-теёга» (Вознес., Арх.). 

ТЕЖА-ТЕЖА. См. тбга-тёга. 

ТЕЛЕГРАММА. - УДАРИТЬ ТЕЛЕГРАММУ. См. ударить. 

ТЕЛЕПАТЬ. См. телёпать. 

ТЕЛЕПАТЬСЯ [тилипацца], -Аюсь, -ешься, несов. Качаться, 
шататься. Мбни як стало плохо, мамочкы! Отак тилипаюсь, уся 
мокра (Ахтаниз.). 

ТЕЛЕПЕНЬ [тэлыпынь}, -пня, -пни, м.; ирон. Глупец, недотё- 
па. Вии такый тэлыпынь (Новокорс.). 

ТЕЛЁПАТЬ [тилёпать], -аю, -ешь, ТЕЛЕПАТЬ [тэлепать], 
-аю, -ешь, несов. Брести, медленно идти. Так мы ногу голу ф ти ка- 
лощи и тилёепайии по грязючки (Старомыш.). Гля: хтось там тэле- 
пае? (Нововелич.). 

ТЕЛЫЦЯ [тэлыця]|, -и, -и, ж. Тёлка. Купыв я тэлыцюо за че- 
тырыста рублив (Старомыш.). 

ТЕЛЯКА [тиляка]}, -и, -и, м. и ж. Телёнок. А у нас и кдни ас- 
тались на базу, и тиляка (Вознес.). 

ТЕЛЯЧИЙ. - ТЕЛЯЧИЙ ЗУБ. Молочный зуб. Та тд ж ты- 
лячи зуби, враз повыпадают, будуть други, идви (Петров.). Тэлячи 
зубы у ёго выпалы у пьять лит (Смол., Тополи). 

ТЕНГИНКА [Тингинка]. Станица Тенгинская. Там вот, у Тин- 
гинки, при немцах была страшна (Новолаб., Тенг.). 

ТЕПЕРИЧА [типёрича, тэп5рича], ТАПЕРИЧА [тапбрича], 
нареч. То же, что тепёря, тапёрь. Жызия була ни тд, ио типеричи 
(Батур., Бород., Брат., Вознес., Некрас.). Тэпэрича жди у моря по- 
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годы (Дин.). Тапврича жыву тут (Бриньк., Новонекрас., Новопо 
кров.). к 

ТЕПЕРЯ [типёря], ТАПЕРЬ [тапёрь], нареч. Теперь. 
Батюшка у нас есть. Он и типеря служыт (Вознес.). Какийи та 
пврь жанихи: сигодия жэницца, а зафтра расходицца (Новонекрас., 
Воздвиж., Новопокров.). ‚ 

ТЕПЛЫЙ. - ТЕПЛА(Я) МЯТА. См. мята. 

ТЕСНЫЙ. - ТЕСНА(Я) БАБА. См. баба. 

ТЕШИТЬ [тбшыть}, -у, -ишь, несов. Баловать, нянчить. А сэ- 
стра мамкина... В ной дитэй ны було, так вона сыльно нас любыла, 
тешыла (Старомьии.). 

ТЕЁПЛУШКО [тёплушка], нареч. Тепло. Как тёплушка 
будеть, так кароф на базок выганяем (Андрюк., Арх.). 

ТЁРКА [тёрка], -и, -и, ж. 1. Измельчитель соломы. Тёрка тёр- 
ла салому, штдобы палова мяхка была (Бород.). Тёрка мильчит са- 
лому (Бриньк.). 2. Нерест рыбы. Висной тёрка делаеция для рыбы: 
самец молоки выпускаеть, а самка икру (Марьян.). 

ТЁЩИН. - ТЁЩИН ЯЗЫК. См. язык. 

ТИКАТЬ [тикать], -@ю, -ешь, месов. Убегать. Тикай, 60 щас 
хлынэ лывень (Стародерев., Бород., Дин., Заря, Новоалексеев., Ново- 
корс., Первореч., Сев., Упор., Шаб.)*. 

ТИПА-ТИПА [типа-типа], межд. Подзывные слова для кур. 
На кдрм збирайим курей: «Типа-типа!» (Вознес., Арх.). 

ТИФ. -. ГОЛОВНОЙ ТИФ. Сыпной тиф. Волос вылиз, казалы, 
шо головной тиф, а аказался брюшной (Старомыиши.). 

ТИЧКА [тичка], -и/-ы, -и/-ы, ж. 1. Стая собак или волков 
с сучкой. Тичкай у нас завуть стаю валков, кагда валчица гуляйицца. 
Валчица насабирапа питиацать валков, цэлую тичку (Отваж. — дШ.). 
2. неодобр. Разгульная компания. Ты внов тичку навёл? (Дин.). 

ТКАЛЬ [ткаль}, -я, -и, м. Устар. и спец. Ручной ткацкий ста- 
нок. Був ткаль, такый ручной станок, диривянный, ткацкий. От си- 
дит на нём, ногамы пэрэбирае, за дэнь метра тры-читыри на иём 
полотна будь (Брат.). 

ТКАЛЯ [ткёля], -и, -и, ж. Устар. Пряха. Мать моя була ткаля 
и бабушка тож, а я ни пряла, ткать умею (Старомыш.). 

ТОДИ [тоди, тади], ТОДЫ [тоды, тады], ТУДИ [туди], нареч. 
Тогда. Тоди ни таки булы нежни, як щас, подывыся — молоди, а вс3 
як бы на транпорти, на транпорти (Братков., Брат., Желез., Сев.). 
Тади калхос им делал свальбу (Сев., Андрюк., Васюр.. Желез., Запо- 
рож., Заря, Новодмитр., Новокорс., Сев., Старовелич., Старомыш.). 
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Унас тоды полоф нэ булд, а долифка называицца (Новотит.). 7ады 
ни радива, ни тиливизира ни було (Сев., Тенг.). А мини батько кажзэ: 
«Дэрэсысь, дочка, за грыву. Туди ны впадзш» (Новомыш., Ахтаниз., 
Запорож., Сев., Слав. н/Куб.)*. 

ТОДИШНИЙ [тодишний], -я(я). Тогдашний. По тодишииму 
врумэни пчёлы - цэ доходно була (Васюр.). 

ТОДЫ. См. тоди. 

ТОЖЕТЬ [тбжыть, тожэть], нареч. Тоже. Лён тджыть вы- 
ращивали (Батур., Андрюк., Бород., Вознес., Новолаб., Старомыши.). 
А там, на хронти, мужыкы тджэть нэ слатко почивалы (Новотит., 
Брат., Вознес., Желез., Заря, Новолаб.)*. 

ТОЛИЧКО [тбличко], 1. нареч. с усилит. знач. Только что. 
Толичко жысть наладили -— вайна (Батур.). 2. союз противит. Сист- 
ричка у мэнэ у прошлом годе помёрла. Так мы с нею старость удво- 
ём дожывали. Толичко опередила ана в смертушке (Батур., Арх.). 

ТОНОЧКИЙ [тбначкий, тбначкай], -а(я); ласк. Тонкий, то- 
ненький. Я щас вапще тонка пряду, нитка тоначка-тоначка (Анд- 
рюк.). 

ТОНОЧКО [тбначка], нареч.; ласк. Тонко, тоненько. Сасбтка 
мая, так та тожы тоначка прядёть (Андрюк.). 

ТОПОЛЬ. - КОНЯЦКИЙ ТОПОЛЬ. См. коняцкий. 

ТОПЫТЬСЯ [тапыция], -плюсь, -бпышься, несов. Тонуть. 
Я сама тапылась, аткачалы, дваюродную систру ни аткачалы, мы 
вмести танулы (Новотит.). 

ТОРОПКО [тбропко], нареч. Торопливо, быстро. А то як узя- 
ла, тай с пвикой, и торопко в рот (Бород.). 

ТРАВА. - ВЕЙ ТРАВА. Безразлично, все равно. Пакуда он 
служыл, ана замуш вышла, он с таво и стал фулиганить. Мне, 
стараму, стыдно, а ииму - вей трава (Бриньк.). -КЛАСТЬ 
В ТРАВУ. См. класть. 

ТРАВОКОСКА [травакоска], -и, -и, ж. Косилка для травы. 
Травакоска - эта касилка, траву касить (Ярослав.). 

ТРАВЯНКА [травянка], -и, -и, ж. Косилка для травы. Касилы 
травянкаю (Бород.). 

ТРЕБА [трЭба], в знач. сказ. Требуется, надо, необходимо. 
Трэба с Кубжии воды прынысты (Азов., Бриньк., Новомыш., Ново- 
тит., Старомыш., Старонижестебл., Челбас.). 

ТРОЙЧИНА [тройчина], -ы, -ы, ж. Ливень, проливной дождь. 
Тройчина — цэ дужэ сильный дощ (Марьян.). 
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ТРОХИ [трохи, трохы], нареч. Немного. Дай йим прачахиуть 
трохи (Елиз., Вознес.). Тикы очухалысь трохы — новэ пыщастте 
(Старомыш., Ахтаниз., Крыл., Марьян., Новокорс.). 

ТРОХЫ. См. трбхи. 

ТРОШЕЧКИ [трбшычки], пареч. То же, что трохи, трешки 
У кадушку паливають вады и дражжзи трошычки туды дабавить 
(Новопокров., Новонекрас.). 

‚ ТРОШКИ [трошки, трошкы], нареч. То же, что трохи, трохы 
Так воно трошки наладилась, и воид на тоби — война (Старомьши., 
Брат.,: Марьян., Новолаб., Новонекрас., Новопокров., Новотит., То- 
поли). Трошкы поврэмени (Дин., Ахтаниз., Запорож., Марьян., Пер- 
вореч.)*. 

ТРОШКЫ. См. трошки. 

ТРУДЯКА [трудяка], -и, -и, м. Труженик. Просты трудяки 
жылы плоха (Бород.). 

ТРУНА [труна], -ы, -ы, ж. Устар. Гроб. Та мы труну вжз 
бильшэ по-вашэму называим -— гроп (Нововелич., Ахтаниз., Екатс- 
рин., Кущ., Ленинград., Новокорс., Новонекрас., Старомыш.). 

ТРУПЯК [трупяк], -&, -ы, м. Мертвец, труп. От прыскаска 
у нас така: «Бох любэ трупяка, а работа — дурака» (Ахтаниз.). 

ТРУС [трус], -а, -ы/-Ы, м. 1. Заяц. Трусы нам уси вышни по- 
объйидалы (Новокорс.). 2. Кролик. Я водыл трусов в децтви (Усть- 
Лаб.). 

ТРУХЛЯК [трухляк], -&, -ы/-й, м. Дуршлаг. А варзникы выби- 
рать — трухляк (Бриньк.). Трухляком вытягуйим памидоры (Бород.). 

ТРЫНДЫКАТЬ [трындыкать], -аю, -ешь, несов. Петь, весе- 
литься, дурачиться. Трындыкають обычно на свайбах: и спивають, и 
дурачация (Нововелич.). 

ТРЯПЫНА [тряпына], -ы, -ы, ж. Тряпка, тряпица. Гэчёвый 
утюх такдю тряпыною вытягайицця (Старомыш.). 

ТРЯСУЧКА [трясучка], -и/-ы, мн. не употр., ж. Лихорадка. 
Трясучка — цэ як трясз чёловика (Марьян., Ленинград.). 

ТУДИ. См. тоди. 

ТУМАК [тумак], -&, -ы, м.; презр. Тупой, плохо соображаю- 
щий человек. Сыи у бабы Вали — тумак: совсим нычёго нэ собра- 
жайить (Бриньк., Арм.). -ТУМАК ТУМАКОМ. презр. 1. О глупом 
человеке; дурак дураком. Та 0 с йим балакать - вии тумак тума- 
ком (Бриньк., Медвел.). 2. О человеке, плохо разбирающемся в ка- 
ком-то деле. Ни спрашывай миня: я тумак тумаком вэтам дели, 
никагда ни щыла и ни краила. Схади к Лариски (Арм. — СФГК). 
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ТУМАКОМ. См. тумёк. 

ТУМАННЫЙ. -—- ТУМАННА(Я) КАРТЫНА. См. картына. 

ТУРБОВАТЬСЯ [турбавация], -буюсь, -ешься, несов. Волно- 
ваться, беспокоиться. //очала я, було, ужу трохи турбавациця. Колы 
прихддэ вин до дому (Дин.). 

ТУРЧЕЛКА [турчёлка], -и, -и, ж. Светлячок. Звёст ни було, 
токма адии турчелки свитяцца у трави (Марьян.). 

ТУТЕШНИЙ [тутэшний], -я(я). Здешний, местный. Вин ны 
тутушний, вии с-пид Ростова (Новокорс., Рог.). 

ТУТОЧКИ [туточки, туточкы, тутачки], нареч. Здесь. 
Уйихалы, он пишэ, шо пи можыт бис Кубани: туточки усё есь, а 
там нет (Заря, Азов., Бород., Бриньк., Ленинград., Старомыш.). Наш 
полк с Новоросийска иаправылы у Пашкофку, пивгода простоялы 
туточкы (Новотит.). На шахвёра хдчит. Тутачки будут, у школи, 
платни курсы (Старомыш., Бриньк.). 

ТУТОЧКО [тутачка], нареч. То же, что туточки. Мы жыли 
тутачка (Брат.). 

ТЫКВАЧ [тыквач], -а, -и, м. Тыква. У Атважнай ни тыквач, 
а болия часта - кабак (Отваж. — дШ.). Атрубей свинням даваи, ты- 
квач, бурак (Вознес.). Из зилёных тыквачей бориу варыли: исть жы 
охота (Гарк., Тенг.). 

ТЫРЛО [тырло, тырла], -а, мн. не употр., ср. Тенистое место, 
где в жару пасли скотину. На об згонялы коров на тырло, дэ про- 
хладнишэ, куды шлы бабы с пидойникамы (Бойко-Пон., Азов., Анд- 
рюк., Крыл., Некрас., Упор.). 

ТЫЧКА [тычка], -и, -и, ж. Толстая жердь. Дид зделав мини 
харошу тычку, так я и дирющки павыбиваю, и адёжу (Бород., Сев.). 

ТЮРЕМЩИК [тюрёмщик)}, -а, -и/-ы, м. Заключенный, а также 
отсидевший в тюрьме. Дочкам ии павизло замужэм: адин папался 
тюрёмщик (Желез., Екатерин.). 

ТЮФТЕЛИ [тюхтёли], -ив, обычно мн., ед. -я, -и, ж. Тефтели. 
Гохтели варылы (Бриньк.). 

ТЮХА. —-ТЮХА ДА МАТЮХА. презр. Всякий сброд, кто 
попало. Сабрались тюха да матпоха (Усть-Лаб. - дДЧ.). 

ТЮХТЕЛИ. См. тюфтёли. 

ТЯГОТА. - В ТЯГОТАХ. Беременная. Асталась я ф тягатах. 
Нашла девачку, девачку схаранила (Некрас.). 

ТЯГУН [тигун], -а, -ы, м. Запевала в хоре. Зачинал песню ти- 
гум, астальныйи помагають (Ярослав.). 


223 


ТЯПАТЬ [тяпать], -аю, -ешь, несов. Полоть и рыхлить землю 
с помощью тяики. С’утра в агардди тяпала (Пашк.). 

ТЯПАТЬ [тяпать], -аю, -ешь, несов. Хлебать ложкой жидкую 
пищу. Сидають за стол. Чашка здорова. Та фси сидають. И дири- 
вяпни лошки, и тяпають (Высел.). 


У 


УБАЧИТЬ [убачить], -у, -ищь, сов. Увидеть, повидать. Я так 
вжэ стико жызни пражыла, багата усегд убачила (Ряз., Бриньк.). 

УБЕХАТЬСЯ [уб3хация], -аюсь, -ешься, сов. Очень сильно ус- 
тать. Убэхалась, мочи нэмае (Дин.). 

УБИРАТЬ [убирать], -&ю, -ешь, несов. Нарядно одевать кого-л. 
Падруги нивесту убирають на свадьбу (Вознес., Желез.). 

УБИРАТЬСЯ [убирёцца, убырация], -Аюсь, -ешься, несов. 
1. Наряжаться, одеваться. На другой день убираюцца там цыганами, 
люди, бабы, мущины понаряжаюцца (Желез., Вознес., Некрас.). 
2. Собираться, снаряжаться. Прыйихав на коняки и кажэ: «Убы- 
райся, пойихалы» (Старомыш., Вознес., Желез.). 

УБИТЬСЯ [убицца], -быось, -ёшься, сов. Упасть и сильно 
ушибиться. Ой! Васька убився! Так вии плакал (Пашк., Вознес., Но- 
волаб.). 

УБРАТЫЙ [убратый], -а(я). 1. Нарядный. Жыних был уб- 
ратый харашо: белая рубашка, жыиних у галихве (Убин.). 
2. Украшенный. Ёдуть на лошадях, лошади убратышйи (Убин.). 

УБЫРАТЬСЯ. См. убираться. 

УГОЛ. -. СВЯТОЙ УГОЛ. См. святой. 

УДАРИТЬ. -— УДАРИТЬ ТЕЛЕГРАММУ. Послать телеграм- 
му. Она оттуда, дочка, ударила сюда тилиграму (Пласт.). 

УДВОХ. См. вдвох. 

УЖАК [ужак], -и/-ы, -и/-ы, м. Уж. Цэ ужак, ны бойся! (Бород., 
Бриньк.). 

УЖАКА [ужака], ВУЖАКА [вужака], -и/-ы, -и/-ы, ж. То же, 
что ужак. Я опысала, яка вона, гадтока. А батька смиециця: «Да цз 
ужака!» (Бород., Арх., Некрас.). Я как глянула. пэрэд ным вужака 
сторчма стоить (Старомыш.). 

УЖАХНУТЬСЯ [Ужахнуцца], -усь, -ёшься, сов. 
1. Ужаснуться. Я ужахнулся от такой хмары (Дин.). 2. Удивиться. 
Якы я пыроги напыкла! Уси так аж ужахиулысь (Марьян., Дин.). 
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УЗВАР. См. озвар. 

УЙТИ. - УЙТИ К ЖМУРИКУ. См. жмурик. 

УКЛАДАТЬ [укладать], -аю, -ешь, несов. Укладывать. Лён вы- 
ращивали, патом рвали 6го рукамы, ф кучки укладалы (Бород.). 

УКЛАДАТЬСЯ [Укладацца], -аюсь, -ешься, несов. Уклады- 
ваться, ложиться. Аднажды к нам эти, митирологи, приехали... 
Прибор свой паставили и укладаюцца спать... (Брат.). 

УКЛУНОК. См. оклунок. 

УЛИЦЫ [улицы], Улиц, чаще мн., ед. -а, -ы, ж. Устар. Гуля- 
нье молодёжи. Окала нашыго угла фсигда улицы сабиралися (Воз- 
Движ.). 

УМ. - С УМА СТРОНУТЬСЯ. См. стрбнуться. 

УПАСТЬ. -— СО ВСЕХ НОГ УПАСТЬ. Свалиться, упасть. Та- 
гда многа паубивали... Там круча называлась, там и били их. Мы ха- 
дили туда, с нами учитиль был. Он са фсех нох упал: ни мох видить 
такое (Вознес.). 

УПОРЛИВЫЙ [упбрливый], -а(я). Упорный, настойчивый. 
Вин упорливый хлопчик (Новоджер., Ленинград.). 

УПРАВИТЬ [управить, управыть], -влю, -вишь/-ышь, сов. Вы- 
полнить какую-л. работу. Придём, карову управим (Новонекрас., Но- 
вопокров.). Управыш корову, зайды до м5нэ (Азов., Фёдор.). 

УПРАВЛЯТЬ! [управлять], -Яю, -ешь, несов. Выполнять ка- 
кую-л. работу. Нада вжэ худобу иты управлять (Азов., Новонекрас., 
Новопокров., Фёдор.). 

УПРАВЛЯТЬ? [управлять], -Яю, -ешь, несов. Заправлять, 
вставлять, засовывать во что-н. (/аровары шыроки шылы, тай у са- 
поги управлялы (Кучуг.). 

УПРАВЫТЬ. См. управить. 

УПРУГ [упрух], -а, -и, м. Устар. Промежуток времени, со- 
стоящий из нескольких часов сельхозработы без перерыва. Да 
завтрака рана фстаниш -— ента адии упрух, да абёда — другой упрух, 
да полдника — третий упрух, да вечира — читвёртый упрух. Вот мы 
да палуднива упруга дапалолися и кдичили (Ярослав., Убин., Упор.). 

УРУКОПАШНУЮ. См. врукопашную. 

УТАСКАТЬСЯ [Утаскация], -аюсь, -ешься, сов. Очень сильно 
устать, выбиться из сил. Як я утаскалася: вагдны грузыла (Ново- 
тит.). 

УТЕКОМ [утёкам], нареч. Устар. Самовольно, без согласия 
родителей пожениться. Сваталысь по-разнаму: кого сватають, кого 
утёкам, тико нада убихты (Бол. Бейс.). 
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УТОРЫ. -. СЛАБЫЙ НА УТОРЫ (В УТОРАХ). Сл. слабый. 

УТРЕХ. См. втрёх. 

УТЮГ. -. ПЕЧОВЫЙ УТЮГ. См. печовый. 

УХВАТКИЙ [ухваткий], -а(я). Ловкий, проворный. Азиацкая 
шустрая, ухваткая лошать (Старомыш.). 

УХОНДОКАТЬСЯ [ухандокациа], -аюсь, -ешься, сов. Сильно 
устать. Я сёдия в агароди ухандокалась, пака картошку фею 
выкапала (Пашк.). 

УЧАСТОК. - ПРИТОННЫЙ УЧАСТОК. Место на берегу 
реки, удобное для вытаскивания сетей. Притбдиный участок 
место, где вытаскивают рыбу (Старомыш.). 

УЧЁРА. См. вчёра. 

УЧИТАТЬ [Учитать], -аю, -ешь, несов. Учитывать. Работалы 
трудна, а трут наш ни учиталы (Бород.). 

УШЛЫЙ [Ушлый], -а(я); неодобр. Хитрый, изворотливый. Та- 
ких милых, як Федосий, мабуть, и ны найдыш: из воды сухый вылизэ 
(Азов., Арх., Воздвиж., Рог.). 


Ф 


ФЕВРАЛЬНЫЙ [хвивральный]}, -а(я). Слабоумный. Михалыч 
совсим хвивральный стал (Бород.). 

ФЕРШАЛ [хвэршал, хвёршал]}, -а, -ы, м. Фельдшер. Бабушки 
зробылось погано, нагукалы хвэршала, так вии ели спас йии (Азов). 
А булд и так, но дюжэ ритко, шо иэ можэ нияк розродыцця, так 
тоди вжэ або бапку пупоризну звалы, або хвершала (Старомыш.). 

ФИРТКА [хвиртка, фиртка], -ы/-и, -ы/-и, ж. Калитка. Хвиртку 
хтось бросыв открытой (Азов., Крыл.). Закрой фиртку! (Новокорс., 
Старомыш.). 

ФИРТОЧКА [хвирточка, фирточка], -ы/-и, -ы/-и, ж. То же, 
что фиртка. На хвирточку вишалы виткы рябины (Старониже- 
стебл., Азов., Крыл.). Я тыби казав, шоп ты фирточку закрывала? 
(Новокорс.). 

ФУГА [фуга], -и, -и, ж. Метель. А на фугу кажуть «метель» 
(Новотит.). 

ФЫНАРЬ [хвынарь}, -Я, -И, м. Фонарь. У городи бачилы хвы- 
нари на вулицях (Азов.). 

ФЫТАЖЕН [хвытажзн], -а, ми. не употр., м. Устар. Керосин. 
«Хвытажзи» казала бабуся наша, а мы вжз «карасии» (Азов., Бо- 
род., Новотит.). 
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Хх 


ХАБУР. -. ХАБУР-ЧАБУР. Всякая всячина. Злываю цой ха- 
бур-чабур у кадушку, а звэрху гнит (Бриньк., Арм.). 

ХАЙ [хай], част. Пусть. Як зумийим, так и говоримо, хай 
грамотни правыльно говорють (Бород., Брат., Вознес., Днепр., 
Красн. Нива, Марьян., Новотит., Стародерев., Тенг., Тополи)*. 

ХАЛАШ [халаш}, -а, -и, м. Навес. Над базом бул халаш, шоп 
крыша над базом була (Бриньк.). 

ХАЛОША [халоша], -и, -и, ж. Часть штанов, надеваемая на 
одну ногу. Халоша — цэ, як кажуть, одна штанина у штанив (Елиз.). 

ХАЛУЖИНА [халужына], ШАЛУЖИНА [шалужына], -ы, -ы, 
ж. Палка, хворостина. Узял бы халужыну, да как начил бы тибе па- 
ласкать... (Отваж. — дШ.). 

ХАЛЯВА [халява], -ы, -ы, ж. Голенище. Пырыдкы порвалысь 
в чёботах, а с халяв можна чирывыкы пошыть (Азов., Елиз., Старо- 
мыш.). 

ХАЛЯВКА [халяфка, халявка], -ы/-и, -ы/-и, ж. Уменьш. к ха- 
лява. Ботыкы булы з нызЭнькымы халяфкамы (Старомыш., Азов.). 

ХАМЛЕТ [хамлет], -а, -ы, м.; груб. Хам. Такой хамлет, слова 
харошыва ни скажэт, нихтод с ним знацца ни хочит (Новолаб.). 

ХАМЛЮГАН [хамлюган]}, -а, -ы, м.; груб. То же, что хамлет. 
Ох, оп такой был хамлюган, слова биз ругани ни скажыть (Новолаб., 
Воздвиж.). 

ХАНКА [ханка], -ы/-и, -ы/-и, ж. Сорт мелкой пустотелой тык- 
вы. Нэ уродылась ханка (Дин., Елиз.). 

ХАРЮЗА [харюза], -ы, -ы, м. м ж..; презр. Неряха. Была у мэнэ 
соситка. Така ж харюза, така ж ничистоха (Бород.). 

ХАТА [хата], -ы, -ы, ж. 1. Жилище в одну или две комнаты из 
самана под камышовой или соломенной крышей. 3 чёго хаты ро- 
былы? 3 самапу. Камыш9м крылы, глиною мазалы, упутри крэйдой 
билылы (Марьян., Азов., Бород., Старомыш., Старонижестебл.). 
2. Комната. Бувало, посадять курэй в пырэдию хату, застановлять 
гиёздами всю хату (Елиз.). -БРАТСКА(Я) ХАТА. Устар. Хата, 
построенная для общественных нужд на общественные средства. 
Була ще у станыци брацька хата, так йии пазывалы. Цэ значить, 
шо цю хату робылы уси гуртом... А потом, як построять, так там 
була абд школа, абд яки стапычни собрания збыралы, та и молоди 
прыхддылы сюды па гулянки (Старовелич.). 
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ХАТЫНА [хатына], -ы, -ы, ж. Устар. Спальня. Ну в мамы був 
зал там и спальия (хатыпна мы йийм называлы) (Старомышш.). 

ХАТЮШКА [хатюшка]. -и, -и, ж. Маленький домик. Я хе 
тюшку сама строила (Андрюк.). 

ХВАБРЫЙ [хвабрый], -а(я). Храбрый. На словах они був 
хвабрый, а на диле жсыдкый на росправу (Смол.). 

ХВАЛЫТЬСЯ [хвалыцця], -юсь, -длышься, несов.; нейтр. Го- 
ворить, рассказывать о себе. Ну, можэ, вона тоби хвалылась, чёго 
дитэй иэма (Нововелич.). 

ХВАТКА [хватка], -и/-ы, -и/-ы, ж.; спец. Вид рыболовной сна 
сти. Лавлю тольки на вудачки, ловлять и хватками, но за сетку ру- 
гають (Вост., Марьян., Старомьши., Тенг.). 

ХВЕВРАЛЬНЫЙ. См. феврёльный. 

ХВЕРШАЛ. См. фершал. 

ХВИРТКА. См. фиртка. 

ХВИРТОЧКА. См. ра 

ХВОРОБА [хворбба}, - 1, -ы, ж. Болезнь. Як була напала ина 
мэнэ хвороба, так щ46 тикы мэни и нэ робылы (Марьян., Азов.). 

ХВОСТ. -БЫКАМ ХВОСТЫ КРУТЬКИ)ТЬ. См. крутыть. 
-— ХВОСТ НАДУТЬ. См. надуть. - НАЛОМАТЬ ХВОСТА. См. па- 
ломать. 

ХВЫНАРЬ. См. фынёрь. 

ХВЫТАЖЕН. См. фытажзн. 

ХИБА [хиб4], вопр. част. Разве. 3 дидом мы давнд жывём. 
Хтой зна скоки. Хиба ж мы щитайимо? (Бород., Запорож., Красно- 
гвард., Кущ., Марьян., Новокорс., Новомытши., Новотит., Степ., Топо- 
ли)*. 

хижЖокК [хижок], -жка, -жки/-жкы, м. Шалаш для засады на 
охоте. — Как называют шалаш-засаду при ахдти? - Та в нас цэ хи- 
жок (Старомыш.). 

ХИТАТЬСЯ [хитацца, хытацця|, -Аюсь, -ешься, несов. Ша- 
таться, качаться. Хитайицца -— цэ шатайицца (Вост.). Яблуня од 
витру хытайицця (Новокорс.). 

ХИТРУН [хитрун], -&, -ы, м. Хитрый, изворотливый человек. 
Сахар зворовал, а упиймать пэ упиймалы. Вин змалычку хитруп 
(Бедняг., Тополи.). 

ХЛЕБИНА [хлибина], ХЛЕБЫНА [хлибына], -ы, -ы, ж. 
1. Целый выпеченный хлеб, булка хлеба. А у пичь по двииацать хли- 
бии ое а (Бриньк., Батур., Братков., Красн. Нива). Удрух 
нимец... Отобрал вои у пас хлибыиу хлиба (Сев., Братков., Брат., Но- 
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вовелич., Новотит., Старомы!ш.). 2. обряд. Свадебный каравай. Сии- 
циально выпикалась хлибина для сватаиня (Красн. Нива, Батур., 
Братков., Бриньк.). — А ты согласна? -- Согласна. — Ну значить бэры 
нож, риж хлибыиу (Братков., Брат., Нововелич., Новотит., Сев., Ста- 
ромыш.)*. 

ХЛЕБНУТЬ. - ХЛЕБНУТЬ ПО САМЫ(Е) ГЛАЗА. Испы- 
тать, пережить многое (о нужде, горе и т.п.). В войну хлибиулы по 
самы глаза (Новотит.). 

ХЛЕБОРОБШИТЬ [хлибарбпшыть], -у, -ишь, несов. Зани- 
маться хлеборобством. В жызни тока стэп був, на стэпу хлиба- 
рдишылы, хлип убыралы (Новотит.). 

ХЛЕБЫНА. См. хлебина. 

ХЛОП [хлоп], -а, -ы, м. Костра, отходы льна, конопли. На 
жатках бити лён, патом пряли нитки-бичёфки. Хлоп принасилы да- 
мой (Бород.). 

ХЛОПОК [хлапок, хлопок], -й, мн. ие употр., м. Хлопчатник. 
Хлапок сиялы, убиралы (Бриньк.). Муш у миня был приёмщикам 
хлапка (Бород). И хлопок садылы (Ахтаниз., Заря, Ленинград.). 

ХЛУДЫНА [хлудына], ХОЛУДИНА [холудина], -ы, -ы, ж. 
Хворостина. Визьми хлудыну тай загоны худобу в двир (Азов., Марь- 
ян., Новокорс.). Била мини мама холудиною, шо я йие нэ послухала 
(Дин.). р 

ХМАРА [хмара], -ы, -ы, ж. 1. Туча. На нэби хмары кучкуюцця 
(Азов., Бород., Вост., Дин., Журав., Марьян., Новокорс., Старониже- 
стебл., Старотит., Тополи)*. 2. ми. не употр. Мгла, пелена тёмных 
туч. Яка вокрух хмара! (Тополи, Азов., Старотит.). = ЯК 
ХМАРА(Ы). Мрачный, хмурый, в плохом настроении. Чёгд ты та- 
ка ходыш хмарна, як хмары на иэби? (Азов.). 

ХМАРНО [хмарно], нареч. Пасмурно. Вот хмарно. Тучи идуть 
(Некрас., Азов., Бород., Бриньк., Воздвиж., Вост., Марьян., Старони- 
жестебл., Старотит., Тополи)*. 

ХМАРНЫЙ [хмаёрный], -а(я). 1.Пасмурный. Подывысь, яку 
хмарнэ нэбо сёдии (Азов.). 2. перен. Мрачный, грустный. Чёгд ты 
така ходыш хмарна? (Азов., Вост., Марьян., Старотит., Тополи). 

ХМЫЗ [хмыс|, -у, -ы, м. 1. собир. Молодая лесная поросль, 
мелкие ветки. Тоды они привёс хмыс па забор (Бород., Надёж.). 
2. Веник из мелких веток. Двор пидмитайим хмызом (Бород.). 

ХНЫКЛЫВЫЙ [хныклывый], -а(я). Капризный, плаксивый. 
Такый здаровый, а да сих пор хныклывый (Кущ.). 
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ХОВАТЬ [ховать, хавать|, -Аю, -ешь, несов. 1. Прятать. 
А немцы як прыйихалы, так мы и дитэй по пидвалам ховалы, и ко- 
роф ховалы (Новотит.). А пожык хавае маты, шоп пэ кралы мы хлин 
(Новотит.). 2. Хоронить. Когось ховають — чуть музыку (Стародс- 
рев., Азов., Брат., Бриньк., Елиз., Марьян., Новотит., Ряз., Тополи). 
Мужа зимой хавалы, такой марос бул (Новотит., Азов., Батур.)*. 

ХОВАТЬСЯ [ховацця, хавацца], -аюсь, -ешься, несов. Пря- 
таться. Ужу и замиж пидыш, а от чёловика ховаишся, шоб голу из 
бачив, а щас нычёго пэ бояцца (Елиз., Азов., Брат., Бриньк., Дин.., 
Днепр., Марьян., Новокорс., Ряз., Сев.)*. Вайна була, як мы хавались 
(Батур., Азов., Новотит.). 

ХОД [ход, хот], -а, -ы/-ы, м. Устар. Бричка. Йидэ ход. Цэ як 
брычка: просто доскы па колёсах (Бриньк.). Сабирайицца бальшой 
свадибный пойист: линейки, тачанки, маладёи на хадах едит (Не- 
крас.). 

ХФДИТЬ. - ХОДИТЬ ХОДОРОМ. См. хбдором. 

ХОДОРОМ. - ХОДИТЬ ХОДОРОМ. 1. Сильно сотрясаться. 
Сом этат бьёцца в ваде, лотка ходарам ходить, чуть ни пирива- 
рачуицца (Тенг., Мост., Успен.). 2.Быть весёлым, энергичным. 
Ванька Маньку.пацылуйит, Манька ходарам пайдёт (Лаб. - СФГК, 
Арм.). 

ХОЗЯИТЬ [хозяить], -Яю, -ишь, иесов. Хозяйничать. Ну як 
я хозяила? Хлиба пикла, пряла (Бород.). 

ХОЛОБУДА [халабуда], -ы, -ы, ж. Шалаш. Летам стаража 
на поли у халабуди сыдять од жары (Бород.). 

ХОЛОДНЫЙ. — ХОЛОДНЫЙ БОРЩ. См. бори. 
— ХОЛОДНОЕ МОЛОКО. См. молокбд. 

ХОЛУДИНА. См. хлудына. 

ХОРОНИЧКИ [хоронички], -чек, ед. нет. Прятки. Разни 
игры: хатки, жмурки, хоронички  (Красноарм.). —-ВКУ) 
ХОРОНИЧКИ (И)ГРАТЬ. В прятки играть. В деутви любылы в хо- 
ронички играть (Красноарм.). 

ХОРОНКИ [хорбнки], -нок, ед. иет. То же, что хоронички. 
Бабу-кыцу знаю, хордики знаю (Дин.). -В(У) ХОРОНКИ 
(И)ГРАТЬ. То же, что в(у) хоронички (и)грать. Прыгали, бегали, 
в хоронки играли (Красноарм.). 

ХОРОШОЧКИ [харашбчки], нареч.; экспр. Хорошо. Жыла 
я адна у ацца, харашочки жыла (Воздвиж.). 
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ХОХУЛЯ [хахуля|, -и, -и, ж. Хохлушка, местная жительница, 
не иногородняя. — Гляди, какова хлиба хахуля напикла. -— Да, хахуля 
кацапам нос утёрла (Дин.). 

ХОЧЬ' [хочь], ХУЧЬ [хучь], част. Хоть, хотя. Хочь и лёхивэ 
щас трудыциця, а усё ш трут есь трут (Новотит., Бриньк., Желез., 
Новоалексеев., Новолаб., Новомыш., Сев., Старомыш.). Симья хучь 
и бальшая, а дружная (Андрюк., Бриньк.)*. 

ХОЧЬ. См. хошь. 

ХОШЬ [хош], ХОЧЬ? [хочь}, 2 л., ед. ч. от глаг. хотеть. За ка- 
в0 хош, за тавд галасуйиш (Болг.). Хош, ни хочь -— паслушался 
(Убин..). 

ХРОМДЕЛЯ [хромд3ля], -и, -и, м. и ж. Хромой человек. Така 
хромдэля ота бабка, ели хддыть (Азов.). 

ХРОМЫЙ [хрбмый], -а(я). Хромой. Сын у м5нэ з дицтва 
хромый (Бород.). 

ХРОН [хрон], -а, м. 1.мн. не употр.; раст. Дикий хрен. 
Отатбе ршпаНЯЧа. А ось дивчата, я вам а хрони раскажу. Я его по- 
садыла тут, узакуточку, а моя сыстра посадыла у агардди, так вин 
разрисся по всёму двору и так забива усз, шо ни дай бох (Бриньк.). 
2. собир. Листва хрена. На дно балончика можна хрбиа, акропчик, 
чиснаку (Кучуг., Бриньк.). 

ХРУМЧАТЬ [хрумчать], -У, -Ишь, несов. Есть, раскусывая, 
разгрызая или разжёвывая с хрустом. У миня унуки просять, штобы 
я им качанчик капусты дала, детям даш - ани хрумчат, как кролики 
(Тенг., Елиз.). 

ХРУПАН [хрупан}, -а, -ы, м.; ирон. Щелчок. (Шо, заробив соби 
хрупан за шкоду? (Азов.). 

ХРЯПАТЬ [хряпать}, -аю, -ешь, месов.; экспр. Хлопать дверью 
или ставнями. Ны хряпай Овэрыюо, викна побъеш (Новокорс.). 

—ХТО ЗНА [хто зна, хтой зна]. Кто знает. Хто зна, где ани 
типерь. Так и прапали (Вознес., Бород., Старомыш.). Хтой зна, колы 
вин вэриэцця до дому (Стародерев., Азов., Ахтаниз., Бород., Брат., 
Марьян., Новотит., Степ.)*. 

ХТОСЬ [хтось, ктось], мест. неопр. Кто-то. Хтось у викнд 
шкрыбэцця (Тополи, Азов., Бриньк., Васюр., Новотит., Фёдор.). 

ХУДОБА [худоба], -ы, мн. нет, ж. 1. собир. Домашний скот. 
Худоба разна була (Азов.). 2. Домашнее животное. Пизио моя худоба 
прыйшла до дому (Азов., Бород., Брат., Воздвиж., Вознес., Гарк., Ле- 
нинград., Новолаб., Старовелич., Тенг.)*. 
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ХУДОРБА [хударб4], -ы, -ы, м. и ж. Очень худой, истощён- 
ный человек. А ана сафсем ни вст, хударба такая (Новобейсуг., Ах- 
таниз., Екатерин., Курч., Старокорс.). 

ХУДУДУ [худуду], мескл., ж. Удод. А ис птиц у нас водицца 
худуду. Эта удода (Тенг.). 

ХУНДРЯ [хундря|, -и, -и, м. и ж.; презр. Неряшливый чело- 
век. Вот хундря, пикагда ф хати пи убирайит (Арх.). 

ХУСТКА [хустка], -ы/-и, -ы/-и, ж. 1. Женский головной пла- 
ток. Гарна у тэбэ хустка (Бород.). 2.Болыной носовой платок. 
Ны забудь хустку взять, бо з носа тыче (Азов.). 3. Маленький фар- 
тук. Знымы цю хустку, бо вона вжэ грязиа (Азов.). 

ХУСТОЧКА [хусточка], -ы/-и, -ы/-и, ж. Маленький носовой 
платок. Хусточка — цэ носовдй платочик, щё в кармане нодсють 
(Елиз., Азов.). 

ХУСТЫНА [хустына], -ы, -ы, ж. Женский головной платок, 
До уэркви одивала цвитастую хустыну (Дин., Красноарм.). 
— ЧЕРВОННА(Я) ХУСТЫНА. Устар. Красная косынка, которую 
носили первые комсомолки. Я ф комсемол запысалась, надила чир- 
вдну хустыну, косу пидстрыгла (Бриньк.). 

ХУЧЬ. См. хочь'. 

ХЫМЕРНЫЙ [хымэрный], -а(я). Чудной, забавный. Така хы- 
мэрна дытына, вЭчиром пасмиялысь з 6го, мабуть, и спать ны будэм 
(Азов.). 

ХЫТАТЬСЯ. См. хитАться. 
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ЦАП [цап}, -а, -ы, м. Козёл. Кози цапа прывылы от суситкы 
(Азов., Старомыш.). 

ЦАПАТЬ. См. сапёть. 

ЦАПКА. См. сапка. 

ЦАПОК [цапбк], -пка, -пкы, м. Козлёнок. Якый цапок за- 
дырыстый (Старомьии.). 

ЦВЕТЫ. - В(У) ЦВЕТАХ. обряд. 1. Свадебный наряд невес- 
ты. Нивэста була уся у цвитах (Тополи). Дни тры у цвитах водють 
(Новотит.). 2. Погребальный наряд незамужней девушки. Вона лы- 
жала у гробу така молода, уся у цвитах (Тополи, Ахтаниз., Брат., 
Бриньк., Елиз., Желез., Марьян., Новолаб., Новотит., Старомьиш.)*. 

ЦВИРКУН [цвиркун]}, -&, -ы, м. Сверчок. А ишё тут цвиркуны 
есть (Тенг.). 
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ЦЕБАРКА [цыбарка], -и, -и, ж. 1. Ведро из оцинкованного 
железа, расширяющееся кверху. Карову доють в цыбарку. Ана 
цынкавая (Вознес., Бород., Воздвиж.). 2. Ведро любой формы. У цы- 
барки вада была. Да любое видрд — цыбарка. То цыбарка и эта цы- 
барка, и видрд называють (Вознес., Арх.). 

ЦЕГЛА [ц3гла], -ы, -ы, м. Устар. Кирпич. Цэ зараз дома кла- 
дуть з цзглы, а туди воны саманни булы (Слав. н/Куб., Батур., Бо- 
род., Бриньк., Елиз., Крыл., Сев., Старокорс., Старомыш., Старони- 
жестебл.)*. 

ЦЕГЛЫНА [цыглына], -ы, -ы, ж. То же, что цбгла. 
Я фирточку цыглыной питпэрла (Новокорс., Бород., Старомыш.., 
Старонижестебл.). 

ЦЕНТЕР [цзнтер], -а, -ы, м. Центр. У нас сроцтвие па фсей 
станицы: и там, и там мая пардда. А мы вот далёка ат цзитера 
в балку забралися (Новолаб.). 

ЦЕНТРА [цЭнтра], -ы, -ы, ж. Центр. А там, где гастиница, 
там у нас цэнтра (Брат.). 

ЦЕП [цэп], -&, -ы, м. Цепь. Для дитэй садика иэмае. Пры- 
вяжыш цэпам або вирефкаю, вады паставьии, кусок хлиба па- 
ложыш... Абы жывы булы (Новотит.). 

ЦЕПОК [цэпбк], -пка, -пкы, м. Цепочка. А хто богатый, 
в тдго часы з цэпком (Кучуг.). 

ЦЕРКВА [ц3рква], -ы, -ы, ж. Церковь. Всё сидалы на сани и 
пид звин бубэнцов и гармошку йихали до цэрквы (Красн. Нива, Бол. 
Бейс., Брат., Воздвиж., Елиз., Кучуг., Новолаб., Старовелич., Старо- 
мыш., Тополи)*. 

ЦЕЦЯ [цеця], -и, -и, м. Поросёнок. У нас тры цеёеци у свы- 
нушныки (Новокорс.). 

ЦИКАВЫЙ [цикавый, цыкавый], -а(я). 1. одобр. Умеющий 
много и хорошо говорить. Та сусидка у мэиэ цикава, ото як зачиэ 
балакать. Ну балакуча (Нововелич., Старокорс.). 2. Бойкий, смелый. 
Дужэ ты цикавый дывысь, ны споткниысь (Новокорс., Азов.). 
3. неодобр. Язвительный, чересчур острый на язык. Вона така ци- 
кава, иии сто собак ны пэрэгавкають (Марьян., Чебург.). Наташка 
такая цыкавая баба, ты с ней ни связывайся (Пашк.). 4. неодобр. 
Хитрый, изворотливый. Вии до того цикавый — любого обдурэ (Но- 
вокорс.). 

ЦИНК. - ПОД (ПИД) ЦИНКОМ. О домах, крытых оцинко- 
ванным железом. //от цынком у богатых дома булы (Ахтаниз.). 
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ЦОБ-ЦОБЕ [цоб-цоб3|, меже. Слова, которыми погоняют 
быков. Цоб — название быка, идущего в упряжке с правой стороны, 
цобе - с левой. Вот, зиачить, на бычках ярмо, кричать: «Цоб-цоб5!» 
На быках трудна ииздыть (Бриньк.). Ото бык прёт чёрте кува. Ты 
на 6го: «Цоб-цоб5!» (Старомыш., Ахтаниз., Брат., Нововелич., 
Убин.). 

ЦОКО-ЦОКО [цбко-цбко], межд. Слова, которыми погоняют 
лошадей. Коньмы молотылы, коток чипляють и погоняють лошя- 
9си: «Цоко-цоко!» (Новотит.). 

ЦУПКЫЙ [цупкый], -&(я). Жёсткий. Поклала корбви сина, 
а воно таку цупкэ, вона и иисты 6го ны хоче (Азов.). 

ЦУЦЕНЯ [цуцыня), -Я, -ята, ср. 1. Щенок. Нэвавно наша сучка 
ощеныла трёх цуцыият (Новомыш.). 2. руг. О молодом невоспитан- 
ном человеке. Ты дывысь, якз цуцыия: старщи балакають, а вин 
влазэ (Азов., Бол. Бейс., Бород., Бриньк., Новокорс., Новотит., Ново- 
мыш., Стародерев., Старомыш., Фёдор.)*. 

ЦЫБУЛЬКА [цыбулька], -и/-ы, -и/-ы, ж. Уменьш. к цыбуля. У 
мэнэ и картошычка, и цыбулька, и часнычёк (Новотит., Ахтаниз., 
Бол. Бейс., Дин., Забойск., Марьян.., Новокорс., Пашк., Сев., Старо- 
мыш.)*. 

ЦЫБУЛЯ [цыбуля], -и, -и, ж. Лук. Я вжэ посаыла цыбулю 
(Елиз., Бол. Бейс., Бриньк., Днепр., Журав., Забойск., Марьян., Ново- 
корс., Новотит., Старомыш., Тополи)*. 

ЦЫГАНКА! [цыганка], -и, -и, ж. Устар. и спец. Колесо прял- 
ки. 4 вта ф прялки, што внизу @вигаицца, — так вта цыганка. Да. 
Так в нас ииё завуть (Андрюк., Тбил.). 

ЦЫГАНКА? [цыганка], -и, -и, ж. Толстая иголка с большим 
ушком. Цыганка бальшая, крепкая, фсё вывёржывала. Ей мы и шыли 
(Марьян., Усть-Лаб.). 

ЦЫПА-ЦЫПА [цыла-цыпа], меже. Подзывные слова для кур 
и цыплят. Умрам выхажу и заву иих (кур): «Цыпа-цыта!» (Некрас.). 

цыплЯ [цылля), -я, -ята, ср. Цыплёнок. По-руски — «цыпля», 
а мы кажым - «курча» (Ахтаниз.). 
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ЧАБУР. -. ХАБУР-ЧАБУР. См. хабур. 

ЧАВОКАТЬ [чавбкать], -аю, -ешь, несов.; презр. Говорить 
с характерным для жителей центральной России выговором. Кацапы — эта 
тё жэ руские, тико ани язык свой испаганили, гаварят так: «Нинькя», 
«Ванькя», «чавд». Щас ужз ни чавбкают (Брат.). 

ЧАВУН [чавун, чаун], -&, -ы, м. Горшок, сосуд, чугун. Мини 
ще матэрыи чавун достався (Новокорс.). А борщу - чавун. Два раза 
найилысь - нима чавуна (Ленинград., Бриньк., Елиз., Крыл., Ладож., 
Марьян., Старомыш., Тенг., Успен.). Борщ варылы у чаунах (За- 
бойск.)*. 

ЧАВУНЕЦЬ [чавунЭць], -нцЯ, -нци, м. То же, что чавун. Бэ- 
рЭш кусочёк киста и затырайиш 6го у чавунэць. А у чавунци вжэ кы- 
пыть вова (Марьян..). 

ЧАВУНЧИК [чавунчик], -а, -и/-ы, м. Уменьш. к чавун. Малим 
9ийтям кашу тикы у чавунчиках варылы (Марьян., Бород., Бриньк., 
Близ., Крыл., Ладож., Новокорс., Прим.-Ахт., Тенг., Успен.)*. 1 

ЧАЙНИК. -НАВЕСИТЬ ЧАЙНИК. -ПРИВЯЗАТЬ 
ЧАЙНИК. обряд Отказать при сватовстве: от обычая в случае отказа 
сватам ставить на стол чайник вместо четверти с водкою при согла- 
сии; либо, узнав, что идут сваты, вешать у калитки чайник, озна- 
чающий «от ворот поворот». Пришли сватать, а им чайник навёсили 
(Андрюк.). Ни гляди ты на миня, на маю паховачку. Привизала тибе 
чайник, привижу; и калодачку (Новолаб. - дЧ., Усть-Лаб.). 

ЧАКАН [чакан], -а, мн. не употр., м.; раст. Рогоз широколис- 
тый. Туррва !1аН®юйа. Хаты укрывалы камышом и чаканом (Слав. 
н/Куб.). Чакан раньшэ йилы, бо опухли 6 з голову (Забойск., Ахта- 
низ., Арх., Каладж., Кучуг., Некрас., Новонекрас., Новопокров., 
Тенг.)*. 

ЧАЛБА [чалба], -ы, -ы, ж. Разливательная ложка. Вонд кипит, 
а чалбой мишаиш (Новонекрас., Новопокров., Усть-Лаб.). 

ЧАПЛЕЙКА. См. чаплийка. 

ЧАПЛИЙКА [чаплийка], ЧАПЛЕЙКА [чаплёйка], -ы/-и, -ы/ли, 
ж. То же, что ч@пля. На чаплийку и рогач дилалы @линны выржакы, 
шоб воны Фоставалы до коица пички (Елиз.). Чаплийка, вона як ро- 
гач, тильке миньшэ (Марьян., Азов., Ленинград., Новотит.). Чап- 
лейка — так ей скавараду дастаём (Вознес., Тенг.). 

ЧАПЛИЯ [чаплия], -И, -И, ж. То же, что чапля. Визьмы чап- 
лшо и знимы сковорову с плытки (Адаг.). 
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ЧАПЛЯ [чапля], -и, -и, ж. Сковородник. Чанля? Скаваротку 
вытаскивать (Батур., Вознес., Тбил.). 

ЧАПУРА [чапура], -ы, -ы, ж. Цапля болотная. Чапуры у нас 
гарны (Бриньк.). 

ЧАУН. См. чавун. 

ЧАЩА [чаща}, -и, ж.. собир. Хворост, мелкие дрова. Мы чащу 
посылалы собырать дитуй, им як оддых був — свежый воздух жэ 
(Елиз.). 

ЧВОКНУТЬ [чвокнуть], -у, -ешь, сов. Ударить. Старшыйи 
как чвокиуть чаплийкой у зубы (Новотит.). 

ЧЕБАК [чабёк|, -а, -ы/-и, м. Лещ. Абгатиз бгата. Яка рыба по- 
падалась? Усяка: чабакы, сазаны, лини (Степ., Екатерин., Марьян.., 
Тбил., Тенг.). 

ЧЕБОТАРИТЬ [чибатарить], -ю, -ишь, несов. Сапожничать. 
Атеёц мой чибатарил (Вознес.). 

ЧЕБОТАРЬ [чибатарь}, -Я, -И/-я, м. Сапожник. И муш мой чи- 
батарём был, усё чибатарил (Вознес.). 

ЧЕКАЛКА [чикалка], -и, -и, ж. Шакал. Чикалки как сабаки, но 
тики ни сабаки — шакалы (Желез.). 

ЧЕПУРИТЬСЯ. См. чепурыться. 

ЧЕПУРУХА [чипуруха], -и, -и, ж.; одобр. Чистюля, чрезмер- 
но аккуратная, форсунья. Ну и чипуруха ты, Манька (Упор. — дШ.). 

ЧЕПУРЫТЬСЯ [чепурыцця], -юсь, -Ышься, ЧЕПУРИТЬСЯ 
[чепурицца], -юсь, -Ишься, иесов. Наряжаться, придавать себе более 
красивый вид. Чёго ты так чепурышся, уж и годив-то тоби стико! 
(Азов., Бедняг., Журав., Курч., Кучуг., Смол., Старомыш., Тополи, 
Шаб.). А как жа! И раньша девки чипурились (Тбил.). 

ЧЕРВОННЫЙ. -— ЧЕРВОННА(Я) ХУСТЫНА. См. хустына. 

ЧЕРЕДА [чбрэда, череда], -ы/-ы, мн. не употр., ж. Устар. 
Стадо, которое пасут по очереди. Тикы розвыдныцця, вжэ гдиим ко- 
рову у черзду (Азов., Ахтаниз.). А малой был, череду з братам ганяли 
(Тбил.). 

ЧЕРПАНУТЬ [чирпануть]|, -У, -ёшь, сов. Набрать, доставая 
(обычно снизу), захватывая чем-л. небольшую часть какой-л. массы 
(жидкой или сыпучей); черпнуть. Гадайдём к шанлыку с вадой, чир- 
панём крушкай, выпьйим и апять работать (Новопокров.). 

ЧЕРТОВАТЬСЯ [чиртавацца], -туюсь, -ешься, несов. 
1. Заниматься делом, доставляющим много хлопот. Думаю. нада ми- 
нё хатёначку. Навазили глины, памагли родычи. Хажу каждый день 
и любуюсь на хатёначку сваю и думаю: када ш ты высахнии? А си- 
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стра мине гавдре: «Ты ни чиртуйся, а купи хату харошую» (Воз- 
движ.). 2. Дурачиться. У нас дома как сабируцца, фключают магии- 
тахвон и чиртуюцца, танцуют разнаии буги-буги (Ярослав.). 

ЧЕХОНЯ [чахбня], -и, мн. ие употр., ж. Рыба чехонь. У нас 
чахоня ловыция (Курч.). -ЯК ЧЕХОНЯ. Об очень худом человеке. 
Унучка худа, як чахоня (Курч.). 

ЧЕ [чё], мест. Что. Ну, чё малчиш? (Усть-Лаб., Ахтаниз., Воз- 
движ., Елиз., Линейн., Пашк., Убин..). 

ЧЁБОР [чёбар}, -а, мн. не употр., м.; раст. Чебрец Маршалля. 
Твутиз МагзсваШапиз. Чебрец обыкновенный. ТВупиз 5егруПит. 
Чебар есть, розавинький, растёть он пучёчками. На Троицыи 
празник такой абычай: чёбар крошуть, пасыпають. Йим зубы 
парять (Андрюк., Арх.). 

ЧЁБОТ [чёбот, чёбат], -а, -ы, м. Сапог. Чёботы -— эта сапоги 
по-кубаньски или як по-хохляцьки, чи (Старокорс., Арх., Ахтаниз., 
Брат., Журав., Марьян., Новотит., Старомыш., Старонижестебл., Фё- 
дор.)*. 

ЧЁРНОБРИВЦИ [чёрнобривци], -ив, обычно мн., ед. -вець, 
-вця, м.; раст. Бархатцы мелкоцветные. Тареез рацииз. Растз у 
мэнэ астра, чёрнобривци (Новотит.). 

ЧЁРНЫЙ. - ЧЁРНЫЙ ЯК ЧУГУН. См. чугун. — В(У) РОТЕ 
ЧЁРНО. См. рот. 

ЧЁРТ. —- СМОТРЕТЬ ЧЁРТОМ. См. смотрёть. 

ЧЁХЛЫ [чёхлы], -ов, обычно мн., ед. -а, -ы, ж. Манжеты. Бу- 
лы рукава з чёхламы, чёхлы — тэпэр называють манжэт (Елиз.). 

ЧИ [чи]. 1. союз. Или. Робыть чи ны робыть (Тополи). 2. вопр. 
част. Разве. Чи вона глуха? (Некрас., Воздвиж., Вознес., Высел., 
Кущ., Новокорс., Новомыш., Стародерев., Старомыш., Старониже- 
стебл.)*. 

ЧИБРИК [чибрик|, -а, -и, чаще мн., м. Тапочек. Чибрики дида 
‘упалы у воду, а Удочку ни можэть вытащить (Брат.). 

ЧИКИЛЯТЬ [чикилять}, -яю, -ешь, несов. Хромать. Та то наш 
сусид чикиляе (Марьян.). 

ЧИМАЛЫЙ [чималый], -а(я). Большой, немалый. У борщ 
з бараныной баранына кладэцця чималымы кускамы, як и усз мясо 
у скордмный бори} (Красноарм., Ахтаниз., Бриньк.). 

ЧИМЧИКОВАТЬ [чимчиковать], -кую, -ешь, несов. Идти, бы- 
стро шагать. Гора вжэ чимчиковать до дому (Слав. н/Куб., Каладж., 
Тбил.). 
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ЧИСТЕЦ [чистёц], -&, мн. не употр., м.; раст. Чистотел. 
Спей4оптит таз. Вот ранпьшы была трава такая — чистец. На- 
рвёш иё на кладбищи на Пасху, патом сушыли у хати, дитей купали 
(Желез.). 

ЧИСТИК [чистик], -а, -и, м. Железная лопатка для очистки 
лемеха от земли. А плух чистылы чистиком. Жылизной лопаточкой 
зделано, а у концу лопаточки зделана дырочка, а у ту дырочку за- 
кладайицца диривянная палка у мэтр длины. И шоп нэ спадав чистик 
3 Оэржака, забывайицца гвоздик у дырочку — и чистик готов! 
(Брат.). 

ЧИСТИЛКА [чистилка], -и, -и, ж. Лавочка, скамья возле до- 
ма.Чистилка - оц лавочка. Изделай, Генка, чистилку. Хоть чистые 
на улыци прысисты, оддохнуть (Ахтаниз.). 

ЧИСТОЧКО [чистачка], нареч.; ласк. Чисто, чистенько. ХУ 
доба любит, штобы чистачка была (Тбил.). 

ЧИЧИР. -— НИ ЧИЧИР. Ни звука. Нихто ни чичир, за столом 
ни розговаривають, а то отец по лобови лошкою - «бац» (Бол. 
Бейс.). 

ЧОВГАТЬ [човгать], -аю, -ешь, несов. Шаркать. Пиднимай 
ногы, шо ты идзш и човгайиии (Марьян., Дин., Новотит.). 

ЧУБРЕЦ [чубрёц], -а, мн. не употр., м. То же, что чёбор. Чуб- 
рёц у поли растёть. Хардошая трафка, пей, сколька хочиии (Тенг.). 

ЧУВАЛ [чувал], -а, -ы, м. 1. Большой мешок. Сиялы рукамы — 
надивалы чувал и па полю хадылы (Бриньк.). //оскыдалы вищи у чу- 
валы, та и пийшлы у сусидшо станыцю (Азов., Брат., Крыл., Некрас., 
Новотит., Отваж., Старомыш., Тбил., Тенг., Тополи.)*. 2. Устар. 
Одежда из мешковины. Та с чувалив шылы и плаття, и юпки, и 
кохты. В стэп идуш в чували, в клуп — в чували (Старомыш., Азов., 
Некрас.). 3. Устар. Обмотки на ноги из мешковины. И сапох нет, 
адии чувалы (Тбил.). 

ЧУВАЛЯКА [чуваляка], -и, -и, м. То же, что чувал в 1-м знач. 
Как лашадей не была, чуваляку на спипу павалиш и идёш в горат 
(Желез.). 

ЧУГУН. - ЧЁРНЫЙ ЯК ЧУГУН. О чём-то очень чёрном, 
почерневшем. Оби ногы панамала: адна нага чёрна була як чугун 
(Старомыш.). 

ЧУДОК [чудбк], нареч. Немного, чуть-чуть. Визьмэш 
борашиа, вадицы чудок... (Елиз., Вознес.). 

ЧУДОЧЕК [чудбчик], нареч. То же, что чудок. Закваска, вада, 
кипиток чудочик и прикрыть тряпачкай (Вознсс.). 


238 


ЧУДОЧКУ [чудачку], нареч. То же, что чудок. Туды полпачки 
маргарыну, стакан сахару, соль чудачку для прыфкусу (Елиз.). 

ЧУЖОЙ. -ЗАГЛЯДАТЬ В(У) ЧУЖИЕ ГОРШКЫЦИ). См. 
заглядать. 

ЧУЛКА [чулка], -ы/-и, -ы/-и, ж. Чулок. Капронову чулку 
одэнэш... Булы чулкы такы модни, стдилы пиисят рублей (Ахтаниз., 
Елиз., Желез., Новотит., Сев.). 

ЧУМАРКА [чумарка], -ы, -ы, ж. Устар. Род мужской верхней 
одежды до колен в талию. А мб в батька була чумарка. Вона обья- 
затэльно довжна була буты тумно-сыня, з шэрсти, та на талыйи 
прызборэна (Кучуг.). 

ЧУРЕК [чурЗк, чурёк], -а, -ы/-и, м. 1. Лепёшка. Чурукы ро- 
былы с чёго-пэбудь, з бурьяну (Марьян.). Мы пыклы чурукы ис куку- 
рузнай крупы (Бриньк., Арх., Бород., Ряз.). 2. Чёрствое мучное изде- 
лие. Сасетка пирагом угастила. Да этат чурек ни угрызёии (Арх.). 

ЧУХАТЬ [чухать], -аю, -ешь, несов. Чесать. Кишка за ухом 
чухае (Новокорс., Арх., Кущ., Пашк.). 

ЧУХАТЬСЯ [чухацца], -аюсь, -ешься, несов. 1. Чесаться. Ка- 
мары пакусали, патом два дия чухался (Арх.). 2. Медлить. На аф- 
тобус апаздали: Манька долга чухалась (Арх.). 
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ШАБАЙ [шабай], -я, -и, м. Устар. Перекупщик. Продавали 
свыней. Прыйижжав шабай, он купыть и потом продаёть их у 
городи (Елиз., Старомыш.). 

ШАБАЙСТВО [шабайство], -а, мн. нет, ср. Устар. Скупка 
скота и торговля им. Мий свёкор занимался шабайством, ни хотел 
зимлёи занимацца, торговал (Старомыш.). 

ШАЙКА [шайка}, -и/-ы, -и/-ы, ж. 1. Небольшое стадо крупно- 
го рогатого скота или свиней. Шайку пасёть пастух (Отваж. — дШ.). 
К скатини анд ни так атносицца. Большы к диким и дамашним 
свиниям. Шайка свиней ввалилась в картоху (Надёж. - дШ.). 2. Стая 
волков. И часто вовкы пападалы на людэй: збываюцця шайкамы 
(Бород.). 3. Шумная компания. Як начниуть писии спивать. Шайка 
шла на цилый квартал (Бород.). 

ШАЛАТЬСЯ [шалацца, шалация], -аюсь, -ешься, несов. 
1. Ходить, бродить. Так што у нас ф стипи многа чиво. Как ша- 
лаисси, наткиёсси, знаиш, ийпо вот ета, што то... (Андрюк., Бо- 
род., Новолаб., Тбил.). 2. иеодобр. Шататься без дела. А яка вона 
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лодырька, ходэ по улыци тыняицця, то по падругам шалаиция 
(Смол., Арх.). 

ШАЛУЖИНА. См. халужина. 

ШАЛЬНОЙ [шальнсй], -&(я). Шаловливый. Млатша дочь, 
у ниё сын Сашынька, харошый пацан, но такой шальной. Ана прива- 
зила 6го сюда, вин бчинь шалил (Бород.). 

ШАНДАРАХНУТЬ [шандарахнуть], -у, -ешь, сов.; экспр. 
Сильно, с шумом ударить. Гром как шандарахнул! (Пашк., Арх.). 

ШАПКА. - БУХАРСКАЯ ШАПКА. Мужская шапка из овчи- 
ны. А ма празники насили бухарские шапки, фсе ис курпия, красивые, 
блискучие (Некрас.). -ЗА ШАПКУ СУХАРЕЙ. ирон. За бесценок, 
очень дёшево. А мам дюж» умный чёловик, економыст, за шапку 
сухарей купыв ту зэмлю (Брат.). 

ШАПЛЫК [шаплык], -&, -ы/-и, м. Большая кадушка. Булы 
унас такы шаплыкы. Это такы кадушкы, видер на шысть. И ку- 
палысь так (Старомыш., Новонекрас., Новопокров., Новотит., Ста- 
ронижестебл.). 

ШАР [шар), -а, -ы, м. Ряд, круг, слой. В яму здорову кыдалы, 
туды людзи шаром клалы (Новотит.). Видро (речь идёт о капусте) 
кладёи крышынай а тагда шара два пилюстак, галовак таких, 
и апеть крышынай (Удоб. - дШ.). 

ШАРАН [шарён}, -а, -ы, м. Сазан. Сирмпиз сагрго. А яки раки 
у нас в речки булы, а шараны яки! (Бол. Бейс., Ахтаниз., Бород., Дин.., 
Елиз., Некрас., Новотит., Петров., Старокорс., Степ.)*. 

ШАРАФАН [шарафён], -а, -ы, м. Сарафан. Батька привиз ми- 
ни з города цвитастый шарафаи (Азов., Бород., Калин., Надёж., Но- 
вонекрас., Новопокров.). 

ШАРОЧКА [шарачка], -ы, -ы, ж. То же, что шарча. У нас 
шарачка була рэзва (Новопокров.). 

ШАРУВАТЬ [шарувать}, -рую, -ешь, несов. Чистить. Вот ды- 
высь, кака страшна каструля! Шаруйим писком ричным, мелким. 
Ус шаруйим: мисачки жылизны шаруйим (Бород., Слав. н/Куб.). 

ШАРФА [шаёрхва], -ы, -ы, ж. Шарф. Шархва (у невесты) була 
газова, два края цвитасти булы, а сэрэтка била, чиста. Як нади- 
вають, то шоп два края висилы (Старомыш.). 

ШАРХВА. См. шарфа. 

ШАРЧА [шарча], -и, -и, ж. Маленькая собачка, щенок. Ма- 
лэнька собачка до смурти шарча (Усть-Лаб.). 

ШАРЧОНОК [шарчёнак}], -нка, -чата, м. То же, что шарча. 
Забёх шарчёнак до нас (Бород., Кучуг.). 
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ШВАЙКА [швайка], -и, -и, ж. Большая игла для сшивания из- 
делий из кожи и войлока. Абувачки ниякой пи булд. Мы брали рими- 
нячки и швайкай сабирали да кучи: стяниш и ходиии (Бород.). 

ШВОРКА [швбрка], -ы, -ы/-ы, ж. Верёвка. Та ты на ту 
шворку вишай: там витэрок (Марьян., Желез., Старомыш.). 

ШВЫДЕНЬКО [швыдзнько], нареч. Быстренько. Швыдэнько 
збудылы мини и забралы в поле (Дин., Азов., Бород., Бриньк., Дин., 
Крыл.). 

ШВЫДКО [швытко], нареч. Быстро. Убралася в хати дужэ 
швытко (Азов., Арх., Бриньк., Дин., Днепр., Крыл., Новокорс., Но- 
вомыш., Старомыш., Тополи)*. — ШВЫДКО, ТА ГЫДКО. Сделать 
что-то быстро, но плохо. Кажуть, шо Нюра швытко всэ робэ, та 
бува швытко, та гытко. Цэ поговорка така (Азов.). 

ШВЫДКЫЙ [швыдкый, швыткый], -&(я)/-а(я). Быстрый. Я бу- 
ла у молодости така швыдка (Тополи, Азов., Бород., Бриньк., Дин.., 
Крыл., Курч., Новокорс., Новомыш., Фёдор.)*. — ШВЫДКАС(Я) КУ- 
ЛЫНА. О человеке, который делает быстро, но не очень хорошо. 
От швытка кулына! Убралась в доми за минуту, а пыль па углам 
матайицца (Медвед., Усть-Лаб.). - ШВЫДКА(Я) НАСТЯ. Рас- 
стройство кишечника. Ни ем нимытыи памидодры, швытка настя 
нападёть, пи дай бох (Кроп. — СФГК). 

ШВЫР. -— ДАТЬ (ДАВАТЬ) ШВЫРУ. Выпороть, наказать. 
Нассайишся, ж жыру бесишся, батька ивыру дасть, куда денишся 
(Новокуб. — СФГК). 

ШЕЛПТАТЬ [шэнтать, шыптать], -пчу, -впчешь, несов. 
1. Лечить заговором. Носылы до шэпчухи, вона шэптала молытву 
(Марьян.). Если дитё заболило, иду до бапки шыптать (Сев., Азов., 
Арх., Елиз., Ленинград., Пашк. Смол., Тбил., Усть-Лаб.)*. 
2. Колдовать. Була у нас сусидка Санька Чиркашыха. Про нзи ка- 
залы, шо вона колдунья. Вона, правда, шо-то шыптала (Смол.). 

ШЕПЧУХА [шэпчуха], -и, -и, ж. Знахарка. Гонысыть до шэп- 
чухи, хай пошэпче молытву (Марьян.). 

ШЕРЕХ [ш3рэх], -а, мн. не употр., м. Мелкий лёд, идущий по 
реке весной во время ледохода. Висной шэрэх по Кубани ишов (Азов., 
Курч.). 

ШЕРШЕБАК [шэрш3бак]}, -а, -и, м.,; спец. Шерхебель. Батька 
мий був стдлярам. Струмёнт вись був ипартный: рубанак, фуганак, 
шэршэбак (Новотит.). 

ШИБЗДИК [шыбздик], -а, -ы/-и, м.; ирон. и презр. Малорос- 
лый, невзрачный. Ну и шыбздик твой жоних (Дин., Арх.). 
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ШИБКА [шыпка], -ы/-и, -ы,/-и, ж. Стекло оконной рамы. 
А раньшы, було, у шыпку глянэш, и усё, шо в хати есь, выдио, и за- 
ходыть иэ надо (Старомыш., Азов., Андрюк., Бриньк., Журав., 
Марьян., Новотит., Старовелич., Тополи, Ярослав.)*. 

ШИЛЫФИСТ [шылыфист], -а, -ы, м.; ирон. и презр. Гуляка. 
От пийшов шылыфист, всих щупас! (Азов.). 

ШИРЁШ [шырёщ], -а, ми. не употр., м. То же, что шеёрех. 
Крыги бальшыя, а шырёш -- мелкай лёт, оп па рэчки быстра-быстра 
нисёцца. Мы шырёи у пдгрип висиой закладайим: у 6м харашод рыбу 
хранить, мяса садиржать (Тенг., Воздвиж.). 

ШИШКА [шышка], -ы/-и, -Ы/-и, ж.; обряд. Свадебная булоч- 
ка. Сталы дарыть маладых: сват и сваха пидидсять рюмку вдтки, 
шышку (Старомыш., Азов., Ахтаниз., Вознес., Высел., Кущ., Ленин- 
град., Марьян., Старокорс., Тополи)*. 

ШКАНДЫБА [шкандыба], -ы, -ы, м. и ж. Хромой. А сусид 
наш — шкандыба (Курч., Ахтаниз.). 

ШКАНДЫБАТЬ [шкандыбать], -аю, -ешь, несов. Ковылять, 
прихрамывать. Чи то ны Илько шкандыбае по вулыци? (Азов., Ахта- 
низ., Бедняг., Крыл., Новобейсуг., Отрад., Смол., Сувор., Усть-Лаб., 
Шаб.)*. 

ШКАНДЫЛЯТЬ [шкандылять], -Яю, -ешь, несов. То же, что 
шкандыбать. Вои бапка шкаидыляет, домой ид5 (Корен., Арх.). 

ШКАФА [шкафа}, -ы, -ы, ж. Кухонный стол в виде низкого 
шкафа с дверцами, внутри которого хранят посуду. Подывысь 
у шкафи, нэма тарилок? (Марьян., Брат.). 

ШКОДА [шкбда], безл., в знач. сказ. Жаль. Чуть ны плакала, 
так шкода булд тыля, шо здохло (Азов., Бород.). 

ШКОРКА [шкобрка}, -и, -и, ж. Кожура, корка. Ш/корки ат ар- 
буза кабаичику атниси (Елиз., Арх., Тбил., Усть-Лаб.). 

ШКОРЛУПКА [шкарлупка], -и, -и, ж. Скорлупа, скорлупка. 
Астались самыйи шкарлуики (Надёж. — дШ.). 

ШКУБЫРТАТЬ [шкубыртать], -аю, -ешь, несов. Спотыкаться. 
Шкубыртае Иваи, видна, шо набрався (Азов.). 

ШКУРА [шкура], -ы, -ы, ж. 1. Кора. Сами шкуры выдвлывали. 
Шкуры набирёии з дуба, а патем у бочку. А патом из этава башмаки 
шыли с ушками (Вознес.). 2. Скорлупа. А шкура-та вита, аиа ш 
толстая бывайить, ну скарлупка у внтава, у яйца (Андрюк.). 
— ШКУРУ ЗНИМАТЬ. См. знимать. -ЖИДЫ ШКУРУ ДЕРУТ. 
См. жид. 
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ШЛЯПА [шляпа], -ы, -ы, ж. Устар. Репродуктор в виде чёр- 
ной тарелки, который вешали на стену. Купили мы шляпу такую, мы 
радиво так называли раньшы (Желез.). 

ШМАЛЕНЫЙ. —НЕ БАЧИТЬ 
ВОЛ(ВКУ(А). См. бачить. 

ШМАРА [шмара], -ы, ми. не употр., ж.; раст. Ряска обыкно- 
венная. [1етпа ро]угг!2а. У мас на зилинчуках и чакан, и куга, 
и шмара (Некрас., Арх.). 

ШМОРГАНУТЬ [шмаргануть], -У, -6бшь/-ёшь, сов. Высмор- 
кать. На шо тоби ти бумажкы, возьми шмаргани об зэмлю и вс3 
(Марьян., Арх.). 

ШОКОЛАДНЫЙ. -. ШОКОЛАДНА(Я) ПАЧКА. См. пачка. 

ШОСЬ [шось], нареч. Почему-то, неясно почему. Шось дюжэ 
мороз кусае (Тополи, Братков., Бриньк., Запорож., Марьян., Рог., 
Сев., Старомыш.). 

ШПАГАТЫНА [шпагатына], -ы, -ы, ж. Шпагат, тонкая ве- 
рёвка. Гитпэрэжысь шпагатыной завмёсто рэмня (Нововелич.). 

ШПАК [шпак)}, -а, -ы/-и, м. Скворец. Шиакы усю черзиню об- 
былы (Новокорс., Бол. Бейс., Бород., Бриньк., Заря, Ленинград., 
Марьян., Новотит., Платнир., Усть-Лаб.)*. 

ШПАНКА' [шпанка], -ы/-и, ми. ие употр., ж. Сорт крупной 
вишни. Со шианкы моя тётка варэ добрэ варэиие (Марьян.). У нас е 
сады шпаикы. Много шпаикы тама (Брат., Арх., Ахтаниз., Вознес., 
Пашк., Тенг., Усть-Лаб.). 

ШПАНКА? [шпанка]}, -и, -и, ж. Порода овец с густой короткой 
шерстью. Офцы у нас были... Была польская и шпаика. Шэрсть у ви 
густая и кароткая. Йих большы Катьками звали (Вознес., Высел.. 
Тбил.). 

ШПОРИШ. См. шпорыш. 

ШПОРЫШ [шпорыш], ШПОРИШ [шпариш], -&, ми. не 
употр., м.; раст. Горец птичий или птичья гречиха, спорыш. Роу- 
ропит а\усшаге. Колысь у кадушках солылы, у кадушку парубайим 
хрдиу, шпорышу, часныку потолчём (Бриньк.). А йищё есь шпариш. 
Шпариш пользують и ад галавиой боли, и ат мужской паганай ба- 
лезни. У иём и дитишык парють, оп пахиить харашо (Тенг.). 

ШПЫЧАК [шпычак], -а, -ы, м. Большая заноза. - Ш/0 там 
хлопчик так ору? — Та вии загиав шпычак у ногу (Азов.). 

ШТОКАЛКА [штбкалка], -ы/-и, -ы/-и, м. и ж.; ирон. Человек, 
говорящий на литературном языке, по-городскому. Прыйнхала 
штокалка з городу, хддэ тай штокас (Азов., Ахтаниз., Усть-Лаб.). 


ШМАЛЕНОГО 
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ШТОКАТЬ [штбкать]|, -аю, -ешь, несов; ирон. Говорить на ли- 
тературном языке, по-городскому. Подруга мея тры дия пожыла 
в гдроди, прыйихала та вжЭ шитокае (Азов., Ахтаниз., Усть-Лаб.). 

ШТУРМА [штурма], -ы, -ы, ж. Сильный ветер, ураган. 
Штурма — вта самай страшнай ветир, халодднай, сильнай-сильиай. 
Дажы да тавд даходдить, шо чирипицу здувайить (Тенг.). 

ШТУРНУТЬ [штурнуть}, -У, -6шь, сов. Толкнуть. Как штур- 
нул иё, аиа аш лобам двери аткрыла (Отваж. — дИ1., Бриньк., Ново- 
велич.). 

ШУКАТЬ [шукать}], -аю, -ешь, иесов. Искать. У нёго гуси роз- 
бигуцця, одно вии иих шукае (Новокорс., Азов., Бол. Бейс., Брат., Же- 
лез., Запорож., Надёж., Новотит., Отваж., Старонижестебл.)*. 
— ШУКАТЬ ВЧЕРАШНЕГО ДНЯ. 1. Ничего не делать, заниматься 
бесполезной работой. — Где ты был? — И/укал фчирашиива дия (Ус- 
пен. - СФГК). 2. Бесполезно искать. Эта ужу феё ф прошлам, Валя, 
ни шукай вчирашиива дия. За давиастыьо никаких дакумеитаф ни 
найдёш (Лаб. - СФГК). 

ШУМЕТЬ [шумёть], -млю, -мишь, несов. Громко звать. Рас 
шумлю сваю казу: «Света, Света!» А у саседий дочка Света. Ани 
и спрашывають: «Чегб шумите нашу Свету?». Я гаварю: «Я казу 
искаю» (Андрюк.). 

ШУМОВКА [шумбвка], -ы, ми. не употр., ж. Заправленное 
дрожжами или закваской забродившее жидкое тесто, которое затем 
замешивают; опара. Мама отд намисэ цило видрд шумовкы (Ахта- 
ниЗ.). 

ШУМОВОЧКА [шумбвочка], -ы, мя. ие употр., ж. Уменьш.- 
ласк. То же, что шумовка. Мама ото, було, заделае, а туди ш, у ту 
шумовочку, муку пасиваить у ти ваганы, там мука насияна па тд 
сыто, а туди ту шумовочку высыпають (Ахтаниз.). 

ШУРЯК [шуряк], -&, -И, м. Брат жены, шурин. ///уряк могд 
сына жывз в Билоречиики (Ленинград.). 


щ 
ЩАБЕЛЬ [щабЭль], -бля, -бли, м. Брус в боковой стенке теле- 
ги. Щабли - бака у тилеги (Усть-Лаб.). -ЯК ЩАБЕЛЬ. Об очень 


худом человеке. Унук до мзиэ прыйихав Ну як щабэль. Чи мать его 
ны кдормэ? (Усть-Лаб.). 
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ЩЕ [ще], ИЩЕ [ищ6], нареч. Ещё. Ще в нас була корова и ко- 
няка (Елиз., Запорож., Старомыш.). Ише була у мзиэ подруга Дунька 
Мазурка (Смол., Старомыш.). 

ЩЕДРОВАТЬ [щидровать, щедровать]|, -рую, -ешь, месов.; об- 
ряд. Ходить под Новый год или Рождество по домам с поздравле- 
ниями и песнями, получая за это подарки. /Цидрують рибяты пад 
Ражыство (Убин., Арх., Ахтаниз., Нововелич., Старомыш.). 

ЩЕЛИНА [щёлина], -ы, -ы, ж. Щель, трещина. Щас хату 
мазать буду: вона щелину дала! (Бород.). 

ЩЁТКА [щётка], -и/-ы, -и/-ы, ж. Кисть для побелки или по- 
краски. А мубтки, там йймы мазалы, ну хто красыв, хто било (Ста- 
ромыш., Дин., Елиз., Пашк., Усть-Лаб.). 

ЩИБЛЕТЫ [щиблеёты], -ов, чаще ми., ед. щиблет, -а, м. Вид 
женской обуви. Жыних пакупал нивёсте клатку и щиблеты (Воз- 
нес.). 

ЩИРЫЙ [щирый], -а(я). 1. Склонный к чему-л. (о человеке). 
Вин щирый побалакать (Усть-Лаб.). 2. Усердный, работящий. 
Батько був щирый, усЗ сам здилав: и хату, и курнык (Бород., 
Бриньк., Усть-Лаб.). 


Ээ 


ЭЛЕКТРИКА [элбктрика], -ы, -ы, ж. Электростанция. 
И самый гвоздь — своя электрика, всигда горив свит до одинацати 
часов (Азов.). 


Ю 


ЮБКА. - ПАЛАТОЧНАЯ ЮБКА. Устар. Юбка, сшитая из 
плащ-палатки. Палаташныйи топки насили, а ани стдили двести 
пиисят рублей, а стакан соли — семдисят пять (Новолаб.). 

ЮРТ [юрт|, -а, -Ы, м. Устар. Земельные угодья одной стани- 
цы. А другия отд станыци, дэ юрты бильшэ, - Староминская, Ку- 
щбвка, там стипя бильшэ. Шо таку юрт? Отд та зэмля, шо ста- 
ныцю окружае. У нас от большы пэ булд, як дэсять киломэтрив 
стэп. Тут казачий пай — зэмля давалась раньшы, до двацать 
трэтеёго году (Старомыш.). 

ЮФТА [юхта], -ы, ми. не употр., ж. Юфть. У деда мавд зити 
сапаги тожа с лохты здёланы (Вознес.). 
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ЮХТА. См. юфта. 

ЮШКА' [юЮшка|, -ыЛи, мл. ле употр., ж. Жидкая часть куша- 
нья. Налий бильчэ юшкы (Дин., Арх., Елиз., Медвед., Пашк.). 

ЮШКА? [юшка], -и, -и, ж. Печная задвижка, вьыюшка. 7руба 
юшкай закрывайицца (Вознес.). 


Я 


ЯБЛУКОВЫЙ [яблукбвый], -а(я). Масть лошади — с тёмными 
крупными пятнами на шерсти. Яблуковые -- сврые. Гиидые яблуковые 
тимнее, чем сврые (Старомыш.). 

яГНОК [ягнок), -&, -И/-нята, м. Ягнёнок. Как брасайить афца 
ягнака, так пих садють у закуточик такой, где афца и ни павириёу- 
ца, ничё, и ягидк там, и ана принимайить тада (Андрюк.). 

ЯГОДА [Ягода], -ы, -ы, ж. Устар. Вишня. Вот вышини у нас 
Ягоды пазывалы (Сев.). 

ЯГОДНИЦА [ягадница, ягодница], -ы, -ы, ж. Ягодица. 
ЖЭнщии секли, что мужья у красных. Па гбламу, па ягадницах 
(Брат.). Воны (врачи) мнии хотили поризать ягодницу (Усть-Лаб.). 

ЯЗЫК. -ТЁЩИН ЯЗЫК. Кактус с длинным плоским стеб- 
лем. Вон у миня ф комнати тёщин язык растёт (Пашк., Арм., Арх.). 
— (И)ГРАТЬ ПИД (ПОД) ЯЗЫК. Петь без музыкального сопровож- 
дения. Но нам було хорошо: гралы пид язык, танцювалы (Запорож.). 
— НАЛОМАТЬ ЯЗЫК. См. наломать. 

ЯЙЦО. -— ДРАТЬ (ПОДРАТЬ) ЯЙЦА. См. драть. 

ЯРОК [йирбк], -а, -и, м. Ямка, лунка. Дома латку пасажу ка- 
вунчикаф и ухажываю. А садю я у лупачки, или у иироки (Тенг.). 

ЯТРОВКА [ятрбвка], -и/-ы, -и/-ы, ж. Устар. Невестка, жена 
брата. ЛМаво мужа братава жына - ятровка (Отваж. — ДШ.). 
У мужа симья здорова. Тисно було: дитэи куча и тры ятровкы (Ста- 
ромыш., Ахтаниз., Кирпил.). 
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УСЛОВНЫЕ СОКРАЩЕНИЯ 


Названия населёиных пунктов 


г. — город 
пос. — посёлок 
с. — село 


ст-ца — станица 

хут. — хутор 

Абадз. — ст-ца Абадзехская Майкопского района 

Адаг. — хут. Адагум Крымского района 

Азов. — ст-ца Азовская Северского района 

Александр. — хут. Александровский Усть-Лабинского района 
Андреев. — ст-ца Андреевская Калининского района 
Андрюк. - хут. Андрюки Мостовского района 

Арм. - г. Армавир 

Арх. - ст-ца Архангельская Тихорецкого района 

Ахмет. — ст-ца Ахметовская Лабинского района 
Ахтаниз. — ст-ца Ахтанизовская Темрюкского района 
Батур. - ст-ца Батуринская Брюховецкого района 
Бедняг. — хут. Беднягина Тимашевского района 
Белореч. - г. Белореченск 

Бесстраш. — ст-ца Бесстрашная Отрадненского района 
Бойко-Пон. - хут. Бойко-Понура Калининского района 
Болг. — хут. Болгов Усть-Лабинского района 

Бол. Бейс. — с. Большой Бейсуг Брюховецкого района 
Бород. — ст-ца Бородинская Приморско-Ахтарского района 
Братков. — с. Братковское Кореновского района 

Брат. — хут. Братский Усть-Лабинского района 

Бриньк. - ст-ца Бриньковская Приморско-Ахтарского района 
Вареник. - ст-ца Варениковская Крымского района 
Васюр. - ст-ца Васюринская Динского района 
Владимир. — ст-ца Владимирская Лабинского района 
Воздвиж. -— ст-ца Воздвиженская Курганинского района 
Вознес. — ст-ца Вознесенская Лабинского района 
Воронеж. - ст-ца Воронежская Усть-Лабинского района 
Вост. — ст-ца Восточная Усть-Лабинского района 
Высел. — ст-ца Выселки Выселковского района 

Гарк. - пос. Гаркуша Темрюкского района 

Гульк. — г. Гулькевичи 
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Даг. — ст-ца Дагестанская Майкопского района 

Дин. — ст-ца Динская Динского района 

Днепр. - ст-ца Днепровская Тимашевского района 
Ейск - г. Ейск 

Екатерин. - с. Екатериновка 1Цербиновского района 
Елиз. — ст-ца Елизаветинская Динского района 
Желез. — хут. Железный Усть-Лабинского района 
Журав. — ст-ца Журавская Кореновского района 
Забойск. — пос. Забойский Славянского района 
Запорож. — ст-ца Запорожская Темрюкского района 
Заря - хут. Заря Выселковского района 

Зассов. — ст-ца Зассовская Лабинского района 

Иван. — хут. Ивановка Тбилисского района 

Каладж. - ст-ца Каладжинская Лабинского района 
Калин. — ст-ца Калининская Калининского района 
Канев. — ст-ца Каневская Каневского района 
Кирпил. - ст-ца Кирпильская Усть-Лабинского района 
Конок. — ст-ца Коноково Успенского района 


Константин. — ст-ца Константиновская Курганинского района 


Корен. - г. Кореновск 
Красн. Нива - хут. Красная Нива Брюховецкого района 


Красноарм. — ст-ца Красноармейская Красноармейского района 


Красногвард. - пос. Красногвардеец Каневского района 
Кроп. - г. Кропоткин 

Крыл. - ст-ца Крыловская Крыловского района 

Кург. - г. Курганинск 

Курч. - ст-ца Курчанская Темрюкского района 

Кучуг. — ст-ца Кучугуры Темрюкского района 

Кущ. - ст-ца Кущёвская Кущёвского района 

Лаб. - г. Лабинск 

Ладож. - ст-ца Ладожская Усть-Лабинского района 
Ленинград. — ст-ца Ленинградская Ленинградского района 
Линейн. -— ст-ца Линейная Апшеронского района 
Малев. — хут. Малеванный Кореновского района 
Марьян. — ст-ца Марьянская Красноармейского района 
Медвед. — ст-ца Медведовская Тимашевского района 
Мирн. -- хут. Мирный Тимашевского района 

Мих. — с. Михайловское Северского района 

Мост. - ст-ца Мостовская Мостовского района 

Надёж. — ст-ца Надёжная Отрадненского района 
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Незайм. — хут. Незаймановский Тимашевского района 

Некрас. — ст-ца Некрасовская Усть-Лабинского района 
Новоалексеев. — хут. Новоалсксеевский Северского района 
Новобейсуг. — ст-ца Новобейсугская Выселковского района 
Нововелич. - ст-ца Нововеличковская Динского района 
Нововладимир. — ст-ца Нововладимирская Тбилисского района 
Новодерев. — ст-ца Новодеревянковская Каневского района 
Новоджер. - ст-ца Новоджерелиевская Брюховецкого района 
Новодмитр. - ст-ца Новодмитриевская Северского района 
Новокорс. — ст-ца Новокорсунская Тимашевского района 
Новокуб. - г. Новокубанск 

Новолаб. — ст-ца Новолабинская Усть-Лабинского района 
Новолеуш. — ст-ца Новолеушковская Павловского района 
Новомыш. — ст-ца Красноармейская Красноармейского района 
Новонекрас. — хут. Новонекрасовский Приморско-Ахтарского района 
Новопокров. — хут. Новопокровский Приморско-Ахтарского района 
Новорожд. - ст-ца Новорождественская Тихорецкого района 
Новотит. — ст-ца Новотитаровская Динского района 

Отваж. - ст-ца Отважная Лабинского района 

Отрад. — ст-ца Отрадненская Отрадненского района 

Пашк. — пос. Пашковский, район г. Краснодара 

Первомайск. — хут. Первомайский Мостовского района 
Первореч. -— с. Первореченское Динского района 

Перед. - ст-ца Передовая Отрадненского района 

Петров. — ст-ца Петровская Славянского района 

Петропавл. — ст-ца Петропавловская Курганинского района 
Пласт. — ст-ца Пластуновская Динского района 

Платнир. — ст-ца Платнировская Кореновского района 
Прим.-Ахт. — г. Приморско-Ахтарск 

Пятихат. — хут. Пятихатский Усть-Лабинского района 

Рог. - ст-ца Роговская Тимашевского района 

Родник. — ст-ца Родниковская Курганинского района 

Ряз. — ст-ца Рязанская Белореченского района 

Свобод. — хут. Свободный Усть-Лабинского района 

Сев. — ст-ца Северская Северского района 

Слав. н/Куб. - г. Славянск-на-Кубани 

Смол. - ст-ца Смоленская Северского района 

Старовелич. — ст-ца Старовеличковская Калининского района 
Стародерев. — ст-ца Стародеревянковская Каневского района 
Староджер. - ст-ца Староджерелиевская Красноармейского района 
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Старокорс. -- ст-ца Старокорсунская, район г. Краснодара 
Старомин. -- ст-ца Староминская Староминского района 
Старомыш. - ст-ца Старомышастовская Динского района 
Старонижестебл. -- ст-ца Старонижестеблиевская Красноармейского района 
Старотит. — ст-ца Старотитаровская Темрюкского района 
Старощерб. - ст-ца Старощербиновская Щербиновского района 
Степ. - ст-ца Степная Приморско-Ахтарского района 
Сувор. - с. Суворовское Усть-Лабинского района 

Тбил. — ст-ца Тбилисская Тбилисского района 

'Тенг. - ст-ца Тенгинская Усть-Лабинского района 
Тихорецк -— г.Тихорецк 

Тополи - хут. Тополи Тимашевского района 

Убин. -— ст-ца Убинская Северского района 

Удоб. — ст-ца Удобная Отрадненского района 

Упор. — ст-ца Упорная Лабинского района 

Успен. — ст-ца Успенская Белоглинского района 
Усть-Лаб. - г. Усть-Лабинск 

Фёдор. — ст-ца Фёдоровская Абинского района 

Холм. — ст-ца Холмская Абинского района 

Чамлык. — ст-ца Чамлыкская Лабинского района 

Чебург. — ст-ца Чебургольская Красноармейского района 
Челбас. — ст-ца Челбасская Каневского района 

Шаб. - с. Шабельское Щербиновского района 

Ширван. — ст-ца Ширванская Апшеронского района 
Щерб. — пос. Щербиновский Щербиновского района 
Эконом. - хут. Экономический Крымского района 
Ярослав. — ст-ца Ярославская Мостовского района 
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Грамматические, стилистические и другие пометы 


безл. — безличное 

бран. — бранное 

вин. — винительный (падеж) 
вопр. — вопросительное 

вр. — время 

груб. грубое 

ед. — единственное (число) 
дЧ. — диссертация Чалова 
дШ. - диссертация Шабалина 
ж. — женский (род) 

знач. — значение 

инф. — инфинитив 

ирон. — ироническое 

л. — лицо 

ласк. — ласкательное 

м. — мужской (род) 

межд. — междометие 

мест. — местоимение 

ми. — множественное (число) 
нареч. — наречие 

наст. — настоящее (время) 
нейтр. - нейтральное 
неодобр. — неодобрительное 
неопр. - неопределённое 
нескл. — несклоняемое 
несов.— несовершенный (вид) 
обряд. - обрядовое 

одобр. - одобрительное 

пад. — падеж 


перен. — переносное 

презр. — презрительнос 

прош. — прошедшее (время) 
раст. — растение 

род. - родительный (падеж) 

руг. — ругательнос 

сказ. — сказусмое 

см. — смотри 

собир. — собирательное 

сов. — совершенный (вид) 

спец. — специальное 

ср. — средний (род) 

сравни. — сравнительная (степень) 
сравнит. — сравнительный (союз) 
стен. — степень 

субст. — субстантивированное 
прилагательное 

СФГК - Словарь фразеологизмов 
говоров Кубани 

твор. — творительный (падеж) 
Уменьии. — уменьшительно 
употр. - употребляется 

усилит. - усилительное (значение) 
Устар. - устаревшее 

ч. — число 

част. - частица 

экспр. — экспрессивное 

этн. — этнографизм 

шутл. — шутливое 
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